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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

zur ersten Beratung:

1. Gesetz tiber Ausiibung von Handel und Gewerbe

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

DO b

(V4]

Bern, den 21. Januar 1911.

Herr Grossrat!

Der Unterzeichnete hat im Einverstindnis mit dem
Regierungsrat den Zusammentritt des Grossen Rates
zu_einer ausserordentlichen Session auf Montag den
6. Februar 1911 angeordnet. Sie werden daher emge-

laden, sich am genannten Tag, nachmittags .2 Uhr, 1

—t

im Kanton Bern.

2. Gesetz betreffend Jagd- und Vogelschutz fiir den

Kanton Bern.

Dekretsentwiirfe ;

. Dekret iiber die Schutzaufsicht.

Dekret tiber die Verschmelzung der Gemeinden
Reiben und Biiren.

. Authentische Auslegung der Art. 5 bis 8 des Ge-

setzes vom 23. Februar 1908 betreffend Er-

richtung von Einigungsimtern und Massnahmen

gegen Ausschreitungen bei Streiks.

Vortriige:

Der Direktion der Justiz:

. Expropriationen.

2. Rekusationsbeschwerde Studer gegen das Ober-

gericht.

De'r Direktion der Polizei:

. Naturalisationen.

auf dem Rathaus in Bern einzufinden. 2. Strafnachlassgesuche.

Die zur Behandlung kommenden Geschifte sind  pepr Direktion der Finanzen und der Domdéinen :

folgende :

Kaufe und Verkidufe von Dominen.

Gesetzesentwiirfe

Der Direktion der Bauten und der Bisenbahnen :

zur zweliten Beratung:

Strassen- und andere Bauten.

1. Gesetz betreffend die Einfiihrung des schweize-
rischen Zivilgesetzbuches.
2. QGesetz iiber das landwirtschaftliche Untemchts—

Der Direktion der Forsten:

wesen. Waldkiufe und Verkiufe.
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Der Direktion des Militdrs:

Wahl von Offizieren.

Der Direktion der Sanitdt:

1. Beitrag an die Anstalt Gottesgnad in Langnau.
2. Erweiterung des Bezirksspitals in Burgdorf.

Wahlen:

Ersatzwahlen in die Kommissionen fiir Pferdezucht
und fir Kleinviehzucht.

Fir den ersten Tag werden die Vortrige der
Direktionen, sowie die Beratung des Dekretes iiber
die Schutzaufsicht auf die Tagesordnung gesetzt.

Die Wahlen finden Mittwoch den 8. Februar statt.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprdsident :

Otto Morgenthaler.

Erste Sitzung.

Montag den 6. Februar 1911,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prasident Morgenthaler.

Der Namensaufruf verzeigt 195 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 38 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Schwarzenegg),
Brand (Tavannes), Burger (Laufen), Choulat, Frutiger,
Grieb, Grosjean, Grossmann, von Griinigen, Haas, Hari,
Jacot, Liithi (Worb), Michel (Interlaken), Mosimann,
Obrist, Peter, Pulfer, Reber (Muri), Roth, Scheidegger,
Schonmann, Stucki (Ins), Vernier, Wilti, Wyder;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren:
Boss, Briistlein, Biihler: (Bern), Gygax, Hadorn, Hen-
zelin, Kisling, Kiihni, Merguin, Reber (Niederbipp),
Schneider (Pieterlen), Thoni.

Priisident. Meine Herren! Ich begriisse Sie zur
Arbeitsersffnung in der ausserordentlichen Session

“und spreche die Hoffnung und Erwartung aus, dass

der Zweck dieser Session werde erreicht und wir mit
vereintenKriften gedeihlich zusammen arbeiten werden,
umdas sehr dringliche Einfithrungsgesetz zum schweize-
rischen Zivilgesetzbuch zustande zu bringen.

Seit, der letzten Session hat der Rat ein Mitglied
verloren, das zwar den wenigsten der Herren Kollegen
personlich bekannt geworden sein wird, ndmlich Herrn
Kollega Hanni in Court. Herr Hinni war 1859 in
Loveresse, Bezirk Miinster, geboren und dort auf-
gewachsen. Hr besuchte die Uhrenmacherschule in
Chaux-de-Fonds und trat hierauf in das Uhrenmacher-
geschift Kuhn und Tieche in Reconvilier iiber. Diese
Stellung veranlasste ihn zu verschiedenen Auslands-
reisen, Aufenthalten in England und so weiter. Ende
der 80er Jahre iibernahm er die von der Gemeinde
Court erstellte Uhrenfabrik und 1895 machte er sich
vollstandig selbstindig und brachte in der Folge das
Geschéft zu grosser Bliite, in dem er iiber 200 Ar-
beiter beschiftigte. Herr Hiinni war wihrend 15 Jahren
Mitglied des Gemeinderates von Court. In unsere
Reihen riickte er erst bei der letzten Totalerneuerung
im Frihling 1910 ein. Leider erlaubten ihm seine
Gesundheitsverhéltnisse nicht, hidufig an unseren Ver-
handlungen teilzunehmen, da er schon damals leidend
war. Im Herbst 1910 suchte Herr Hénni die Riviera zu
seiner Kriftigung auf, fand aber leider nicht Genesung,
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sondern starb dort anfangs dieses Jahres. Das Resumé
dieses Liebenslaufes darf dahin zusammengefasst werden,
dass wir in Herrn Kollega Hinni, zwar nicht niher
kennen gelernt, aber besessen haben einen tiichtigen
Mann, der sich namentlich im engern Kreis seiner
Gemeinde und des Jura bedeutende Verdienste um
das allgemeine Wohl erworben hat. — Ich ersuche
Sie, sich zur Ehrung des Andenkens des Geschiedenen
von Ihren Sitzen zu erheben. (Geschieht.)

Die Ersatzwahl fiir den verstorbenen Herrn Hinni
hat bereits stattgefunden, aber die Einsprachefrist
liuft erst heute aus, so dass die Beeidigung des neuen
Mitgliedes noch mcht vorgenommen werden kann.

Im weitern habe ich Thnen von verschiedenen

Eingaben

Mitteilung zu machen.

In erster Linie ist als Saisonvogel zum Zeichen
der Eroffnung der Session des Grossen Rates wie
recht und bllllo wiederum eine Petition des Herrn

Studer in Niederried eingelangt. (Heiterkeit.) .

Die Petition trigt die Charakteristika der Eingaben
dieser Provenienz an sich und ist formell so abﬂefasst
dass eine Verlesung nicht wohl angeht, indem sie
von Insulten und Invektiven wimmelt. Auch weiss
man nicht recht, was die Eingabe will, es ist kein
bestimmter Schluss darin formuliert. Ich beantrage
Ihnen, die Eingabe dem Regierungsrat zum Bericht
und Antrag zu iiberweisen. (Zustimmung.)

Ferner ist eingelangt eine Eingabe des Oekono-
mischen und gemeinniitzigen Vereins des
Oberaargau und der Gemeinde Liangenthal
betreffend die landwirtschaftliche Winterschule. Diese
Eingabe hat folgenden Wortlaut:

Eingabe fiir den okonomischen und gemeinniitzigen
Verein des Oberaargaus und die Gemeinde Langenthal
an
den Hohen Regierungsrat des Kantons Bern
zu handen des Grossen Rates.

Hochgeehrte Herren !

Bei Anlass der Beratung des Gesetzes-Entwurfs be-
treffend das land- und milchwirtschaitliche Bildungs-
wesen im Kanton Bern wurde durch die Regierung in
bestimmter Weise die Absicht ausgesprochen, die bis-
her bestandenen landwirtschaftlichen Winterschulen
cingehen zu lassen und eine zentrale Anstalt mit eige-
nem Landwirtschaftsbetrieb fir den ganzen Kanton
zu schalfen. Hiebei wurde die Erwerbung eines Gutes
in Miinsingen zwecks Einrichtung dieser Zentralan-
stalt ernstlich ins Auge gefasst.

Sogleich nach Bekanntwerden dieser Stellungnahme
der Regierung zeigte sich im Oberaargau, speziell in
landwirtschaftlichen Kreisen eine gewisse Erregung
iiber die geplante Aufhebung der in Langenthal seit

Jahren installierten Iandwirtschaftlichen Winterschuie.,

Dieses Institut hat sich hier sehr gut eingefithrt und
man freut sich allgemein iiber die tatséichlichen Erfolge
und dic Prosperitit desselben. Unsere Landwirte, jung
und alt, wissen den hohen Wert einer solchen Blldungs
stiitte sehr wohl einzuschitzen und es ist speziell

hervor zu heben, dass nicht nur die Heranbildung der
jungen, sondern” auch die Weiterbildung der iiltern
Landwirte durch die von der Anstalt ausgehende An-
regung und Aufklirung in hohem Masse gefordert
wird. Letzteres aber wird illusorisch werden, wenn die
Stitte der Bildung aus dem engern Kreise verschwindel
und rdumliche Entfernung das Interesse erkalten ldsst.
Ferner diirfen die Leistungen, die sich die Gemeinde
Langenihal zur Férderung der Wintenschule bisher
auferlegt, wohl nicht so ohne weiteres ignoriert werden.

Es wird auch nicht als Unbescheidenheit taxiert
werden diirfen, wenn im speziellen betont wird, dass
der Oberaargau gegeniiber andern Landesteilen bis-
lang der Wohltaten und Vorteile staatlicher Betriebe
dieser und jener Art mur in ganz bescheidenem Masse
teilbaftig geworden.

Die technische Irage, welche von den beiden Be-
tricbsarten, Zentralisation oder Dezentralisation, den
Vorzug verdiene, wollen wir nur streifen, indem wir
sagen, das eine wie das andere System werde Vorteile
aufzuweisen haben und man kénne in guten Treuen
tiir das eine wie das andere plaidieren.

All diese Faktoren und Griinde veranlassten die
unterzeichneten Vorstinde zur Einberufung einer all-
gemeinen Versammlung der Interessierten des Oberaac-
gaus zwecks Er¢rterung der berithrten Stellungnahme
der Hohen Regierung und Erforschung der Stimmung
der Bevolkerung in bezug auf Wahlung der diesbe-
ziiglichen Interessen.

Diese Tagung fand statt unterm 27. Dezember 1910
in Langenthal; sie zeitigte als Resultat die hienach im
Wortlaut enthaltene

Resolution.

Die vom 6konomischen und gemeinniitzigen Verein
des Oberaargaus und vom Gemeinderate von Langen-
thal einberufene 200 Mann starke Baucrnversammlung
nimmt nach Anhorung von Referaten der Herren Gross-
rite Rufener und Ingold und nach gewalteter Umfrage
Stellung betreffend

Landwirtschaftliche Winterschulen im Kanton Bern
wie folgt:

Die Versammlung begriisst und verdankt alle bis
dato getroffenen Massnahmen der Staatshehorden in
Sachen der beruflichen Awusbildung unserer jungen
Landwirte. Sie verdankt der Direktion der Land-
wirtschaft die von ihr ergriffenen Vorkehren im be-
sondern das Erscheinen der Gesetzesvorlage betreffend
das

land- und milchwirtschaftliche Bildungswesen
im Kanton Bern.

Die Versammlung erblickt in der landwirtschaft-
lichen Winterschule inicht nur eine fiir die heutigen
Verhiltnisse unenthehrlich gewordene Bildungsstiitte
fiir die jungen Landwirte, sondern betrachtet sie als
geistigen Mittelpunkt aller einschligigen Interessen und
zugleich als das fihrende und befruchtende Element,
um einer ganzen Landesgegend mit agrikolem Cha-
rakter beratend und helfend zur Seite zu stehen. Sie
anerkennt die auf diesem Gebiete erzielten guten Re-
sultate in vollem Umfange.

In Wiirdigung dieser Umstinde und in Erwigung,
dass fiir den Oberaargau eine solche Schule ein Be-
diirfnis ist, beschliesst die Versammlung, dem Hohen
Reglerungsrat zu handen des Grossen Rates folgende
Antriige zu unterbreiten:
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I

Es mochte in Abschnitt C. die landwirtschaftlichen
Winterschulen, vide Gesetzesentwurf betreffend das
land- und michwirtschaftliche Bildungswesen im
Kanton Bern, Art. 18, dahingehend ergiinzt werden:

«Dass fiir den Oberaargau die seit 1905 in Langen-
thal errichtete Filiale der landwirtschaftlichen Winler-
schule Riitti — die ierste im deutschen Kantonsteile or-
richtete — als stindige Winterschule vorgesehen
werde.»

II.

Fir den Fall dass eine Erweiterung dieser Filiale
sich als notwendig erweisen sollte, sei dieselbe unter
finanzieller Mitwirkung der Gemeinde Langenthal zu
einer selbstindigen Winterschule auszubauen.

Sollte Erweiterung oder Schaffung einer zentralen
Schule beschlossen werden, so erklirt sich die Ge-
meinde Langenthal schon jetzt zu folgenden Leistungen
bereit:

Ueberlassung des dem Waisenhausfonds der Lin-
wohnergemeinde Langenthal gehorenden Terrains auf
der Hohe zu Schoren im Halte von zirka 140 Aren.

Abgabe des notigen Gebrauchswassers aus der
offentlichen Wasserversorgung; Lieferung von elektri-
schem Licht, eventuell auch Kraft aus dem der Ge-
meinde gehorenden ortlichen Verteilungsnetz —
alles unter spiter festzustellenden Bedingungen, wobei
die unterzeichnete Gemeindebehorde schon jetzt die
Zusicherung gibt, dass sie hiebei den staatlichen Or-
ganen in moglichst weitgehender Weise entgegen kom-
men wird.

Ohne weitlidufiger zu sein, geben wir zum Schlusse
der Erwartung Ausdruck, es mdchte gegenwirtiger Ein-
gabe die ihr sicherlich gebiihrende Beachtung zu Teil
werden und zeichnen

Mit vollkommener Hochachtung!

Langenthal, 14. Januar 1911.

Namens des 6konomischen und gemeinniitzigen
Vereins des Oberaargaus
Der Prisident:
Fr. Ingold.
Der Sekretir i. V.:
Fritz Meyer. .

Namens des Gemeinderates von Langenthal
Der Prisident:
Meyer.
Der Sekretir:
W. Burgunder.

Ich beantrage Thnen, die Eingabe der Regierung
und der Kommission fiir das Gesetz iiber das land-
wirtschaftliche Unterrichtswesen zu tiberweisen. (Zu-
stimmung.)

Ferner liegt vor eine Eingabe der Alp Grindel,
Gemeinde Schattenhalb, Oberhasle, zum Einfiithrungs-
gesetz. (Art. 92—94, geseyete Alpen.) Ich nehme an,
es sei nicht notwendig, diese Eingabe hier zu verlesen ;
sie ist ziemlich lang und muss sowieso zuerst von den
vorberatenden Behérden gepriift werden. Ich beantrage
Ihnen deshalb, sie ebenfalls an die Regierung und
die Kommission zu iiberweisen. (Zustimmung.)

Es sind noch andere Eingaben zum Einfiithrungs-
gesetz eingelangt, die dann ebenfalls bei Beratung
dieses Gesetzesentwurfes ihre Erledigung finden kénnen.
Sie sind jeweilen'immer an die vorberatenden Behorden
weitergeleitet worden.

Tagesordnung:

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetz iiber die Einfiihrung des schweiz.
Zivilgesetzbuches.

Priisident. Hiezu liegen ausser der erwihnten Ein-
gabe der Alp Grindel, soweit sie dem Présidium zur
Kenntnis gelangt sind, noch folgende Eingaben vor:
Eine Eingabe der Sozialpolitischen Vereinigung. Die-
selbe liegt im Vorzimmer auf und die Mitglieder des
Rates, die sich speziell dafiir interessieren, kénnen
dort ein Exemplar erheben. Ferner eine Eingabe des -
Vereins fiir Kinder- und Frauenschutz, die meines
Wissens den Mitgliedern des Rates zugestellt worden
ist. Endlich eine erst heute eingelangte Eingabe einer
Reihe von Kassainstituten. Alle diese Eingaben wer-
den bei Behandlung der betreffenden Abschnitte des
Einfiihrungsgesetzes ihre Beriicksichtigung finden
koénnen.

Ich mochte Thnen vorschlagen, die zweite Beratung
des Einfithrungsgesetzes sofort zu beginnen. Auf der
heutigen Tagesordnung steht es allerdings noch nicht,
sondern auf derselben figurieren die Direktionsge-
schifte und das Dekret iiber die Schutzaufsicht. Die
einzige Schwierigkeit besteht darin, dass in letzter
Stunde noch eine Eingabe des Obergerichtes einge-
langt ist, die zu den Antrégen der vorberatenden Be-
horden fir die zweite Lesung Stellung nimmt. Diese
Eingabe konnte noch nicht vervielfdltigt und der
Kommission zur Kenntnis gebracht werden. Ich nehme
an, dass das die Inangriffnahme der Beratung nicht
verzdgern darf, sondern dass die Kommission wihrend
der Session von der Auffassung des Obergerichtes
wird Kenntnis nehmen miissen. Man wird dann, wenn
notig, einzelne Artikel oder Abschnitte zuriicklegen,
um eventuell in der zweiten Woche darauf zuriick-
zukommen. Unter allen Umstdnden mochte ich be-
antragen, vorwirts zu machen und in erster Linie
das Einfihrungsgesetz in Angriff zu nehmen und wenn
mdglich diese Woche zu bereinigen.

Schiir, Priasident der Kommission. Ich méchte in
Bestétigung des von dem Herrn Présidenten Gesagten
nur wiinschen, dass das Einfithrungsgesetz schon auf
die Tagesordnung von morgen gesetzt werde. Ich
nehme ndmlich an, dass wir heute an den Direktions-
geschiften und dem Dekret tiber die Schutzaufsicht
Arbeit genug haben; dagegen sollten wir darnach
trachten, heute damit fertig zu werden, damit wir
morgen als erstes Traktandum das Einfithrungsgesetz
behandeln kénnen.

Ich weiss nicht, ob ich das Votum
Ich

Wyss (Bern).
des Herrn Prisidenten falsch verstanden habe.
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habe gemeint, er mache die Anregung, schon heute
nachmittag mit der Beratung des Einfiihrungsgesetzes
zu beginnen. In diesem Falle hétte ich mir erlaubt,
den Antrag zu stellen, erst morgen auf die zweite
Beratung dieses Geschiftes einzutreten. Viele unserer
Kollegen haben erwartet, dass heute andere Traktan-
den zur Diskussion gelangen und haben deshalb das
Material fiir die Beratung des Einfiihrungsgesetzes
nicht mitgebracht. Habe ich den Herrn Prisidenten
missverstanden, um so besser.

Priisident. Ich habe es so verstanden, dass heute
nur die Direktionsgeschifte und das Dekret iiber die
Schutzaufsicht zur Behandlung gelangen. Deshalb
sind auch nur diese Traktanden auf die Tagesordnung
gesetzt worden, in der Meinung, dass wir damit Arbeit
genug haben. Sollten wir damit rascher zu Ende
kommen, als man angenommen hat, dann kann der
Rat sich immer noch schliissig machen, ob er mit
dem Einfiihrungsgesetz in der heutigen Sitzung be-
ginnen will.

Gesetz iliber das landwirtschaftliche
Unterrichtswesen.

Priisident. Ich mochte IThnen beantragen, dieses
Gesetz sofort nach Beendigung des Einfihrungsge-
setzes in Angriff zu nehmen, sagen wir also nichste
Woche.

Moser, Landwirtschaftsdirektor. Ich mochte Ihnen
beantragen, das Geschift auf die Tagesordnung von
néchsten Montag zu setzen, damit man von vorne-
herein weiss, auf welchen Zeitpunkt das Gesetz zur
Beratung kommen soll; andernfalls wire unter Um-
stinden die Kommission zur Berichterstattung nicht
bereit. Das Geschift wird iibrigens keiner grossen
Diskussion rufen, indem keine Differenzen bestehen.

Schiir. Ich muss wiinschen, dass man dem Ein-
fithrungsgesetz die Prioritit ldsst, und wenn man es
diese Woche nicht zu Ende beraten kann, nichsten
Montag damit weiterfihrt und nicht ein anderes Ge-
schift zwischenhinein in Angriff nimmt. Ich zweifle
daran, dass wir diese Woche das Einfiihrungsgesetz
werden zu Ende beraten kénnen.

Priisident. Ich habe es auch so verstanden, dass
wir zuerst das Einfithrungsgesetz fertig machen, und
wenn wir diese Woche damit fertig werden, dann
am Montag das Gesetz tiber das landwirtschaftliche
Unterrichtswesen in Beratung ziehen wiirden.

Gesetz iiber Austibung von Handel und
Gewerbe im Kanton Bern.

Gobat, Direktor des Innern. Der Entwurf ist vom
Regierungsrat durchberaten und wir beantragen Ihnen,
fir die Vorberatung des Geschiftes eine Kommission
von T Mitgliedern zu bestellen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Triissel. Ich mochte beantragen, die Kommission
auf 11 Mitglieder zu erhshen, da an diesem Gesetz
verschiedene Verbidnde interessiert sind, wie aus den
bereits eingelangten Eingaben hervorgeht.

Das Gesetz wird an eine von dem Bureau zu
wihlende Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Gesetz betreffend Jagd- und Vogelschutz
im Kanton Bern.

Moser, Landwirtschaftsdirektor. Anlésslich der Ein-
tretensdebatte iiber dieses Gesetz im Regierungsrat
sind beziiglich der Strafbestimmungen Bedenken ge-
dussert worden und es wurde verlangt, dass dieser
Abschnitt der Vorlage zunidchst noch durch einen
Fachmann gepriift werde. Infolgedessen konnte die
Beratung nicht stattfinden und es kann daher auch
keine Kommission bestellt werden, da der Grosse Rat
seinerzeit beschlossen hat, dass eine Kommission nur
gewihlt werden soll, wenn eine Vorlage druckfertig
dem Grossen Rat unterbreitet ist. Das Geschaft muss
daher auf eine spitere Session verschoben werden.

Wird von dem gegenwirtigen Traktandenverzeich-
nis abgesetzt.

Dekret iiber die Schutzaufsicht.

Bereit.

Dekret iiber die Verschmelzung der
Gemeinden Biiren und Reiben.

Bereit.

Authentische Auslegung der Art. 5 bis 8
des Gesetzes betreffend Errichtung von
EinigungsimternundMassnahmen gegen
Ausschreitungen bei Streiks.

Bereit.

Priisident. Neu eingelangt ist ein Dekretsentwurf
iber die Fihrung und Beniitzung der Strafregister.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil -exécutif. Le Conseil-exécutif a adopté un
projet de loi concernant le casier judiciaire. Il s’agit
uniquement dans cette session pour le Grand Conseil
de nommer une commission pour préaviser sur cet
objet.

Je propose une commission de 7 membres.

1911. 2%
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Wird an eine vom Bureau zu wihlende Kommis-
sion von T Mitgliedern gewiesen.

Expropriationen,

Liegen keine Geschifte vor.

Rekusationsbeschwerde Studer gegen das
Obergericht.

Bereit.

Strafnachlassgesuche und Naturali-
sationen.

Werden auf nidchsten Mittwoch angesetat.

Kiaufe und Verkdufe von Doménen.

Liegen keine Geschifte vor.

Strassen und andere Bauten.

Bereit.

Waldkiaufe und Verkaufe.

’

Bereit.

WahleN von Offizieren.

Auf zweite Woche angesetzt.

Beitrag an die Anstalt Gottesgnad in
Langnau.

Bereit.

Erweiterung des Bezirksspitals in
Burgdorf.

Bereit.

Ersatzwahlen in die Kommissionen fir
Pferdezucht und fiir Kleinviehzucht.

Priisident. Diesbeziiglich liegen folgende Protokoll-
ausziige des Regierungsrates vor:

Kommission fiir Pferdezucht. — Anlésslich der am
30. Dezember 1910 stattgefundenen Sitzung der Kom-
mission fiir Pferdezucht sind nach Massgabe von Art. 48
des kantonalen Gesetzes vom 17. Mai 1908 ausgelost
worden : Kreistierarzt Gottfried Griub in Bern, Gross-
rat Alfred Stauffer in Corgémont und Nationalrat -
Joseph Choquard in Pruntrut.

Diesen ausgelosten Primierungsexperten werden
die geleisteten Dienste bestens verdankt.

Der Grosse Rat hat die erforderliche Ersatzwahl
zu treffen.

Kommission fiir Kleinviehzucht. — Anlésslich der
am 19. November 1910 stattgefundenen Sitzung der
Kommission fiir Kleinviehzucht hat Fritz Zingg in
Ins als Mitglied genannter Kommission seine Demis-
sion eingereicht.

Da nach Art. 48 des kantonalen Gesetzes vom
11. Mai 1908 auf Neujahr 1911 drei Mitglieder in Aus-
tritt kommen, wurden zwei weitere ausgelost, nam-
lich Adolf Flick in Brienz und Nicolas Gerber in
Cernil-Tramelan. '

Dem demissionierenden und den ausgelosten Mit-
gliedern werden die geleisteten Dienste bestens ver-
dankt.

Der Grosse Rat hat die erforderliche Ersatzwahl
zu treffen.

Ich schlage Ihnen vor, diese Wahlen auf néchsten
Mittwoch anzusetzen. (Zustimmung.)

Giirbeverbauung im Gebirge.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Schon im Jahre 1907 hat der Grosse
Rat emn Projekt fiir Sicherungsbauten an der Giirbe
im Gebirge im Betrage von 100,000 Fr. mit 40
subventioniert. Damals wurden folgende Arbeiten aus-
gefilhrt: Ergédnzungen an den Uferbdschungen und
ein neuer Ueberfall als Sohlenversicherung im Hohli;
Erhohung Dbestehender und Erstellung 13 neuer
Schwellen unterhalb dem Schwendligraben; Entwis-
serungen, Befestigungen und Anpflanzungen an den
Seitenhalden und zwei neue Sperren im Schwendli-
graben. Diese Verbauungen haben sich bei den letzten
Hochwassern sehr gut bewéhrt, wie tiberhaupt die
ganze Giirbeverbauung. Schon im Jahre 1909 wurden
die Gemeinden vorstellig, man mochte neuerdings fiir
weitere Verbauungen 100,000 Fr. bewilligen. Wir
haben das Projekt zuriickgelegt, indem wir uns sag-
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ten, dass in erster Linie die vom Departement ver-
langten nétigen Aufforstungen gemacht werden sollen.
Die betreffenden Grundeigentiimer weigerten sich aber,
diese Aufforstungen vorzunehmen. Inzwischen hat sich
jedoch herausgestellt, dass weitere Verbauungsarbeiten
dringend sind und wir nicht warten konnen, bis die
Aufforstungen erfolgt sind. Allerdings ist Aussicht
vorhanden, dass die betreffenden Eigentiimer die
Aufforstungen vornehmen werden, ohne dass wir zu
Zwangsmassregeln greifen miissen. Wir haben des-
halb den Gemeinden versprochen, das neue Projekt
dem Rate vorzulegen, was nun heute geschieht. Der
Regierungsrat hat bereits 10,000 Fr. zur Vornahme der
dringendsten Arbeiten bewilligt, weil man sonst ris-
kiert hitte, dass die bestehenden Verbauungen be-
schiadigt wirden. Das Projekt sieht folgende Arbeiten
vor: Neue Betonsperre unterhalb der Blumenstein-
briicke, neuer Ueberfall und Vollendung der ange-
fangenen Zwischensperre im Hohli 12,000 Fr.; im
Meierisligraben Erhshung von 2 Sperren beim Zu-
sammenfluss von Giirbe und Meierisligraben, und
10 Stiick Eisenbetonsperren in der Druckpartie ober-
halb dem Meierisligraben 48,560 Fr.; im Schwendli-
graben Erhshung einer Sperre und Ersetzung von
drei neuen Sperren 16,350 Fr.; Entwisserungen im
Bruch am Fusse des Zigerhubels 10,010 Fr., und Ent-
wisserung der Seitenhalden in der Giirbe und am
Schwendligraben 12,860 Fr.; Total 100,000 Fr. Es
wurde geltend gemacht, die Entwisserungen am Fusse
des Zigerhubels sollten eigentlich ganz auf Kosten
des Staates erfolgen, da diese Anlagen ausschliesslich
den dortigen ziemlich ausgedehnten Staatswaldungen
zugute kommen werden. Wir halten aber einen solchen
Standpunkt nicht fiir zutreffend. Nachdem der Staat
bereits 40 %o fiir das Ganze leistet und damit in er-
heblichem Masse fiir die allgemeinen Interessen ein-
tritt, kann ihm nicht zugemutet werden, fiir ein Stiick
der Verbauung, das zufilligerweise sein Gebiet be-
rithrt, allein aufzukommen. Der Bund leistet einen
Beitrag voun 50 %o, der Staat einen solchen von 40 %o
und den Gemeinden bleiben sowieso, nur noch 10 %
zu tragen tbrig. Wir beantragen Ihnen die Annahme
des gedruckt vorliegenden Beschlussesentwurfes.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Die Giirbekorrektion hat den Grossen Rat wiederholt
beschiftigt, das letztemal im Jahre 1907, wo ein
Beitrag von 40,000 Fr. an die Kosten der Verbauung
der Giirbe im Gebirge bewilligt wurden. Die friihere
Staatswirtschaftskommission hatte seinerzeit einen
Augenschein vorgenommen und konnte sich iiber-
zeugen, dass das 1907 bewilligte Geld gute Verwen-
dung gefunden, dass aber noch mehr gemacht wer-
den muss, wenn man zu einem gesicherten Zustand
kommen will. Die heutige Staatswirtschaftskommission
ist mit den Antrigen des Regierungsrates durchaus
einverstanden. Ich will auf die Details nicht eintreten,
sondern mochte Ihnen nur den Antrag der Regierung
zur Annahme empfehlen.

Genehmigt.

Beschluss :

Das auf 100,000 Fr. veranschlagte, vom Bun-
desrat am 8. Februar 1910 genehmigte und
mit 50%o der wirklichen Kosten, im Maximum

50,000 Fr., subventionierte Projekt fiir die Fort-
setzung der Verbauung im Gebirge (Ablage-
rungsplatz Hohli, Meierisligraben bis Schwendli-
graben, im Schwendligraben, Entwisserungen
am Fusse des Zigerhubels und der Seitenhalden
in der Giirbe und im Schwendligraben) wird
ebenfalls gutgeheissen und gestiitzt darauf ein
Kantonsbeitrag von 40 °/ der wirklichen Kosten,
hochstens 40,000 Fr., bewilligt unter folgenden
Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
der Bundes- und Kantonsbehérden in solider
Weise auszufiihren.

2. Die Auszahlung der Bundes- und Kantons-
beitrige erfolgt nach Massgabe der vorhandenen
Kredite, vom Bund in Jahresraten von hochstens
15,000 Fr.

3. Nach Vollendung der projektierten Bauten
fallt deren Unterhalt nach den Bestimmungen
der eidgendssischen und kantonalen Wasserbau-
gesetze den Gemeinden, bezw. Schwellenpflich-
tigen zu.

4. Der Ausschuss der Giirbekorrektion hat
namens der Beteiligten die Annahme dieses Be-
schlusses zu erklédren.

Miinsingen, Irrenanstalt; Erweiterung.

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Im Jahre 1905 hat der Grosse Rat einen
Kredit von 66,000 Fr. fir die Erstellung von zwei
Pavillons zur Unterbringung von im ganzen 30 Kran-
ken in der Irrenanstalt Miinsingen gesprochen. In
letzter Zeit sind sehr viele Klagen eingelaufen iiber
Platzmangel namentlich fiir unruhige Kranke; zwei
oder drei Schwerkranke miissen miteinander in der
gleichen Zelle untergebracht werden, ohne dass eine
intensive Aufsicht moglich sei. Die Kommission fiir
Irrenpflege hat daher den Wunsch geédussert, es mochte
so rasch als méglich Platz fiir unruhige Kranke ge-
schaffen werden. Wir erstellen allerdings zurzeit zwei
grosse Pavillons in der Irrenanstalt Waldau fiir 100
Patienten, hauptsachlich unruhige; allein bis zur Fer-
tigstellung des Baues werden noch 1'/: Jahr ver-
gehen und bis dahin sollte den vorhandenen Uebel-
stinden abgeholfen werden. Wir schlagen deshalb
vor, die beiden Pavillons, deren Erstellung vor einigen
Jahren abgelehnt wurde, weil man sie vorldufig nicht
fur notig hielt, jetzt zu errichten. Damit wire dann
die Anstalt Minsingen vollstindig ausgebaut und ein
Mehreres konnte ohne Erweiterung der Oekonomie-
gebidude nicht geschehen. Durch die projektierten
Neubauten wiirde fiir 33 Personen, 17 Minner und
16 Frauen, Platz geschaffen nnd die Pavillons kénnten
bis niichsten Herbst fertiggestellt werden. Die beiden
Pavillons im Jahre 1905 kamen auf 65,800 Fr. zu
stehen, heute dagegen miissen wir infolge der erhshten
Materialpreise und Arbeitslshne mit einer Ausgabe
von 78,000 Fr. rechnen. Mit der Ausfiihrung des
Projektes wird der griossten Kalamitdt bis zur Vol-
lendung der beiden Pavillons in der Waldau abge-
holfen sein und die Bauten in der Waldau werden
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fiir weitere Jahre ausreichen, so dass wir dann mit
aller Musse an der allgemeinen Erweiterung der Irren-
pflege arbeiten kénnen und die Sache nicht zu iiber-
stiirzen brauchen. Ich empfehle Ihnen namens des
Regierungsrates die Bewilligung des Kredites von
78,000 Fr. fiir die Verlangerung der zwei westlichen
Pavillons der Irrenanstalt in Miinsingen.

Steiger, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Bekanntlich herrschen im bernischen Irrenwesen ziem-
lich missliche Verhiltnisse, da die Anstalten viel zu
wenig Platz aufweisen, so dass man lange nicht alle
Geisteskranken, die in einer Anstalt Unterkunft finden
sollten, dort unterbringen kann. Sie haben allerdings
letztes Jahr die FErstellung eines Pavillons in der
Waldau beschlossen, in dem 100 Kranke werden
Aufnahme finden konnen. Allein dieser Platz wird
frithestens im Herbst 1912 beniitzt werden kénnen
und es ist dringend notwendig, bis dahin den vor-
handenen Uebelstéinden wenigstens einigermassen ab-
zuhelfen. Nun ist in Miinsingen noch ein Platz vor-
handen, der iiberbaut werden kann; der westliche
Fliigel kann ausgebaut werden, wodurch fiir 33 Per-
sonen Platz geschaffen wiirde. Die Staatswirtschafts-
kommission ist mit der Regierung einverstanden und
empfiehlt Thnen den vorliegenden Antrag zur An-
nahme. Es kann sich heute noch nicht darum han-
deln, welche Stellung wir zu der spiter geplanten
neuen Irrenanstalt einnehmen werden, sondern es
handelt sich lediglich darum, die bestehenden Irren-
anstalten vollstdndig auszubauen. :

Genehmigt.

Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir die Verlinge-
rung der zwei westlichen Pavillons fiir unruhige
Ménner und Frauen, Abteilung VII der Irren-
anstalt in Minsingen, 78,000 Fr. auf Kredit fiir
BErweiterung der Irrenpflege bewilligt.

Lauenenbach und Gstaad-Lauenen-Strasse, Saane und
Gsteig-Gstaad-Strasse ; Hochwasserschaden pro 1910,

Konitzer, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
%ierungsrates. Am 21. August 1910 entlud sich im
inzugsgebiet: des Lauenenbaches und der Saane bei
Gstaad ein furchtbares Hagelwetter. Die beiden Béche
schwollen in kurzer Zeit zum rasenden, die normale
Wasserhéhe um 2 bis 3 m iibersteigenden Strom an
und tberfluteten die nur 1.50 bis 1.80 m hohen Ufer-
schwellen, sowie das angrenzende Land. Von Lauenen
bis Gstaad wurden 10 Briicken und Stege wegge-
rissen und die Staatsstrasse wurde an 7 Stellen auf
eine Lénge von zusammen 375 m zerstért. Wir trafen
damals sofort die nétigen Vorkehren, um den Ver-
kehr wieder herzustellen, Der Schaden wurde auf
90,000 Fr. geschétzt. Gleichzeitig wurde auch die
Strasse von Gsteig nach Gstaad von der Saane voll-
stindig tberfiihrt und teilweise demoliert. Wir hatten

schon frither Verbauungen an beiden Béchen vorge-
sehen, allein es hiess allgemein, die beziiglichen Kosten
seien vom Staat allein zu tragen, und der Staat allein
konnte nicht daran denken, diese Verbauungsarbeiten
auszufithren. Wir gaben uns vielmehr der Hoffnung
hin, dass es gelingen werde, auch den Bund und
teilweise die Gemeinden herbeiziehen zu konnen.
Nach dem letzten Hochwasser erklirten sich diese
auch bereit, mitzumachen. Vorgesehen sind folgende
Arbeiten: Im Gebiete der Saane: Schwellenbauten
lings der Staatsstrasse Gstaad-Gsteig 20,000 Fr.;
rechtsufrige Verbauung beim Einbruch ob der Ein-
miindung des Lauenenbaches in der Saanenmatte
20,000 Fr.; Wiederherstellung der weggerissenen links-
ufrigen Schwellen in den %wcken 8000 Fr.; total
48,000 Fr. Im Gebiete des Lauenenbaches: Schwel-
lenbauten lings der Staatsstrasse Gstaad-Lauenen
70,000 Fr.; Vollendung der angefangenen Korrektion
zunichst der Einmiindung in die Saane 11,000 Fr.;
Korrektionsausbau zwischen Saane und Dorfbriicke
in Gstaad 15,000 Fr.; Schwellenbauten oberhalb der
Dorfbriicke in Gstaad, neue Uferschwellen rechts-
seitig beim Einbruch bei Bshlen und Aellen 12,000 F'r.;
Vorsperre zur holzernen Traverse 15,000 Fr. und
Uferschwellen beidseitig oberhalb der Traverse 11,000
Fr.; total 134,000 Fr.

Wir haben von vorneherein dem Departement des
Innern erkldren miissen, dass wir die Kosten fiir die
reinen Strassenarbeiten vollstdndig iibernehmen. Die-
selben machen bei der Saane 6000 Fr. und beim
Lauenenbach 9000 Fr., zusammen 15,000 Fr. aus.
Der Bund hat einen Beitrag von 40°%. zugesichert
an die verbleibenden 42,000 Fr. fur Verbauung der
Saane und an die 125,000 Fr. fiir Verbauung des
Lauenenbaches, also 16,800 Fr. und 50,000 F'r. oder zu-
sammen 66,800 Fr. Wir beantragen Ihnen, es seien
unserseits an die Kosten die iiblichen 30%b zu leisten
und iiberdies auf Strassenkredit an die Schwellenbauten
langs der Staatsstrassen Gstaad-Gsteig (20,000 Fr.)
und Gstaad - Lauenen (70,000 Fr.) weitere 30 %o zu
bewilligen. Die, Kosten wiirden sich demnach wie
folgt verteilen: Liauenenbach: Bund 50,000 Fr., Kan-
ton 64,800 Fr. und Gemeinden 19,200 Fr.; Saane:
Bund 16,800 Fr., Kanton 22,800 Fr. und Gemeinden
8400 Fr. Einige Arbeiten mussten bereits ausgefiihrt
werden, um die Staatsstrasse moglichst rasch zu
schiitzen ; im grossen und ganzen sollen die Arbeiten
aber sukzessive zur Ausfilhrung gelangen. Wir be-
antragen Thnen die Genehmigung der beiden gedruckt
vorliegenden Beschlussesantrige.

Steiger, Prasident der Staatswirtschaftskommission.
Auch hier pflichtet die Staatswirtschaftskommission
einstimmig den Antrigen der Regierung bei. Nach-
dem am 21. August letzten Jahres das Hochwasser
in Gstaad und Umgebung grossen Schaden verursacht
hat, ist es wohl nicht nétig, iiber die Notwendigkeit
der Korrektionsarbeiten zu diskutieren. Das Bediirfnis,
diese Arbeiten auszufiihren, ist vorhanden und es
kann sich nur fragen, ob die Hohe der von der Re-
gierung vorgeschlagenen Beitrige den Verhéltnissen
entspricht. Die Staatswirtschaftskommission glaubt,
diese Frage bejahen zu sollen und empfiehlt Thnen
die Annahme der vorliegenden Antrige.

Genehmigt.
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Beschluss:

Der vom Bundesrat am 13. Januar 1911 ge-
nehmigte und mit 40 %, im Maximum 50,000 Ir.,
subventionierte Voranschlag von 125,000 Fr. fiir
die nach den Hochwassern des Lauenenbaches
zwischen Lauenen und Gstaad an Bach und
Strasse notwendig gewordenen Schwellenbauten
wird ebenfalls gutgeheissen und vom Kanton
mit 30 % der wirklichen Kosten, hdchstens
37,500 Fr., auf Rubrik X G subventioniert.

Ferner werden auf Strassenbaukredit X E 3
bewilligt :

a. die durch obige Bundes- und Kantonsbei-
trage nicht gedeckten 30 %b, héchstens 18,300 Fr.,
der auf 61,000 Fr. veranschlagten Schwellen-
bauten zum Schutze der Strasse;

b. 9000 Fr. fiir Herstellungsarbeiten an der
Staatsstrasse.

Die restierenden Kosten sind von den Schwel-
lenpflichtigen zu tragen.

Die Arbeiten sind nach den Vorschriften der
Bundes- und Kantonsbehérden in solider Weise
auszufithren und von den Schwellenpflichtigen
gemiss Gesetz stets richtig zu unterhalten.

Die Gemeinde Saanen hat namens der
Schwellenpflichtigen innerhalb Monatsfrist die
Annahme dieses Beschlusses zu erkldren.

Der vom Bundesrat am 13. Januar 1911 ge-
nehmigte und mit 40 %o, im Maximum 16,800 Fr.,
subventionierte Voranschlag von 42,000 Fr. fur
die nach den Hochwassern der Saane zwischen
Gsteig und Gstaad an Fluss und Strasse not-
wendig gewordenen Schwellenbauten wird eben-
falls gutgeheissen und vom Kanton mit 30 %
der wirklichen Kosten, hochstens 12,600 Fr., auf
Rubrik X G subventioniert.

Ferner werden auf Strassenbaukredit X E 3
bewilligt:

a. die durch obige Bundes- und Kantonsbei-
trige nicht gedeckten 30 %, hochstens 4200 Fr.,
der auf 14,000 Fr. veranschlagten Schwellen-
bauten zum Schutze der Strasse;

b. 6000 Fr. fiir Herstellungsarbeiten an der
Staatsstrasse.

Die restierenden Kosten
Schwellenpflichtigen zu tragen.

Die Arbeiten sind nach den Vorschriften der
Bundes- und Kantonsbehorden in solider Weise
auszufithren und von den Schwellenpflichtigen
gemiss Gesetz stets richtig zu unterhalten.

Die Gemeinde Saanen hat namens der
Schwellenpflichtigen innerhalb Monatsfrist die
Annahme dieses Beschlusses zu erkliren.

sind von den

Weinbau ; Vorkehren zur Milderung der Notlage.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Bekanntlich hat im Jahre 1909 und
speziell 1910 das Weinbaugebiet infolge der totalen
Missernte ausserordentlich gelitten und der Regierungs-
rat hat bereits verschiedene Massnahmen zur Linde-
rung der daherigen Notlage getroffen. Die Notlage ist

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

namentlich bei denjenigen Winzern gross, die in der
Hauptsache auf den Ertrag der Reben angewiesen
sind und keine andern Einnahmequellen besitzen. Bis
dahin hat der Regierungsrat folgende Vorkehren ge-
troffen: Hrstens Erlass der sogenannten Rebsteuer
von /2 °o der Grundsteuerschatzung zur Aeufnung
des Rebfonds. Zweitens Uebernahme von 90 %o der
Kosten fiir Anschaffung von Kupfervitriol, was dem
Staat ungefihr eine Ausgabe von 20,000 Fr. verur-
sachen, und Uebernahme von 90 °6 der Hagelver-

- sicherungsprdmien pro 1911, was eine Ausgabe von

wenigstens der gleichen Hohe nach sich ziehen wird.
Drittens Gewihrung unverzinslicher Darlehen an die
(remeinden, die ihren bediirftigen Winzern einen Vor-
schuss machen wollen, damit sie im Jahre 1911 die
Reben bearbeiten kénnen. Es darf nicht vergessen
werden, dass der Aufwand fiir die Bearbeitung und
Diingung der Reben wesentlich grosser ist, als fiir
das tbrige Kulturland. Endlich schlagen wir noch die
direkte Unterstiitzung der Familien von infolge der
Missernte in Not geratenen Winzern vor. Es ist richtig,
dass man bei der direkten Unterstiitzung vorsichtig
sein muss und dass nur unter ganz ausserordentlichen
Verhiltnissen die Staatsbehorden diesen Weg der
Unterstiitzung beschreiten sollen. Auch in frithern
Jahren sind schon infolge totaler Missernte Hungers-
not und Teuerung entstanden, so zum Beispiel im
Jahre 1816 und dann namentlich in den 40er Jahren,
wo beispielsweise das Brot unter Beriicksichtigung
des heutigen Geldwertes nahezu viermal teuerer war
als heute. Damals wurden die Staatsbehdrden nicht
angegangen, sondern der einzelne Biirger suchte sich
selbst zu helfen und sich nach der Decke zu strecken.
Heute liegen aber in dem ganzen Rebgebiet in der
Tat ausserordentliche Verhéltnisse vor, die nicht ohne
weiteres mit einer industriellen Krisis verglichen wer-
den kénnen. Wir haben letztes Jahr auch die von
der Uhrenmacherkrisis betroffenen Personen und Fa-
milien unterstiitzt, allein diese Krisis, wenn sie auch
stark eingesetzt hat, war doch nicht so intensiv wie
bei den Weinbauern, die fiir die ganze wihrend des
Jahres geleistete Arbeit gar keinen Gegenwert er-
halten haben und von neuem einen bedeutenden
Aufwand machen miissen, wenn die Reben dieses
Jahr einen Ertrag abwerfen sollen.

Aus diesen Griinden ist hier eine ausserordentliche
Hiilfeleistung angezeigt, wenn anderseits die Regierung
auch auf dem Standpunkt steht, dass man durch eine
zu freigebige Unterstiitzung kein starkes Volk und
keine Biirger mit Selbstverantwortungsgefiihl erzieht.
Die bisher getroffenen Massnahmen bedeuten eigent-
lich keine direkte, sondern mehr eine indirekte Unter-
stiitzung, indem man den Weinbauern die Ausgaben,
die sie haben, etwas zu erleichtern suchte. Fir die
direkte Unterstiitzung steht ein Betrag von 14,000 Fr.
zur Verfiigung, namlich zirka 6000 aus dem nicht
verwendeten Kredit der Armendirektion fiir Elemen-
tarschaden und etwa 8000 Fr. aus der Bettagskollekte,
die im Einverstindnis mit dem Synodalrat fiir die
notleidenden Winzer Verwendung finden soll, speziell
fiir diejenigen, deren Higentum der Hauptsache nach
in Reben besteht und die in ihrer ganzen Existenz
auf den Ertrag der Reben angewiesen sind. Selbst-
verstiandlich fallen alle diejenigen Personen ausser
Betracht, denen ihré ¢konomische Situation einiger-
massen gestattet, die Krisis zu uberwinden. Wir
mdochten Thnen nun beantragen, diesen 14,000 Fr.,

1911 3
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wenn es notwendig ist, noch einen weitern Betrag
von 10,000 Fr. aus dem kantonalen Rebfonds hinzu-
zufiigen. Der kantonale Rebfonds ist vor einem Jahr
durch ein Dekret des Grossen Rates, gestiitzt auf das
Gesetz zur Forderung des Weinbaues gegriindet wor-
den und es fliessen ihm jéhrlich 10,000 Fr., beziehungs-
weise mit der Rebsteuer 12,000 Fr. zu. Der Fonds soll

zur Rekonstruktion der Weinberge dienen. Nun ist die

Reblaus heute im Kanton Bern noch nicht stark ver-
breitet. Nur die Ecke in Neuenstadt gegen Neuenburg

zu ist von ihr betroffen und die Reblaus hat in den -

letzten zwei Jahren vor den Vertilgungsmassnahmen
Halt gemacht. Wir haben in der Rekonstruktion der
Reben ein wirksames Mittel, um diesem Feind des
Weinbaues mit Erfolg zu begegnen. Unser Weinbau
leidet gegenwirtig viel intensiver unter den verschie-
denen Krankheiten, speziell dem Mehltau, und dort
miissen wir im Kampfe fiir die Erhaltung unserer
Reben einsetzen.

Zum Schlusse weise ich darauf hin, dass die Krank-
heit des falschen Mehltaues, wie sie in der letzten
Zeit aufgetreten ist, geradezu eine Elementarkata-
strophe bedeutet. Unser Rebgebiet wirft einen jihr-
lichen Mittelertrag von zirka einer Million Franken
ab; letztes Jahr machte die Ernte nur einige tausend
Franken aus. Die ungiinstigen wirtschaftlichen Ver-
héltnisse in unseren Weingegenden am Bielersee ge-
langen auch in der tatsichlichen Vermogensabnahme
zum Ausdruck. Die Preise des Reblandes gehen
zuriick und ebenso weist die betreffende Gegend eine
bedeutende Bevélkerungsabnahme auf. Die Weinkultur
hat. ein hohes Alter und wir sind verpflichtet, fiir die
Erhaltung derselben alles zu tun, speziell in den Ge-
genden, wo sie durch keine andere Kultur ersetzt
werden kann.

Aus allen diesen Griinden halten wir es fiir an-
gezeigt, fiir die direkte Unterstiitzung der notleiden-
den Winzer neben den erwidhnten 14,000 Fr. noch
einen Kredit bis zum Betrag von 10,000 Fr. zu be-
willigen. Die Landwirtschaftsdirektion hat sédmtliche
in Frage kommenden Gemeinden durch Zirkular ein-
geladen, die notleidenden Familien zusammenzustellen
und es wiirde dann dem Regierungsrat eine endgiil-
tige Verteilungsliste zur Genehmigung vorgelegt wer-
den. Ich ersuche Sie, dem vorliegenden Beschlusses-
entwurf Thre Zustimmung zu erteilen.

M. Stauffer, rapporteur de la commission d’écono-
mie publique. Depuis quelques années déja, le vignoble
suisse, et en particulier celui du canton de Berne,
est traversé par une série de circonstances défavo-
rables et enregistre une quantité de miseres, plus
qu’aucune autre branche de notre économie nationale.

Cette crise a des causes multiples. C’est, en pre-
miére ligne, la concurrence des vins étrangers; puis,
les différentes maladies qui affectent tout particuliere-
ment la vigne, telles que le phylloxera, le mildiou et
d’autres encore.

Aussi constatons nous que partout ou cela est
possible, les terrains plantés jusqu’a présent en vignes
sont insensiblement affectés & d’autres cultures. Si
cela n’a pas encore été le cas pour le vignoble de la
rive gauche du lac de Bienne, c’est tout simplement
parce que la situation et la configuration des terrains
qui le composent ne permettent pas d’y faire rationnelle-
ment d’autres cultures pouvant offrir un certain rende-

ment, surtout que les estimations cadastrales ne sont
pas tres élevées.

La crise est d’autant plus intense qu’en général
elle frappe tout particulierement de petits proprié-
taires. Aussi voyons-nous les villages trés prospéres
autrefois de la rive gauche du lac de Bienne se dé-
peupler insensiblement et un grand nombre de vigne-
rons s’expatrier avec leurs familles alors qu’une partie
de ceux qui restent vont chercher de I’occupation
dans des centres industriels qui ne sont pas tres
éloignés et principalement & Bienne.

Il est trés intéressant de savoir sous quelles formes
et dans quelles mesures le Conseil-exécutif pense
venir en aide aux vignerons. Ceux-ci peuvent &tre
divisés en trois catégories: les premiers, nous les
appellerons des viticulteurs ; nous y ajouterons les com-
munes, car il y en a encore qui posseédent passable-
ment de terrains en vignobles. Les seconds sont ceux
qui travaillent la vigne pour le compte des viticul-
teurs, ceux-ci n’étant pas vignerons ou n’habitant pas
le pays, ainsi que des communes et corporations.

Il ne peut pas étre question d’accorder des sub-
ventions extraordinaires &4 ces propriétaires pas plus
qu'aux vignerons qu’ils occupent et qu’ils rétribuent
a raison d’un salaire fixé d’avance entre les parties,
salaire ou rétribution basée généralement sur la mesure
de surface employée pour la vigne, «l’ouvrier». Mais
ceux qui sont certainement le plus a plaindre et les
plus éprouvés, ce sont les petits vignerons, qui pos-
sédent quelques «ouvriers de vighe » qu’ils travaillent
eux-mémes et qui sont leurs seules ressources. Aussi
est il du devoir de I’état de leur venir en aide.

Déja 1909 fut trés défavorable pour le vigneron, qui
comptait pour se refaire sur 'année 1910. Il osait
d’autant plus y compter que c’était une année a
comete, celle de Halley, qui avait laissé un excellent
souvenir dans le vignoble & son précédent passage.
La comeéte a passé, mais hélas les espérances des
vignerons ne se sont pas réalisées et 'année 1910 a
été pour eux l'une des plus néfastes, des plus misé-
rables qu’ils aient eu & enregistrer; la récolte a été -
nulle, le mauvais temps et le mildiou ont tout anéanti.

Depuis quelques années I’Etat cherche & venir en
aide aux vignerons par différentes mesures, d’abord
en leur accordant des subventions pour s’assurer contre
la gréle, pour I’achat de sulfate de cuivre et surtout
pour la reconstitution du vignoble. Au reste il n’y
a pas tres longtemps que le peuple bernois a accepté
une loi destinée & combattre les ravages du phylloxéra
et & reconstituer le vignoble au moyen de plants
américains.

Mais tout cela ne suffit pas; il faut faire davan-
tage si le désastre ne doit pas étre complet. C’est
pourquoi la commission d’économie publique propose
au Grand Conseil d’approuver les mesures qui ont été
prises par le Conseil-exécutif pour lachat de sulfate
de cuivre qui a été cédé aux vignerons au prix cofi-
tant et moyennant le paiement de dix pour cent,
ceci afin de leur faciliter la lutte contre le mildiou.

La commission d’économie publique vous propose
en outre de voter une subvention extraordinaire de
10,000 fr. pour venir en aide aux familles de vignerons
particulierement éprouvées et qui risqueraient de tom-
ber & la charge de l’assistance publique si 'on ne
venait pas & leur secours. Au reste le gouvernement
n’a pas été seul & s’occuper de la crise dans le
vignoble et nous avons vu avec satisfaction le conseil
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synodal prendre la décision que la collecte faite le
jour du Jelne serait en grande partie versée aux
vignerons nécessiteux.

Nous ne nous bergons pas d’illusions, le vignoble
devra subir une évolution, se transformer ou dis-
paraitre insensiblement, mais en attendant des jours
meilleurs — ou peut-étre la ruine compléte — 1l est
du devoir de I'Etat d’intervenir. Il est inadmissible
de nos jours de laisser disparaitre une des plus an-
ciennes et des plus nobles cultures comme la vigne,
sans faire quelque chose pour la conserver, du moins
la ol d’autres cultures ne sont presque pas possibles;
on pourrait encore moins admettre qu’une population
aussi laborieuse que les vignerons, qui luttent depuis
des années et qui ont été tout particulierement éprou-
vés en 1910 ne puissent pas compter sur la sollicitude
du Grand Conseil. :

Au nom de la commission d’économie publique
je vous propose de voter les propositions du Conseil-
exécutif.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mdchte nur die Erklarung ab-
geben, dass die Regierung mit dieser Massnahme die
seinerzeit in Aussicht gestellte Hiilfeleistung als be-
endigt betrachtet und weitere Vorkehren nicht mehr
getroffen werden konunen.

Genehmigt.

Besehluss:

1. Der Grosse Rat des Kantons Bern nimmt
in zustimmendem Sinne Kenntnis von den von
der Regierung getroffenen Massnahmen zur Un-
terstiitzung der notleidenden Winzer.

2. Der Landwirtschaftsdirektion wird zur di-
rekten Unterstiitzung notleidender Winzer im
bernischen Rebgelinde ein Kredit bis zum Be-
trage von 10,000 Fr. auf Rechnung des ber-
nischen Rebfonds ersffnet.

3. Ueber die Verwendung der fiir diesen Zweck
zur Verfugung gestellten Kredite hat die Land-
wirtschaftsdirektion dem Regierungsrat eine Ver-
teilungsliste zur Genehmigung vorzulegen.

Gratli-Vorsass; Ankauf.

Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Regierungsrat beantragt Ihnen den
Ankauf der sogenannten Griitli-Vorsass, eines in der
Hauptsache vom staatlichen Lingeneywalde einge-
schlossenen Areals im Halte von zirka 24 Jucharten.
Der Staat hitte diese Waldwiese schon seit Jahren
gerne erworben, es war ihm aber nicht méglich, weil
der betretfende Besitzer sie nicht abtreten wollte. Nun
ist er aber dazu bereit und es ist ein Kaufvertrag
zum Preise von 15,500 Fr. abgeschlossen worden. Der
Kaufpreis kann nach der forstamtlichen Schitzung
als durchaus giinstig bezeichnet werden, namentlich
wenn man beriicksichtigt, dass damit eine schone
Arrondierung des Staatswaldes stattfindet. Der Bund

tragt an die Ankaufskosten 50°/, bei, soweit der Boden
nachher aufgeforstet wird. Es ist nun nicht in Aus-
sicht genommen, das ganze Areal aufzuforsten, son-
dern nur die ungiinstigen Partien, wihrend das gute
Land dem landwirtschaftlichen Zweck erhalten bleiben
und einem dort wohnenden Bannwart in Pacht ge-
geben werden soll. Wir miissen jin den grossen abge-
legenen Staatswaldungen, spezielrlim Gebirge, darnach
trachten, dass sich ein Bannwart an Ort und Stelle
ansiedelt, damit die Waldhut richtig ausgeiibt wird
und damit spiter auch die nétigen Holzarbeiten aus-
gefiihrt werden konnen, indem es immer mit grossen
Schwierigkeiten verbunden ist, die Arbeitskréifte aus
der Ferne herbeizuschaffen. Ich empfehle Thnen na-
mens des Regierungsrates, dem abgeschlossenen Kauf-
vertrag Ihre Genehmigung zu erteilen.

M. Staunffer, rapporteur de la commission d’économie
publique. L’Etat de Berne posséde dans le district de
Schwarzenbourg une superbe forét domaniale appelée
« Lieengeney » dans laquelle se trouve enclavé un do-
maine d’une contenance de 8 hectares appelé Gretli-
Vorsass. Malgré toutes les démarches qui ont été faites
depuis plusieurs années auprés du propriétaire pour 'ac-
quérir afin d’avoir une propriété arrondie, il n’avait pas
été possible jusqu’a présent de pouvoir obtenir une ré-
ponse affirmative de sa part. Aujourd’hui, ce proprié-
taire est décidé de céder son petit domaine.

La commission d’économie publique, sans étre par-
tisan du tout & I’Etat ou du tout par I’Etat, recommande
les propositions du gouvernement. Elle peut d’autant
mieux le faire que la maison, ainsi que quelques arpents
de terre, sera affermée & un garde chargé de la sur-
veillance de la forét domaniale. Les parties du domaine
qui n’ont pas, au point de vue de I’économie alpestre,
une trés grande valeur, seront reboisées. Ces travaux
pourront bénéficier d’une subvention de la Confédé-
ration pouvant atteindre 70%/,.

Nous pouvons donc dire que I’Etat fait 14 une bonne
affaire et la commission d’économie publique est una-
nime pour vous recommander d’adopter les propositions
du gouvernement.

Genehmigt.
Beschluss:

Der Kaufvertrag vom 7. Dezember 1910 zwi-
schen Fritz Langenegger in der Plstschweid und
der Staatsforstverwaltung wird genehmigt. Durch
denselben erwirbt die letztere eine vom staat-
lichen Lingeneywalde eingeschlossene Weide von
8 ha. Fliacheninhalt samt Holzbestand und Hiitte
um die Kaufsumme von 15,500 Fr.

Spitalerweiterung und Tuberkulosepavillon in Burgdorf;
Staatsheitrag.

v. Wattenwyl, Sanititsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Spital in Burgdorf sieht sich ge-
notigt, eine Erweiterung vorzunehmen und gleichzeitig
einen Tuberkulosepavillon zu erstellen. Die Erwei-
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terungsbauten sind auf 8,200 Fr. veranschlagt, und
der Staat leistet hieran nach dem Dekret vom 25. Fe-
bruar 1903 einen Beitrag von 10°/, oder 800 Fr.. Die
Errichtung eines Tuberkulosepavillons ist sehr zu be-
griissen, weil dadurch die Isolierung der Tuberkulssen
von den {iibrigen Kranken erméglicht wird, und es ist
anzunehmen, dass augh andere Bezirksspitéler allmah-
lich dem Beispiel von Burgdorf folgen werden. Die
Kosten dieses Pavillons sind auf 138,800 Fr. berechnet
und wir beantragen lhnen, auch hier einen Beitrag
von,10°%/, = 13,880 Fr. aus dem Kredit fiir Verhiitung
und Bekdmpfung der Tuberkulose zu bewilligen. Da-
von sollen 10,000 Fr. zur Auszahlung gelangen, so-
bald die kantonale Baudirektion sich von der plan-
miéssigen Ausfithrung des Baues tiberzeugt haben wird,
und 3,880 Fr. im nachstfolgenden Jahr.

Fihndrich, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Verwaltungsrat der Bezirkskranken-
anstalt Burgdorf betont in seinem Beitragsgesuch rich-
tig die Wiinschbarkeit eigener Spitéler oder wenigstens
eigener Abteilungen in den bestehenden Spitdlern fiir
die Verpflegung der tuberkulosen Kranken, besonders
solcher in vorgeriickterem Stadium, was auch durch
die Gesetzgebung anerkannt wird. - Die Uebelstdnde
mehren sich fortwéhrend und man fiithlt immer mehr
das Bediirfnis, hier Wandel zu schaffen. Im September
1907 hat eine Hauptversammlung des Verbandes ber-
nischer Bezirksspitiler den letztern speziell die Auf-
gabe gestellt, fiir die Errichtung besonderer Abtei-
Iungen fiir Tuberkulése zu sorgen. Fir Burgdorf
wurde von Architekt Ziegler ein Projekt ausgearbeitet,
das verschiedene Abinderungen erfahren hat. Die
aus den Herren Inseldirektor Dr. Surbeck, Kantons-
baumeister v. Steiger und Dr. Kaiser, leitender Arzt
in Heiligenschwendi, bestehende Kommission hat den
Rat erteilt, man méchte auf dem dritten Boden gleich
eine Kinderstation einrichten und statt bloss 20 Kranken-
betten 26 solche vorsehen. Ueber die Abiénderungen
in der Disposition der Raumlichkeiten konnten sich
die Experten und Spitalbehdrden leicht einigen, wih-
rend die Erstellung von 2 Isolierzellen fiir Tobstichtige
im alten Spital mehr Schwierigkeiten bot. Die Kosten
des projektierten Anbaues sind inklusive Landankauf,
Umzdunung und Gartenanlage auf 138,800 Fr. ver-
anschlagt. Die Isolierzellen fiir Tobsiichtige sind not-
wendig, weil die Abteilungen fiir Unruhige in den
Irrenanstalten iberfiillt sind. Die Gemeinden tber-
nehmen hier Lasten vom Staat, denn dieser hat bei
der Lostrennung der Waldau von der Inselkorporation
anerkannt, dass die Versorgung der Geisteskranken
ihm zufalle.

Bis jetzt ist fiir die Herstellung von Tuberkulose-
pavillons nur an das Spital in Langnau ein Beitrag
ausgerichtet worden. Die Kosten betrugen dort 58,300 F'r.
und der Grosse Rat bewilligte im Marz 1909 daran
einen Staatsbeitrag von 10,000 Fr. oder 17,1%/,. Wenn
wir im vorliegenden Falle den gleichen Masstab an-
wenden wollten, miissten wir einen Beitrag von 23,734 Fr.
beschliessen. Allein aus den Akten geht hervor, dass
die Vermogenslage des Spitals in Burgdorf sehr giinstig
ist, so dass hier ein Beitrag von 10°%/, geniigt. Das
Vermogen der Anstalt betragt 835,278 Fr. 71, wozu
noch Spezialfonds mit iiber 29,000 Fr. kommen. Das
Kapitalvermogen weist einen Betrag von 400,364 Fr.
auf, wovon 391,000 Fr. zinstragend angelegt sind.
Der Zuschuss der Kapitalrechnung an die Betriebs-

rechnung erforderte 4,000 Fr. weniger, als die Kapi-
talzinsen ausmachten. Die Vermehrung des Vermégens
betrug im letzten Rechnungsjahr 25,825 Fr., die Ver-
mehrung der Kapitalien 16,900 Fr. Das Spital wird
den infolge des Pavillonbaues entstehenden Kapital-
riickgang ohne Nachteil ertragen konnen, besonders
wenn die Gemeinden noch etwas fiir den Betrieb leisten.
Der Verwaltungsrat erwihnt in seinem Bericht, dass
der Zinsenausfall infolge der Baukosten sehr fiihlbar
sein werde, da die letzten Jahre von den eingegangenen
Zinsen einen Betrag von 12,000 Fr. erfordert haben.
Der Betrieb werde infolge der Erweiterung teurer wer-
den und es sei nicht ausgeschlossen, dass eine Er-
hohung der Pflegegelder werde eintreten missen. Hs.
wurde aber mit Recht bemerkt, dass hier nicht allzu
hoch gegangen werden diirfe, weil gerade die Tuber-
kulosekranken sehr lange im Spital bleiben miissen
und unter der Erhohung des Pflegegeldes die Frequenz
leiden konnte.

Die Staatswirtschaftskommission ist einstimmig
mit dem Antrag des Regierungsrates einverstanden
und empfiehlt Thnen dessen Annahme.

Genehmigt.

Beschluss:

An die auf 138,800 Fr. ohne Moblierung ver-
anschlagten Kosten der Erstellung des Anbaues
fiir Tuberkulsse des Bezirksspitales in Burgdorf
aus dem Kredite IX"» B8, Verhiitung und Be-
kdampfung der Tuberkulose, ein Beitrag von 10 %o
der obgenannten Kostensumme = 13,880 Fr. be-
willigt, wovon 10,000 Fr. zahlbar, sobald die kan-
tonale Baudirektion sich von der plangeméssen
Ausfithrung des Baues lberzeugt haben wird,
und 3,880 Fr. im néchstfolgenden Jahre.

Plangenehmigung und Staatsheiirag an die Anstalt
Gottesgnad in Langnan,

v. Wattenwyl, Sanititsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Emmenthal will in Langnau eine
Filialanstalt Gottesgnad errichten. Die Mutteranstalt
befindet sich bekanntlich in Beitenwil. Spater wurde
das Asyl in Hellsau gegriindet, das dann nach
St. Niklaus verlegt wurde. Als weitere Filialen folgten
Mett, Spiez und Neuenstadt, und nun soll das Emmen-
thal zu einer solchen kommen. Urspriinglich wurde
die Errichtung dieser Anstalten fiir Unheilbare vom
Staat nicht subventioniert, weil der Unterstiitzungs-
fonds fiir Kranken- und Armenanstalten noch nicht
existierte. Der erste Staatsbeitrag von 20,000 Fr. wurde
im Jahre 1899 an das oberlindische Asyl in Spiez
bewilligt, dessen Kosten auf 130,000 Fr. veranschlagt
waren. Im Jahre 1904 sprach der Grosse Rat eine
Subvention von 96,000 Fr. an die Erstellung des Asyls
in Neuenstadt im Kostenvoranschlag von 250,000 F'r.
Der Beitrag wurde hier so hoch bemessen, weil die
beteiligten jurassischen Gemeinden, namentlich der
Freibergen, iiber keine so grossen Mittel verfiigen und
ein Mehreres nicht aufbringen konnten, wihrend
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doch auch ftiir sie ein Bediirfnis bestand, eine Anstalt
fiir Unheilbare, diese Aermsten unter den Armen, ins
Leben zu rufen. Im Jahre 1907 leistete der Staat an
die Erweiterung des Asyls in Spiez, deren Kosten
auf 130,000 Fr. devisiert waren, einen Beitrag von
30,000 Fr. und an die Erweiterungsbauten in Mett
im Kostenvoranschlag von 154,000 Fr. einen solchen
von 50,000 Fr. Abgesehen von Neuenstadt, das, wie
gesagt, eine ausserordentliche Subvention erhalten hat,
variieren die Subventionen des Staates an die An-
stalten Gottesgnad zwischen 20—28 °/o und wir be-
antragen, in dem heute vorliegenden Fall eine solche
von 25 °/o oder 60,000 Fr. bei einer Kostensumme von
240,000 Fr. zu bewilligen.

Der urspriingliche Kostenvoranschlag war haoher,
weil die Architekten auf die dussere Dekoration etwas
viel verwendet hatten. Der Regierungsrat hielt eine
einfachere Gestaltung des #ussern Baues fiir ange-
zeigt und der Voranschlag konnte infolgedessen um
rund 60,000 Fr. reduziert werden. Wir sehen uns
gendtigt, auf diese Reduktion zu dringen, weil die
uns zur Verfiigung stehenden Mittel beschrinkt sind
und der Unterstiitzungsfonds fiir Kranken- und Armen-
anstalten bekanntlich nicht unter 500,000 Fr. herab-
sinken darf. Derselbe betrug am 15. November letzten
Jahres nur noch 533,251 Fr. und bis Ende 1910
mussten noch Verpflichtungen im Betrage von
30,500 Fr. erfiillt werden. Fiir das Jahr 1911 sind
bereits Subventionen von 56,735 Fr. bewilligt und fiir
die nichsten Jahre stehen weitere grosse Forderungen
bevor. So will Biel ein grosseres Bezirksspital bauen,
-an dem alle seeldndischen Gemeinden beteiligt sind,
und verlangt einen moglichst hohen Beitrag vom
Staat, weil eine grosse Anzahl der Gemeinden nicht
finanzkriftig sind und keine grossen Leistungen iiber-
nehmen koénnen. Auch in Saignelégier muss ein neues
Spital errichtet werden, weil das bestehende den
heutigen Anforderungen nicht mehr gentigt. Erst
kiirzlich konnte man in der Presse lesen, dass auch
Oberdiessbach den Bau eines neuen Krankenhauses
beschlossen habe. So wird der bestehende Fonds in
néchster Zeit von den verschiedensten Seiten in An-
spruch genommen werden und es war uns daher nicht
moglich, bei dem Beitrag an die Anstalt Gottesgnad
in Langnau hoher als auf 25 %o zu gehen, zumal da
der Fonds bereits bis zum Jahre 1920 mit Raten-
zahlungen belastet ist. Wir beantragen Ihnen also,
an die Anstalt fiir Unheilbare in Langnau einen Bei-
trag von 60,000 Fr. zu bewilligen, zahlbar in jahrlichen
Raten von 1912 bis spétestens 1920.

Fihndrich, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Das Emmenthal ist noch der einzige
Landesteil ohne Zufluchtsstatte fiir unheilbare Kranke,
die deshalb in den Bezirksspitilern Aufnahme suchen
miissen, wo sie den andern Kranken den Platz weg-

nehmen, oder in Armenanstalten oder bei Verwandten

untergebracht werden miissen, wo ihre Pflege viel-
fach sehr zu wiinschen iibrig ldsst. Die bestehenden
Anstalten fiir Unheilbare sind wberfiillt und kénnen
der Nachfrage nicht gentigen. So erhielt zum Beispiel
die Mutteranstalt Beitenwil im Jahre 1909 104 An-
fragen und von den 76 definitiven Anmeldungen
" konnten nur 24 beriicksichtigt werden. Die Errichtung
einer Anstalt im Emmenthal ist daher ein Gebot der
Notwendigkeit. Die Kosten derselbensind auf 240,000 F'r.
veranschlagt und die Regierung beantragt, daran einen
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Staatsbeitrag von 60,000 Fr. zu bewilligen. Das Ge-
such des Verwaltungsrates verlangte allerdings eine
wesentlich héhere Subvention, allein die uns zur Ver-
fiigung stehenden Mittel gestatten uns leider nicht,
hoher zu gehen. Anerkennenswert ist die Opferwillig-
keit der beteiligten Gegend, die in wenigen Jahren
fir den Bau eines Unheilbarenasyls die Summe von
116,000 Fr. zusammengesteuert hat. — Die Staats-
wirtschaftskommission pflichtet dem Antrag der Re-
gierung bei und empfiehlt Thnen dessen Annahme.

Genehmigt.

Beschluss:

An die ‘auf {240,000 Fr. veranschlagten Ko-
sten des Neubaues der Anstalt Gottesgnad in
Langnau wird aus dem Unterstiitzungsfonds fiir
Kranken- und Armenanstalten ein Beitrag von
60,000 Fr. bewilligt, zahlbar in jahrlichen Raten,
beginnend mit dem Jahre 1912 und abschliessend
spatestens mit dem Jahre 1920.

Dekret

iber

die Schutzaufsicht.
(Siehe Nr. 5 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. A la dernidre session du Grand Con-
seil était venu en discussion un projet de décret con-
cernant le patronage des libérés conditionnels et des
condamnés avec sursis, projet auquel votre commission,
messieurs, et le gouvernement avaient donné leur
adhésion en octobre dernier.

J’avais exposé les raisons qui justifient I’entrée en
matidre sur ce projet et jen avais indiqué le but et
Iéconomie. Mais la délibération fut suspendue & la
suite de la proposition faite par M. le conseiller d’Etat
Scheurer de prévoir dans le décret un organe nou-
veau chargé de la surveillance directe et permanente
des assujettis au patronage.

Le projet ayant été renvoyé au Conseil-exécutif
pour le compléter dans le sens de la proposition de
M. Scheurer, la Direction de la police a chargé de
délibérer et de préaviser & ce sujet une commission
extraparlementaire composée de personnes au courant
des questions pénitentiaires.

Cette commission a partagé la maniére de voir de
M. Scheurer sur le point déja relevé et sur d’autres
encore de moins grande importance.

Le projet fut en conséquence remanié dans ce
sens. Il a été discuté ensuite par le Conseil-exécutif
et la commission du Grand Conseil, qui se sont mis
d’accord.

Le résultat de cette revision forme I’objet du
second projet commun sur la matiére, daté du 12 dé-
cembre 1910 et 23 janvier 1911.

1911. 4*
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Les modifications essentielles apportées & I’ancien
projet consistent dans la création d’un nouveau fonc-
tionnaire, le préposé au service du patronage, et, par
voie de conséquence, dans la suppression de I'inspec-
teur des prisons, mesures au sujet desquelles je m’ex-
pliquerai lors de la discussion des articles.

En outre, le nouveau projet distingue et précise
mieux que lanmen en ce qui concerne les attributions
des autorités de patronage: commission des prisons,
directeurs des pénitenciers et préposé au patronage,
autorités chargées de surveiller et de secourir les
assujettis.

Quant aux considérations générales sur la matiere
du décret, je renvoie au rapport de la Direction de
police qui accompagnait le projet et & mon exposé
de la derniére session.

Qu’il me suffise de rappeler que la loi du 3 no-
vembre 1907 concernant le sursis & l’exécution des
peines impose au Grand Conseil I'obligation de rendre
un décret sur le patronage, et que l'institution de la
libération conditionnelle comme celle du sursis doivent
pour produire tous leurs effets utiles étre complétées
par des dispositions sur le patronage. Ajoutons que
le projet fait dans une large mesure appel & l'initia-
tive privée en consacrant linstitution des patrons,
des protecteurs, institution dont les excellents résul-
tats ont été constatés par I'expérience.

Hiigli, Prisident der Kommission. Die Kommission
beantragt ebenfalls Eintreten auf den vorliegenden
Entwurf. Die Griinde, die fiir das Eintreten sprechen,
habe ich bereits in der letzten Session ausgefiihrt.
Das damalige Projekt wurde zuriickgezogen, weil die
Regierung einige Abdnderungen zu treffen wiinschte.
Diese sind inzwischen vorgenommen worden und er-
weisen sich nach meiner Ansicht als praktisch. Die
Kommission steht daher nicht an, Thnen Eintreten

auf die Vorlage zu empfehlen, was schon deshalb ge-

boten ist, weil ein Gesetz vorliegt, das den Erlass
dieses Dekretes sowie desjenigen iiber die bedingte
Entlassung von Striflingen verlangt.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

§ 1.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Cet article indique les personnes
soumises au patronage.

Ce sont les bénéficiaires du sursis & ’exécution
de la peine auxquels le juge impose cette obligation
en vertu de article 2 de la loi du 3 novembre 1907,
et les détenus libérés conditionnellement, qui pendant
tout le délai d’épreuve sont placés sous surveillance
(article 5 du décret du 24 novembre 1910).

Ainsi, ces derniers seront toujours mis sous pa-
tronage, tandis que les premiers le seront seulement
lorsque le juge ’aura décidé.

Angenommen.

Beschluss:

§ 1. Der Schutzaufsicht sind unterstellt:

a. die vom Richter gemiss Art. 2 des Gesetzes
betreffend den bedingten Straferlass unter
Schutzaufsicht gestellten Verurteilten;

b. dicjenigen Personen, die nach Massgabe
des Dekretes iiber die bedingte Entlassung
von Striflingen aus der Strafanstalt bedingt
entlassen werden.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Ici sont spécifides les autorités com-
pétentes pour prononcer la mise sous patronage. Ce
sont :

le juge quand il s’agit de condamnés avec sur-
sis et

le Conseil-exécutif quand il s’agit de libérés con-
ditionnels,

Le juge avisera de la mise sous patronage la com-
mission des prisons. Je propose de dire au lieu de
«la commission des prisons »: le préposé au patrona«re
En effet, ce dernier, & teneur de article 9, lit. a, est
chargé de surveiller la conduite des condamnés avec
sursis et de leur venir en aide.

Quant aux libérés conditionnels, ils sont placés
sous le contrdle du directeur du pénitencier d’ou ils
sortent (art. 5 du décret du 24 novembre 1910), di-
recteur qui est chargé de surveiller leur conduite &
teneur de l’article 8, lit. @, du projet. Ce directeur
sera nécessairement avisé par le Conseil-exécutif de
la décision pronongant la libération conditionnelle.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Die Stellung unter Schutzaufsicht er-
folgt:

a. in den Fillen des § 1, lit. @, durch den
Richter. Dieser hat dem Beamten fiir Schutz-
aufsicht hievon Kenntnis zu geben, sobald
das Urteil in Rechtskraft erwachsen ist;

b. in den Féllen des § 1, lit. b, durch den
Regierungsrat bei Anlass des Beschlusses
iiber die bedingte Entlassung.

§ 3.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. II est rationnel que Pindividu mis
sous patronage y reste pendant toute la durée du
délai d’épreuve qui lui sera imposé par le Juge ou
par le Conseil-exécutif.

C’est ce que dispose larticle 3.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Die Schutzaufsicht dauert:

a. fiir die durch den Richter unter Schutz-
aufsicht gestellten Verurteilten wiahrend
der ihnen auferlegten Probezeit (Art. 2 des
Gesetzes betreffend den bedingten Straf-
erlass);
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b. fiir die bedingt Entlassenen wihrend der
ihnen auferlegten Probezeit (§ 4, Al 1, des
Dekrets iiber die bedingte En‘rlassung von
Striflingen).

§ 4.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Cet article indique quel est en géné-
ral le but de Plinstitution du patronage.

Elle a pour mission de venir en aide aux assujettis,
c’est & dire aux individus mis sous patronage et de
surveiller leur conduite.

Lr’assistance dont ils seront 'objet consistera no-
tamment a leur trouver un gite et & leur procurer
du travail, & leur donner de bons conseils et au besoin
des secours effectifs afin qu’ils puissent vivre honné-
tement.

La surveillance des assujettis devra se faire dis-
cretement afin de ne pas les décourager par un con-
trole trop sévére et de ne pas les exposer a la mé-
fiance ou au mépris du public.

Angenommen.

Beschluss:

§ 4. Die Schutzaufsicht hat zur Aufgabe:
a. die Firsorge fiir den ihr Unterstellten, na-
mentlich durch Verschaffung von Unter-
kunft und Arbeitsgelegenheit, durch Unter-
stitzung mit Rat und Tat, um demselben
zu einem ehrlichen Fortkommen zu ver-
helfen;
b. die Beaufsichtigung des ihr Unterstellten
in einer unauffilligen, sein Fortkommen
moglichst wenig erschwerenden Weise.

§ b.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Lia disposition renfermée dans cet ar-
ticle précise I'objet de la surveillance & exercer sur les
assujettis.

Ce controdle s’assurera si les bénéficiaires du sursis
tiennent compte des prescriptions du juge et §’ils ne
donnent pas lieu & la révocation du sursis.

De méme pour les libérés conditionnels, il faudra
constater §’ils remplissent les conditions mises & leur
élargissement et s’ils se conforment aux instructions
données, par exemple, & 'ordre de s’abstenir de bois-
sons alcooliques. On s’assurera si, par leur conduite,
ils ne rendent pas nécessaire leur réintégration au
pénitencier.

Angenommen.

Beschluss:

§ 5.- Bei den durch den Richter unter Schutz-
aufsicht gestellten Verurteilten hat sich die Be-
aufsichtigung namentlich darauf zu erstrecken,

ob der Beaufsichtigte die ihm vom Richter er-
teilten Weisungen befolgt, sowie darauf, ob nicht
die Voraussetzungen des Widerrufes des bedingten
Straferlasses gegeben sind (Art. 2 und 3 des Ge-
setzes betreffend den bedingten Straferlass).

Bei den bedingt Entlassenen ist namentlich
darauf zu achten, ob der Beaufsichtigte die an
die Entlassung gekniipften Bedingungen erfiillt
und die ihm erteilten Weisungen befolgt und
ob nicht die Voraussetzungen der Riickversetzung
in die Anstalt gegeben sind (§§ 7 und 8 des
Dekretes iiber die bedingte Entlassung von Stréf-
lingen).

$ 6.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les autorités chargées soit de la sur-
veillance soit de I’exercice du patronage sont mention-
nées a larticle 6. Ce sont:

la commission des prisons,
les directeurs des pénitenciers, et
le fonctionnaire préposé au service du patronage.

Leurs attributions respectives sont spécifiées aux

articles 7, 8 et 9.

Angenommen.
Beschluss:
§ 6. Die Schutzaufsicht wird geleitet und
ausgelibt:

«. durch die Gefingniskommission;
b. durch die Direktionen der Strafanstalten ;
¢. durch den Beamten fiir Schutzaufsicht.

§ 1.

M. Simonin. directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Lia commission des prisons, instituée
par un décret du 19 novembre 1891 pour surveiller les
établissements pénitentiaires, est chargée par l’article
7 du projet d’organiser et de diriger le service du
patronage.

Ces fonctions se rattachent et sont consécutives
4 la surveillance des pénitenciers.

En outre, c’est la commission des prisons qui dé-
signera les patrons, les protecteurs des assujettis. Cha-
cun de ces derniers sera en effet pourvu d’un patron,
comme on le verra a I’article 11.

D’autre part, comme P’article 7 de la loi du 3 no-
vembre 1907 porte que la révocation du sursis a lieu
d’office ou a la diligence du ministére public, le projet
charge la commission des prisons de proposer au pro-
cureur la révocation du sursis dans les cas ou elle a
connaissance de faits justifiant cette mesure. La com-
mission des prisons, qui se compose de 11 membres,
pourra déléguer ses attributions d’autorité de patronage
4 une sous-commission, et c’est probablement ce qu’elle
fera pour expédier plus promptement les affaires.

Pour venir en aide aux assujettis, en conformité de
larticle 4 du projet, la commission de patronage aura
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naturellement besoin de fonds. L’argent qui ne lui
sera pas fourni par les particuliers devra nécessaire-
ment &tre versé par ’Etat, dont ’allocation sera fixée
chaque année dans le budget.

La commission des prisons fera rapport & la Direction
de la police sur 'emploi des fonds mis & sa disposition.

Angenommen.

Beschluss:

§ 7. Der Gefangniskommission fallen folgende
Aufgaben zu:

a. die ndhere Organisation und Leitung der
Schutzaufsicht ;

b. die Wahl der Schutzaufseher (Patrone);

c. die Beantragung des Widerrufes des bedingt
ausgesprochenen Straferlasses bei der Staats-
anwaltschaft.

Sie kann die Geschifte der Schutzaufsicht
einer besondern Abordnung (Subkommission fiir
Schutzaufsicht) tibertragen.

Zur Ausiibung der Fiirsorge verfiigt die Ge-
faingniskommission iiber die ihr vom Staate oder
den Privaten zugewiesenen Gelder und legt jahr-
lich der Polizeidirektion Rechnung iiber die Ver-
wendung derselben ab.

Der Beitrag des Staates an die Schutzaufsicht
wird auf dem Budgetwege festgesetzt.

4

§ 8.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Cet article détermine les obligations
des directeurs des pénitenciers en matiére de patronage.

Ils surveillent les libérés conditionnels et leur
viennent en aide dans le sens des articles 4 et 5. Cette
double attribution s’inspire du principe posé a article
5 du décret sur lz libération conditionnelle, qui porte
que pendant le temps d’épreuve les détenus libérés con-
ditionnellement sont placés sous la surveillance et le
contrdle du directeur du pénitencier ol ils étaient en-
fermés.

Les directeurs des pénitentiers seront secondés dans
leur tache par le préposé au service du patronage. Ces
directeurs ont en outre 'obligation de proposer a la Di-
rection de la police la révocation de la libération con-
ditionnelle, lorsque le libéré conditionnel se comporte
mal; c’est ce que prévoit déja l’article 8 du décret du
24 novembre 1910.

Angenommen.

Beschluss:

§ 8. Den Direktionen der Strafanstalten fallen

folgende Aufgaben zu:

a. die Beaufsichtigung der bedingt Entlas-
senen; sie konnen hiefir die Hiilfe des
Beamten fiir Schutzaufsicht in Anspruch
nehmen ;

b. gemeinsam mit dem Beamten fiir Schutz-
aufsicht die Fiirsorge fiir die bedingt Ent-
lassenen;

c. die Beantragung desWiderrufs der bedingten
Entlassung bei der Polizeidirektion.

5.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. L’organe principal du service central
de Tinstitution du patronage sera le fonctionnaire
prévu a larticle 9 du projet, soit le préposé au ser-
vice du patronage, chargé de la surveillance générale
et permanente dans ce domaine. Dans l'idée des ré-
dacteurs du projet primitif, cet organe devait étre
Pinspecteur des prisons.

Le poste d’inspecteur des prisons avait été créé
par le décret du 12 mars 1891 sur la réorganisation
des établissements pénitentiaires. A teneur de lar-
ticle 4 de ce décret, cet inspecteur devait surveiller
les pénitenciers, ainsi que les prisons, les maisons de
travail et autres établissements simillaires, s’il en
était chargé par le Conseil-exécutif. Mais, lors de la
démission survenue lautomne passé de Dinspecteur
des prisons, le Conseil-exécutif décida de ne pas
remettre la place au concours. L’inspection des mai-
sons de pauvres a été confie par le Conseil-exécutif
a4 un fonctionnaire de la Direction de l’assistance, et
celle des prisons de district aux préfets, juges d’in-
struction et procureurs d’arrondissement. C’est pour-
quoi le projet supprime, & larticle 17, le poste d’in-
specteur des prisons et permet, & l'article 9, au Con-
seil-exécutif d’attribuer les autres fonctions de cet
inspecteur au préposé au service du patronage, insti-
tué par le dit article 9.

En effet, il restait encore des attributions de 1l'in-
specteur la surveillance des pénitenciers de Thorberg,
Witzwil et St-Jean, des maisons de travail de Hindel-
bank pour femmes et de St-Jean pour hommes, ainsi
que de l’établissement de Trachselwald pour jeuncs
gens vicieux et jeunes délinquants. Or, suivant I'avis
de personnes compétentes, cette surveillance peut
étre suffisamment exercée par la commission des pri-
sons avec l’aide du nouveau fonctionnaire prévu a
Particle 9 du projet, dont ce sera 'une des fonctions
accessoires. Lie contrdle en question sera grandement
facilité lorsque dans deux ou trois ans, comme nous
Iespérons, le pénitencier de Thorberg sera remplacé
par un établissement du méme genre édifié dans le
domaine de Witzwyl, de telle sorte que tous les
établissements bernois que j’ai cités, sauf ceux de
Hindelbank et de Trachselwald, seront situés dans
la méme région et administrés d’une maniére plus
ou moins uniforme, ce qui facilitera beaucoup la
surveillance.

La principale fonction du préposé sera, d’aprés
le projet, de s’occuper de patronage d’'une maniére
permanente, car la commission ou la sous-commission
des prisons ne saurait le faire, c’est bien compré-
hensible.

Les attributions du préposé sont détatllées & 'ar-
ticle 9. II remplira & ’égard des individus condamnés
avec sursis qui sont mis sous patronage par le juge
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le méme office que les directeurs des pénitenciers
envers les libérés conditionnels, ¢’est-a-dire qu’il leur
viendra en aide et surveillera leur conduite.

En outre il secondera les directeurs des péniten-
ciers dans leur tache patronale, comme il est dit sous
lettres b et ¢ de larticle 9.

D’autre part, le préposé remplira les fonctions de
secrétaire de la commission des prisons. Il se tiendra
ainsi au courant de tout ce qui concerne le régime
pénitentiaire, dont le patronage est une annexe im-
portante. Il devra aussi s’occuper des affaircs dont
le chargera le Conseil-exécutif, et parmi celles-ci
figurera en premier lieu, comme je viens de le dire,
I'inspection de temps & autre des établissements péni-
tentiaires et des maisons de travail.

Le préposé sera placé sous le contrdle de la com-
mission des prisons ou de sa sous-commission en
matiére de patronage. Cela parait conforme 2 la
situation qu’il occupera dans le systéme de linsti-
tution patronale. C’est le Conseil-exécutif qui sera
chargé de sa nomination; elle se fera sur une double
proposition non obligatoire de la commission des
prisons.

Quant au traitement, il sera de 4000 & 5500 fr.
Celui de linspecteur, dont le poste sera supprimé,
était de 4500 a 5500 fr. d’aprés le décret du 5 avril
1906 (art. 23). Le nouveau fonctionnaire, qui aura
des attributions plus pénibles que l’ancien, a donc
droit & une rétribution aussi élevée. Et il n’en sera
pas méme ainsi, du moins quant au minimum du
traitement.

Angenommen.

Beschluss:

9. Dem Beamten fiir Schutzaufsicht fallen
folgende Aufgaben zu:

a. die Fiirsorge und die Beaufsichtigung der
vom Richter unter Schutzaufsicht Gestellten;

b. die Fiirsorge fiir die bedingt KEntlassenen
gemeinsam mit den Direktionen der Straf-
anstalten;

c. die Beaufsichtigung der bedingt Entlassenen,
soweit sie von den Direktionen der Straf-
anstalten hiefiir in Anspruch genommen wird;

d. dieBesorgungdesSekretariates der Gefingnis-
kommission;; .

e. die Besorgung anderer ihm vom Regierungs-
rat iibertragenen Geschéfte.

Der Beamte fiir Schutzaufsicht wird der
Gefingniskommission beziehungsweise deren Sub-
kommission fiir Schutzaufsicht unterstellt. Er wird
auf einen unverbindlichen Doppelvorschlag der
Gefiangniskommission vom Regierungsrat gewihlt.
Die Amtsdauer betrigt 4 Jahre, die Besoldung
4000 Fr. bis 5500 Fr.

§ 10.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Un registre de tous les individus

placés sous patronage sera tenu par le préposé. Cette
mesure d’ordre se comprend d’elle méme.

1l va en outre de soi que le préposé rende compte
de Pargent employé et fasse rapport sur sa gestion.
Ce sera & la commission des prisons, puisqu’il sera
placé sous ses ordres.

Angenommen.

Beschluss:

§ 10. Der Beamte fiir Schutzaufsicht fiihrt
Kontrollen iiber die der Schutzaufsicht unter-
stellten Personen.

Er hat der Gefingniskommission iiber das von
ihm verwendete Geld Rechnung zu stellen, so-
wie iiber seine ganze Tatigkeit zu Handen des
Regierungsrates Bericht zu erstatten.

§ 11.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. L’institution du patronage implique
par définition l'office d’un patron, c’est-a-dire d’un
protecteur ayant pour mission de surveiller, de con-
seiller, de secourir I'individu confié & ses soins. L’ini-
tiative privée dans ce domaine a donné d’heureux
résultats par des ceuvres de ce genre, et 'Etat, certes,
agira sagement en s’inspirant de ses expériences et
en recourant & ses bons offices.

C’est dans cet esprit que larticle 11 du projet
porte que le patron pourra étre choisi parmi les or-
ganes des institutions de patronage privé qui pour-
suivent un but d’utilitépublique.

Angenommen.

Beschluss:

§ 11. Zur wirksamen Durchfiihrung der Schutz-
aufsicht wird in jedem einzelnen Fall durch die
Gefingniskommission ein Patronat bestellt.

Dieses Patronat kann ausgeiibt werden
a. durch Private (§ 12);
b. durch die Organe der freiwilligen, gemein-
r(gl‘ﬁ)ge Zwecke verfolgenden Schutzaufsicht
; :
c. durch die Anstaltsleitungen der Arbeiter-
heime oder dhnlicher Anstalten (§ 15).

§ 12.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Cet article indique les conditions
d’éligibilité qu’on exige des simples particuliers pour
étre nommés patrons. :
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Il faut étre majeur, de bonne réputation et avoir
_ les aptitudes nécessaires, c’est & dire le dévouement,
le zele et le tact indispensables pour remplir une
tache qui présuppose de telles qualités chez celui qui
en est chargé.

Les personnes de 'un ou lautre sexe pourront
8tre choisies. Il est tout & fait conforme au but du
patronage de confier & des femmes la mission de sur-
veiller et de secourir les personnes de leur sexe con-
damnées avec sursis ou libérées conditionnellement.
Les expériences faites justifient pleinement cette ma-
niére de voir.

A teneur du dernier alinéa de Dlarticle 12, si
Passujetti est sous tutelle, ce sera dans la regle son
tuteur qui sera désigné pour lui servir de patron.

Si toutefois, ce tuteur était un homme et que
Passujetti fat du sexe féminin, il serait alors pré-
férable de lui donner une femme pour patronnesse.

Angenommen,

Beschluss:

§ 12. Als Schutzaufseher (Patron) kénnen
ehrenhafte, mehrjihrige Personen beiderlei Ge-
schlechtes ernannt werden, die sich fiir die ihnen
zugedachte Aufgabe eignen.

Ist der der Schutzaufsicht Unterstellte bevor-
mundet, so soll in der Regel der Vormund zum
Schutzaufseher (Patron) gewihlt werden.

§ 13.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les obligations du patron sont spé-
cifiées en général dans cet article: «Il devra se tenir
en relations continuelles avec son protégé et le maitre
ou celui-ci travaille. En outre, il fera rapport tous les
trois mois et méme plus souvent si ¢’est nécessaire sur
la conduite de son protégé.»

Ces rapports pourront étre trés brefs et rédigés
sur des formulaires. Remarquons qu’ils serviront aussi
de contrdle sur la maniére dont le patron s’acquitte
de sa téche.

Quant aux obligations de détail qui seront imposées
aux patrons, elles seront précisées par une ordonnance
du Conseil-exécutif, & teneur de larticle 17, 3° alinea.

Angenommen,

Beschluss:

§ 13. Der Schutzaufseher (Patron) hat in
fortwahrendem persdnlichen Verkehr mit dem
Schiitzling und dessen jeweiligem Arbeitgeber
zu stehen.

Er hat allvierteljahrlich und in der Zwischen-
zeit so oft als es notig erscheint, tiber die Auf-
fithrung des Schiitzlings Bericht zu erstatten (§ 5).

Die Berichterstattung erfolgt an die Anstalts-
leitung, wenn es sich um bedingt Entlassene

handelt, in allen anderen Fillen an den Beamten
fiir Schutzaufsicht.

§ 14.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Comme nous venons de le voir &
larticle 11, la commission des prisons pourra charger
des fonctions patronales les organes des institutions
privées, des sociétés de patronage qui poursuivront
un but d’utilité publique, par opposition & celles qui
pourraient viser & des fins d’un autre ordre, par
exemple, celles qui, sous couleur de faire ccuvre de
philanthropie, recruteraient des adhérents pour le mor-
monisme ou se livreraient & la traite des blanches.

C’est pourquoi l'article 14 exige que les sociétés
privées qui voudront se vouer au patronage dont il est
question dans le décret justifient, notamment par leur
activité antérieure, qu’elles ont les aptitudes néces-
saires.

Le préposé au service du patronage tiendra un
registre des sociétés auxquelles les fonctions patro-
nales pourront étre confiées. Les organes de ces asso-
ciations qui auront consenti a servir de patron devront
naturellement faire les rapports dont il est mention a
Particle précédent.

Au dernier alinéa de larticle 14, se trouve une
disposition qui permet aux organes des sociétés de
patronage de visiter les détenus dans les pénitenciers,
afin de se préparer a 'accomplissement de leur tache.

Angenommen,

Beschluss:

§ 14. Der Beamte fiir Schutzaufsicht fiihrt ein
Register iiber die Organe der freiwilligen Schutz-
aufsicht, denen das Patronat anvertraut werden
kann.

Private Vereinigungen, die das Patronat aus-
iiben wollen, erhalten die Genehmigung hiezu,
wenn sie sich, namentlich durch ihre bisherige
Titigkeit, tiber ihre Eignung hiezu ausweisen.

Wird die Ausiibung des Patronates den er-
withnten Organen der freiwilligen Schutzaufsicht
nach vorheriger Verstindigung mit ihnen iiber-
tragen, so iibernehmen diese die Pflicht zur
Berichterstattung im Sinne des § 13, Absatz 2
und 3.

Zur Vorbereitung der Uebernahme der Patro-
natsaufgaben (Besprechungen etc.) ist diesen Or-
ganen unter Aufsicht der Anstaltsleitung das
Besuchsrecht in der Strafanstalt gewéhrt.

§ 15.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutit. A teneur de larticle 4 du décret du
24 novembre 1910, le Conseil-exécutif peut imposer aux
libérés conditionnels I'obligation de séjourner dans une
colonie agricole, un asile pour buveurs, ou autre éta-
blissement du méme genre.
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En pareil cas il est rationnel de désigner le directeur
de D'établissement comme patron de tels assujettis.
Lrarticle 15 permet de faire exception & cette régle lors-
que les circonstances ’exigeraient.

Angenommen.

Beschluss ¢

§ 15. Befindet sich der der Schutzaufsicht
Unterstellte in einer Anstalt (Arbeiterheim oder
dergleichen), so hat in der Regel die Anstalts-
leitung das Patronat auszutiiben.

§ 16.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Les condamnés avec sursis et les li-
bérés conditionnels qui ont passé leur. temps d’épreuve
sans donner lieu & la révocation de la mesure prise en
leur faveur se trouvent par le fait méme définitivement
affranchis de la peine qui avait été prononcée contre
eux. A partir de ce moment ils ne peuvent plus étre
placés ou maintenus de force sous patronage. Il en est
de méme des détenus qui ont purgé toute leur peine au
pénitentier ou bien qui ont obtenu la grace. Toutefois
1l est enjoint aux autorités chargées du patronage de
leur venir en aide dans la mesure du possible pour leur
procurer des moyens d’existence.

Angenommen,

Beschluss:

§ 16. Die mit der Ausiibung der Schutzaufsicht
beauftragtenBehérden unterstiitzen soweitmoglich
diejenigen Massnahmen, die geeignet sind, end-
giiltig entlassenen Strafgefangenen ihr Fort-
kommen zu erméglichen.

§ 117.

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Le 1 alinéa de cet article porte sup-
pression de la place d’inspecteur des prisons, suppres-
sion dont j’ai déja parlé.

Les autres dispositions prévoient ’entrée immédiate
en vigueur du décret, ainsi que des ordonnances d’exé-
cution & rendre par le Conseil-exécutif.

Angenommen.

Beschluss:

§ 17. Die in Art. 4 des Dekretes vom 12. Mérz
1891 vorgesehene Stelle des Gefingnisinspektors
wird aufgehoben.

Dieses Dekret tritt sofort in Kraft.

Der Regierungsrat erldsst die erforderlichen
Ausfiihrungsbestimmungen auf dem Verordnungs-
weg.

Titel und Ingress.
Angenommen.

Beschluss:

Dekret
iiber
die Schutzaufsicht.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiithrung des Art. 11, Ziffer 1, des Ge-
setzes vom 3. November 1907 betreffend den be-
dingten Straferlass;

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst :

Schlussabstimmung.

Mehrheit.

Fir Annahme des Dekretes

Schluss der Sitzung um 4> Uhr.

Der Redalteur :

Zimmermann.
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Zweite Sitzung.

Dienstag den 7. Februar 191{1,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Morgenthaler.

DerNamensaufruf verzeigt 202 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 32 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Burger (Laufen), Burkhalter
(Hasle), Choulat, Gobat, Grieb, Grosjean, Grossmann,
von: Griinigen, Haas, Hari, Jacot, Lanz (Rohrbach),
Michel (Interlaken), Mosimann, Obrist, Peter, Pulfer,
Roth, Scheidegger, Schénmann, Stucki (Ins), Vernier,
Wilti, Wyder; ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Berger (Langnau), Berger (Linden), Boss,
Gygax, Ingold (Wichtrach), Lanz (Trachselwald), Mori,
Thoni. : :

Der Vorsitzende gibt Kenntnis von dem [inlangen
einer Petition des Ulrich Studer in Niederried. Dieselbe
wird an den Regierungsrat geleitet.

Tagesordnungs:

Ersatzwahl in den Grossen Rat.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach beur-
kundet wird, dass am 29. Januar 1911 im Wabhlkreis
Tavannes Fabrikant Paul Lardon in Court zum
Mitglied des Grossen Rates gew#hlt worden ist.

Gegen diese Wahl ist keine Einsprache eingelangt.

Eine vom Prisidenten des Griitlivereins von Recon-
vilier den Behorden iibermittelte anonyme Eingabe
kann nicht als Einsprache behandelt werden.

Dem Grossen Rat wird beantragt, es sei dieselbe
zu validieren.

Die Wahl wird vom Grossen Rat stillschweigend
validiert und Herr Grossrat Paul Lardon leistet den
verfassungsmissigen Eid.

Gesetz
betreffend

die Einfilhrung des schweiz. Zivilgesetzhuches.

(Siehe Nr. 1 der Beilagen; die Verhandlungen der
ersten Beratung finden sich Seite 263 ff. des letzten
Jahrganges abgedruckt.)

Eintretensfrage.

Priisident. Bevor ich den Herren Berichterstattern
der vorberatenden Behorden das Wort zum Eintretens-
rappurt erteile, fithle ich mich von- Amtes wegen zu
folgender Anregung verpflichtet.

§ ©8 unseres Geschiftsreglementes bestimmt geméss
Art. 5 der Staatsverfassung: «Die Mitglieder des
Obergerichtes wohnen den Sitzungen des Grossen
Rates bei, um an der Beratung von Gesetzen teilzu-
nehmen, so oft dieser sie dazu einladet». Grundsitz-
lich ist also in der Verfassung und im Reglement die
konsultztive Mitwirkung des Obergerichtes vorgesehen.
Von dieser Moglichkeit ist allerdings meines Wissens
in den lotzten Jahren nie Gebrauch gemacht worden,
dagegen 3ind frither der Président oder eine Delegation
des Obeigerichtes hie und da bei der Ausarbeitung
wichtiger Gese(zesvorlagen beigezogen worden. Wenn
die erwidlnte Bestimmung nicht nur auf dem Papier
stehen, sondern tiberhaupt eine praktische Bedeutung
haben soll, so lige hier nun ein Anwendungsfall vor,
denn der (irosse Rat hatte jedenfalls schon lange kein
wichtigeres rein theoretisches Gesetz zu beraten, und
wir sollten daher nicht ohne weiteres an dieser Be-
stimmung vorbeigehen, sondern .wenigstens dariiber
sprechen, ob hier nicht das Obergericht zur Mitwirkung
beizuziehen ist. Zu dieser Anregung gibt mir der
Umstand um so mehr Veranlassung, dass das Oberge-
richt von der Justizdirektion zur Begutachtung des Ent-
wurfes eingelad 1 wurde und von ihm in den letzten
Tagen. ein prinzipiell abweichender Befund eingelangt
ist. Das Gutachten wird vervielfiltigt und den Mit-
gliedern des Rites binnen kurzem zugestellt werden.
Zurzeit haben wir von demselben noch keine Kennt-
nis und wir befinden uns wohl in der Unméglichkeit,
es genau zu stucieren. Es scheint mir nun, wir sollten
uns auf dem Wege der direkten Mitwirkung des Ober-
gerichtes die Moylichkeit schaffen, den Standpunkt des
obergerichtlichen Gutachtens wihrend unserer Dis-
kussion kennen :u lernen. Aus diesem Grunde sehe
ich mich veranlasst, Thnen die Frage vorzulegen, ob
nicht das Obergeiicht eingeladen werden soll, unseren
Sitzungen beizuwohnen, um an der Beratung des vor-
liegenden Gesetzes teilzunehmen. Es steht mir nicht
zu, einen direkten Antrag zu stellen, sondern ich
mochte nur die Frage aufwerfen und die Herren Be-
richterstatter der vorberatenden Behérden ersuchen,
sich dariiber auszusprechen, damit der Rat nach An-
hoérung des Pro und Contra dariiber Beschluss fassen
kann.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Day Ergebnis der ersten Lesung war
der Gegenstand einer eingehenden Priifung sowohl
seitens der Justizdirektion als der grossritlichen Kom-
mission und hat in verschiedenen Beziehungen eine
Aenderung erfahren.
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Zunichst ist die Vorlage materiell erweitert worden.
Seit der ersten Beratung unseres Entwurfes ist der
letzte Teil des Zivilgesetzbuches, das Obligationen-
recht, von den eidgendssischen Riten so vorbereitet
worden, dass nur noch die endgiiltige Abstimmung im
Nationalrat und Stinderat notig ist. Das Obligationen-
recht ist redaktionell bereinigt und es entsteht die
Frage, ob wir das Obligationenrecht, das allerdings
noch nicht in Kraft steht, in unserem Einfiithrungsge-
setz beriicksichtigen wollen. Wenn wir das nicht tun,
so werden wir demniichst das bestehende Einfiithrungs-
gesetz zum Obligationenrecht revidieren und dem
Grossen Rat und dem Volk ein neues Einfiihrungs-
gesetz zum Obligationenrecht vorlegen miissen. Wir
sind deshalb der Ansicht, dass wir den Schritt wagen
sollen, obgleich er etwas aussergewohnlich ist, indem
wir so von einer nochmaligen Gesetzesrevision befreit
werden. Das Obergericht spricht sich in seinem Be-
richt dagegen aus, aber ich glaube, dies geschah des-
halb, weil die Herren vom Obergericht tiber die Si-
tuation des Obligationenrechtes nicht vollstindig orien-
tiert waren und nicht wussten, dass das neue Obliga-
tionenrecht in seiner endgiiltigen Redaktion vorliegt
und nur noch der definitiven Annahme durch die
Bundesversammlung bedarf, die nach den vorausge-
gangenen Beratungen nicht zweifelhaft sein kann. Wir
schlagen Thnen deshalb vor, das Obligationenrechl im
vorliegenden Gesetz zu beriicksichtigen und einzig
in den Bestimmungen betreffend das Inkrafttreten den
Vorbehalt zu machen, dass die Artikel, die sich auf
das Obligationenrecht beziehen, erst mit dem neuen
eidgengssischen Obligationenrecht Rechtskraft er-
halten. :

Das Resultat der ersten Lesung wurde dem ecidge-
nossischen Justizdepartement unterbreitet, da nach den
Vorschriften des Gesctzes unser Einfithrungsgesctz der
Bestiitigung durch die eidgendssischen Behorden be-
darf. Das Departement schickte uns den Entwurf mit
einigen wenigen Bemerkungen zuriick, die von den vor-
beratenden Behorden sédmtlich beriicksichtigt worden
sind. Zu irgend einer prinzipiellen Aenderung gab der
Bericht des Departementes nicht Veranlassung, sondern
wir konnten konstatieren, dass unser Einfiithrungsge-
selz in allen entscheidenden Fragen ohne weileres die
eidgengssische Genehmigung erhalten wird.

An grundsitzlichen Aenderungen gegeniiber dem
ersten Entwurf wird von den vorberatenden Behorden
eigentlich nur eine vorgeschlagen, die allerdings sechr
schwerwiegend ist. Von Anfang an war es fiir jeden mit
den Verhiltnissen einigermassen Vertrauten unzwei-
felhaft, dass die Frage, wie im alten Kanton die Ueber-
leitung vom bisherigen ehelichen Giiterrecht unter die
neuen Verhiltnisse stattfinden solle, die weitaus
schwierigste des ganzen Gesetzes sein werde. Den
kantonalen Behdérden und dem abstimmenden Volk
ist das Recht vorbehalten, in bezug auf das Erbrecht
zwischen den Ehegatten fiir die heute bestehenden
Ehen das alte Gesetz beizubehalten oder das neue
Recht einzufithren. In der ersten Beratung beschlossen
wir, fiir die bereits bestehenden Ehen das neue Recht
einzufithren. Es wurde damals aber ausdriicklich be-
tont, dass diese Losung eine rein provisorische sei,
und sie hatte eigentlich nur den Zweck, die erste
Lesung einmal zum Abschluss zu bringen. Bei noch-
maliger Priifung der Sachlage durch die Regierung und
die Kommission ist man schliesslich zur Auffassung
gelangt, dass es unter den gegenwirtigen Verhiltnissen

vorteilhafter sei, fiir die bestehenden Ehen bei der
bisherigen Ordnung zu bleiben und nur fiir die nach
dem 1. Januar 1912 abgeschlossenen Ehen das neue
Erbrecht gelten zu lassen, sowie fiir diejenigen Ehe-
gatten, die sich dem neuen Eherecht ausdriicklich frei-
willig unterstellen. Die vorberatenden Behorden haben
in ihrer Ansicht mehrmals geschwankt. Wir haben
Entwiirfe aus fritherer Zeit, in denen in der einen und
in der andern Weise vorgegangen wurde. Der jetzige
Entwurf stellt sich also auf den Boden des alten
Rechtes und zwar im Widerspruch zur Meinung des
Obergerichtes, das von Anfang an die Auffassung ver-
trat, dass vom 1. Januar 1912 das neue Recht fiir
alle Ehen Geltung haben solle. Anderseits haben sich
fir die Losung des Entwurfes, die vom Regierungsrat
einstimmig und von {der grossritlichen Kommission
sozusagen einstimmig vorgeschlagen wird, die Ver-
fasser des Entwurfes, die Herren Huber und Biihl-
mann, und eine ganze Reihe von Fachleuten, nament-
lich auch der . bernische Notariatsverein, ausge-
sprochen. Diese Ansicht wurde auch in der Literalur
vertreten, wihrend allerdings umgekehrt die Aeusse-
rungen der Fachliteratur in Mehrheit dem Vorschlag
des Obergerichtes zustimmten. Es wird sich Gelegen-
heit bieten, diese Frage bei der Beratung der Ueber-
gangshestimmungen, Art. 120 ff, des ndhern ausein-
anderzusetzen.

Zum Schluss bemerke ich noch beziiglich der An-
regung des Herrn Priisidenten, dass ich personlich
nichis dagegen einzuwenden habe, wenn das Ober-
gericht eingeladen wird, an der Beratung des Entwurfes
teilzunehmen. Ich méchte dem Grossen Rat in dieser
Bezeihung nicht vorgreifen. Es ist mir personlich
sogar recht, wenn das Obergericht eingeladen wird,
damit namentlich auch in den Kreisen der Oberrichter
der Gedanke verschwindet, man wolle nicht auf sie
héren. Es ist uns 'ganz recht, wenn sie ihre Ansicht vor
dem Grossen Rat selbst vertreten kénnen und es wiirde
mir leid tun, wenn das Obergericht, wie man aus
Aeusserungen einzelner seiner Mitglieder schliessen
konnte, die Meinung hitte, es sei vergewaltigt worden,
man sei leichten Herzens iiber seine Ausfithrungen
hinweggeschritten und habe seiner Ansicht nicht die
Bedeutung beigemessen, die es als oberster Gerichts-
hof in Anspruch nehmen konne. Dagegen bemerke
ich, dass die Differenzen bis zum Art. 120 sozusagen
bedeutungslos sind und es vielleicht gentigen wiirde,
wenn die Meinungsiusserung des Obergerichtes vor
dem Grossen Rat von den Uebergangsbestimmungen
an entgegengenommen wiirden. Wir wissen noch nicht,
wie sich die Beratungen im Grossen Rat abspielen
werden, aber es ist sehr wohl méglich, dass wir diese
Woche mit dem bleibenden Inhalt des Gesetzes genug
zu tun haben und die Uebergangsbestimmungen erst
néichste Woche zur Behandlung kommen werden. In
diesem Falle wire es ganz gut moglich, das Oberge-
richt einzuladen und es wire auch moglich, was die
Regierung noch versuchen wird, die Frage, die sich
nun zugespitzt hat, vorher einer Besprechung mil dem
Obergericht selbst zu unterbreiten. Der Grosse Rat
wird allerdings — und das ist gut — die Frage in
ihrer vollen Schérfe vor sich entstehen sehen und sich
dariiber aussprechen miissen. Es wird sich dann
zeigen, welches das Resultat der Beratungen sein wird.
Wenn die Auffassung des Grossen Rates die ist, dass
man lieber direkt zum neuen Recht tibergehen wolle,
so ist die Regierung damit durchaus einversianden
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und mir personlich, von meinem Standpunkt als Jurist
aus, ist es auch vollstindig recht. Es waren andere
Erwédgungen, die mich veranlassten, fiir eine andere
Losung einzutreten, mehr Erwigungen allgemein poli-
tischer Natur, die Riicksicht auf die in weilen Volis-
schichten bestehenden Rechtsanschauungen.

Mit diesen wenigen Bemerkungen beantrage ich
Ihnen namens des Regierungsrates Eintreten auf die
zweite Lesung des Entwurfes der vorberatenden Be-
horden.

Schér, Prisident der Kommission. Wie Sie sehen,
haben wir Ihnen den Entwurf des Einfiihrungsgesetzes
zur zweiten Lesung in etwas anderer Geslalt vorgelegt,
als er aus der ersten Beratung hervorgegangen ist.
Nicht etwa dass die Grundlagen, auf denen der Lnt-
wurf aufgebaut war, sich veréindert hitten, sondern
das ganze Gesetz wurde nur etwas erweitert. Den
Grund, der zu dieser Erginzung gefiihrt hat, haben
Sie in der Hauptsache bereits vom Regierungsratstisch
aus vernommen und ich will namens der Kommission
hiezu nur folgende kurze Bemerkungen machen.

Beziiglich der Frage, ob im vorliegenden Gesetz
auch die notwendigen Anpassungs- und Einfiihrungs-
bestimmungen zum neurevidierten eidgendssischen Ob-
ligationenrecht untergebracht werden sollen, steht die
Kommission grundsitzlich auf dem Boden der Regie-
rung, sie bejaht diese Frage. Wir konnten uns dabei
allerdings eines gewissen Gefithls des Unbehagens
nicht erwehren. Sie haben gehort, dass das neue Ob-
ligationenrecht von den eidgendssischen Riéten wohl
endgiiltig durchberaten, aber 'von ihnen noch nicht
angenommen worden ist; die Schlussabstimmung wird
erst in der April-Session erfolgen und die Referendums-
frist wird infolgedessen erst im Juli ablaufen. Wir
stehen also vor der etwas merkwiirdigen Tatsache,
dass die Einfithrungsbestimmungen, die wir zum
schweizerischen Obligationenrecht erlassen, vor dem
eidgenossischen Recht Gesetzeskraft erhalten werden.
In den Kommissionsberatungen.konnte auch der Text
des Obligationenrechtes den Mitgliedern nicht vorge-
legt werden und die Kommission muss daher die Ver-
anlwortung fiir die Vollstindigkeit und Zweckmissig-
keit der beziiglichen Einfiihrungsbestimmungen, die sie
materiell nicht nachprifen konnte, ablehnen. Wir
haben aber zum Autor des Einfiihrungsgesetzes, der
auch die Bestimmungen zum Obligationenrecht auf-
gestellt hat, sowie zu der Regierung volistindiges Zu-
trauen, und von diesem Standpunkt aus waren wir
der Ansicht, dass wir den Schritt wagen und der Ein-
fachheit halber die Bestimmungen zum Obligationen-
recht auch gerade einbeziehen diirfen.

Was die tibrigen Ergidnzungen anbelangt, die der
Entwurf erfahren hat, so habe ich folgendes zu be-
merken. - Sie wissen, dass in der ersten Beratung hier
im Rat eine ganze Reihe von Anregungen zuhanden
der Kommission gemacht worden sind. Noch eine weit
grosserc Zahl von solchen Anregungen und Wiinschen
sind in Form von Eingaben direkt aus dem Volk an
die vorberatenden Behorden gelangt. Bei der Behand-
lung aller dieser Anregungen haben wir uns nicht
elwa von vorneherein ablehnend verhalten, sondern
im Gegenteil alles wirklich Gute akzeptiert und im
Gesetze verwertet, soweit es im Rahmen der kanto-
nalen Kompetenzen Platz finden konnte. Dieser loyalen
Behandlung der gemachten Anregungen verdanken eine
ganze Anzahl neuer Bestimmungen im Gesetz ihre

Entstehung und ich bin iiberzeugt, dass die Mehrheit
des Grossen Rates mit diesem Vorgehen der vorbe-
ralenden Behdrden einverstanden ist.

Sie haben gehort, dass eigentlich nur in einem
Punkte eine grundsitzliche Aenderung von Bedeutung
vorgenommen worden ist. In Abweichung von dem
Resultat der ersten Lesung hat sich die Aufiassung
der vorberatenden Behorden mit tiberwiegender Mehr-
heit dahin geltend gemacht, dass fiir die vor dem 1. Ja-
nuar 1912 abgeschlossenen Ehen das alte Erbrecht
beibehalten werden soll. Dementsprechend mussten
eine Anzahl Artikel der Uebergangsbestimmungen um-
gearbeitel werden. Es wird sich hei der Detailberalung
Gelegenheit bieten, ndher auf die Griinde einzu-
treten, die zu diesem Vorgehen gefithrt haben.

Ich will auch nicht unerwéhnt lassen, dass der Ent-
wurf des Einfithrungsgesetzes, wie er aus der ersten
Lesung hervorgegangen ist, dem eidgendssischen Ju-
stizdepartement unterbreitet wurde, damit es -priife,
ob er Bestimmungen enthalte, die bundesgesetzwidrig
wiren und nicht angewendet werden konanten. Wir
kénnen mit Genugtuung konstatieren, dass das Gut-
achlen des Departementes nur drei oder vier ganz
unwesentliche, mehr redaktionelle Bemerkungen ent-
hiilt und im grossen und ganzen also dem Ergebnis
der ersten Beratung beipflichtet. Das Gutachten des
eidgenossischen Justizdepartementes unterscheidet
sich darin in wohltuender Weise von den Aeusserungen
des bernischen Obergerichtes.

Sic haben gestern gehort, dass nach Schluss der
Kommissionsberatung noch eine Anzahl Eingaben zum
Einfiilhrungsgesetz eingelangt sind, so von der sozial-
politischen Vereinigung Bern und dem Verein fir
Kinder- und Frauenschutz, deren Forderungen nicht
neu sind, sondern von den vorberatenden Behorden
bereits besprochen wurden. Dagegen ist neu die Ein-
gabe einer Anzahl Kassainstitute, die sich zu Art. 99
des Entwurfes iiber die Anmeldung und Errichtung von
Eigentiimer- oder Inhaberpfandtiteln ausspricht. Wir
werden diese Eingabe bei der Beratung des erwihnien
Artikels behandeln miissen. Allerdings behalte ich
mir vor, wenn die Zeit es gestattet, die Frage noch
der Kommission zu unterbreiten, da die Eingabe ihr
nicht vorgelegt werden konnte, weil sie zu spit ein-
gelangt ist. Eine neue Eingabe ist im weitern aus
dem Oberland eingetroffen und betrifft die Eigen-
tumsverhiltnisse an den geseyeten Alpen. Diese Ein-
gabe wird anlidsslich der Besprechung der Art. 94 bis
96 behandelt werden miissen. Der Kommission lag
sie nicht vor, doch hoffe ich, dass die Kommission Zeit
finden werde, vor der Beratung im Plenum zu der
Frage Stellung zu nehmen.

Nun die Haupteingabe des bernischen Oberge-
richtes. Ich war etwas tiberrascht, als ich gestern diese
Eingabe zu Gesichl bekam. Dieselbe ist nicht der ini-
tiative des Obergerichtes entsprungen, sondern es
handell sich um ein von der Justizdirektion eingeholtes
Gutachten tiber die Arbeit der Kommission. Wir haben
selbstredend gegen diese Begutachtung nichls einzu-
wenden, glauben aber doch, es wire von gutem ge-
wesen, wenn wir in der Kommission dariiber gespro-
chen hitten, ob in letzter Stunde noch dieses Gul-
achten einzuholen sei. Ich habe die Ueberzeugung,
dass diese Frage einer eingehenden Diskussion gerufen
hitle und man moglicherweise zum Schlusse gekom-
men wire, von dieser Begutachtung Umgang zu
nehmen. Bekanntlich wurde seinerzeit der von den
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Herren Nationalriiten Dr. Bithlmann, Professor Huber
und Professor Rossel ausgearbeitete Entwurf einer
grossern Expertenkommission zur Begutachtung vor-
gelegt und diese Expertenkommission arbeitete den
Entwurf aus, der dann zum Entwurf der Justizdirektion
gemacht wurde und von dieser an das bernische Ober-
gericht geleitet worden ist. Das Obergericht gab im
Mirz 1909 zu demselben einen ausfithrlichen Bericht
ab und stellte eine ganze Anzahl von Abdnderungsan-
trigen, das heisst arbeitete einen eigentlichen Gegen-
entwurf aus. Es zeigte sich, dass die Auffassungen des
Obergerichtes namentlich in der Hauptfrage, ob fir die
bestehenden Ehen das alte oder das neue Recht Geltung
haben solle, mit demjenigen der Expertenkommission
und der damaligen Justizdirektion nicht iberein-
stimmten. Mit Riicksicht auf diese Divergenzen berief
die Justizdirektion eine zweile kleinere Experlenkom-
mission ein und in cerselben einigte man sich nach
langen Verhandlungen auf den Entwurf, der dem
Grossen Rat zur ersten Beratung vorgelegt wurde. In
demselben hatte man dem Obergericht auf der ganzen
Linie nachgegeben und bestimmt, dass das neue Recht
fur alle Eheleute wahllos zur Anwendung kommen
solle; die Eheleute sollten keine Moglichkeit haben,
das alte Recht fiir sich zu wéihlen, sondern ohne
weiteres dem neuen Recht unterstehen. Nachdem die
vorberatenden Behorden nun mit diesem Grundsatz
wieder gebrochen hatten, war zu erwarten, dass das
Obergericht sich damit nicht einverstanden erkliren,
sondern wieder eine Feihe Gegenantrige stellen werde.

Ich mochte mich auch zu der IFrage aussprechen,
ob das Obergericht zur Teilnahme an unseren Be-
ratungen einzuladen sei oder nicht. Man darf diese
Frage ganz gut bejahen, doch stehe ich auf dem glei-
chen Boden wie der Herr Justizdirektor. Um die Ver-
handlungen hier im Rat sich nicht ins Unendliche
ziehen zu lassen, ist es am besten, wenn wir zuniichst
den Entwurf bis zu den Uebergangsbestimmungen er-
ledigen. Nacbhher muss sich die Kommission das Reclit
vorbehalten, zu den neuen Aniréigen des Obergerichtes
auch noch Stellung zu nehmen, die nicht unbesehen
dem Rat vorgelegt werden diirfen. Die Verhandlungen
werden so durchgefithrt werden miissen, dass wir bhis
zu den Uebergangsbestimmungen ohne Obergericht ar-
beiten, dass dann die Beratung unterbrochen wird, die
Kommission zusammentritt und eine Konferenz mit
dem Autor des Gesetzes, Herrn Nationalrat Biithlmann,
einem Ausschuss des Obergerichtes und der Justiz-
direktion veranstaltet. Gleichzeitig méchte ich anregen,
dass man auch Herrn Professor Huber zu der Konfe-
renz einladet, der in ganz wesentlicher Weise am Vor-
entwur{ mitgearbeitet hat, den Sinn und Geist des
neuen Rechtes nach allen Richtungen kennt und, ich

glaube sagen zu diirfen, nicht auf dem rein
formalen, juristischen Standpunkt steht wie das
Obergericht. Ich habe die Ueberzeugung, dass in

dieser Konferenz in der Hauptsache eine Einigung
wird erzielt werden konnen, so dass sich dann die Be-
ratungen hier im Rat einfacher gestalten.

Das sind die Bemerkungen, die ich zum Eintreten
auf die zweite Beratung zu machen habe. Ich mochte
nur noch personlich folgendes erwédhnen. Ich musste
in der ersten Lesung in meiner Berichterstattung etwas
weilldufig sein, weil vom Regierungsratstisch aus in
franzosischer Sprache referiert worden ist. Das wird
nun in der zweiten Beratung anders werden; der Rat
wird vom Regierungsratstisch aus in deutscher Sprache

orientiert werden und ich werde daher in meiner Be-
richterstattung kurz sein konnen. Ich werde das Wort
nur ergreifen, wenn Differenzen mit der Regierung
vorliegen oder wenn eventuell noch weitere Erldute-
rungen am Platze sind.

Mil diesen Worten empfehle ich Thnen namens der
einstimmigen, Kommission Eintreten auf die zweite
Lesung des Entwurfes.

Das Eintreten auf die zweite Beratung wird stiil-
schweigend beschlossen.

Art. 1.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art, 1 fithrt diejenigen Félle auf, in
denen der Richter ohne ein eigentliches Parteiverfahren
entscheidel. Das eidgendssische Justizdepartement hat
gewiinscht, dass man hier den Art. 45, der schon frither
einmal in Art. 1 figurierte, neu aufnehme und Art, 234
in Art. 3 verweise, der ein eigentliches kontradiktori-
sches Verfahren vorsieht. Das letztere entspricht auch
einer seinerzeit im Grossen Rat gefallenen Anregung.
Ferner wiinscht das Departement die Aufnahme’ des
Art. 977 in dem vorliegenden Art. 1, Die vorberatenden
Behorden haben den Art.1 in diesem Sinne revidiert.
Das Obergericht beanstandet die Aufnahme dér
Art. 45 und 977, allein die Frage ist nicht von grosser
Wichtigkeit und man kann sie ganz gut so oder anders
l6sen.

Am Schluss des Artikels werden noch eine ganze
Reihe von Bestimmungen des Obligationenrechtes auf-
gefiilbrl. Das bedeutet gegeniiber dem gegenwirtigen
Gesetz keine Aenderung, sondern entspricht der be-
stehenden Regelung in dem heutigen Einfithrungsge-
setz zum Obligationenrecht.

Die letzten Verweisungen am Ende des Art. 1, wie
er aus der ersten Lesung hervorgegangen ist, fallen
weg, weil die betreffenden Bestimmungen abgedndert
worden sind.

Im iibrigen sind die Inhaltsangaben der angefithrien
Artikel des eidgendssischen Gesetzes da und dort etwas
verstindlicher gefasst worden, damit man gerade aus
dem Einfiilhrungsgesetz sieht, um was es sich handelf.

Das sind die einzigen Aenderungen, die gegeniiber
der ersten Lesung stattgefunden haben, und ich emp-
fehle Thnen die Annahme des Art. 1, wie er gedruckt
vorliegt.

Wyss (Bern). Gestatten Sie mir einige Anfragen
zur Klarstellung von Zweifeln, die sich mir bei der
Redaktion des Art. 1 aufgedringt haben.

Ich nehme an, die Meinung sei zunichst die, dass
alle Anordnungen, die der Richter nach Art. 1 auf ein-
seitiges Gesuch und ohne kontradiktorisches Ver-
fahren zu treffen hat, endgiiltigen Charakter haben
und also keine Appellation zuldssig ist, im Gegensatz zu
den in Art. 3 vorgesehenen Fiéllen, in denen appelliert
werden kann. Wenn diese Auffassung richtig ist, wiirde
es sich empfehlen, das im Wortlaut des Art. 1 auch
zum Ausdruck zu bringen und in Alinea 1 zu sagen:
€ m. snims erfolgen, soweit dieses Gesetz nicht etwas
anderes bestimmt, durch den Gerichtsprisidentien end-
giiltig ». Dann besteht auch bei Laien, die das Geselz
lesen, kein Zweifel, sondern man weiss, dass in allen
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diesen Féllen der Gerichtsprisident endgiiltig ent-
scheidet.

In der ersten Beratung wurde in Art. 1 auch Art.
234 Z.G.B. aufgenommen. Der Herr Justizdirektor
hat nun die Erklirung abgegeben, dieser Artikel sei
hier weggenommen und in Art. 3 untergebracht
worden, weil dort vor dem zustindigen Einzelrichler
das kontradiktorische Verfahren vorgesehen sei. Ich
kann mich von dieser Auskunft befriedigt erkléiren,
dagegen scheint mir betreffend Art. 105 und 122,
Ziff. 1, Abs. 2, des vorliegenden Entwurfes einige
Unklarheit zu bestehen. Bei der ersten Beratung ha-
ben wir in Art. 1 auch den Art. 105 dieses Gesetzes
aufgenommen, der die Bestimmung der Verbotheraus-
nahme enthélt. Bis jetzt hatten wir den Schutz des
Besitzes durch Herausnahme eines Verbotes im ber-
nischen Zivilrecht geregelt. Wenn nun das bernische
Ziviirecht dahinfillt, so muss diese Bestimmung
irgendwo wieder Platz finden und das geschieht in Art.
105 des Entwurfes. Es war daher ganz richtig, dass
der Rat in der ersten Beratung diesen Art. 105 in
Art. 1 auffiihrte und damit den Richter als zustindig
fiir den Erlass von Besitzesverboten erklirte. Wenn
wir in ‘Art. 3 nachsehen, so finden wir dort die Verwei-
sung auf Art. 105 nicht. Am einen oder andern Ort muss
er aber stehen und ich glaube, dass das Besitzesverbot
besser in Art. 1 untergebracht wird als in Art. 3,
weil da kein kontradiktorisches Verfahren durchge-
fiihrt werden kann. Ich méchte daher, vorbehiltlich
der Beantwortung dieser Anfrage, beantragen, den Art.
105 des Entwurfes wieder in Art. 1 aufzunehmen.

Die Verweisung auf Art. 122, Ziff. 3, dieses Ge-
setzes ist im neuen Art. 1 ebenfalls weggelassen,
findet sich aber in Art. 3 und ich nehme an, dass
diese Versetzung aus dem gleichen Grund wie bei
Art. 234 stattgefunden hat, weil auch hier ein kontra-
diktorisches Verfahren zugelassen werden soll. Anders
dagegen verhilt es sich mit Art. 122, Ziff. 1, Abs. 2,
Sicherstellung des Muttergutsanteils. Wenn die Mutter
stirbt und von ihrem Manne beerbt wird, so haben
die Kinder, weil ihr Vater auch Eigentiimer des Mutler-
gutes geworden ist, das gleiche Recht auf Sicher-
stellung der Halfte wie die Mutter bei ihren Lebzeiten.
Der erste Entwurf sah vor, dass im Falle der Geltend-
machung dieses Anspruches der Einzelrichter ent-
scheiden solle. Nun ist die Verweisung auf Art. 122,
Ziff. 1, Abs. 2, in Art. 1 weggelassen worden und
findet sich auch nicht im neuen Art. 3. Er hat also
das gleiche Schicksal erfahren wie der Art. 105 und
es will mir scheinen, dass diese beiden Artikel hier
in Art. 1 wieder Aufnahme finden sollten,

Diirrenmatt. Die Bemerkung, die ich zu machen
habe, hitte eigentlich bei der Eintretensfrage ange-
bracht werden konnen, allein ich mochte inshesondere
bei Art. 1 darauf aufmerksam machen, dass es mir
etwas eigentiimlich vorkommt, dass wir hier auf ein
Gesetz verweisen sollen, das noch gar nicht besteht,
nimlich auf das neue schweizerische Obligationen-
recht. Das ist fiir uns eine um so stdrkere Zumutung,
als der grossere Teil des Rates von dem neuen Obliga-
tionenrecht, wie es schliesslich aus den Beratungen
der eidgenossischen Rite hervorgehen wird, iber-
haupt noch keine Kenntnis hat. Wir haben wohl ge-
hort, dass es von der Bundesversammlung durchbe-
raten ist, wir haben Entwiirfe gesehen, aber der end-
giltige Entwurf liegt noch nicht vor und man kann

nicht sagen, ob die hier vorgesehenen Artikel auch
wirklich endgiiltig Gesetzeskraft bekommen werden.
Ich halte deshalb mit dem Gutachten des Obergerichtes
dafiir, dass sich ein solches Verfahren nicht recht
empfiehlt. Man kénnte mit der Einfiihrung des neuen
Obligationenrechtes ganz gut warten, bis es einmal
da ist, und das Einfilhrungsgesetz zum Zivilgesetz-
buch von diesen Sachen entlasten. Ich mdchte deshalb
anregen, die Artikel des Obligationenrechtes sowohl
hier als in den nachfolgenden Artikeln wieder aus-
zumerzen. Es ist nicht zu vergessen, dass wir in der
zweiten Beratung des Gesetzes stehen und nachher
nicht wieder darauf zuriickkommen konnen, wenu es
sich herausstellen sollte, dass das eine oder andere
zweckméssiger anders geordnet wire.

Iin weitern wollte ich eine Bemerkung anbringen,
die bereits von Herrn Wyss vorgebracht worden ist.
Es steht in Art. 1 kein Wort davon, ob die Ver-
filgungen des Gerichtsprisidenten endgiiltig sein sollen
oder nicht. Im grossen und ganzen wird es die Meinung
haben, die Herr Wyss bereits vertreten hat, dass es
sich um endgiiltige Verfiigungen des Gerichtsprisi-
denten handelt, aber jedenfalls nicht unter allen Um-
stinden. Es sind hier eine ganze Reihe so wichtiger
Anordnungen vorgesehen, dass man sie unméglich
der endgiiltigen Entscheidung des Gerichtsprisidenten
anheimstellen kann. Ich verweise zum Beispiel auf
Art. 35, Verschollenerklirung. Die Verschollenerkli-
rung war bis jetzt dem Regierungsrat unterstellt und
nun will man sie endgiiltig dem Gerichtsprisidenten
iiberlassen. Die Materie der Verschollenerklirung ist
vollstindig neu geordnet, weicht von unserem bishe-
rigen Recht ab und es ist daher gefihrlich, sie einfach
dem Gerichtspréasidenten zu tiberweisen, ohne dass eine
materielle Ueberpriifung durch eine Oberbehorde statt-
haft wire. So finden sich noch eine Reihe wichtiger
Befugnisse, die endgiiltig dem Gerichtsprisidenten

. uberiragen werden sollen, sofern die Meinung des Herrn

Vorredners richtig ist. Ich halte es deshalb fiir zweck-
méssiger, in Art. 1 hieriiber eine Bestimmung aufzu-
nehmen. Es wird allerdings schwierig sein, das hier
zu erledigen und ich bedaure auch in dieser Beziehung,
dass wir schon in der zweiten Beratung stehen und
die Sache nicht noch einmal genauer ansehen konnen.
Es bleibt vielleicht kein anderer Ausweg tibrig als
auf die Generalklausel am Schlusse des Gesetzes ab-
zustellen, wonach die Ordnung des gerichtlichen Ver-
fahrens einem Dekret des Grossen Rates vorbehalten
bleiben soll. Das stosst mich allerdings auch; man
kénnte schliesslich sagen, die ganze Einfithrung des
neuen Gesetzbuches werde dem Dekretswege iiber-
lassen. Diese Frage hétte in dem Gesetz gelost und
es hitte in Art. 1 gesagt werden sollen, in welchen
Féllen die Verfiigungen des Gerichtsprisidenten end-
giiltig sein sollen und in welchen Fillen eine Appella-
tion zuldssig ist.

Das sind einige Bemerkungen, die ich zu Art. 1
machen wollte, ohne einstweilen definitive Antriige
zu stellen.

Pftister. Ich mochte die Anregung des Herrn Dr.
Diirrenmatt beziiglich der Ausmerzung der auf das
zukiinftige Obligationenrecht sich beziehenden Be-
stimmungen unterstiitzen. Es ist mir auch etwas un-
heimlich zu Mute, in einem Gesetz Bestimmungen ein-
fihren zu helfen, die uns nicht vorliegen. Wir wissen
eigentlich gar nicht, ob wir mit dem, was hier ge-
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bracht wird, einverstanden sein kénnen und ob der
. Entwurf des schweizerischen Obligationenrechtes Ge-
selz werden wird oder nicht; es kann dagegen das
Referendum ergriffen werden und das Resultat der
Abstimmung ist uns zum voraus nicht bekannt.

Im ibrigen mochte ich beantragen, die Art. 45 und
977 des Zivilgesetzbuches hier nicht anzufiihren, in-
dem ich die von dem Obergericht in seiner Eingabe
geltend gemachten Bedenken teile. Das Obergericht
stellt sich auf den Boden, dass eine nachtrigliche Be-
richtigung einer Zivilstands- oder Grundbucheintragung
nicht auf einseitiges Begehren einer Partei erfolgen
darf. Es handelt sich hier nicht etwa um die Be-
richtigung von Irrtimern, Schreibfehlern, denn das
Zivilgesetzbuch erkldrt ausdriicklich, dass diese ohne
weiteres auf Verfiigung der betreffenden Aufsichtsbe-
horden vorgenommen werden kann; sondern es han-
delt sich um die Berichtigung von Eintragungen, die
nachtriglich von gewisser Seite angefochten werden,
weil sie von ihr als ungerechtfertigt angesehen werden.
Derartige Eintragungen beriihren meistens in sehr weit-
gehendem Masse Rechte von Drittpersonen. Man kann
sich zum Beispiel den Fall denken, dass die Ehelich-
keit eines Kindes, das in den Zivilstandsregistern als
ehelich eingetragen ist, angefochten wird. Eine solche
Abdnderung wird aber nicht auf einseitiges Begehren,
sondern nur auf dem Wege eines eigentlichen Pro-
zesses erfolgen kénnen. Oder es wird von irgend einer
Seite die Adoption eines Kindes angefochten; auch hier
darf die Aenderung im Zivilstandsregister nicht{ auf
einseitiges Begehren erfolgen, sondern es soll ein
kontradiktorisches Verfahren vorausgehen. Ich denke
auch an den Fall des Einspruches gegen die Anerken-
nung eines ausserehelichen Kindes und so weiter. Alle
diese Fille miissen in einem kontradiktorischen Ver-
fahren untersucht werden und es wiirden ganz gewiss
wesentliche Rechte verletzt, wenn der Richter nur
auf einseitiges Begehren seine Verfiigung treffen
kénnte.

Ganz gleich verhidlt es sich mit der Berichtigung
einer Grundbucheintragung. Wir diirfen den Art. 977
Z. G. B. nicht fiir sich allein betrachten, sondern
miissen ihn im Zusammenhang mit den unmiitelbar
vorangehenden Artikeln ins Auge fassen. Da sehen
wir, dass Art. 975 bestimmt, dass eine ungerechtferligte
Eintragung im Grundbuch auf dem Wege einer Klage
angefochten werden muss. Wir diirfen deshalb nicht
die Berichtigung einer Grundbucheintragung auf bloss
einseitiges Begehren hin vorsehen, sondern miissen
gestiitzt auf den Wortlaut des Art. 975 auch hier das
kontradiktorische Verfahren, in dem alle beteiligten
Parteien angehort werden konnen, einfithren. Ich teile
hier die Auffassung des Obergerichtes und mochte be-
antragen, die beiden Artikel wieder zu streichen.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die verschiedenen Anfragen veranlassen
mich zu folgenden Aeusserungen.

Grundsitzlicher Natur ist die von den Herren Diirren-
matt und Pfister aufgeworfene Frage, ob wir hier das
Obligationenrecht erwihnen wollen oder nicht, und
dariiber mag der Grosse Rat entscheiden. Ich habe
bereits erklirt, dass die Aufnahme des Obligationen-
rechtes in der Tat ein elwas merkwiirdiges Vorgehen
ist, allein das Obligationenrecht liegt in seinem zu-
kiinftigen Wortlaut vor. Die Bundesversammlung wird
dariiber nicht mehr materiell diskutieren, sondern nur

noch die Schlussabstimmung vornehmen kénnen, und
die redaktionelle Bereinigung unseres Einfiihrungsge-
setzes wird sowieso noch einige Zeit in Anspruch
nehmen, so dass bis dahin der endgiiltige Entwurf
des Obligationenrechtes vorliegt. Nun ist es ungemein
verlockend, in der von uns vorgeschlagenen Weise
vorzugehen, weil wir sonst in ganz kurzer Zeit das
Einfiihrungsgesetz zum Obligationenrecht revidieren
miissten, da es sich auf das neue Obligationenrecht mit
der vollig verdnderten Anordnung der Artikel nicht
anwenden lidsst. Es fragt sich, ob der Grosse Rat
dieses Wagnis unternehmen will oder nicht. Ich
glaube, er sollte es tun, denn materiell wird nichts
Neues geschaffen, sondern das, was wir vorschreiben,
ist unter anderer Artikelbezeichnung schon im jetzigen
Einfiihrungsgesetz zum Obligationenrecht enthalten.

Die Anfrage des Herrn Wyss betreffend Art. 105
kann ich dahin beantworten, dass es sich um einen
Druckfehler handelt; dieser Artikel ist irrtiimlich aus-
gelassen worden.

Die Frage, welche Entscheidungen des Richters
nach Art. 1 appellabel sein sollen, kénnen wir dann
in dem vorgesehenen Dekret ordnen. Das empfiehlt
sich um so mehr, als wir heute nicht in der Lage wiren
zu sagen, in diesen Fillen darf appelliert werden und
in jenen nicht. Viele derselben sind so geringfiigiger
Natur, dass die Appellationsmoglichkeit von vorne-
herein ausgeschlossen werden muss.

Nun die Aufnahme der Art. 45 und 977, Man muss
hier unterscheiden. In allen den von Herrn Pfister ange-
fihrten Féllen handelt es sich nicht um eine Berichti-
gung, sondern um eine formelle Abidnderung. Diese
Abdnderungen sind in den spitern Artikeln erwéhnt
und fallen meistens in die Kompetenz des Amtsge-
richtes, das dariiber zu entscheiden hat, ob eine
Kindesannahme oder die Anerkennung eines ausser-
ehelichen Kindes riickgingig gemacht werden soll.
Da gibt es ein gerichtliches Urteil, das nach durchge-
fihrtem Prozessverfahren geféllt wird. Das sind keine
Berichtigungen, sondern direkte Ab#nderungen, wo
der Inhalt einer an und fiir sich richtigen Eintragung
nachtréglich als falsch erkannt wird. Im vorliegenden
Fall aber handelt es sich um eine Berichtigung - und
zwar sieht Art. 45 zwei Arten von Berichtigungen vor.
Die eine ist die, wo es sich um ein offenbares Versehen
handelt und wo die Aufsichtshehorde die Richtigstel-
lung anordnet, und die andere die, wo es sich um einen
Fehler handelt, der nicht mehr unter den Begriff eines
offenbaren Irrtums eingereiht werden kann und wo
eine richterliche Priifung vorgenommen werden muss,
die erfolgt, nachdem der Gegner avisiert worden ist.
Man sollte es dabei bewenden lassen. Wir wiirden den
Beteiligten direkt unrecht tun, wenn wir sie in diesen
Fillen auf den Prozessweg mit Kostenfolgen und so
weiter verweisen wollten. Gleich verhilt es sich in
bezug auf Art. 977. Ich wiederhole, dass die Aufnahme
dieser beiden Artikel auf den ausdriicklichen Wunsch
des Departementes erfolgt ist. Ich habe auch nach-
geschen, was die Kommentare hieriiber sagen, und die
Aufnahme dieser beiden Bestimmungen steht mit den-
selben im Einklang. Das, was das Obergericht in seinem
Bericht geltend macht, bezieht sich auf andere Fille,
als hier gemeint sind.

Art. 122, Ziff. 3, des vorliegenden Entwurles, der
frither in Art. 1 enthalten war, findet sich nun in
Art. 3, weil man annahm, dass unter Umstéinden auch
iiber die Hohe des Muttergutsanteils Streitigkeiten ent-
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stehen konnen und man diese in das kontradiktorische
Verfahren verweisen wollte. Ich mache iibrigens da-
rauf aufmerksam, dass alles, was mit Art. 120 in Zu-
sammenhang steht elgenthch erst dann endgiiltig ge-
ordnet werden kann wenn wir tber diesen AI‘tlkLl
unsere Meinung abgegeben haben, was erst am Schluss
der Beratung wird geschehen konnen.

Der Grosse Rat mag also entscheiden, ob er das
Obligationenrecht erwédhnen will oder nicht. Ich per-
sonlich wiirde es begriissen, wenn dasselbe Aufnahme
fdnde, weil wir so um eine Arbeit herum wéren, die
wir sonst nachher machen miissten. Im iibrigen ersuche
ich Sie, den Artikel anzunehmen, wie er vorliegt.

Wyss (Bern). Ich mochte zunéchst einen Irrium
des Herrn Justizdirektors berichtigen. Ich habe mich
nicht nach dem Schicksal des Art. 122, Ziff. 3, erkun-
digt — der findet sich in Art. 3 vor —, sondern nach
dem Schicksal von Art. 122, Ziff. 1, Absatz 2. Dieser
findel sich nirgends und ich nehme an, es handle sich
auch um einen Druckfehler wie bei Art. 105 und Art.
122, Ziff. 1, Abs. 2, miisse entweder bei Art, 1 oder
Art. 3 Aufnahme finden.

Was die Anregung betreffend Beifiigung des Wortes
« endgililtig » anbelangt, so hat uns Herr Regierungsrat
Scheurer mitgeteilt, dass die Frage der Appellabilitit
oder Nichtappellabilitit in einem Dekret entschieden
werden soll. Ich kann nicht umhin, darauf aufmerksam
zu machen, dass das ein ungewdohnliches Verfahren
ist. Wir haben bis jetzt die Irage der Appellabilitil
in Gesetzen, Zivilprozess, Gesetz tiber die Ver-
wallungsrechtspflege und so weiter, nicht in einem
Dekret geordnet, und wenn man sie jetzt in einem De-
kret ordnen will, so ist das ein wenig ein Ausfluss
der Bequemlichkeit. Allein ich will keine Schwierig-
keiten machen, die Kompetenz dazu ist vorhanden,
wenn es im Gesetz selbst vorgesehen wird. Dagegen
mochte ich doch, dass uns vom Regierungsratstisch
aus die Zusicherung gegeben wiirde, dass das Dekret
in seinem Entwurf vorliegen werde, bevor das KEin-
fihrungsgesetz dem Volke zur Abstimmung vorgelegt
wird, damit man ihm auch sagen kann, wie die Durch-
fihrung sich gestalten wird, und dass im weitern dafiir
gesorgt werde, dass das Dekret, vorausgesetzt dass
das Gesetz vom Volk im November genehmigt wird, im
Dezember dieses Jahres dem Grossen Rat zur An-
nahme vorgelegt werde. Denn das Dekret muss vom
gleichen Moment an in Kraft sein wie das Gesetz
selbst, da es denkbar ist, dass vom 1. Januar 1912
hinweg gewisse Fragen streitig werden, und die be-
treffenden Kreise genau orientiert sein miissen, welches
Verfahren im einzelnen Fall einzuschlagen ist. Sobald
ich diese beiden Zusicherungen erhalte, will ich keine
Schwierigkeiten machen und den Antrag auf Beiftigung
des Wortes «endgiiltig» fallen lassen.

Was die grundsatzliche Anregung der Herren
Diirrenmatt und Pfister anbelangt, alle Verweisungen
auf das Obligationenrecht zu streichen, so gestehe ich,
dass ich im ersten Moment auch diese Auffassung
hatte, dass es schwierig ist, auf Artikel zu verweisen,
die dem Grossen Rat noch gar nicht vorgelegen sind.
Auf der andern Seite muss ich aber gestehen, dass
fiir die vorberatenden Behorden die Versuchung ausser-
ordentlich nahelag, diese Arbeit mit dem Erlass des
Einfithrungsgesetzes zu verbinden. Sie konnten sich
dazu um so leichter entschliessen, weil sie sich sagen
mussten, dass nach menschlicher Voraussicht am Ob-

[y

ligationenrecht nichts mehr geéndert und, sowenig als
gegen das Zivilgesetzbuch, auch das Referendum nicht
dagegen ergriffen werden wird. Mit Riicksicht auf
die Vereinfachung der Arbeit mochte ich dem Vor-
schlag- der vorberatenden Behorden nicht entgegen-
treten, und ich kann dazu stimmen, dass die Verwei-
sungen auf die Artikel des Obligationenrechtes beibe-
halten werden. Dagegen muss ich auf eine Schwierig-
keit aufmerksam machen, die eintreten kann. Es ist
nicht ausgeschlossen, dass bei der endgiiltigen Redak-
tion des Obligationenrechtes gewisse Verschiebungen
stattfinden und einzelne Artikel andere Ziffern be-
kommen. In diesem Falle sollte man dem Grossen
Rat Gelegenheit geben, davon Kenntnis zu nehmen, und
ich mochte daher, wenn das Einfiithrungsgesetz in
dieser Session in zweiter Beratung erledigt wird, die
Moglichkeit offen lassen, dass der Grosse Rat noch ein
drittes Mal zur Beratung des Entwurfes einberufen
wird, wenn die endgiiltige Fassung des Obligationen-
rechtes dazu Anlass bieten sollte. Wenn zu diesem
Zwecke vielleicht eine Extrasitzung einberufen werden
miisste — das Gesetz ist wichtig genug, dass man es
tut —, so hitten wir dann Gelegenheit, die einzelnen
Artikel des Obligationenrechtes nachzusehen und all-
fillige Aenderungen treffen zu konnen. Ich mochte
deshallb schon jetzt die Anregung machen, die Be-
ratung des Einfilhrungsgesetzes nach Schluss der
gegenwiirtigen Session nicht als definitiv anzusehen,
sondern uns die Moglichkeit offen zu behalten, je nach
dem Schicksal, welches das Obligationenrecht vor dem
Schweizervolk finden wird, ein drittes Mal daraul
zuriickzukommen.

Schér, Prisident der Kommission. Was die grund-
sitzliche Frage anbelangt, ob das Obligationenrecht
einbezogen werden soll oder nicht, so muss ich Thnen
namens der Kommission die Erkldrung abgeben, dass
die Kommission dazu keine bestimmte Stellung einge-
nommen hat, sondern die Entscheidung dem Rat iber-
lasst. Wir konnen die Verantwortung dafiir nicht tber-
nehmen, dass alles richtig untergebracht ist, wie es
sein soll, weil wir, wie ich schon beim Eintreten gesagt
habe, den Gesetzestext nicht vor uns hatten. Wir
haben zwar die Ueberzeugung, dass es richtig ist,
aber wie gesagt, die Verantwortung dafiir konnen wir
nicht iibernehmen. Der Rat darf es aber unseres Er-
achtens wagen, den vorgeschlagenen Weg einzu-
schlagen; wir werden dann noch ein Sicherheitsvenlil
schaffen, um eventuelle Berichtigungen vornehmen zu
kénnen.

Was die Anregung des Herrn Wyss betreffend die
Aufnahme des Worles « endgiiltig » anbetrifft, so muss
ick darauf hinweisen, dass die Kommission die Auf-
fassung hatte, dass der Entscheid des Richters in allen
Féllen von Art. 1 endgiiltig sein soll, allerdings unler
Vorbehall der ausserordentlichen Rechtsmittel, wie Be-
schwerde und Rekurs, die man auch unter dem gegen-
wirtigen Verfahren kennt,

Bezuiglich der Frage des Schlusses der Beratungen
des vorliegenden Gesetzes wollte ich eigentlich schon
in der Eintretensdebatte dem Rat die Ansicht der Kom-
missior zur Kenntnis bringen; es ist mir aber ent-
gangen und ich will es nachholen. Die Kommission
hatte die bestimmte Auffassung, dass wir die Schluss-
abstimmung iiber das Gesetz in der zweiten Lesung
nicht vornehmen kénnen, sondern sie auf eine, alicr-
dings in der nichsten Zeit einzuberufende ausser-
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ordentliche Session verschieben miissen. Hiefiir
sprechen zwei Griinde. Der wichtigste Grund ist der,
dass das Gesetz dem Bundesrat zur Genehmigung
unterbreitet werden muss. Wir diirfen die Einholung
dieser Genehmigung nicht versparen, bis das Volk iiber
den Entwurf entschieden hat, sonst wiirden im Falle,
dass der Bundesrat einzelne Materien nicht sollte ge-
nehmigen koénnen, Liicken in dem Gesetz entstchen,
die nachher nur auf dem Wege eines neuen Gesetzes
ausgefiillt werden konnten. Wir haben deshalb vorge-
schen, dass das Gesetz vor der Schlussabstimmung
dem Bundesrat nochmals vorzulegen sei, um uns ein
Gutachten dariiber geben zu lassen, ob dasselbe noch
Bestimmungen enthalte, die im Rahmen des eidgenos-
sischen Gesetzes nicht Platz haben. Schon aus Jdiesem
Grunde wird die Schlussabstimmung in dieser Session
nicht vorgenommen werden koénnen. Dafiir sprechen
aber auch Erwigungen materieller Natur in betreff
des Obligationenrechtes, wie sie uns die Herren Wyss
und Diirrenmatt vorgefithrt haben. Die Redaktion des
Obligationenrechtes ist wenigstens in der Artikelnume-
rierung noch keine endgiiltige. Ich habe den Text er-
halten, wie er aus der definitiven Redaktion der eid-
gendssischen Rite hervorgegangen ist, allein diec Mog-
lichkeit ist immer noch vorhanden, dass er Verschie-
bungen erfahre, so dass wir eventuell genétight sein
werden, in unserem Entwurf noch Aenderungen vorzu-
nehmen. Aus diesen Griinden ist die Kommission der
Ansicht, dass die Schlussabstimmung in dieser Lesung
nicht erfolgen kann, sondern auf eine spitere Session,
die aber nicht lange auf sich warten lassen darf, ver-
schoben werden muss.

Wyss (Bern). Ich mdchte Herrn Regierungsrat
Scheurer anfragen, ob er einverstanden ist, dass Art.
122 Ziff. 1, Abs. 2, aufgenommen werde.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich kann nur wiederholen, was ich be-
reits gesagt habe. Alle Verweisungen im Gebiete des
Art. 120 miissen nachgesehen werden, wenn der Grosse
Rat tiber diesen Artikel definitiv abgestimmt haben
wird. Wenn es soweit ist, wird es keine Schwierigkeit
haben, das wieder vorzunehmen; das Resultat der
zweiten Lesung muss sowieso noch einmal gepriift
werden. Der Herr Kommissionsprisident hat ganz rich-
tig bemerkt, dass diese Verweisungen noch einmal nach-
gesehen werden miissen, und es wird keine Schwierig-
keit haben, dann eventuell auch noch den Art. 122
Ziff. 1, Abs. 2, aufzunehmen. Augenblicklich nehme
ich an, dass auch hier ein Druckfehler vorliegt.

‘Wyss (Bern). Ich erklire mich befriedigt.

Prisident. Was zuniichst die Anregungen betref-
fend das weitere Vorgehen anbelangt, so nehme ich an,
der Ral habe stillschweigend zugestimmt, eine Exira-
session in Aussicht zu nehmen zur Bereinigung der-
jenigen Fragen, namentlich auch formeller Natur, die
jetzt nichl erledigt werden kénnen, besonders beziiglich
der Verweisung auf die Artikel des Obligationenrechtes.

Ferner nehme ich an, der Rat habe in der Ein-
tretensdebatte der Auffassung beigepflichtet, dass eine
Milwirkung des Obergerichtes erst fiir die Uebergangs-
bestimmungen in Aussicht genommen werden soll und
wir spiter darauf zuriickkommen wiirden.

Zu Art. 1 hat Herr Wyss seinen Antrag auf Bei-
figung des Wortes « endgiiltig » nicht aufrechterhalten.
Auch Herr Diirrenmatt hat keinen beziiglichen Antrag
formuliert. Dagegen hat Herr Wyss die Wiederauf-
nahme des Art. 105 beantragt. Nachdem vom Regie-
rungsratstisch aus erklirt worden ist, dass es sich
hier lediglich um eine Auslassung handelt, nehme ich
an, die Aufnahme des Art. 105 sei stillschweigend
beschlossen, unvorgreiflich der Frage, ob auch Art. 122,
Ziff. 1, Abs. 2, noch aufgezdhlt werden muss.

Dagegen liegen Streichungsantrige vor. Stellen die
Herren Diirrenmatt und Pfister definitiv den Antrag
auf Streichung der Bestimmungen des Obligationen-
rechtes?

Diirrenmatt. Nachdem erklirt worden ist, dass
die Schlussabstimmung auf eine spitere Session ver-
schoben werden soll und so noch Zeit sein wird, unter
Umstidnden auf dem Wege der Wiedererwiigungsan-
trige zum Ziele zu kommen, sehe ich jetzt von der
Stellung eines Streichungsantrages ab.

Prisident. Ist Herr Pfister damit einverstanden?
Pfister. Ja.

Prisident. H&lt Herr Pfister den Antrag auf Strei-
chung der Art. 45 und 977 aufrecht?

Pfister. Mit Riicksicht auf die von Herrn Regie-
rungsrat Scheurer gegebene Auskunft ziehe ich den
Antrag zuriick.

Priisident. Damit wire Art. 1 bereinigt und in der
vorliegenden Fassung mit Aufnahme des Art. 105 ge-
nehmigt.

Beschluss :

Art. 1. Die Anordnung von Massnahmen und
der Erlass von Verfiigungen auf einseitigen Antrag
erfolgen, soweit dieses Gesetz nicht etwas anderes
bestimmt, durch den Gerichtspréasidenten.

Es betrifft dies namentlich folgende Bestim-
mungen des Zivilgesetzbuches (Z.G.B.), des Ob-
ligationenrechtes (0. R.) und dieses Gesctzes
(E.G.):

Z.G. B.

Art. 35. Verschollerkldrung;

» 45. Berichtigungen von Eintragungen im
Zivilstandsregister;

» 103 und 104. Abkiirzung der Wartefrist;
» 140, Abs. 2. Aufforderung eines Ehegatten
zur Riickkehr bei bgswilliger Verlassung;

» 165. Aufhebung der Entziehung der Vertre-
tungsbefugnis einer Ehefrau;

» 167, Abs. 2 und 3. Verbot des Ehemannes
betreffend Ausiibung eines Berufes oder ecines
Gewerbes durch die Ehefrau. Veroffentli-
chung und Aufhebung dieses Verbotes;

» 169, 170, 171, und 172. Massnahmen zum
Schutz der ehelichen Gemeinschaft;

» 185. Gerichtliche Giitertrennung auf Be-
gehren eines Gldubigers;

» 197. Anordnung der Inventaraufnahme bei
der Giiterverbindung;
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Art. 205, Abs. 2. Anordnung der Sicherstellung

»

»

»

»
»

»

»

»

»

»

des eingebrachten Frauengutes bei der Gii-
terverbindung;

246, Abs. 2. Festsetzung des Beitrages der
Ehefrau an die ehelichen Lasten bei der Gii-
tertrennung;

410, Abs. 2. Fristansetzung zur Genehmigung
von Rechtsgeschiften Bevormundeter;

507, Abs. 1 und 2. Niederlegung und Proto-
kollierung miindlicher letztwilliger Verfiigun-

gen;

604, Abs. 2. Anordnung betreffend Verschie-
bung der Erbschaftsteilung;

604, Abs. 3. Anordnung vorsorglicher Mass-
nahmen zum Schutz der Miterben eines zah-
lungsunfihigen Erben;

611, Abs. 2. Losbildung bei der Erbteilung;
612, Abs. 3. Anordnung der Art der Verstei-
gerung von Erbschaftssachen;

662, Abs. 3. Grundbucheintragung bei der
ausserordentlichen Ersitzung;

699, Abs. 1. Verbot des Betretens von Wald
und Weide und der Aneignung wildwachsen-
der Beeren, Pilze und dergleichen;

760. Anordnung der Sicherheitsleistung bei
der Nutzniessung;

763. Anordnung der Inventaraufnahme bei
der Nutzniessung;

808, Abs. 1 und 2. Verbot weiterer schid-
licher Einwirkungen und Ermichtigung zu
zweckdienlichen Vorkehrungen bei Wertver-
minderung ecines Grundpfandes;

809, Abs. 3. Fristansetzung an den Grund-
pfandschuldner zur Sicherung oder Wieder-
herstellung bei Wertverminderung eines
Grundpfandes;

811. Verfiigung betreffend Entlassung kleiner
Stiicke eines Grundpfandes aus der Pfand-
haft;

839, Abs. 3. Priifung der Hinldnglichkeit der
Sicherheit fiir Forderungen der Handwerker
oder Unternehmer;

860, Abs. 3. Anordnung betreffend Ersetzung
des Stellvertreters eines Schuldbrief- oder
Giltgldubigers;

861, Abs. 2. Hinterlegung von geschuldeten
Betridgen durch den Grundpfandschuldner;
870, 871 (864). Kraftloserklirung von Schuld-
brief und Giilt;

961 und 966, Abs. 2. Anordnung vorldufiger
Eintragungen in das Grundbuch;

976, Abs. 3. Verfiigung betreffend Loschung
untergegangener dinglicher Rechte;

977. Berichtigung von Grundbucheintra-
gungen ;

. R

83, Abs. 2. Fristansetzung betreffend Sicher-
heitsleistung ;

92, Abs. 2. Bestimmung des Ortes der Hinter-
legung der geschuldeten Sache;

93. Anordnung betreffend Verkauf der ge-
schuldeten Sache;

107, Abs. 1. Fristansetzung beim Verzuge des
Schuldners;

175, Abs. 3. Sicherheitsleistung bei der
Schuldiibernahme ;

Art. 202, Abs. 1. Anordnung der Untersuchung

»

»

»

»

»

»

»

»

des Tieres bei Gewédhrsméngeln;

204, Abs. 2 und 3. Feststellung des Tatbe-
standes und Anordnung betreffend den Ver-
kauf bei Bemingelung iibersandter Sachen;
330, Abs. 2. Bezeichnung des Vertrauens-
mannes bei Dienstverhiltnissen mit Gewinn-
beteiligung ;

354, Sicherheitsleistung wegen Lohngeféhr-
dung;

366, Abs. 2. Fristansetzung beim Verzuge
des Unternehmers;

367, Abs. 2. Ernennung von Sachverstindi-
gen und Beurkundung des Befundes bei Mén-
geln des abgelieferten Werkes;

383, Abs. 3. Fristansetzung zur Herstellung
einer neuen Auflage;

427, Abs. 1 und 3. Anordnungen betreffend
Feststellung des Tatbestandes und den Ver-
kauf von Kommissionsgiitern;

435. Anordnungen betreffend die Versteige-
rung von Kommissionsgiitern;

444, Abs. 2, 445 und 453, Abs. 1. Anord-
nungen betreffend Festsetzung des Tatbe-
standes, den Verkauf und die Hinterlegung
von Frachtgiitern;

580, Abs. 2. Ernennung der Liquidatoren
einer Kollektivgesellschaft;

641, Abs. 4. Gestattung der Einsicht in die
Biicher und Korrespondenzen einer Aktien-
gesellschaft;

666, Abs. 3. Widerruf der Bestellung der Li-
quidatoren einer Aktiengesellschaft;

711, Abs. 2. Anzeige der Auflgsung der Ge-
nossenschaft an den Handelsregisterfiihrer;
791 bis 800. Verfiigungen bei abhanden ge-
kommenen Wechseln und deren Amortisa-
tion;

850 bis 857. Verfiigungen betreffend die
Amortisation von Inhaberpapieren;

G.

105. Erlass von Verboten;

120 f, Ziff. 3, Abs. 2. Ausstellung eines Frau-
engutsempfangscheines;

1207, Ziff. 3, Abs. 3. Manifestation mit be-
zug auf den Inhalt des Empfangscheines;

120, Ziff. 3, Abs. 4. Errichtung eines Inven-
tars iiber das eingebrachte Eigengut;

120f, Ziff. 5, Abs. 1. Sicherstellung der
Hailfte des Frauengutes.

Art. 2.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates, Wir beantragen Thnen, das zweite Alinea
des Art. 2 zu streichen. Das Zivilgesetzbuch sieht vor,
dass die Kantone vorschreiben miissen, welche Be-
horden entscheiden sollen, wenn bei einer Teilung
iiber die Zuweisung besonderer Gegenstinde, wie Fa-
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milienerinnerungen und Familienschriften, Streitigkei-
ten entstehen; ebenso wenn Streitigkeiten entstehen
tiber die ungeteilte Zuweisung eines landwirtschaft-
lichen Gewerbes oder iiber die Frage, ob dasselbe un-
geteilt zugewiesen oder ob es verteilt werden soll.
Die Kantone koénnen hiefiir eine Administrativbehoérde
oder den Richter als zustindig erkldren., Im frithern
Entwurf sind die richterlichen Behérden als zustindig
erkldrt. Da aber kein weiterer Zusatz aufgenommen
wurde, musste der Richter im ordentlichen Ver-
fahren, also auf dem Wege eines vollstindigen
Prozesses entscheiden. Nun sind die vorberatenden
Behorden der Meinung, dass das ordentliche Ver-
fahren unter Umstinden viel zu lange dauern
wiirde. Nehmen wir zum Beispiel den Fall der
Zuschitzung eines Heimwesens an den jiingsten
Sohn. Wie dabei verfahren werden soll, davon
steht im Gesetzbuch nichts. Praktisch wird es so ge-
halten, dass das Amtsgericht die Schitzung vornimmt,
aber nicht im gewohnlichen Prozessverfahren, sondern
es findet einfach eine Verhandlung vor dem Amtsge-
richt und eine Expertenschitzung, eventuell eine Ap-
pellation, statt. Die Frage, wem ein landwirtschaftliches
Heimwesen zugewiesen werden soll, eignet sich nicht
zu einem jahrelangen Prozess, sondern der Entscheid
soll rasch fallen. Es ist nicht méglich, diese Frage in
den Fristen zu erledigen, die bei uns fiir die Erledigung
eines ordentlichen Prozesses notwendig sind; der Ge-
genstand ertrdgt einen solchen Prozess nicht. Zur
Stunde ist bei derartigen Fragen eigentlich nur eine
Streitigkeit moglich. Dariiber, wer der jiingste Sohn
ist, bestehen keine Anstinde, wohl aber dariiber, wie
hoch der Preis des landwirtschaftlichen Gewerbes sein
soll. In Zukunft wird die Frage etwas schwieriger sein,
indem man nicht auf das Alter, sondern auf die Eig-
nung abstellt. Immerhin wird es aber dem Amtsgericht,
das die Verhiltnisse, den Ortsgebrauch, die Leute
kennt, moéglich sein zu erkldren, wer den Vorzug ver-
dient. Dieser Entscheid soll aber rasch erfolgen, denn
wenn sich nach dem Tode des Vaters die Sohne da-
ritber streiten, wer das Heimwesen iibernehmen soll,
liegt es nicht im Interesse der Erben, dass erst nach
zwei, drei Jahren der Entscheid falle. Was soll unter-
dessen mit dem Hof geschehen? Aus diesen Griinden
haben die vorberatenden Behérden beschlossen, den
einen Teil dieser Frage dem Richter im raschen
Verfahren zu {iiberweisen und den andern Teil
dem Amtsgericht im Verfahren nach Art. 4 zur
Entscheidung zu unterbreiten und das ordentliche
Prozessverfahren auszuschliessen. Das Obergericht
hat dieses Vorgehen beanstandet, indem unter
Umsténden statt eines drei Prozesse gefiihrt werden
miissen. Ich glaube aber, die Frage werde sich
sehr hdufig nur in der nakten Form stellen, wer ein
Gut iibernehmen solle. Ist {iberhaupt streitig, wie
die Erbschaft geteilt werden solle und muss diese
Teilung auf dem Prozesswege erzwungen werden, so
steht nichts im Wege, dass man das andere mit hinein-
nimmt und die gesamten Streitigkeiten in einem Urteil
erledigt. Ist aber, wie es hdufig der Fall ist, nur die
Frage streitig, wer das Heimwesen bekommen soll, so
ist es nicht gut, wenn wir sie in einem jahrelangen
Prozess entscheiden lassen, sondern das soll von dem
Amtsgericht in kurzem Verfahren erledigt werden, da-
mit die Erben wissen, woran sie sind. Im andern Fall
konnten sie leicht zum Schluss kommen, sie hétien
besser nicht prozediert, sie leben lange Zeit in Un-
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sicherheit und diejenigen, die den Hof iibernehmen
werden, wissen nicht, ob sie eine Lebensstellung be-
kommen oder ob sie nicht besser etwas Neues anfangen
sollen. Aus diesen Griinden empfiehlt es sich, in beiden
Streitigkeiten das rasche Verfahren einzufiihren.

Wryss (Bern). Ich mochte beantragen, das zweite
Alinea beizubehalten, da ich keinen Grund fiir dessen
Streichung einsehe.

Schiir, Prisident der Kommission, Nachdem der
Antrag vorliegt, das zweite Alinea wieder aufzu-
nehmen, erlaube ich mir auch noch einige Bemer-
kungen. Ich hatte zuerst auch Bedenken gegen die
Streichung, indem ich mir sagte, dass hier doch so
wesentliche Interessen auf dem Spiele stehen, dass
es sich empfehle, die Streitfragen auf dem ordent-
lichen Prozessweg zu erledigen. Nach reiflicher Prii-
fung der Sache bin ich aber auch zu der Ansicht gekom-
men, dass wir wohl den von der Regierung proponierten
Weg einschlagen diirfen. Wir miissen die Art. 613
einerseits und 621 und 625 anderseits auseinander-
halten. Art. 613 greift allgemein ein, sobald es sich
um irgend eine Erbschaft handelt. Wenn da Gegen-
stinde vorhanden sind, die ihrer Natur nach nicht
getrennt werden sollen, oder Familienschriften, Fa-
miliendenkmiler dieser oder jener Art, die man lieber
nicht verdussern will, so hat im Streitfall der Richter
zu entscheiden, ob die Gegenstinde geteilt und die
Familienschriften verdussert werden sollen. Das be-
trifft in der Regel kleinere Verhiltnisse. Es soll zum
Beispiel bei einer Teilung eine zusammengehorende
Zimmerausstattung nicht auseinandergerissen werden,
weil sie sonst an Wert verliert. Wenn nun ein Erbe
das Ganze tibernehmen will, andere aber dagegen Ein-
spruch erheben, so entscheidet der Richter. Es ist aber
wohl nicht am Platz, dass in einem solchen Fall das
ordentliche Verfahren mit Schriftenwechsel und einer
Dauer von zwei oder drei Jahren stattfinde.

Die Art. 621 und 625 beziehen sich ausschliesslich
auf das bduerliche Erbrecht. Da habe ich mich zuerst
gefragt, ob es nicht aus folgenden Erwigungen besser
wire, den Entscheid nicht dem Amtsgericht zu tiber-
tragen. Bekanntlich ist das Amtsgericht in vielen ldnd-
lichen Bezirken fast nur aus Landwirten zusammen-
gesetzt. Es entsteht nun die Frage, ob da nicht gegen-
iiber andern Erben, die nicht Landwirte sind, der land-
wirtschaftliche Standpunkt unter Umstéinden allzusehr
in den Vordergrund gedringt wiirde. Wenn das Amts-
gericht endgiiltig entscheiden wiirde, so wiirde ich
mich aus diesem Grunde fiir das ordentliche Prozess-
verfahren ausgesprochen haben; allein das jetzige
summarische Verfahren vor dem Amtsgericht sieht die
Appellationsméglichkeit vor, sobald die streitige Sum-
me einen gewissen Betrag tiberschreitet. Zweifellos
wird man in Zukunft so vorgehen und damit ist gegen
die von mir gedusserten Bedenken eine Garantie ge-
schaffen. Eine obere Instanz kann die Sache nach-
priifen und allfillige Korrekturen anbringen.

Aus diesen Erwidgungen habe ich daflir gestimmt,
die genannten Streitfille aus dem ordentlichen Ver-
fahren auszuschalten und den Art. 613 in das kontra-
diktorische Verfahren des Gerichtsprisidenten und die
Art. 621 und 625 in das summarische Verfahren vor
Amtsgericht zu stellen. Ich empfehle IThnen die An-
nahme der Fassung der vorberatenden Behdrden.

1911, 8*
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Wyss (Bern). Wir diirfen dem Alinea 2 des Art. 2
keine allzu grosse Wichtigkeit beimessen. Nach linge-
rer Prifung bin ich eigentlich zu der Auffassung ge-
kommen, dass es ziemlich gleichgiiltig ist, ob wir es
haben oder nicht. Das Alinea will prinzipiell nur sagen,
dass in den genannten Fillen die richterlichen Behor-
den zustidndig sein sollen. Das eidgendssische Zivil-
gesetzbuch spricht in den hier zitierten Artikeln nicht
vom Richter, sondern von der zustindigen Behorde
und infolgedessen muss das kantonale Einfiihrungs-
gesetz erkliren, wer unter der zustindigen Behorde zu
verstehen sei. Das Alinea 2 bestimmt, dass bei Streitig
keiten nach Art. 613, 621 und 625 Z.G.B. die richier-
lichen Behorden zustindig sein sollen. Das Verfahren,
das eingeschlagen werden soll, wird spiter angegchben,
indem die Fille von Art. 613 in Art. 3 der Entscheidung
des Gerichtsprisidenten und die Fille von Art. 621
und 625 Z. G. B. in Art. 4 der Entscheidung des Amls-
gerichles zugewiesen werden. Weil nun die néhere
Prizisierung des Verfahrens in den Art. 3 und 4 ent-
halten ist, scheint es mir ziemlich gleichgiiltig zu sein,
ob wir das Alinea 2 hier haben oder nicht. Wenn ich
beantragt habe, es beizubehalten, geschah es lediglich
deshalb, weil man so sofort sieht, dass der Ausdruck
«zustidndige Behorde» im Zivilgesetzbuch nach dem
kantonalen Gesetz in der Weise interpretiert wird, dass
wir darunter nicht etwa eine administrative, sondern
die richterliche Behorde gemidss dem Zivilprozess
verstechen. Die Beibehaltung des Art. 2 hat keine
Aenderung in der Anwendung der drei Artikel des
Zivilgesetzbuches zur Folge, sondern Sie werden auch
in diesen Fillen die Streitigkeiten nach Art. 613 vor
den Gerichtsprisidenten und diejenigen nach Art. 621
und 625 vor das Amtsgericht bringen miissen.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Ausdruck '«zustindige Behorde»
kommt im Zivilgesefzbuch sehr hédufig vor und die
Kantone koénnen als solche die Administrativbehorde
oder den Richter bezeichnen. Wir haben dic Sache
nun so geordnet, dass wir nicht ausdriicklich sagen,
die und die Fiille werden dem Richter und die und
die Fille der Administrativbehoérde zugewiesen, son-
dern dass wir die betreffenden Fille einfach auf die ver-
schiedenen Artike] verteilen. Wenn wir das Al. 2 beibe-
halten, so miisste aus dem gleichen Grunde in vielen
andern Fillen eine dhnliche Bestimmung aufgenommen
werden. Darum haben wir es gestrichen. In der Sache
selbst stimmen die Ansichten des Herrn Wyss und der
vorberatenden Behorden iiberein.

Abstimmung:

Fir den Antrag der vorberatenden Behor-

den (gegenither dem Antrag Wyss) Mehrheit.

Beschluss:

Art. 2. Die Zustindigkeit der richterlichen
Behorden bestimmt sich in allen Fillen, wo das
Zivilgesetzbuch, das Obligationenrecht oder die-
ses (Gesetz dem Richter eine Entscheidung zu-
weist, oder eine solche notwendig wird und dieses
Gesetz nicht etwas anderes vorsieht, nach den
Vorschriften des Gesetzes tiber das Zivilprozess-
verfahren,

Art. 3.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art, 3 hat auf Anregung des Herrn
Diirrenmatt eine andere dussere Form erhalten und ist
der Fassung des Art. 1 angepasst worden. Geméss den
bereits ergangenen Beschliissen des Grossen Rates
miissen nun hier neu Art. 234 aus Art.1 und Art.613
aus Art.2 heriibergenommen werden. Ferner beantra-
gen die vorberatenden Behdrden geméss einer Anregung
des Herrn Grossrat Hiigli, den vorher in Art. 4 figu-
rierenden Art. 334 hier aufzunehmen, also die Ent-
scheidung bei Streitigkeiten tibher die Bestimmung des
Lidlohnes in Fillen der Betreibung und des Konkurses
dem Gerichtspriisidenten zu iibertragen.

Wyss (Bern). In Art. 3 ist auch Art. 75 Z. G. B.
aufgenommen und es sollen demnach Streitigkeiten
betreffend die Anfechtung von Vereinsbeschliissen vor
dem Einzelrichter ausgetragen werden. Selbstver-
stindlich ist je nach der Hohe des geforderten Schaden-
ersatzes oder der Wichtigkeit der Sache die Appellation
zulidssig. Wird gleichzeitig mit der Anfechtung eines
Vereinsbeschlusses eine Schadenersatzforderung gel-
tend gemacht, so sind beide Anspriiche zusammen in
dem fiir die Schadenersatzklage vorgeschriebenen Ver-
fahren anhéngig zu machen., Wenn also ein Schaden-
ersatz im Betrage von 200 Fr. verlangt wird, so ent-
scheidel der Einzelrichter endgiiltig, bei 400 Fr. das
Amtsgericht, und wenn mehr gefordert wird, so greift
der ordentliche schriftliche Prozess bis zum Appellhof
Platz. Ich frage mich nun, ob es nicht praktischer
wiire, im Falle der Anfechtung eines Vereinsbeschlusses
unter gleichzeitiger Geltendmachung einer Schaden-
ersatzforderung beide Prozesse vor den Einzelrichter
zu bringen, statt das ordentliche Verfahren anzuwen-
den, wenn zufillig die Schadenersatzsumme den Be-
trag von 200 Fr. ibersteigt. Die Hauptsache in diesen
Fillen ist, dass wir moglichst rasch einen endgiiitigen
Eni(scheid bekommen. Wenn -der Beschluss einer
Késereigemeinde oder sonst eines Vereins von einem
Mitglied, das man vielleicht ausgeschlossen oder boy-
kottiert hat, angefochten wird und letzteres erklért, es
sei ungerecht behandelt worden, es wolle an der néch-
sten Sitzung teilnehmen und verlange Schadenersatz
wegen Kreditschiddigung, so ist es sowohl fiir den Ver-
ein selbst wie fiir das betreffende Mitglied ausser-
ordenilich wichtig, dass die Frage so schnell als mog-
lich liquidiert wird, weil unter Umstédnden der Vercin
oder das einzelne Mitglied in seiner weitern Téitigkeit
gehemmt ist, solange die Frage schwebend ist. Nun
hiitte ich Bedenken, die beiden Anspriiche auf An-
fechtung eines Vereinsbeschlusses und auf Bezahlung
einer Schadenersatzsumme der endgiiltigen Beurtei-
lung des Einzelrichters zu unterstellen, wenn es sich
um hohere Betrige handelt. Allein sobald es sich um
Summen von mehr als 400 Fr. handelt, wird der
Streit sowieso appellabel, nur braucht er in erster In-
stanz nicht auf schriftlichem Wege gefithrt zu werden,
sendern kann innerhalb einiger Wochen vom Einzel-
richter erster Instanz entschieden werden. Die Hinzufi-
gung des Schadenersatzanspruches hat bei Behandlung
des Streites vor dem Einzelrichter einfach die prakti-
sche Folge, dass man bei der Protokollierung sorg-
faltiger sein muss, als man in diesen Fillen gewohnlich
ist. Wird die Protokollierung richtig gefiihrt, so ist
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nachher das nétige Material zur endgiiltigen Entschei-
dung durch den Appellhof in durchaus geniigender
Weise vorhanden. Mit Riicksicht auf die grissere
Raschheit, die erzielt wird, wenn der Handel in erster
Instanz vor dem Einzelrichter durchgefiihrt wird und
nicht das ordentliche Verfahren eingeschlagen werden
muss, mochte ich beantragen, die Sache umgekehrt zu
regeln und zu sagen: « Wird mit der Anfechtung ein
Schadenersatzanspruch geltend gemacht, so sind beide
Anspriiche zusammen vor dem Gerichtsprisidenten an-
héingig zu machen». Das Weitere ergibt sich dann aus
dem Zivilprozess von selbst,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die hier vorliegende Fassung beruht auf
einem Antrag des Herrn Grossrat Schiipbach, der den
Sinn hatte, dass zwei Prozesse vermieden werden
sollen. Nun kann man die Sache so ordnen, wie es
hier steht oder wie Herr Wyss vorschligt. Persénlich
kann ich mich mit dem Antrag des Herrn Wyss ganz
gut einverstanden erkldren, nur sollte dann vielleicht
gesagt werden: « ........ so sind beide Anspriiche
im gleichen Verfahren vor dem Gerichtsprisidenten
anhiingig zu machen ».

Wyss (Bern). So ist es verstanden. Ich habe das
Worl « zusammen » aufgenommen und man kénnte viel-
leicht die Fassung wihlen: « ....... so sind beide An-
spriiche zusammen im gleichen Verfahren vor dem
Gerichtsprasidenten anhingig zu machen ».

Angenommen mit der Abinderung Wyss.

Beschluss:

Art. 3. Der Gerichtsprisident ist der zustin-
dige Richter in folgenden vom Zivilgesetzbuch,
vom Obligationenrecht und diesem Gesetz vorge-
sehenen Fillen:

Z.G. B.

Art. 75, Anfechtung von Vereinsbeschliissen. Wird
mit der Anfechtung ein Schadenersaizan-
spruch geltend gemacht, so sind beide An-
spriiche zusammen im gleichen Verfahren
vor dem Gerichtsprisidenten anhingig zu
machen;

» 234. Aufhebung der fortgesetzten Giilerge-
meinschaft und Ausscheidung eines beteilig-
ten Kindes; _

» 334, Forderungen der Kinder bei gemein-
samem Haushalt;

» 463, Sicherstellung der Rente des iiberleben-
den Ehegatten;

» 464, Sicherstellung der Miterben gegeniiber
dem iiberlebenden Ehegatten;

» 613. Verdusserung oder Zuweisung besonde-
rer Gegenstinde bei der Erbteilung;

» 651. Anordnungen bei der Aufhebung des
Miteigentums ;

» 669. Feststellung ungewisser Grenzen;

» 690. Abnahme des Wassers bei Entwisse-
rungen;

Art. 691, 692 und 693. Durchleitungen von Brun-
nen, Drainierr6hren, Gasréhren und derglei-
chen, sowie von elektrischen Leitungen;

» 694. Einrdumung eines Notweges;

» 710. Einrdumung eines Notbrunnens;

» 743 und 744. Feststellung der Dienstbharkeits-
ordnung bei der Teilung von Grundstiicken;

» 762, Entzug des Nutzniessungsgegenslandes;

» 766, Anordnung der Liquidation eines Nulz-

niessungsvermogens ;

» 775, Abtretung von Forderungen an den
Nutzniesser; -

» 927 und 928. Besitzesklagen;

R.

» 512, Sicherstellung der Biirgen und DBefrei-

ung von der Hauptschuld;
E. G.

» 72, 73, 73bs und 74. Klagen aus Nachbar-
recht bei Grabungen, Bauten und Pflanzun-
gen, bei Wegrechten und Einfriedigungen und
bei der Erstellung von Holztransportaniagen;

» 76bs  Erstellung von Schutzvorrichtungen
gegen Naturereignisse;

» 76, Abs. 2. Bestimmung des Kulturschadens
bei der Errichtung, Sicherung und Unter-
haltung von Vermessungszeichen;

» 121, Ziff. 2, Abs. 2. Erméichtigung der Witwe
im Falle der Nichtzustimmung der Kinder;

» 121, Ziff. 3 und 4. Teilungsrecht der Witwe,
der Kinder und der Gldubiger;

» 122, Ziff. 3. Herausgabe des Muttergulsan-

teils.

Art, 4,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art.4 erfihrt nur diejenigen Aenderun-
gen, die bereits durch die Beschliisse des Grossen Rates
prijudiziert sind. Art. 334 wird hier gestrichen und
die Art. 621 und 625 werden neu aufgenommen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 4. Das Amtsgericht ist das zustindige
Gericht in folgenden vom Zivilgesetzbuch oder
diesem Gesetz vorgesehenen Fillen:

Z. G. B.
Art. 49. Feststellung des Lebens oder Todes einer
Person;

» 111. Einspruch gegen die Eheschliessung;

» 120—136. Ungiiltigerklarung der Ehe;

» 137—158. Ehescheidung;

» 183 und 184. Gerichtliche Giitertrennung auf
Begehren des Ehemannes, der Ehefrau;

» 187, Wiederherstellung des frihern Giiter-
standes nach Aufhebung der Giitertrennung;

» 189. Auseinandersetzung bei Eintritt der
Giilertrennung;

» 2b3—2b6. Anfechtung der Ehelichkeit eines
Kindes;

» 260, 261 und 262. Ehelicherklirung eines
ausserehelichen Kindes und Anfechtung
dieser Erkldrung;
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. 269. Aufhebung der Kinderannahme;

» 305 und 306. Aufhebung der Anerkennung
eines ausserehelichen Kindes;

» 307—323. Vaterschaftsklage;

"» 348, Abs. 2. Eintritt eines Gemeinders in die
Wirtschaft des Uebernehmers bei der Lr-
tragsgemeinderschaft;

» 621 und 625. Zuweisung, Verdusserung oder
Teilung eines landwirtschaftlichen Gewerbes ;

E. G.

» 120f, Ziff. 4, Abs. 2 und 3. Berichligung des
Wertes der Frauengutsforderung;

» 120f, Ziff. 5, Abs. 3. Giitertrennung bei
Nichtleistung der Sicherheit fiir die Hilfle
der Frauengutsforderung;

» 120¢. Festsetzung der Ehesteuer.

Art. 5.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 5. Der Prisident des Kinwohnergemeinde-
rates oder die von der Gemeinde hiefiir bezeich-
nete Amtsstelle ist die zustindige Behorde in
folgenden vom Zivilgesetzbuch vorgesehenen
Fillen:

Z.G. B.

Art. 46, Abs. 2. Entgegennahme der Anzeige von
Findelkindern und Mitteilung an den Zivil-
standsbeamten ;

» 164. Veroffentlichung der Entziehung der
Vertretungsbefugnis der Ehefrau;

» 333. Anordnung der erforderlichen
kehren betreffend geistesschwache
geisteskranke Hausgenossen;

» 720 und 721. Entgegennahme von Fundan-
zeigen und Genehmigung der Versteigerung
gefundener Sachen.

Vor-
oder

Art. 6.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Schlussalinea findet sich nun in
der abgeéinderten Fassung vor, die in der ersten Be-
ratung von Herrn Grossrat von Fischer beantragt
worden ist. Dabei wird die Frage zu entscheiden sein,
wer diec Ermichtigung zur Adoption, zur Kindesan-
nahme erteilen soll. Die Kindesannahme war bekannt-
lich bis jetzt im alten Kanton gesetzlich nicht vorge-
sehen, dagegen wohl im neuen Kanton, wo sie vom
Amtsgericht ausgesprochen wurde. Herr Grossrat
Haas hat nun in der ersten Beratung den Anirag ge-
stellt, die Ermichtigung zur Kindesannahme sei in
die Kompetenz des Gerichtes und nicht des Gemeinde-
rates zu verweisen. Die vorberatenden Behorden
sind der Meinung, dass es sich hier weit mehr
um etwas handelt, das in das Gebiet der Vormund-
schaftspflege einschligt und deshalb von derjenigen
Behorde zu entscheiden ist, die sich in der Regel

mit diesen Angelegenheiten abgibt. Die Voraussetzun.
gen in bezug auf die Altersdifferenz und die Zustim-
mung der anzunehmenden Person oder, im Falle ihrer
Unmiindigkeit oder Entmiindigung, der Eltern oder der
vormundschaftlichen Aufsichtshehorde sind im Gesetze
enthalten und die Zustimmung der Vormundschafls-
behérde oder des Gemeinderates scheint unter dem
Vorbehalt der Appellation an den Regierungsstatthalter
und Regierungsrat zu geniigen, um die notwendige
Sicherheit herbeizufiithren; dies um so mehr, als in ge-
wissen Féllen auch noch die Erméchtigung der Auf-
sichtsbehorde, des Regierungsrates, notwendig ist.

Ferner wird beantragt, unter denjenigen Féllen, in
denen die burgerlichen Korporationen mitzusprechen
haben sollen, den Art. 267 zu streichen, also die Er-
méichtigung zur Kindesannahme einzig und allein dem
Einwohnergemeinderat zu tiberlassen. Das deshalb,
weil die Kindesannahme auf die Heimatzugehorigkeit
des Kindes keine Einwirkung hat; der-Adoptierle wird
nicht etwa Burger der betreffenden Gemeinde, der die
Annehmenden angehoren, sondern behidlt seine bis-
herigen Heimatrechte bei, so dass die burgerlichen
Behorden damit nichts zu tun haben und es gerecht-
fertigt erscheint, das Zustimmungsrecht derjenigen Be-
horde zu wahren, die im allgemeinen in derartigen
Fragen entscheidet, das heisst dem Einwohner-
gemeinderat.

Albrecht. Art. 6 sieht unter anderm auch vor, dass
der Einwohnergemeinderat zustindig sei fiir die Auf-
bewahrung letztwilliger Verfiigungen, die nicht von
einem Notar aufbewahrt werden. Ich habe bereits in
der Kommission den Antrag gestellt, es sei der Zusalz
«die nicht von einem Notar aufbewahrt werden» zu
streichen. Ich habe in der Kommission die Beob-
achtung gemacht, dass aus Notariatskreisen darauf
abgestellt wurde, die Testamente sollen bei einem
Notar aufbewahrt werden, obschon das Bundesgeselz
hiefiir eine Behorde vorsieht. Der Bundesgesetzgeber
hat offenbar mit gutem Recht bestimmt, dass so wich-
tige Dokumente bei einer Behoérde und nicht bei einer
Privatperson aufbewahrt werden sollen. Vorderhand ist
aber der Notar eine Privatperson, wenn er auch einen
Beruf mit amtlichem Charakter ausiibt; auf alle Fille
ist er keine Behorde, wie man in der Kommission
glauben machen wollte,. Nun werden in Zukunit die
Testamente in der Minute aufgenommen. Es wird also
nicht wie bis anhin eine Urkunde ausgefertigt, die dem
Mandanten verabfolgt wird, sondern das Testament
wird in der Minute ausgefithrt und diese bleibt laut
Notariatsgesetz in der Verwahrung des betreffenden
Notars. Das ist gesetzliche Bestimmung und dabei
bleibt es. Wenn in Art. 6 von der Aufbewahrung
letztwilliger Verfiigungen gesprochen wird, so ist selbst-
verstdndlich diese notarielle Minute ausgenommen,
denn sie gehort zu den Konzepten des Notars und
bleibt in seinem Archiv. Allein wenn man den vor-
liegenden Passus aufnimmt, wiirde wahrscheinlich von
Notariatskreisen aus proklamiert werden, dass der
Biirger genotigt sei, das Testament bei einem Notar
zu deponieren. Nun werden aber immer mehr selbst-
geschriebene, holographische Testamente errichtet, bei
denen man den Notar, den zivilrechtlichen Beicht-
valer, nicht dabei haben will. Diese selbstgeschriebe-
nen Testamente sollen selbstverstindlich nicht beim
Notar abgegeben werden, sondern bei einer Behorde,
und diese Freiheit, die das Bundesgesetz gibt, soll
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nicht eingeengt, eingekapselt werden. Wir werden
im Laufe des Einfithrungsgesetzes noch einer Reihe
von Versuchen des Notariates, diese Freiheiten ein-
zuschrinken und dem Publikum den Notar aufzudrin-
gen, begegnen, worauf ich Dbereits hier aufmerksam
machen mochte. Der Herr Kommissionspréisident hat
uns zwar in der Kommission das Ehrenwort abgegeben,
dass hier keine notariellen Vorteile gesucht werden.
Wir haben dieses Ehrenwort nicht verlangt, aber es
ist in die Augen springend, dass der Notariatsstand
hier seine letzten Anstrengungen macht, um sich tber-
all hervorzutun und seine Interessen bestmoglichst
zu wahren. Dazu hat er das Recht, nur soll man
auch auf das andere Publikum Riicksicht nehmen.

Schir, Prisident der Kommission., Es ist von
seiten des Herrn Albrecht sehr miissig, schon in
diesem Stadium der Beratung einen Ausfall zu machen
auf einen Stand, der hier im Rate vertreten ist. Dies
ist gerade in der vorliegenden Materie am allerunan-
gebrachtesten, weil wir hier eine strikte Vorschrift des
eidgendssischen Zivilgesetzbuches ausfithren miissen.
Art. 504 Z.G.B. lautet: «Die Kantone haben dafiir zu
sorgen, dass die mit der Beurkundung betrauten Beam-
ten die Yerfiigungen (gemeint sind die letztwilligen Ver-
fiilgungen) im Original oder in einer Abschrift entweder
selbst aufbewahren oder einer Amtsstelle zur Aufbe-
wahrung iibergeben». Nun haben wir vor kurzem das
Notariatsgesetz durchberaten, das vom Volk angenom-
men wurde, und dasselbe schreibt klipp und klar
vor, dass der Notar der Beamte sei, der die offent-
lichen letztwilligen Verfiigungen zu beurkunden habe
und dass, entgegen dem bisherigen Brauch, die
Abfassung eines oOffentlichen Té&stamentes nach der
Minute zu erfolgen habe. Man muss ein Konzept
machen und nachher eine Ausfertigung; nach dem
Notariatsgesetz ist die Minute und nicht die Aus-
fertigung das Original. Die Minute muss von dem
Notar aufbewahrt werden. Der Testator kann aber
dieses Original herausverlangen, nur muss dann in der
Minutensammlung des Notars das Verbal aufgenom-
men werden, dass die und die Nummer dem Testator
auf seinen Wunsch herausgegeben worden ist. Nun
finde ich keine Moglichkeit, in dieser Richtung etwas
zu éndern, sonst miisste man auch das Notarialsgesetz
abéndern. Der Kanton ist verpflichtet, eine Amisstelle
zu bezeichnen, welcher der Biirger sein 6ffentlich beur-
kundetes Testament zur Aufbewahrung iibergeben
kann, wenn er es beim Notar wegnehmen will. Es
kann Leute geben, die ihr vom Notar errichtetes Te-
stament nicht von diesem aufbewahren lassen wollen,
sondern bei jemand anderm. Dazu sind sie kraft eid-
genodssischen Gesetzes berechtigt, wir kénnen daran
nichts 4ndern und haben nur die Pflicht, die Amtsstelle
zu bezeichnen, bei der auf Verlangen des Testators
durch den Notar abgefasste Testamente aufbewahrt
werden konnen. Dieser Pflicht kommen wir im Ein-
fithrungsgesetz nach, indem wir den Einwohnerge-
meinderat als diese Amtsstelle bezeichnen. Etwas
anderes ist in dieser Vorschrift nicht enthalten und
auch nicht gesucht. Sie sehen also, dass der Ausfall
auf den Notariatsstand hier gewiss unangebracht ist.

Albrecht. Ich mochte den Herrn Kommissionspriisi-
denten darauf aufmerksam machen, dass diese Auf-
bewahrungsstelle nur fiir eigenhéindig geschriebene Te-

stamente vorgesehen ist und dass die Bundesver-
sammlung obligatorisch vorschreiben wollte, dass diese
Testamente dort aufgelegt werden miissen. Allein man
kam davon ab, weil es in gewissen Kantonen, Tessin
und anderen, nicht ging. Beziiglich der andern Testa-
mente habe ich bereits gesagt, dass sie beim Notar
aufbewahrt bleiben miissen; das ergibt sich aus dem
Gesetz und man, braucht diese Einschrinkung gar
nicht aufzunehmen. Man koénnte hier vielleicht den
Ausdruck «eigenhéndig geschriebene» beifiigen und
sagen: «Aufbewahrung eigenhiindig geschriebener
letztwilliger Verfiilgungen», dann ist es deutlich. Das
andere ist im Gesetz bereits geregelt und Art. 504
dndert daran absolut nichts.

Schér, Prisident der Kommission. Herr Albrecht
befindet sich im Irrtum. Art. 504 verlangt, dass die
Kantone eine Amtsstelle schaffen, wo die o6ffentlichen
Testamente aufbewahrt werden kénnen, wenn man sie
vom Notar wegnehmen will. Die Kantone miissen
diese Stelle schaffen und wir beantragen hier, als
solche den Einwohnergemeinderat zu bezeichnen.
Natiirlich konnen auch eigenhéndig geschriebene Te-
stamente beim FEinwohnergemeinderat aufbewahrt
werden, indem Art. 505 bestimmt, dass die Kantone
dafiir zu sorgen haben, dass eigenhindige letztwillige
Verfiigungen offen oder verschlossen einer Amtsstelle
zur Aufbewahrung iibergeben werden kénnen. lch sehe
nicht ein, wie man da zu einer andern Ansicht
kommen kann. Der Testator hat das Recht, das offent-
liche Testament entweder vom Notar aufbewahren zu
lassen oder einer Amtsstelle zur Aufbewahrung zu
iibergeben, und die Kantone haben diese Amtsstelle
zu bezeichnen, was hier geschieht. Zur Aufbewahrung
der eigenhiindigen Testamente muss von den Kantonen
ebenfalls eine Amtsstelle bezeichnet werden und als
solche bezeichnen wir wiederum den Einwohnerge-
meinderat.

Abstimmung:

Fir den Antrag der vorberatenden Behor-

den (gegeniiber dem Antrag Albrecht) Mehrheit.

Beschluss:

Art. 6. Der Einwohnergemeinderat oder die
von der Gemeinde hiefiir bezeichnete Amtsstelle
ist die zustindige Behérde in folgenden vom
Zivilgesetzbuch vorgesehenen Fillen:

Z.G.B.

Art. 84, Aufsicht iiber die ihrer Bestimmung nach
den Gemeinden angehorenden Stiftungen;

» 109. Erhebung des Einspruches gegen die
Eheschliessung wegen eines Nichtigkeits-
grundes;

» 121, Erhebung der Nichtigkeitsklage gegen
eine Ehe;

» 256, Abs. 2. Erhebung der Anfechtungsklage
gegen die Ehelichkeit eines Kindes;

» 262, Abs. 1, Erhebung der Anfechtungsklage
gegen die Ehelicherkldrung eines ausserche-
lichen Kindes;

» 267. Erméchtigung zur Kindesannahme;

» 306. Erhebung der Anfechtungsklage gegen
die Anerkennung eines ausserehelichen
Kindes;
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Art. 490. Anordnung der Aufnahme eines Inven-

»

»

»

»

tars bei der Nacherbeneinsetzung;

504 und 505. Aufbewahrung letztwilliger
Verfiigungen, die nicht von einem Notar auf-
bewahrt werden;

550. Begehren um Verschollenerklirung von
Amtes wegen;

551—555. Anordnung der Massregeln zur
Sicherung des Erbganges unter Vorbehalt der
Art. 53 und 54 dieses Gesetzes;

517, 556, 557, 558 und 559. Eréffnung letzt-
williger Verfiigungen;

Begehren um Vollziehung von im Interesse
der Gemeinde liegenden Auflagen gegeniiber
einem Beschenkten.

In den Fillen der Art. 256, 262, 306 und 550

des Zivilgesetzbuches bleibt die Zustindigkeit
der Burgergemeinden und burgerlichen Korpo-
rationen vorbehalten.

Art. 7.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Wir beantragen, den Art. 78 Z. G. B. in
Art. 7 zu streichen und in Art. 9 zu verweisen, hier
dagegen eine Liicke auszufullen und Art. 580 neu
aufzunehmen,

Angenommen,

Beschluss:

Art. 7. Der Regierungsstatthalter ist die zu-

stindige Behorde in folgenden vom Zivilgesetz-
buch oder diesem Gesetz vorgesehenen Fillen:

Z.

G. B.

Art, 84, Aufsicht iiber die ihrer Bestimmung nach

»

»

»

dem Amtsgericht oder mehreren Gemeinden
angehorenden Stiftungen;

329, Festsetzung der Leistung unterstiit-
zungspflichtiger Blutsverwandter;

330. Feststellung der zu ersetzenden Aus-
lagen fiir ein Findelkind;

371. Mitteilung der Freiheitsstrafen an die
Vormundschaftsbehorde zum Zwecke der Be-
vormundung ;

570, 574, 575, 576 und 588. Entgegennahme
von Erbschaftsausschlaguugen und Anord-
nung der daherigen Massnahmen;

580, 581 und Art. 57 dieses Gesetzes. Bewilli-
gung des 6ffentlichen Inventars und Bezeich-
nung des Notars;

595. Anordnung der amtlichen Liquidation
und die Bezeichnung des oder der Erbschafts-
verwalter;

602, Abs. 3. Bestellung der Vertretung einer
Erbengemeinschaft;

857, Abs. 2, und Art. 98 dieses Gesetzes.
Mitunterzeichnung von Schuldbrief und
Giilt;

Begehren um Vollziehung von im Interesse
des Amtsbezirkes oder mehrerer Gemeinden
desselben liegenden Auflagen gegenuber
einem Beschenkten;

E. G.

Art. 1204, Abs. 2. Bestimmung des Beistandes

der Frau zur Abfassung eines Ehevertrages.

Art. 8.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 8. Die Zustindigkeit des Staatsanwaltes

nach Massgabe der bestehenden Vorschriften
bleibt vorbehalten.

Art. 9.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-

gierungsrates.

Die Aufsicht iiber Stiftungen wird in

Abdnderung des Ergebnisses der ersten Lesung dem
Regierungsrat und nicht einer Direktion desselben
ibertragen. In der Praxis wird sich die Sache so
machen, dass eine Direktion mit der Aufsicht beauf-
tragt wird, dass aber die Entscheidung durch den
Regierungsrat erfolgt.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 9. Der Regierungsrat ist die zustindige

Behorde in folgenden vom Zivilgesetzbuch und
im Obligationenrecht vorgesehenen Féllen:

Z.G. B.

Art. 15 und 431, Miindigerklarung;

»
»

»

»

30. Bewilligung von Namensidnderung;

78. Anhebung der Klage auf Auflosung eines
Vereins wegen widerrechtlichen oder unsitt-
lichen Zwecken;

84. Aufsicht tber Stiftungen, die nach ihrer
Bestimmung dem Kanton oder mehreren
Amtsbezirken angehoren;

85 und 86. Umwandlung von Stiftungen ;

96. Erklarung der Ehemiindigkeit in ausser-
ordentlichen Féllen;

885. Ermichtigung yon Geldinstituten oder
Genossenschaften zur Annahme der Viehver-
pfandung;

907. Bewilligung zum Betrieb des Pfandleih-
gewerbes;

Begehren um Vollziehung von im [nteressc
des Kantons oder mehrerer Amtsbhezirke lie-
genden Auﬂagen gegenuber dem Beschenk-
ten;

61 (7 e) Schlusstitel. Erteilung der Bewilli-
gung zur Eheschliessung an Ausldnder;

. R.

324,
en;
489, Bewilligung zur Ausgabe von Waren-
papieren;

515. Bewilligung von. Lotterien und Aussplel '
geschéften; e .

Aufstellung von Normalarbeitsvertri-
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Art. 522 und 524. Anerkennung von Prundan-
stalten und Genehmigung der Aufnahmsbe-
stimmungen urd der Hausordnung von
Pfrundanstalten;

» 710. Anhebung der Klage auf Auflésung einer
Genossenschaft wegen widerrechtlichen oder
unsittlichen Zwecken.

Art. 10.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier werden die verschiedenen Fille
der Weiterziehung, die im alten Art. 10 einzeln aufge-
fiihrt waren, 4n eine allgemeine Bestimmung zu-
sammengefasst. Materiell wird nichts gedndert.

Diirrenmatt. Nur eine redaktionelle Bemerkung.
Unter den in diesem Gesetz vorgesehenen Verfiigungen
sind Verfiigungen von Gemeindebehiérden gemeint und
ich mochte beantragen, das ausdriicklich zu sagen und
den Eingang des Art. 10 demgemiss wie folgl zu
fassen: «Gegen die in diesem Gesetz vorgesehenen
Verfiigungen von Gemeindebehorden kann.. . . .. ».

Angenommen mit der Abinderung Diirrenmatt.

Beschluss:

Art. 10. Gegen die in diesem Gesetz vorge-
sehenen Verfiigungen von Gemeindebehorden
kann die Weiterziehung an den Regierungsstatt-
halter und gegen Verfiigungen und Entscheide
des letztern die Weiterziehung an den Regierungs-
rat erfolgen.

Fiur das Verfahren finden die Bestimmungen
des Gesetzes vom 31, Oktober 1909 betreffend
die Verwaltungsrechtspflege Anwendung.

Diese Bestimmungen gelten, soweit in diesem
Gesetz nicht ein besonderes Verfahren vorgesehen
ist, auch fiir Beschwerden gegen das Zivilstands-
amt, gegen die vormundschaftlichen Behorden,
gegen den Massaverwalter im offentlichen In-
ventar, gegen die stindigen Schatzungskommis-
sionen, gegen das Grundbuchamt und das
Handelsregisteramt, sowie fiir die Weiterziehung
der daherigen Beschwerdeentscheide.

Art. 11,
Angenommen.

Beschluss:

Art. 11. Die offentliche Beurkundung, sowie
die Verurkundung der offentlichen letztwilligen
Verfiigungen erfolgen durch den Notar.

Seine Zustidndigkeit, seine Amtspflichten und
die Formen der Notariatsurkunde richten sich
nach den Vorschriften der dariiber bestehenden
Gesetze und Dekrete.

Die besondern Formvorschriften des Zivilge-
setzbuches und ihre Bedeutung fiir die Giiltig-

keit bestimmter Rechtsgeschifte bleiben vorbe-
halten.

Art. 12,

Angenommen.

Beschluss:

Art. 12. Die offentliche Beurkundung der
Anerkennung eines ausserehelichen Kindes kann
auch durch den Zivilstandsbeamten erfolgen.

Er hat iiber die Anerkennung ein Protokoll
zu fithren und dieses mit dem Anerkennenden
zu unterzeichnen.

Art, 13,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In Art. 13 wird beigefiigt, dass auch die
iibrigen amtlichen Mitteilungen der Behérden durch

‘Publikation in den Amtsanzeigern erfolgen, was schon

jetzt der Fall ist.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 13. Die durch das Zivilgesetzbuch und
dieses Gesetz vorgeschriebenen Versffentlichun- -
gen, offentlichen Bekanntmachungen, Aufforde-
rungen und Auskiindungen, sowie die amtlichen
Mitteilungen der Behorden erfolgen durch Publika-
tion in den staatlich genehmigten Anzeigeblittern ;
in den Gememnden, in denen solche Anzeige-
bliatter nicht bestehen, durch offentliches Ver-
lesen und offentlichen Anschlag oder durch Ver-
offentlichung im kantonalen Amtsblatt.

Art. 14.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Obergericht wiinscht vor «im kan-
tonalen Amtsblatt» die Einschaltung des Wortes
«stets ». Wir stimmen dieser redaktionellen Aenderung
zu.

Angenommen mit der vorgeschlagenen Abénderung.

Beschluss:

‘Art. 14. In den Fillen der Art. 30, 36, 140,
167, 248, 251, 351, 353, 358, 375 377, 386,
397, 431, 435, 440, 555 558, 582 662, Art.
43 Schlusstitel Z.G.B., 324 O.R. und des Art. 61
dieses Gesetzes hat die Veroffentlichung ausser-
dem stets im kantonalen Amtsblatt zu erfolgen.
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Art, 15,
Angenommen,

Beschluss:

Art. 15. In den Fillen der Art. 36, 555, 558,
582, 662, Art. 43 Schlusstitel Z.G.B. und des
Art. 61 dieses Gesetzes muss die Bekanntmach-
ung dreimal nacheinander geschehen.

Art. 16.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 16. Die vom Zivilgesetzbuch vorgeschrie-
bene Publikation im schweizerischen Handels-
amtsblatt bleibt vorbehalten. .

Ebenso bleibt die Befugnis der zustédndigen
Behorde zu weitern angemessenen Publikationen
vorbehalten.

Art. 17,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Grosse Rat hat versucht, in diesem
Artikel die biirgerliche Ehrenfihigkeit zu definieren,
- was nicht sehr leicht ist. Die vorliegende Definition
gentigt jedenfalls nicht vollstindig, denn wenn man
sagt, die biirgerliche Ehrenfihigkeit bestehe in der
Fahigkeit, die biirgerlichen Rechte auszuiiben, und
nachher ausfithrt, die Frauen besitzen die biirgerliche
Ehrenfihigkeit, konnen aber die politischen Rechte
nicht ausiiben, so ist das ein gewisser Widerspruch.
Um die Definition der biirgerlichen Ehrenfihigkeit,
iiber die sich schon viele gestritten haben, zu ver-
meiden, beantragen wir die Streichung des ersten Ali-
neas und sagen im letzten Alinea, dass die Frauen die
biirgerliche Ehrenfihigkeit besitzen, aber zur Aus-
iibung politischer Rechte (statt der politischen Rechte)
nicht befugt seien.

Ich fiige bei, dass die in der ersten Beratung ge-
fallene Aeusserung, dass die Frauen zur Advokatur
zugelassen werden kénnen, nicht ohne weiteres als
richtig angenommen werden kann, denn das Ober-
gericht, das die Frage mehrmals entschieden hat,
stellte sich auf den Boden, die Zulassung werde ver-
weigert, nicht weil die Frauen nicht im Besitze der biir-
gerlichen Ehrenfihigkeit seien, sondern der Anwalts-
stand sei eine quasi Beamtung und die Austibung dieses
Berufes setze daher den Besitz des Aktivbiirgerrechtes
voraus. Nun sind die Frauen meines Erachtens, trotz-
dem sie die biirgerliche Ehrenfihigkeit besitzen, nicht
vollstdndig aktiviahig, weil sie nur in einem gewissen
Umfang biirgerliche Rechte besitzen. Die Frage wird
also hier nicht definitiv erledigt, sondern wir #ber-
lassen die Entscheidung dem Obergericht.

Schiir, Prisident der Kommission. Ich muss noch
auf eine Anregung des Herrn Wyss in der ersten Lesung

zu sprechen kommen. Herr Wyss hat die vorberaten-
den Behorden beauftragt, die Frage zu untersuchen,
ob im Schlussalinea nicht gesagt werden solle, dass
diec Frauen weder das aktive noch das passive Wahl-
recht haben, Wir sind dem Wunsche des Herrn Wyss
nachgekommen, koénnen aber seiner Anregung nicht
folgen, sondern miissen es beim vorliegenden Wortlaut
bewenden lassen. Ich mache darauf aufmerksam, dass
die Frauen das passive Wahlrecht in gewissen I'illen
schon haben, indem sie als Mitglieder der im Schul-
geselz vorgesehenen Frauenkomitees gewihlt werden
konnen und auch in kirchlichen Angelegenheiten wéhl-
bar sind. Um uns mit der bestehenden Gesetzgebung
nicht in Widerspruch zu setzen, miissen wir daher das
Schlussalinea in der Fassung beibehalten: «Irauen
besitzen die biirgerliche Ehrenfahigkeit, sind aber zur
Ausiibung politischer Rechte nur berechtigt, wo das
Gesetz ihnen dieses Recht ausdriicklich zugesteht».
Ich wollte nur erwéihnen, dass wir die von Herrn Wyss
aufgeworfene Frage gepriift haben, aber zu keinem
andern Resultat gekommen sind.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 17, Jeder miindige Schweizerbiirger be-
sitzt die biirgerliche Ehrenfdhigkeit, wenn sie
ihm nicht nach den Bestimmungen der Gesetze
entzogen ist.

Durch die Entmiindigung wird der Bevormun-
dete wihrend der Dauer der Bevormundung in
seiner biirgerlichen Ehrenfihigkeit eingestellt.

Frauen besitzen die biirgerliche Ehrenfihig-
keit, sind aber zur Austibung politischer Rechte
nur berechtigt, wo das Gesetz ihnen dieses Recht
ausdriicklich zugesteht.

Art. 18,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das zweite Alinea kann infolge der
neuen Redaktion des Art. 10 gestrichen werden.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 18, Die Umschreibung der Zivilstands-
kreise, sowie die Ernennung und Besoldung der
Zivilstandsbeamten und ihrer Stellvertreler wer-
den durch ein Dekret des Grossen Rates ge-
ordnet, das auch iiber die Aufsicht, die Verkiin-
dung, die Trauung und die Fihrung der Ehe-
register die notigen Erginzungen der bundes-
rechtlichen Vorschriften enthalten soll.

Art. 18 bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art, 18bis jst bloss eine Verselzung und
beruht auf einem Antrag des Herrn Grossrat Diirren-
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" matt. Die Bestimmung war bisher in Art. 38, Al. 2,
enthalten und wird nun hier eingereiht, damit alle
Pflichten des Zivilstandsheamten am gleichen Ort ge-
regelt sind.

Angenommen,
Beschluss:
Art. 18bs. Der Zivilstandsbeamte ist ver-
pflichtet, der zustindigen Vormundschaftsbe-

hérde von jeder Geburt eines ausserehelichen
Kindes von Amtes wegen Anzeige zu machen.

Art. 19.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier miissen noch erwidhnt werden die
Flurgenossenschaften des Zivilgesetzbuches und die
heute bestehenden Viehversicherungskassen, die sonst
infolge der Aufhebung des bhernischen Zivilgesetz-
buches den Charakter von selbstandlgen Personlich-
keiten verlieren wiirden. ;

Angenommen,

Beschluss:

Art. 19. Allmend-, Wald- und Weggenossen-
schaften, Rechtsamegemeinden,'Alpgenossenschaf-
ten, Schwellengenossenschaften, Wassergenossen-
schaften (Art. 20 des Gesetzes vom 26. Mai 1907
betreffend die Nutzbarmachung der Wasser-
kréfte), Flurgenossenschaften, Viehversicherungs-
kassen (Gesetz vom 17. Mai 1903 iiber die Vieh-
versicherung) und dergleichen erhalten die juri-
stische Personlichkeit durch die Genehmigung
ihrer Statuten und Reglemente seitens des Re-
gierungsrates ohne Eintragung in das Handels-
register.

Schon bestehende derartige Korperschaften
werden als juristische Personen anerkannt, sollen
aber ihre Statuten und Reglemente dem Regie-
rungsrat zur Genehmigung vorlegen.

Der Regierungsrat kann ihnen hiefiir unter
Strafandrohung eine Frist ansetzen.

Art. 20.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In Art. 20 wird zunichst die Streichung
der drei letzten Alineas und deren Verweisung in die
Uebergangsbestimmungen beantragt, wo sie in einer
etwas ausfiihrlicheren Redaktion wieder zum Vorschein
kommen werden.

Die Frage, ob das erste Alinea beibehalten werden
soll oder nicht, gehdrt zu den dornigen Fragen des
Gesetzes. Das Handelsregister wird jetzt bekanntlich
von den Gerichtsschreibern eines jeden Amtsbezirkes
gefithrt und es empfiehlt sich, die Fithrung des Handels-
registers und des Giiterrechtsregisters in die gleiche

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Hand zu legen, da beide sehr viele gemeinsame Be-
ziehungen haben. Das hat aber den Nachteil, dass
unter Umstinden die Uebersiedlung von einem Re-
gisterbezirk in den andern innerhalb des Kantons eine
Verinderung des Giiterrechtes mit sich bringt. Das
Zivilgesetzbuch schreibt vor, dass, wenn eine Ehe unter
ausserordentlichen Giiterrechtsverhiltnissen steht, sei
es infolge eines Ehevertrages, sei es infolge der Giiter-
trennung, diese ausserordentlichen Verhiltnisse innert
drei Monaten angemeldet werden miissen, wenn die
Fheleute in einem neuen Registerbezirk Wohnsitz
nehmen. Unterbleibt die Anmeldung, so steht die Ehe
nach aussen unter dem allgemeinen Giiterstand der
Giiterverbindung. Das kann zur Folge haben, dass
beim Umzug der Eheleute in einen andern Bezirk,
sofern die Eintragung in das Register hier nicht neuer-
dings vorgenommen wird, die frither bestehende Giiter-
trennung gegeniiber Dritten aufhért und der Zustand
der Giiterverbindung eintritt. Nun werden rach dem
Inkrafttreten des eidgendssischen Zivilgesetzbuches
unsere¢ Birger in vielen Féllen nicht daran denken,
dass eine Wohnsitzinderung im Kanton selbst fiir sie
eine Aenderung des Giiterrechtes zur Folge haben kann,
und der Regierungsrat hat daher gestiitzt auf eine
Anregung des Herrn Kommissionsprdsidenten neuer-
dings die Frage gepriift, ob man diesem Uebelstand
nicht durch Schaffung eines zentralen Giiterrechts-
registers abhelfen konnte, so dass eine Wohnungsinde-
rung innerhalb des Kantons auf das eheliche Giiter-
recht keinen Einfluss ausiiben wiirde. Man stellte sich
die Sache so vor, dass bei der Justizdirektion eine
eigene Beamtung geschaffen wiirde, die das Giiter-
rechtsregister zu fithren héitte und dass in den Bezirken

.draussen von den Handelsregisterfithrern fitr die im

Amtsbezirk wohnenden Personen Abschriften dieser
zentralen Kontrolle gefiihrt wiirden. Nun war aber
die Begeisterung fiir die Einfiihrung neuer Beamtungen
nicht gross und man verhehlt sich auch nicht, dass
die Fithrung bloss von Abschriften in den Bezirken fiir
das Publikum, das sich orientieren will, etwas unbe-
quem wire, weil es dort nicht endgiiltig Auskunft be-
kommen kénnte. Man hat sich daher entschlossen, die
Verbindung von Giiterrechtsregister und Handelsregi-
ster beizubehalten und die Schwierigkeiten dadurch
zu verringern, dass das Publikum auf die Folgen eines
allfdlligen Wohnsitzwechsels aufmerksam gemacht
werden soll, indem bei der Eintragung eines Ehever-
trages oder einer gerichtlichen Giitertrennung in das
Giiterrechtsregister den Leuten ein gedruckter Zettel
mitgegeben wird, welcher die Mitteilung enthélt, dass
bei allfiilliger Wohnsitzéinderung von einem Bezirk in
den andern oder von einem Kanton in den andern
die Eintragung am neuen Wohnsitz wiederholt werden
muss. Ich wiederhole, dass darin eine gewisse Gefahr
liegt, aber nach Priifung der Sache und Besprechung
mit massgebenden Personlichkeiten glaube ich, dass es
moglich sein wird, mit dieser Ordnung auszukommen.
Sie hat den Vorteil, dass nicht neue Beamtungen ge-
schaffen werden miissen und das Publikum sich in
seinem Amtsbezirk ohne weiteres endgiiltig Auskunfi
verschaffen kann.

Schiir, Prisident der Kommission. Es ist richtig,
dass ich in der ersten Lesung erklirt habe, ich konne
mich mit dem hier geschaffenen Zustand nicht recht
befreunden, indem sich der Giiterstand infolge des
Wegzuges aus einem Bezirk in den andern veridndern

1911, 10*
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kann und so unter Umstinden Schwierigkeiten ent-
stehen. Der Herr Justizdirektor hat nun in sehr zuvor-
kommender Weise in der ersten Sitzung der Kommis-
sion die Erklarung abgegeben, er stehe materiell eigent-
lich auf meinem Boden und wolle deshalb noch priifen,
in welcher Weise eventuell den Bedenken Rechnung ge-
tragen werden konne. Spiter teilte er uns mit, dass
es nicht anders gehe, als in Bern ein neues Amt zu
schaffen, und dariiber bin ich nun tatsdchlich auch
elwas erschrocken. Das Volk ist neuen Beamtungen ab-
geneigt und die Einrichtung einer solchen konnte
referendumspolitisch Anstoss erregen. Ich muss aber
gestehen, dass der hier vorgesehene Zustand mich
auch heute noch nicht befriedigt. Ich stellte mir vor,
es sollte moglich sein, in den Amtsbezirken Anmelde-
stellen zu schaffen und Abschriften-Register zu fiihren,
die dann in einem zentralen Register zusammengestellt
wiirden ; auf diese Weise héiitten wir einen einheitlichen
Giiterrechtskreis fiir den ganzen Kanton bekommen.
So wie die Sache nun geregelt ist, erhalten wir soviele
Giiterrechtskreise als Amtsbezirke und das kann
namentlich in den kleinen Amtsbezirken, wo die Leute
eng beieinander wohnen, zu Komplikationen fiihren.
Ich nehme jedoch von der Stellung eines bestimmten
Antrages Umgang und empfehle Thnen die Annahme
des vorliegenden Artikels.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 20. Das Giiterrechtsregister wird durch
das Handelsregisteramt gefiihrt.

Art. 21.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier muss zunichst, wie in einem
frithern Artikel, das Schlussalinea gestrichen werden.
Die beiden vorgenommenen Erginzungen beruhen auf
Anirigen der Herren Miihlethaler und Diirrenmatt.
Die Vormundschaftsbehorde soll die notwendigen vor-
sorglichen Massnahmen treffen, wie schon das Zivil-
gesetzbuch vorsieht, und weitere Vorkehren sollen
nicht nétig sein, wenn sich die Eltern dem Antrag auf
Entziehung der elterlichen Gewalt unterziehen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 21. Soll den Eltern die elterliche Gewalt
entzogen werden, so hat die Vormundschaftsbe-
horde den Antrag unter Angabe der Griinde dem
Regierungsstatthalter einzureichen. Sie trifft die
notwendigen vorsorglichen Massnahmen,

Der Regierungsstatthalter hort, wenn es mog-
lich ist, die Eltern iiber den Antrag an, nimmt,
wenn sie sich dem Antrag nicht unterziehen, die
allfillig notwendigen Erhebungen vor, entscheidet
iiber den Antrag und ertffnet seinen Entscheid
den Eltern und der Vormundschaftsbehorde.

Art. 22,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstalter des Re-
gierungsrates. Auch hier ist der letzte Absalz iiber-
fliissig geworden. Die materielle Aenderung, die Art. 22
erfahren hat, beruht auf einem ‘Antrag der Herren
Diirrenmatt und Lindt.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 22, Der Antrag auf Wiederherstellung der
elterlichen Gewalt ist unter Angabe der Griinde
dem Regierungsstatthalter einzureichen, der,
wenn der Antrag nicht von der Vormundschafis-
behorde herriithrt, diese dariiber einvernimmt, all-
fillige Erhebungen macht, seinen Entscheid fillt
und den Eltern und der Vormundschaftsbehorde
eroffnet.

Die Wiederherstellung der elterlichen Gewalt
von Amtes wegen erfolgt nach Anhérung der Vor-

mundschaftsbehorde.
Art. 23.
Angenommen,
Beschluss:

Art. 23. Die Bestimmungen des Armengesetzes
betreffend die Fiirsorge fiir die vom Armenctat
enllassenen Kinder und betreffend die Behand-
lung sittlich gefihrdeter, verdorbener oder ver-
wahrloster Kinder bleiben vorbehalten.

Art. 23 bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates Art. 23bis ist das Ergebnis einer An-
regung, die anldsslich der ersten Beratung von Herrn
Scherz gemacht und vom Verein fiir Kinder- und
Frauenschutz unterstiitzt worden ist. Alle in einer
Gemeinde verkostgeldeten Kinder sollen der Aufsicht
der betreffenden Vormundschaftsbehorde unterstellt
sein. Es kommt immer noch vor, dass Kinder, die von
ihren Eltern privatim verkostgeldet werden, zum Bei-
spiel Kinder ausserehelicher Miitter, nicht immer die
Behandlung erfahren, die ihnen im Interesse der Kriif-
tigung ihrer Gesundheit und der Erhaltung ihres Le-
bens zuteil werden sollte. Wir finden bei uns hie und da
einen Ansatz zur Griindung von Instituten und Einrich-
tungen, die mit der Erhaltung des Lebens und der Ge-
sundheil der Pflegekinder nicht im Einklang stehen. Mir
personlich ist einmal der Fall vor Augen gekommen,
dass ein kinderloses Ehepaar bestindig inserierle, es
nehme gegen einmalige Entschiddigung ein Kind an. Die
Entschiddigung wurde ausbezahlt, das Kind dem Ehe-
paar iibergeben, aber entweder musste es sterben oder
in einem zweifelhaften Zustand von den Eltern wieder
zuriickgenommen werden, wihrend natiirlich von der
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Entschidigung nichts mehr vorhanden war. Es emp-
fiehlt sich daher, dass iiber alle verkostgeldeten Kinder
Aufsicht geiibt werde. Wenn ein Kind von einer Ge-
meinde in einer andern verkostgeldet wird, so soll es
auch' unter der Aufsicht der Vormundschaftsbehorde
desjenigen Ortes stehen, an dem es verkostgeldet ist.
Die Gemeinde Bern zum Beispiel verkostgeldet sehr
viele Kinder im ganzen Lande herum und die betreffen-
den Kinder wiirden neben der von Bern aus ausge-
iibten Aufsicht .auch noch unter die Obhut der Vor-
mundschaftsbehoérde des Wohnortes stehen. Das ist
der Sinn und die Veranlassung dieses Artikels und
wir empfehlen Ihnen dessen Annahme.

Angenommen.

Beschluss:

‘Art. 23bs, Die Vormundschaftsbehorde hat
iiber alle in der Gemeinde untergebrachten Pflege-
kinder, soweit nicht schon einer andern Behdrde
der Gemeinde die Fiirsorge obliegt, die Aufsicht
zu fithren. Steht ein Pflegekind unter der Auf-
sicht einer andern Gemeinde, so trifft die Vor-
mundschaftsbehérde die notwendigen Massnah-
men im Einverstindnis mit den Behorden dieser
andern Gemeinde,

Art. 24,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstalter des Re-
gierungsrates. Hier wird von der Sozialpolitischen Ver-
einigung Bern angeregt, man mochte noch weiter gehen
und die Einwirkung von Privatpersonen auf das Ein-
schreiten gegen pflichtvergessene Eltern stirken. Die
verberatenden Behorden sind der Ansicht, dass die
vorliegende Bestimmung geniigt und dass man sich
vor der Aufnahme einer Bestimmung hiiten sollte, die
dem Angebertum und einer quasi amtlichen Fihrung
von Angelegenheiten, die der amtlichen Fiihrung nicht
bediirftig sind, die Tiir 6ffnen wiirde.

Miihlethaler. Die Pflichten der Vormundschaftsbe-
horden gegeniiber den schutzberechtigten Kindern er-
geben sich aus den Art. 283 und 284 Z.G.B. Nach
unserer Ansicht rechtfertigt es sich, wenn diese Pflich-
ten im Einfiithrungsgesetz ndher umschrieben und die
Hauptpunkte besonders hervorgehoben werden. Die

pragnante und knappe Sprache des Zivilgesetzbuches

ist ein grosser und rithmenswerter Vorzug und wenn
die Anwendung der Bestimmungen dieses Gesetzes
durch Juristen zu ges¢hehen hitte, also durch Leute, die
befihigt sind, den ganzen Inhalt eines Gesetzesarlikels
auch in der knappsten Ausdrucksweise zu erfassen, so
wiirde mir, was 1m Zivilgesetzbuch steht, vollstindig
geniigen. Aber meistens werden Laien das Gesetz an-
zuwenden haben, oft sehr einfache Leute, fiir die eine
besondere Hervorhebung ihrer Pflichten und des Ver-
fahrens in den Féllen, in denen die Behorden einschrei-
ten miissen, notwendig ist. Es handelt sich in den Art.
283 und 284 Z.G.B. um so wichtige und einschnei-

dende Interessen- und die Vormundschaftsbehorden

werden vor ‘ganz neue Aufgaben gestellt, so dass es
geboten ergcheint, die markantesten Neuerungen in das

Einfilhrungsgesetz selbst aufzunehmen; sonst besteht
die Gefahr, 'dass die schonen Grundsitze, die im Zivilge-
setzbuch niedergelegt sind, auf dem Papier stehen
bleiben. Die zustindigen staatlichen und kommunalen
Organe sollen auf die neuen Pflichten hingewiesen
werden und Eltern, Lehrer, Aerzte, Geistliche und
namentlich auch Vormiinder und Vertreter von Fiir-
sorgevereinen sollen sich sofort im Einfiihrungsgesetz
orientieren konnen. Wir geben, wie gesagt, zu, dass
solche hinweisende Bestimmungen vom Standpunkt der
juristischen Gesetzestechnik aus nicht nétig wiren,
aber fiir den Nichtjuristen sind sie notwendig. Man hat
zum Beispiel solche Bestimmungen auch im luzerni-
schen und zum Teil im ziircherischen Einfiihrungsge-
setz aufgenommen. Man wird einwenden, dass durch
diese Erweiterungen unser Einfiihrungsgesetz zu vo-
lumings werde, aber ich bemerke, dass, wihrend unser
Gesetzesentwurf 145 Artikel enthilt, der Basler Ent-
wurf deren 270, der Ziircher 264, der St. Galler 227
aufweist und so weiter.

Ich stelle vorldufig keinen Antrag, erlaube mir aber
doch an die vorberatenden Behérden die ‘Anfrage zu
richten, wie sie sich zu der Anregung stellen und ob
dem Wunsch des kantonalen Vereins fiir Kinder- und
Frauenschutz nicht entsprochen werden konnte durch
die Aufnahme der Bestimmung: «Die Vormundschafts-
behérde hat von Amtes wegen sofort einzuschreilen,
sobald ihr ein pflichtwidriges Verhalten der Eltern
oder' die dauernde Gefihrdung des leiblichen oder
geistigen Wohles oder die Verwahrlosung eines Kindes
zur Kenntnis kommt. Jeder Beamte, der in Ausiibung
seines Amtes . . .......... Anzeige zu machen ».
Was die Forderung der Sozialpolitischen Vereini-
gung, der ich nicht angehére, anbelangt, dass die
Namen der Anzeigenden nicht bekannt gegeben werden
sollen, so darf man sie meines Erachtens fallen lassen,
denn sonst wiirde doch einem gewissen Denunzianten-
tum Tiir und Tor gedfinet.

Schiir, Prisident der Kommission. Die Eingabe des
Vereins fiir Kinder- und Frauenschutz war der Gegen-
stand einer reiflichen Diskussion in der Kommission
und wir standen diesen Bestrebungen sehr sympatisch
gegeniiber. Sie sehen auch, dass wir eine Anzahl neue
Bestimmungen aufgenommen haben, um diesen Be-
strebungen Rechnung zu tragen. Allein alles hat eine
Grenze und die Kommission fand, man diirfe im Kinder-
schutz nicht weiter gehen. Man darf namentlich — ich
habe schon bei der ersten Lesung darauf aufmerksain
gemacht — nicht Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
tale quale in das Einfithrungsgesetz heriibernehmen,
sonst miisste man schliesslich das ganze Zivilgesetz-
buch wiederholen. Die Kommission ist besonders vor
dem Postulat der Sozialpolitischen Vereinigung, das ur-
spriinglich auch vom Verein fiir Kirder- und Frauen-
schutz unterstiitzt wurde, zuriickgeschreckt, dass jeder-
mann das Recht habe, ein pflichtvergessenes Verhalten
der Eltern zur Anzeige zu bringeh, ohne dass die
Namen der Anzeigenden preisgegeben werden diirfen.
Eine solche Bestimmung hitte eigentlich in das Mittel-
alter, in die Zeit der Inquisition zuriickgefiihrt. Es ist
dasselbe mit den heutigen Anschauungen nicht mehr
vereinbar. Wenn ein Biirger, der etwas auf sich hill,
sieht, dass ein Kind schlecht behandelt und vernach-
lissigt wird, so soll er dazu stehen und vor der berufe-
nen Instanz seine Wahrnehmungen kundgeben diirfen.
Im andern Falle darf man annehmen, dass etwas faul
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ist. Ich mache darauf aufmerksam, dass Art. 283 des
Zivilgesetzbuches allen Bedenken, die der Verein fir
Kinder- und Frauenschutz ins Feld fithrt, Rechnung
tragt, indem er bestimmt: «Bei pflichtwidrigem Verhal-
ten der Eltern haben die vormundschaftlichen Behorden
die zum Schutze des Kindes geeigneten Vorkehrungen
zu treffen». Unsere Gemeinderiite sind also von Gesetzes
wegen kompetent, sofort einzuschreiten, und man sollte
es bei dieser klaren und deutlichen Bestimmung des
Zivilgesetzbuches bewenden lassen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 24, Jeder Beamte, der in Ausiibung
seines Amtes Kenntnis von einem Falle erhilt,
der das Einschreiten gegen pilichtvergessene
Eltern rechtfertigt, ist verpflichtet, und jeder-
mann, der diese Kenntnis erhilt, ist berechtigt,
der Vormundschaftshehérde Anzeige zu machen.

Art. 25.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates, Wir beantragen im zweiten Alinea, dass
die Bildung von Vormundschaftskreisen durch mehrere
Gemeinden auf Gemeinden des gleichen Amtsbezirkes
beschrinkt werden soll.

Zu Art. 25 hat die Sozialpolitische Vereinigung und
zum Teil auch der Kinderschutzverein den Antrag ge-
stellt, dass man die Vormundschaftsbehérde zu einem
eigentlichen Jugendfiirsorgeamt ausbauen und dem Re-
gierungsstatthalter ein eigentliches Jugendfiirsorgeamt,
bestehend aus einem Juristen, einer Frau, einem
Lehrer, einem Arzt und einem Mitglied des Kinder-
schutzvereines, beigeben soll. Auch diese Antrige sind
sehr gut gemeint, aber sie haben den grossen Fehler,
dass, wenn wir der Vormundschaftsbehérde und dem
Regierungsstatthalter eine solche Jugendfiirsorgekom-
mission zur Seite geben, sich weder die Vormund-
schaftsbehoérde noch der Regierungsstatthalter, noch
schliesslich die Jugendfiirsorgekommission richtig mit
der Sache abgeben werden. Man muss einem Beamten
ein Amt zuweisen und ihn dafiir verantwortlich
machen, und wenn man ihm noch eine Art Vormund
beigibt, so macht er seine Sache nicht recht. Die
Titigkeit dieser Vereinigungen soll mehr eine aufkli-
rende, kontrollierende und kritisierende sein, nicht
ein2 direkt eingreifende. Wir dirfen den vorhandenen
Behorden ihre Verantwortung nicht nehmen, sonst
leidet ihre Arbeit darunter. Alles, was in dieser Be-
ziehung billigerweise gefordert werden kann, haben
wir in Art, 38, letztes Alinea, vorgeschrieben, wonach
die Vormundschaftsbehorde berechtigt ist, bei der Aus-
iibung ihrer Titigkeit die Mithillfe von Vereinen und
Biirgern in Anspruch zu nehmen, die sich fiir die Be-
sorgung derartiger Obliegenheiten eignen. Man darf
auf diesem Gebiet, das an und fiir sich eine Regle-
mentierung nicht recht ertrdgt, nicht zu sehr regle-
mentieren, denn sonst wird man sich in kurzer Zeit
an den Formen, die man jetzt verlangt, selbst stossen.
Es ist zu begriissen, dass sich in der letzten Zeit ein so
reges Interesse fiir den Kinder- und Frauenschutz

zeigt, aber ich sehe, wie gesagt, die Titigkeit dieser
Vereinigungen nicht sowohl darin, dass sie sich direkt
als Behorde einsetzen wollen, sondern darin, dass sie
den Behorden helfen und sie auch kritisieren und kon-
trollieren. Wenn sie auf ein greifbares Ziel hinarbeiten
wollen, so wiirde es ihnen zum Beispiel gut anstehen,
di2 Rechte und Pflichten der Vormundschaftshehdrden
nach dem Zivilgesetzbuch und Einfiihrungsgesetz in
einem ausfihrlichen Leitfaden klar zu legen. Das Ge-
setz kann nicht auf Einzelheiten eintreten, sondern da
muss auf dem Wege der Belehrung nachgehollen
werden, und dazu wire niemand geeigneter als die
Vereinigung, die sich die Fiirsorge fiir die schutzbe-
diirftigen Kinder zur Pflicht gemacht hat. Ich glaube,
dass die angeregte Mitwirkung bei der Vormundschafts-
behorde und dem Regierungsstatthalter auf der Seite
gelassen werden und man sich damit begniigen darf,
im Gesetze selbst die Behorden auf die Hilfe dieser
Vereinigung und der opferwilligen Privaten hinzu-
weisen. Sie haben so das Recht mitzuarbeiten, ohne
dass man sie in die enge Jacke einer Behorde hinein-
zwangt.

Miihlethaler. Es tut mir leid, dass ich nochmals
das Wort ergreifen und einen von der Ansicht des
Herrn Justizdirektors abweichenden Standpunkt ver-
treten muss. Ich fithre dabei einen Auftrag aus, der
mir von dem kantonalen Verein fiir Kinder- und
Frauenschutz zuteil geworden ist. Dieser Verein bean-
tragt, am Schlusse des ersten Alineas beizufiigen:
«In Vormundschaftssachen gegen Minderjihrige steht
dem Regierungsstatthalter ein Jugendfiirsorgeamt zur
Seite. Die Organisation erfolgt durch Dekret des
Grossen Rates».

Die Art. 283 und 284 des Zivilgesetzbuches machen
es der Vormundschaftshehorde zur Pflicht, gegen
pflichtwidriges Verhalten der Eltern von Amtes wegen
einzuschreiten. Nun wissen wir aus Erfahrung, dass
dieser Vorschrift, so bestimmt sie lautet, nicht tber-
all und, was besonders wichtig ist, nicht sofort nach-
gelebt werden wird, wo es notig wire. Wenn Vermogen
zu schiitzen ist, werden die Vormundschaftshehorden
sofort einschreiten, weil sie dafiir verantwortlich sind.
Viel weniger rasch wird man aber da und dort ein-
schreiten, wenn es sich um die personlichen Verhilt-
nisse des Kindes handelt, wenn ein Kind in seinem
geistigen und leiblichen Wohlbefinden gefdhrdet oder
verwahrlost ist. Es fehlt vielen Vormundschaftsbe-
horden das notige Verstdndnis und die notige Einsicht,
um dariiber ein Urteil abzugeben, ob diese Vorbe-
dingungen zutreffen. Dem Regierungsstatthalter, der

_nicht tuberall nachsehen kann, sollte eine besondere

Behorde zur Beaufsichtigung der Ortlichen Vormund-
schafisbehorden beigegeben werden. Dieses Jugend-
fiirsorgeamt hitte sich mit den vermogensrechtlichen
Verhiiltnissen des Kindes nicht zu befassen, es héitte
auch keine abschliessenden Kompetenzen, sondern
wire einfach eine Art aufsichtfiihrende, antragstel-
lende, kontrollierende Instanz, die den Regierungs-
statthalter in Vormundschaftssachen unterstiitzen
wiirde. Damit dieses Fiirsorgeamt von den lokalen Be-
horden unabhiingig wire, sollten seine Mitglieder von
dem Regierungsstatthalter vorgeschlagen und vom
Regierungsrat gewihlt werden. Der Regierungsstatt-
halter wire von Amtes wegen Prisident der Behorde.
Damit von den Mitgliedern des Jugendfiirsorgeamtes
oder, wie es im St. Galler Entwurf heisst, der Jugend-
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schutzkommission, verlangt werden darf, dass sie arbei-
ten, sollte das Amt nicht unentgeltlich sein, sondern die
Mitglieder sollten eine kleine Entschidigung fiir ihre
Bemiihungen erhalten. Dem Iiirsorgeamt hitten ein
Jurist, ein Arzt, ein Vertreter des Kinderschutzvereins,
ein Piddagoge und eine Frau anzugehoren.

Was wir wiinschen, haben andere Kantone in ihren
Einfithrungsgesetzen ebenfalls vorgesehen. So enthilt
der St. Galler Entwurf in Art. 72 die Bestimmung: «In
jedem Bezirk werden eine oder mehrere Jugendschutz-
kommissionen von mindestens drei Mitgliedern gewiihlt.
Die ortliche Abgrenzung der Kreise und die Festsetzung
der Zahl der Mitglieder ist Sache des Regierungsrates.
Die Mitglieder werden vom Regierungsrat gewihlt auf
Vorschlag des Bezirksschulrates und des Bezirksam-
manns fiir eine Amtsdauer von drei Jahren. Es ist
hiebei auf die Mitwirkung von Geistlichen, Aerzten
und Lehrern Bedacht zu nehmen; auch Frauen sind
wihlbary. Nach Art. 73 nehmen die Jugendschulz-
kommissionen neben dem Waisenamt Anzeigen von
schwerem Missbrauch der elterlichen Gewalt oder
grober Vernachlissigung entgegen. Nebenbei gesagt
werden Lehrer und Beamte, die derartige Félle nicht
anzeigen, mit Ordnungsbussen von 100 Fr. bestraft.
Die Jugendschutzkommissionen haben in Féllen, wo
das Einschreiten der Behoérde gerechtfertigt ist, die
notigen  Erkundigungen einzuziehen und konnen bei
schriftlicher Erlaubnis des Bezirksammanns auch
Untersuchungen der héuslichen Verhéltnisse vorneh-
men. Die Jugendschutzkommission stellt den Vormund-
schaftsbehorden Antrige zum behordlichen Einschrei-
ten. So will man im Kanton St. Gallen eine kontrol-
lierende Instanz schaffen die in hohem Grade geeignet
ist, die in ihren persoénlichen Rechten gefihrdeten
Kinder wirksam zu schiitzen.

Auch andernorts sucht man &hnliche Einrichtungen
zu schaffen. So heisst es in Art. 31 des luzernischen
Entwurfes zum Einfithrungsgesetz: «Der Regierungs-
rat ist erméchtigt, fir einzelne Gemeinden oder ein-
zelne Kreise besondere Kinderschutzkommissionen zu
ernennen, welche in den Féllen der Art. 283-—289 des
Zivilgesetzbuches die Vormundschaftsbehorden unter-
stiitzen sollen. Der Regierungsrat wird durch eine
Verordnung die Aufgaben und die Rechte und Pflichten
dieser Kinderschutzkommissionen ndher bestimmen ».

‘Die Vereinigung fiir Kinder- und Frauenschutz ist
der Ansicht, eine solche Behérde wiirde sich auch fiir
den Kanton Bern vorziiglich eignen. Die Tétigkeit
dieses Amtes soll nicht als Polizeischniiffelei auige-
fasst werden, die Behorde soll sich nicht unbefugt in
Familienverhéltnisse einmischen, sondern eine wohl-
wollende Beraterin der Vormundschaftsbehdrden sein.
Sie soll denjenigen Vormundschaftsbehérden, die ihre
Pflicht gegeniiber schutzbediirftigen Kindern nicht tun,
das Gewissen schirfen. Dass es auch im Kanton Bern
solche Vormundschaftsbehorden gibt, die eine Ge-
wissensschirfung nétig haben, wird im Ernste
niemand bezweifeln. Ich mochte Thnen deshalb den
eingangs erwédhnten Antrag des kantonalbernischén
Vereines fiir Kinder- und Frauenschutz bestens zur
Annahme empfehlen.

Schir, Prisident der Kommission. Ich will nur die
Erklirung abgeben, dass die Kommission dieses Po-
stulat ebenfalls gepriift hat, aber aus den vom Regie-
rungsratstisch aus einlédsslich vorgefithrten Griinden
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dazu gekommen ist, es abzulehnen. Wir sind der An-
sicht, dass man es bei der Bestimmung des Entwurfes
bewenden lassen sollte.

Biirki. Ich mochte Thnen den Antrag des Herrn
Miihlethaler zur Annahme empfehlen. Wir wissen ganz
gut, dass es auf dem Lande herum kleine Gemeinden
gibt, in denen der Gemeinderat zugleich Vormund-
schaftsbehorde ist. Diese Gemeinderite haben so viele
andere Geschifte zu verhandeln, dass sie jeweilen nicht
dazu kommen, sich der schutzbediirftigen Kinder be-
sonders anzunehmen. Es wire deshalb sehr wiin-
schenswert, dass eine Instanz geschaffen wiirde, der
speziell die Aufgabe des Kinderschutzes oblige und die
dem Regierungsstatthalter und den Vormundschafts-
behorden in dieser Richtung an die Hand zu gehen
hitte. Erst dann ist eine Garantie gebolen, dass den
schonen Gesetzesbestimmungen iiber den Jugendschutz
auch nachgelebt wird. Gerade in kleinen ldndlichen
Gemeinden, wo alles so nahe beieinander ist, kommt
es viel vor, dass einfach niemand gegen eine Person,
gegen die vorgegangen werden sollte, aufzutreten wagt.
Da wire es gut, wenn eine unabhingige Instanz die
Behorden an ihre Pflicht erinnern wirde. Es wiirde
auch nicht schwer sein, hiefiir die notigen Leute zu
finden. Wir haben im Kanton Bern einen grossen
Kinderschutzverein, dessen Sektionen sich iiber ecine
Reihe von Amtsbezirken verbreiten und in absehbarer
Zeit sich iber alle Bezirke ausdehnen werden. Die
Bewegung fir Kinderschutz hat bereits grosse Kreise
erfasst und wird immer grossere Kreise erfassen. Das
ist sehr zu begriissen. Es ist wohl auch dem Kinder-
schutzverein zuzuschreiben, wenn unser Einfithrungs-
gesetz diese schonen Bestimmungen hinsichtlich des
Kinderschutzes enthilt, aber wir wiirden denselben die
Krone aufsetzen, wenn wir eine Instanz schafien
wiirden, die darauf zu achten hitte, dass die auf dem
Papier stehenden Bestimmungen auch wirklich ausge-
fiihrt werden. Die Sache ist gar nicht so gefihrlich,
wie es scheint. Wenn der Antrag des Herrn Miihle-
thaler angenommen wird, so findet erst der Grundsatz
Aufnahme in dem Gesetz und nachher kommt dann
das ausfilhrende Dekret, in dem wir dafiir sorgen
konnen, dass die zu schaffende Institution nicht all-
zu scharf vorgehe. Ich mdchte Thnen nochmals den
Antrag des Herrn Miihlethaler zur Annahme empfehlen.

Biihler (Bern). Ich mochte kurz den Antrag des
Herrn Miihlethaler unterstiitzen. Ich anerkenne und
ehre durchaus die Einwendungen, die vom Regierungs-
ratstisch und von dem Herrn Kommissionsprisidenten
vorgebracht wurden, aber trotzdem mdochte ich hier fol-
genden Gedanken aussprechen. Der Antrag Miihlethaler
entspricht einer modernen Empfindung und auch mmo-
dernen Erscheinungen in unserem sozialen Leben. Es
ist eine allgemein anerkannte Tatsache, dass die bu-
reaukratische Reglementiererei allein nicht hilft, wo
es gilt, Volksgesundheit zu pflanzen. Es ist etwas
Neues, ich mochte sagen etwas kraftvoll Aufstrebendes,
dass wir ein geistig und koérperlich gesundes Volkstum
wollen. Deshalb sind diese Vereine fiir Wohnungsfiir-
sorge, fiir Kinder- und Frauenschutz und so weiter ent-
standen und wir wollen ihren Bestrebungen entgegen-
kommen. Diese Vereine werden viel leisten, besonders
in der Demokratie, wo nicht alles von oben reglemen-
tiert werden kann, sondern wo die Errungenschaften

1911. 11



42 (7. Februar 1911.)

von unten aus dem Volk herauswachsen miissen. Ich
bin auch der erste gewesen — und deshalb habe ich
das Wort ergriffen —, der die Anregung, einen Verein
fiir Frauen- und Kinderschutz zu schaffen, der Oeffent-
lichkeit tibergeben habe. Ich mochte deshalb, genauere
Redaktion vorbehalten, den Antrag Miihlethaler, das
heisst den darin enthaltenen Gedanken sehr zur An-
nahme empfehlen,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist etwas schwer, wenn man einem
Gedanken, mit dem man an und fiir sich sympathisiert,
bei seinen ersten Aeusserungen im Ratsaal entgegen-
treten muss, aber wenn ich es noch einmal mache,
geschieht es in der vollendeten Ueberzeugung, dass
man gerade diesem Gedanken den grossern Dienst er-
weist, wenn man ihn vorliufig auf rein freiwilligem
Boden weiter arbeiten lisst. Wir wissen nicht, wie das
dem Regierungsstatthalter beizugebende Jugendfiir-
sorgeamt funktionieren wird. Ich anerkenne die gute
Absicht des Antragstellers, aber ich mache darauf
aufmerksam, dass dieser Vorschlag aus Verhiltnissen
herausstammt, die mit unserer Behordenorganisation
nicht iibereinstimmen. Wenn ich nicht irre, ist die
vorgeschlagene Fassung in der Ostschweiz entstanden,
wo schon die Zweiteilung des Armen- und Vormund-
schaftswesens, die Beibehaltung der heimatlichen Ar-
menpflege und die Aufnahme der ortlichen Vormund-
schaftspilege ganz andere Verhiltnisse schaffen, als
wir sie bei uns haben. Wenn ich personlich die Ueber-
zeugung hitte, dass ein Fiirsorgeamt, das dem Regie-
rungsstatthalter als Behorde zur Seite gegeben wiirde,
wirklich etwas Greifbares und I6rderndes leisien
konnte, so wiirde ich sofort sagen, wir wollen es
wagen; aber mir ist es zur Stunde durchaus zweifel-
haft, ob dieses Jugendfiirsorgeamt erfiillen wird, was
man von ihm erwartet. Der Antrag entspringt dem
Bestreben der heutigen Zeit, wenn etwas nicht richtig
ist, einem Gesetz, einem Dekret, einer Verordnung,
einer neuen Behérde, einem Einschreiten des Staates
und der Gemeinde zu rufen. Das ist in vielen Féllen
gut und recht, aber es gibt Gebiete des Lebens, die
eine solche Einwirkung nicht ertragen und auf denen
man den bestehenden Uebelstinden nur auf dem miih-
samen Weg der Belehrung und der o6ffentlichen Kritik
beikommen kann. Das gilt auch von dem Gebiet der
Jugendfiirsorge und ich befiirchte, dass, wenn wir ein
Jugendfiirsorgeamt dem Beamtenorganismus unseres
Kantons und der Gemeinden einfiigen, die frische und
lebendige Bewegung, die noch nicht von Erwégungen
praktischer und finanzieller Natur angekrinkell ist,
verknochern und vom gleichen bureaukratischen Geist
angehaucht werden wird, dem wir alle unlerstehen,
sobald wir einen Fuss in die Verwaltung hineinsetzen.
Das mochte ich vermeiden. Wir haben in dieser Be-
ziehung Vorbilder. Wir haben auf dem Gebiete der
Fiirsorge fiir entlassene Stréaflinge auch in einem gege-
benen Augenblick, ohne dass man sich die Sache néher
iberlegte, den Staat weitgehend beigezogen, weitgehen-
der als in andern Kantonen, und die Folge war, dass
die Privattitigkeit auf diesem Gebiete sofort versagte
und damit auch dasjenige zuriickblieb, das die Be-
horden nicht geben konnen, der engere personliche
Zusammenhang, die Einwirkung der Personlichkeil,
das warme Leben. Ich befiirchte sehr, dass das auf
dem Gebiet des Jugendschutzes auch der Fall sein
wiirde und deshalb mdochte ich bei aller Anerkennung

der guten Absicht davor warnen, dieser freiwilligen
Tiétigkeit schon in den ersten Anfingen das Gewand
der Amtlichkeit anzuziehen und sie in eine Behorde
umzuwandeln. Ich bin vollstindig iberzeugt, dass
im freien Spiel der Vereinstitigkeit, der Kontrolle, der
Kritik, der tiitigen Mitarbeit in nicht amtlicher Stellung
mehr erreicht wird als auf dem andern Wege und
mache darauf aufmerksam, dass das Einfithrungsgesetz
ganz gut erlaubt, in einer Gemeinde zum Beispiel ein
bestimmtes Mitglied der Vormundschaftsbehérde in
erster Linie mit der Beaufsichtigung der Minderjihrigen
zu betrauen und ihm gewisse in der Gemeinde woh-
nende Personen als Kommission zur Seite zu geben.
Aber man sollte das den ortlichen Verhiltnissen an-
passen, sonst kénnte es ganz gut vorkommen, dass die
Vormundschaftsbehorden das dem Regierungsstaithal-
ter beigegebene Jugendfiirsorgeamt als eine Art Be-
voglungsinstanz ansehen und zum Trotz selbst nichts
tun wiirden. Es ist gefihrlich, die Verantwortung da
wegzunehmen, wo sie lasten sollte, und man kénnte
mit dem gutgemeinten Vorschlag ein ganz unerwartetes
Resultat herbeifiithren.

Schiir, Prisident der Kommission. Nachdem die
Diskussion iiber das Jugendfiirsorgeamt diesen Um-
fang angenommen hat, sei es mir auch noch gestattet,
meine persénliche Ansicht in dieser Frage kund zu
geben, Ich habe, wie bereits betont, die grossten
Sympathien fiir die Bestrebungen des Kinder- und
Frauenschutzvereines, aber gestiitzt auf meine Er-
fahrungen komme ich zu der gleichen Ueberzeugung
wie Herr Regierungsrat Scheurer. Der Verein fiir
Kinder- und Frauenschutz kann wohltitig und segens-
reich wirken, solange er auf dem Boden der Freiwillig-
keit bleibt und seine Titigkeit nicht in Reglemente
eingeschachtelt ist. Sobald aber die in das Jugend-
fiirsorgeamt gewdhlten Personen die gesetzliche Pflicht
haben, das und das zu tun, so schwindet die ideale
Begeisterung fiir die Arbeit, die vorhanden ist, solange
es sich um eine freiwillige Titigkeit handelt. Diese
Erfahrungstatsache lédsst sich nicht aus der Welt schaf-
fen. Wir haben schon ein dem Jugendfiirsorgeamt
dhnliches Institut, das zum Beispiel in Langnau
auf dem Boden der Freiwilligkeit vorziiglich arbeitet,
das sogenannte Patronat. Jedes Pflegekind in Lang-
nau hat einen Patron oder .eine Patronin, von
denen es wéahrend der Pflegezeit beaufsichtigt
wird. Die Patrone besuchen ihre Pflegekinder von
Zeit zu Zeit unangemeldet, sprechen mit ihren
Pflegeeltern dariiber, was dem Kinde gut oder nicht
gut sein koénnte und geben nach der Admission des
Kindes Wegleitung beziiglich der Auswahl des Lehr-
meisters und iiberhaupt beziiglich seines spitern Fort-
kommens. Ich wiederhole, dass die Organisation rein
auf dem Boden der Freiwilligkeit aufgebaut ist und
in vorziiglicher Weise fiir die Kinder sorgt. Es wire
nicht gut, wenn wir hier reglementieren wollten. So-
bald wir die freiwillige ideale Begeisterung ausschalten
und gesetzliche Pflichten schaffen, schwindet die Ar-
beitslust. Ich mochte die Téatigkeit des Vereins fiir
Frauen- und Kinderschutz nicht unterbinden, aber ich
mdchte sie als freiwillige weiter walten lassen ; sie wird
so entschieden segensreicher wirken, als wenn wir sie
in Reglemente, Dekrete und Gesetze einkleiden,

Miihlethaler. Ich mache mir iiber das Schicksaal
unseres Antrages keine lllusionen, nachdem er von
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der Kommission und dem Regierungsrat bekimpft wird.
Ich mochte nur bemerken, dass die Titigkeit der
Jugendfiirsorgevereine durch die Schaffung des Ju-
gendfiirsorgeamtes nicht unterbunden wiirde. Wir
werden, auch wenn diese kontrollierende Instanz den
Vormundschaftsbehorden beigegeben wird, noch Arbeit
in Hiille und Fiille haben. Es harrt noch ein gewaltiges
Arbeitsfeld der Kinder- und Frauenschutzvereine und
es besteht keine ‘Gefahr, dass unserer Titigkeit mit der
Schaffung des Jugendfiirsorgeamtes ein Ende bereitet
wiirde. Ich empfehle Thnen nochmals meinen Antrag
zur Annahme.

Abstimmung:

Fiir den Antrag Miihlethaler . Minderheit.

Beschluss:

Art. 25. Die ordentliche Vormundschaflsbe-
horde fiir alle Einwohner der Gemeinde ist der
Einwohnergemeinderat; ausnahmsweise ist es
eine besondere Vormundschaftskommission oder
sind es mehrere derartige Kommissionen, dercn
Einsetzung die Gemeinden unter Zustimmung des
Regierungsrates beschliessen kénnen,

Mehrere Einwohnergemeinden des gleichen
Amtsbezirkes konnen sich mit Genehmigung des
Regierungsrates zur Besorgung des Vormund-
schaftswesens zu einem Vormundschaftskreis ver-
einigen.

Die beziiglichen Reglemente unterliegen der
Genehmigung des Regierungsrates.

Art. 26.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstaiter des Re-
gierungsrates. Hier muss die in der ersten Beratung
aufgeworfene Frage erledigt werden, welche Stellung
der Oberwaisenkammer von Bern zukommt, ob sie eine
Aufsichtsbehérde oder eine Vormundschaftsbehirde
ist. Nach der jetzigen Organisation ist die Oberwaisen-
kammer Aufsichtshehérde und iibernimmt den grossern
Teil der Arbeit, die in andern Verhiltnissen der Regie-
rungsrat besorgt. Sie passiert die Rechnungen und be-
aufsichtigt die Vormundschaftshehérden und Vormiin-
der. Sie ist also erstinstanzliche Aufsichtsbehorde der
burgerlichen Waisenkommission und in dieser Eigen-
schaft hat sie nicht mehr wie bis dahin den Vormund
zu wihlen, indem nach dem Zivilgesetzbuch der Vor-
mund von der Vormundschaftshehtérde und nicht von
der Aufsichtsbehorde bestellt wird. In Zukunft muss
also in der Burgergemeinde Bern der Vormund von den
Waisenkommissionen der einzelnen Ziinfte gewihlt
werden.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 26, Den Burgergemeinden und burgerli-
chen Korporationen, die bis dahin die Vormund-
schaftspflege austibten und eine burgerliche Ar-
menverwaltung fithren, steht auch fernerhin die
Vormundschaftspflege iiber ihre im Kanton woh-

Absatz noch beizufiigen:

nenden Burger gemiss ihrer Organisation zu, je-
doch nur so lange, als sie die burgerliche Armen-
pflege beibehalten.

Sie konnen zu jeder Zeit auf die Vormund-
schaftspflege verzichten.

Art. 27,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Obergericht schligt vor, als letzten
«fiir die Ver6ffentlichung
der vorldufigen Entziehung der Handlungsfihigkeit
(Art. 386, Abs. 3, Z.G.B.) ». Bekanntlich stellt jetzt der
Regierungsrat einen Biirger in seiner personlichen
Handlungsfidhigkeit ein und gibt ihm einen Beistand.
In Zukunft trifft die Vormundschaftsbehorde selbst
diese Massregel und die vorgeschriebene Verdffent-
lichung hat daher auch durch die Vormundschaftsbe-
hérde zu erfolgen. Wir miissen deshalb hier noch die
vom Obergericht beantragte Ergéinzung aufnehmen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 27, Die Vormundschaftshehorde ist ausser
den Fillen, fiir die sie das Z. G. B als zustindig
erklirt, zustindige Behorde:
fur die Bestellung eines Vormundes fiir entmiin-
digte Kinder und bei der Wiederverheiratung
eines Elternteils (Art. 273, 2. Abs., und 286
Z. G. B),

fiir Vorkehrungen bei pflichtwidrigem Verhalten
der Eltern (Art. 283 und 290, Abs. 3, Z.G.B.),

fir die Entgegennahme von Anzelgen betreffend
Eintritt eines Bevormundungsfalles (Art. 368
369 und 371 Z. G. B.),

fiir die Entlassung des Beistandes aus der Vermo-
gensverwaltung (Art. 439, Abs. 2, Z. G. B.),

fir die Veroffentlichung der vorldufigen Entzie-
hung der Handlungsfihigkeit (Art. 386, Abs. 3,
Z. G. B).

Art. 28.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 28. Der Regierungsstatthalter ist die erst-
instanzliche, der Regierungsrat die oberinstanz-
liche Aufsichtsbehorde. .

Der Regierungsstatthalter beurteilt Beschwer-
den im Sinne des Art, 378 Z. G. B.

Art. 29.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Zu Art. 29 stellt das Obergericht einen
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Antrag, der aber ebensogut auf dem Wege der redak-
tionellen Bereinigung beriicksichtigt werden kann, da
er materiell nichts &ndert.

Diirrenmatt. Nur eine kurze redaktionelle Bemer-
kung. Im dritten Alinea heisst es: «Der Antrag muss
schriftlich gemacht werden». Bisher hat man Antrige
nicht «gemacht» sondern «gestellt» und ich mochte
deshalb beantragen, zu sagen: «Der Antrag muss
schriftlich gestellt werden ».

Angenommen mit der redaktionellen Abénderung
Diirrenmatt. -

Beschluss:

Art. 29. Die Vormundschaftsbehorde hat, so-
bald ihr der Eintritt eines Bevormundungsfalles in
der Gemeinde zur Kenntnis kommt, die Pflicht,
beim Regierungsstatthalter den Antrag auf Bevor-
mundung zu stellen,

Unterldsst es die Vormundschaftshehorde aus
Arglist oder Fahrlissigkeit, dieser Pflicht nachzu-
kommen, so ist sie fiir den hieraus entstehenden
Schaden verantwortlich.

Der Antrag muss schriftlich gestellt werden
und die Tatsachen enthalten, auf die er sich griin-
det, unter Angabe der Beweismittel.

Die Vormundschaftsbehorde trifft die notwen-
digen vorsorglichen Massnahmen und kann insbe-
sondere die vorldufige Entziehung der Handlungs-
fahigkeit aussprechen (Art. 386 Z. G. B.).

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 121/, Uhr.

Der Redalteur :

Zimmermann.

Dritte Sitzung.

Mittwoeh den 8 Februar 1911,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Morgenthaler.

Der Namensaufruf verzeigt 190 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 44 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Biihler (Frutigen), Burk-
halter (Hasle), Choulat, Gobat, Grieb, Grosjean, Gross,
Grossmann, von Griinigen, Gugelmann, Haas, Hari,
Hochuli, Jacot, Jorg, Lindt, Lithi (Worb), Michel
(Interlaken), Mosimann, Miiller (Bargen), Obrist, Peter,
Pulfer, Scheidegger, Schénmann, Segesser, Stucki (Ins),
Tannler, Vernier, Wéilti, Wyder, Wysshaar; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Abbiihl,
Burri, Charpilloz, Fliickiger, Frutiger, Gygax, Hof-
stetter, Lenz, Minder (Friedrich), Minder (Johann),
Roth, Wilchli.

Tagesordnung :

Gesetz
betreffend

die Einfiihrung des sehweizerischen Zivilgesetzbuches.
Fortsetzung der zweiten Beratung.
(Siehe Seite 20 hievor.)
Art. 30.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In Art. 30 wird, wie auch in spétern
Artikeln, beziiglich der Abhérung des zu Bevormun-
denden beigefiigt : «<wenn es tunlich ist ». Das entspricht
einem Wunsch des Departementes und dem Wortlaut
des schweizerischen Zivilgesetzbuches. Wenn der zu
Bevormundende zum Beispiel infolge Geisteskrank-
heit oder Abwesenheit in entfernten Léndern nicht
beigezogen werden kann, so braucht man ihn nicht
anzuhoren und ihm die verschiedenen Mitteilungen
nicht zu machen.

Angenommen.
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Beschluss:

Art. 30. Der Regierungsstatthalter hort, wenn
es tunlich ist, den zu Bevormundenden tber den
Antrag an und verfiigt, wenn dieser seiner Be-
vormundung zustimmt, ohne weiteres die Ent-
miindigung. '

Art. 31.
Angenommen,

Beschlﬁss :

Art. 81. Liegt das eigene Begehren einer
Person um Bevormundung vor und ist nachge-
wiesen, dass gesetzliche Griinde vorhanden sind
(Art. 372 Z. G. B.), so verfiigt der Regierungs-
statthalter nach Anhérung der Vormundschafts-
behorde die Entmiindigung.

Art. 32.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Sozialpolitische Vereinigung stellt
zu Art. 32 den Antrag, dass der Zuspruch der Kinder
im Scheidungsverfahren unter Mitwirkung der Vor-
mundschaftsbehorde geschehen soll. Das ist nun bereits
im Zivilgesetzbuch vorgesehen und im {iibrigen kann
gesagt werden, dass im allgemeinen der Zuspruch
der Kinder besser vom Gericht als von der Vormund-
schaftsbehérde geordnet wird, dass gerade der Schei-
dungsprozess die Verhiltnisse am besten aufklért.
Die Vormundschaftsbehérde konnte vorher in dieselben
keinen Einblick erhalten, weil beide Eltern noch da
waren; in dem Scheidungsverfahren vor Gericht da-

egen halten die beiden Ehegatten einander die

gi‘mden und Tugenden vor und da ergibt sich ein
Bild, das viel besser orientiert und unter Umstédnden
Tatsachen zutage férdert, an die man vorher nicht
. gedacht hat. Also die Kenntnis der Sachlage ist in
erster Linie beim Gericht und es scheint uns nicht
notwendig, das Zivilgesetzbuch zu erginzen. Wenn
das Gericht es fiir notwendig erachtet, kann es ja
den notigen Antrag stellen. Es ist auch nicht mog-
lich, wihrend des Scheidungsverfahrens den Eltern
die elterliche Gewalt zu entziehen und die notwen-
digen Verfiigungen iiber die Zuweisung und Bevor-
mundung der Kinder zu treffen. Das ist Sache des
Gerichtes und es kann, wenn es fiir das Wohl der
Kinder irgendwelche Befiirchtungen hat, der Vor-
mundschaftsbehdrde von den Verhaltnissen Mitteilung
machen.

Angenommen.
Beschluss:
Art. 32. In allen andern Fillen iibermacht

der Regierungsstatthalter die Akten dem Ge-
richtsprasidenten.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Der Gerichtsprésident hort, wenn es moglich
ist,; die Person, gegen die der Antrag auf Be-
vormundung. gestellt ist, tber die geltend ge-
machten Grinde ab und nimmt ihre Verteidi-
gung zu Protokoll.

Er macht zur Erwahrung der Entmiindigungs-
griinde und der Tatsachen, auf die sich die Ver-
teidigung stiitzt, die erforderlichen Erhebungen
und holt die vom Gesetz verlangten sachver-
stindigen Gutachten ein (Art. 374 Z. G. B.).

Art. 33.

Seheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In der ersten Lesung hat Herr Gross-
rat Grieb die Anfrage gestellt, ob die vom Gerichts-
préasidenten abgehorten Zeugen auch noch personlich
vor dem Amtsgericht abgehért werden konnen. Das
ist offenbar in der Fassung des dritten Alineas: «Das
Gericht kann die ihm nétig erscheinenden weitern
Erhebungen beschliessen » enthalten. Das Gericht hat
vollstindig freie Hand und wenn es sich durch einen
Zeugen personlich orientieren lassen will, so kann es
das verlangen. Auf der andern Seite wire es eine
starke Belastung des Verfahrens, wenn man das Er-
scheinen der Zeugen vor Amtsgericht vorschreiben
wiirde. Man muss das Bevogtungsverfahren so frei
als moglich gestalten und die Erwéhnung des ent-
scheidenden Beweismaterials dem Gerichte tiberlassen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 33.2Nach Schluss dieser Untersuchung
bestimmt er den Beteiligten zur Behandlung der
Sache einen Termin und setzt die Akten bei
den Mitgliedern des Amtsgerichts in Umlauf.

Am Urteilstermine konnen die Beteiligten
ihre Grinde dem Gerichte miindlich vortragen.

Das Gericht kann die ihm nétig erscheinen-
den weitern Erhebungen beschliessen, entscheidet,
sodann iiber den Entmiindigungsantrag, ersffnet
den Entscheid den sédmtlichen Beteiligten und
tibermacht ihn, sobald er rechtskriftig geworden
ist, dem Regierungsstatthalter.

Art. 34.

Diirrenmatt. Der zweite Absatz des Art. 34 schreibt
vor, dass der Appellationshof ohne weitere Partei-
vortrige und so weiter entscheidet. Das entspricht
dem bisherigen Verfahren. Dagegen war es bisher
gemiss einem seinerzeit erlassenen Kreisschreiben
moglich, dass die beteiligte Vormundschaftsbehérde
oder der zu Bevormundende dem Appellationshof in
einem Memorial ihre Griinde auseinandersetzen konn-
ten. Hs diirfte sich empfehlen, das hier ebenfalls aus-
driicklich zu gestatten und den Satz beizuftigen:
«Den Beteiligten ist es gestattet, ihre Antrage schrift-
lich zu begriinden ». Das wiirde der bisherigen Praxis

1911. 12
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entsprechen, die sich auf das erwihnte Kreisschreiben
stiitzt. Dieses Kreisschreiben wird mit der iibrigen
bisherigen Gesetzgebung dahinfallen und deshalb
sollte dieser Zusatz in Alinea 2 noch aufgenommen
werden.

Angenommen mit dem Zusatz Diirrenmatt.

Beschluss:

Art. 34. Den Entscheid des Amtsgerichtes
konnen sowohl der zu Bevormundende als die
antragstellende Behérde binnen zehn Tagen an
den Appellationshof des Obergerichts weiter-
ziehen.

Der Appellationshof kann allfillige weitere
Erhebungen beschliessen, entscheidet, so wie er
die Akten vollstindig findet, ohne weitere Partei-
vortrige, erdffnet sein Urteil den Beteiligten
und iibermacht das Urteil dem Regierungsstatt-
halter. Den Beteiligten ist es gestattet, ihre An-
trige schriftlich zu begriinden.

Art. 35.
Angenommen.

Beschlpss:

Art. 35. Die Kosten des Verfahrens trigt der
zu Bevormundende.

Die Behorden, von denen der Antrag her-
rithrt, kénnen in keinem Falle zur Partei ge-
macht werden; doch hat der Appellationshof die
Befugnis, diese Behérden, wenn boser Wille vor-
liegt, in die Kosten des Verfahrens zu verur-
teilen.

Wird der Antrag auf Bevormundung erst-
instanzlich abgewiesen, go hat der zu Bevor-
mundende das Recht, innerhalb der Appellations-
frist die Einsendung der Akten an den Appella-
tionshof behufs Priifung der Kostenfrage zu ver-
langen.

Art. 36.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 36. Der Regierungsstatthalter sorgt fiir
die Vollziehung und die gesetzliche Versffent-
lichung der Bevormundung.

Art. 360is,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die vorliegende Bestimmung bezweckt
die Beibehaltung des bisherigen Vogtrodels, der der

Vormundschaftsbehérde eine Uebersicht iiber die Vor-
mundschaften und namentlich iiber die Verfallzeit
der Rechnungen gibt und der Aufsichtsbehorde die
Aufsicht erleichtert.

Wyss (Bern). Ich erlaube mir, eine redaktionelle
Bemerkung anzubringen. Der vorliegende Artikel ist
mit 3678 numeriert. Ich nehme an, dass bei der de-
finitiven Bereinigung die Artikelbezeichnungen 36V,
120 @, 120 b und so weiter wegfallen werden, so dass
wir im neuen Gesetz eine glatte Reihenfolge von
Zahlen haben. Die Beifiigung von «bis» ist der ge-
wohnliche Notbehelf fiir nachtrigliche Einfligungen
in bestehende Gesetze. So haben wir zum Beispiel
in der Bundesverfassung einen Artikel 31%# und so
weiter. Allein dieser Artikel ist spiter hinzugekommen,
wihrend beim Erlass eines neuen Gesetzes dieser
Notbehelf nicht notwendig ist.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Wir werden am Schlusse der Beratung
sdmtliche Artikel des Gesetzes fortlaufend numerieren.
Das geschah jetzt noch nicht, um die vielfachen Ver-
weisungen im Gesetz nicht auch abéndern zu miissen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 86%s, Die Vormundschaftsbehérde und
die Aufsichtsbehérde fiihren iiber simtliche Vor-
mundschaften und Beistandschaften der Gemeinde
oder des Bezirkes ein Verzeichnis.

Art. 37.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 37. Fur die Beschrinkung der Hand-
lungsfahigkeit nach Art. 395 Z. G. B., sowie fiir
die Aufhebung der Entmiindigung und die Auf-
hebung der Beistandschaft des Beirates (Art. 434
und 439, Abs. 3, Z. G. B.) findet das Verfahren
der Art. 29—36 dieses Gesetzes sinngemésse An-
wendung.

Art. 38.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In Art. 38 muss in erster Linie das
Alinea 2 gestrichen werden, das jetzt als Art. 18bis
im Gesetz figuriert. Im tibrigen schlagen Thnen die vor
beratenden Behérden vor, dem Begehren der Kinder-
schutzvereine zu entsprechen und ihnen im Gesetz
ein Mitwirkungsrecht einzurdumen. Wir schlagen hie-
fir in Alinea 4 eine ganz allgemeine Fassung vor
und man wird dann sehen, wie die Sache sich ent-
wickelt. :
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Der Artikel sieht ferner den Amtsvormund vor.
Das ist der neumodische Name fiir den alten Waisen-
vogt, allerdings mit etwas erweiterter Tétigkeit. Der
Verein fiir Frauen- und Kinderschutz beantragt die
obligatorische Einfilhrung des Amtsvormundes fiir
grossere Gemeinden und auch fiir die kleinern, die
sich zu diesem Zwecke zu einem Vormundschafts-
kreis vereinigen kénnen. Ich glaube, wir sollten dieses
Obligatorium vorldufig nicht einfithren, sondern ab-
warten, wie sich das Institut entwickeln wird. Es hat
meines Wissens bis jetzt in grdssern Stddten, wo es
entstanden ist, floriert und es fragt sich, ob es not-
wendig ist, in relativ kleinen Gemeinden, wo der
Ueberblick leicht ist, eine derartige Einrichtung zu
treffen. Man sollte der Entwicklung nicht vorgreifen.
Wenn sich ein Bediirfnis zeigt, wird es gut méglich
sein, alles das, was wir jetzt noch als Projekt fiir die
Zukunft mit unbestimmten Wirkungen und Formen
vor uns sehen, in feste Grenzen zu schliessen.

M. Eticnne. Je voudrais avoir un renseignement
concernant le 3¢ paragraphe de Particle 38.

Ce paragraphe est ainsi congu:

«L’autorité tutélaire donne a tout enfant naturel
un curateur chargé de veiller & ses intéréts.»

Je voudrais savoir si cette disposition doit s’appli-
quer a Ienfant mineur qui, naturellement, existe déja,
et éventuellement si ce curateur sera assimilé au
tuteur et devra rendre compte de sa gestion tous les
deux ans.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Alinea 3 konnte eigentlich eben-
sogut wegbleiben, indem es schon in Art. 311 Z. G. B.
enthalten ist. Es wurde hier der Vollstindigkeit wegen
aufgenommen und hat Bezug auf aussereheliche Kin-
der, denen sofort ein Beistand gegeben werden muss,
der das Kind namentlich auch im Prozess gegen den
ausserehelichen Vater vertritt. Die Pflichten und
Rechte. des ausserordentlichen Beistandes sind im
Zivilgesetzbuch geordnet, so dass wir hier dariiber
nichts zu sagen brauchen. Wenn der ausserordent-
liche Beistand des ausserehelichen Kindes die Vater-
schaftsklage durchgefiihrt hat, wird er der Vormund-
schaftsbehérde von dem, was er ausgerichtet hat,
Rechenschaft geben und nach dem Zivilgesetzbuch
entscheidet dann diese dariiber, was mit dem Kind
geschehen und wem die elterliche Gewalt erteilt wer-
den soll. Sie kann dieselbe der Mutter oder einer
Drittperson, vielleicht auch dem Vater geben, und
sobald die Frage der elterlichen Gewalt definitiv ge-
ordnet ist, wird der ausserordentliche Beistand dem
Inhaber derselben mit der Uebergabe des Vermogens
und dem Vaterschaftsurteil, auch iiber die Prozess-
kosten und was darum und daran hingt, Rechnung
ablegen miissen. Doch brauchen wir hieriiber, wie
gesagt, nichts zu bestimmen, da das Zivilgesetzbuch
die notigen Vorschriften enthilt.

Angenommen mit der Streichung des zweiten
Alineas.
Beschluss:

Art. 38. Die Fithrung von Vormundschaften,
fiir die keine geeigneten Vormiinder vorhanden
sind, und von Béistandschaften in den hiezu ge-

eigneten Fillen, insbesondere fiir aussereheliche
Kinder, sowie die Aufsicht iiber die in der Ge-
meinde untergebrachten Pflegekinder (Art. 23bis)
kann einem stidndigen Amtsvormund tibertragen
werden, der von der Gemeinde angemessen zu
entschédigen ist.

Die Vormundschaftsbehérde hat in allen Fillen
dem Kinde einen Beistand zu bestellen, der dessen
Interessen zu wahren hat (Art. 311 Z. G. B.).

Die Vormundschaftsbehérde ist berechtigt,
bei der Ausiibung der Kinderfiirsorge die Mit-
hiilfe von Vereinen und Biirgern in Anspruch
zu nehmen, die sich fiir die Besorgung derartiger
Obliegenheiten eignen.

Art. 39.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 39. Ausser den in Art. 383 Z. G. B,
1—5, genannten Fillen konnen die Uebernahme
des Amtes eines Vormundes ablehnen die Mit-
glieder des Regierungsrates und des Oberge-
richts, die Staatsanwilte, Regierungsstatthalter
und Gerichtsprisidenten.

Art. 40.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 40. Die Aufnahme eines offentlichen
Inventars im Sinne des Art. 398, 3. Absatz, er-
folgt nach den Vorschriften iiber das éffentliche
Inventar des Erbrechtes durch einen Notar.

Art. 41.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ueber das zweite Alinea des Art. 41
hat eine ziemlich lange Diskussion gewaltet. In-
zwischen ist von der schweizerischen Nationalbank
eine Eingabe eingelangt, in der sie das Gesuch stellt,
dass ihr Name hier ebenfalls Aufnahme finden mdchte.
Wir haben diesem Begehren Rechnung getragen und
die vorliegende Fassung hat den Sinn, dass die Vor-
mundschaftsbehérde von jeder Verantwortung ent-
hoben ist, wenn die Miindelgelder bei der schweize-
rischen Nationalbank, der Kantonalbank oder der
Hypothekarkasse angelegt werden, dass die genannten
Institute also sogenannte miindelsichere Banken sind.
BEs ist aber kein Monopol fiir diese drei Banken ge-
schaffen, sondern das Geld kann auch bei andern
Bankinstituten angelegt werden, nur bleibt in diesem
Falle die Verantwortung der Vormundschaftsbehdrde
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bestehen. Das ist also der bisherige Zustand, wonach
die miindelsichere Anlage von Geldern bei der Hypo-
thekarkasse erfolgte, wihrend nirgends vorgeschrieben
war, dass das (%eld unter der Verantwortung der
Vormundschaftsbehorde nicht auch bei andern In-
stituten angelegt werden diirfe.

Michel {Bern). Ich mdochte Ihnen beantragen,
Al. 2 in der Fassung der ersten Lesung beizube-
halten. Es geniigt vollstindig, wenn bestimmt wird,
dass das bare Geld nach Weisung der Vormundschafts-
behérde zinstragend anzulegen ist. Man kann sicher
sein, dass das Geld nicht lelchtsmmg angelegt wird,
da die Vormundschaftsbehérde und zwar jedes ein-
zelne Mitglied derselben verantwortlich ist. Wenn
im Gesetz ausdricklich gesagt wird, die Gelder
seien bei der Nationalbank, der Kantonalbank oder
der Hypothekarkasse anzulegen, und weiter beige-
fiigt wird, dass, wenn sie an einem andern Ort an-
gelegt werden, die Vormundschaftsbehérde verant-
wortlich sei, so werden #ngstliche Vormundschafts-
behérden aus lauter Bequemlichkeit, um sich jeder
Verantwortung zu entziehen, die Gelder einfach bei
den genannten Instituten anlegen Das wire aber
nicht recht, denn dadurch wiirde den andern grossen
Bankinstituten das Geld entzogen. Ich kenne Geld-
institute, die grosse Depots von Miindelgeldern ver-
wahren, "und wenn ihnen diese Miindelgelder nach und
nach entzogen wiirden, so wire das fir sie eine
grosse Schadigung. Diese Bankinstitute zahlen dem
Staat enorme Steuern und man soll ihnen daher nicht
von Staates wegen die Existenz erschweren. Ein solches
Vorgehen liegt auch nicht im Jnteresse der Pupillen,
denn in der Regel zahlen diese Bankinstitute, die
alle wiinschbare Garantie bieten, noch etwas mehr
Zins als die staatlichen Banken. Jch beantrage Ihnen
daher, die Fassung, wie sie aus der ersten Beratung
hervorgegangen ist, beizubehalten.

Wyss (Bern). Ich wollte eigentlich den gleichen
Antrag stellen, den soeben Herr Michel gestellt hat,
und erlaube mir, ein paar empfehlende Worte beizu-
fiigen.

Wenn der neue Abs. 2 angenommen wird, nach
welchem die Nationalbank, die Kantonalbank und die
Hypothekarkasse als sovenann’oe miindelsichere In-
stitute dargestellt und empfohlen werden — es liegt
darin eine Empfehlung, eine gewisse Reklame, das
kann nicht geleugnet werden — so werden, wie Herr
Michel ausgefiihrt hat, die meisten Vormundschafts-
behorden, um jeder Verantwortlichkeit fiir alle Zeiten
zu entgehen, die Gelder ihrer Miindel einfach diesen
drei Banken iibergeben. Man iibt damit einen Druck
auf die freie Entschlussfihigkeit der einzelnen Vor-
mundschaftsbehdrden aus und schafft, wenn es auch
nicht wortlich geschieht, tatsdchlich doch ein Monopol
fiir diese drei Banken. Das wiire nicht von gutem. Wir
miissen den Vormundschaftsbehérden eine gewisse
Freiheit lassen und ich sehe nicht ein, warum sie
nicht auch Miindelgelder auf kleineren Instituten an-
legen konnten. Wir haben im ganzen Lande herum
eine Reihe von Amtsersparniskassen, die ausgezeichnet
arbeiten und volle Garantie fiir die Sicherheit ge-
wihren. Solange das der Fall ist, mochte ich diese
Banken nicht verhindern, Mﬁndelgelder entgegenzu-
nehmen. Die Vormundschaftsbehdrden haben aller-

dings nach dem neuen Entwurf das Recht, auch bei
diesen Banken Miindelgelder anzulegen, allein, indem
man den Drohfinger aufhebt und ihnen sagt, dass sie
dort verantwortlich seien, wihrend die Verantwort-
lichkeit dahinfalle, wenn sie die Gelder bei der Natio-'
nalbank, der Kantonalbank oder der Hypothekarkasse
anlegen, zwingt man ‘sie doch, dasjenige zu unter-
lassen, was sie eigentlich lieber tun méchten. Wenn
wir auch nach dem Antrag des Herrn Michel die
frithere Redaktion beibehalten, so bleibt die Verant-
wortlichkeit der Vormundschaftsbehoérden doch be-
stehen. Sie miissen sich immer fragen, ob das Geld
auch sicher plaziert sei, wenn sie es nicht auf einer
der Staatsbanken anlegen. Aber ich mdéchie den
Vormundschaftsbehdrden die Freiheit lassen. Wenn
sie die Mindelgelder schlecht verwalten und dieselben
verloren gehen, so ist eine Vormundschaftsbehdrde in
der Regel doch so zusammengesetzt, dass der Ersatz
des verlorenen Geldes von den einzelnen Mitgliedern
nicht schwer geleistet werden kann. Ueberdics haben
wir im Gesetz die Bestimmung, dass, wenn eine Vor-
mundschaftsbehérde als solche den Scliaden nicht er-
setzen konnte, die Gemeinde einstehen miisste. Diese
Verantwortlichkeitist fiir die Vormundschaftsbehorden
eine Warnung und eine Ermunterung, moglichst vor-
sichtig vorzugehen. Aber wie gesagt, die Freiheit in
der Anlage méchte ich ihnen lassen und deshalb-un-
terstiitze ich den Antrag des Herrn Michel.

Schiir, Prisident der Kommission. Ich will Thnen
nur kurz iber die Stimmung in der Kommission Auf-
schluss geben. Die Kommission legt der neuen Fas-
sung keine grosse Bedeutung bei. Sie verdankt ihre
Entstehung eigentlich einem Kreisschreiben des Bun-
desrates und der schweizerischen Nationalbank, in
dem gewiinscht wurde, die Kantone méchten auch
die Nationalbank als sogenanntes miindelsicheres
Bankinstitut vorsehen. Die neue Fassung wurde der
Kommission von dem Regierungsrate vorgelegt und
sie hat sie akzeptiert, ohne, wie gesagt, ihr eine grosse
Tragweite beizulegen. Man kann sie stehen lassen,
man kann auch die alte Redaktion wieder aufnehmen
— im Grunde der Dinge wird es nicht viel dndern.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Regierungsrat glaubte bei seinem
neuen Vorschlag sehr weitherzig zu sein. Eine ganze
Reihe anderer Kantone schreiben einfach vor, dass
die Mindelgelder nur bei der Kantonalbank und der
Nationalbank angelegt werden diirfen. Wir dagegen
wahren die Fakultdt der Vormundschaftsbehérde und
der Grosse Rat diirfte unserem Vorschlag beistimmen.
Es ist keine Reklame, wie Herr Wyss gesagt hat.
Er wird zugeben miissen, dass man doch in einem
Gesetz die Nationalbank und die Staatsbanken als
miindelsichere Institute bezeichnen darf, denn wenn
die Staatsbanken und der Kanton in die Luft fliegen,
so fliegt damit auch die ganze Vormundschaftspflege
in die Luft. Diejenige Vormundschaftsbehorde, die
ihre Gelder bei den Amtsersparniskassen auf dem
Lande — Herr Wyss hat zwar wohl mehr die Kassen
in der Stadt gemeint, — anlegen will, soll es tun.
Man darf doch sagen, dass die Staatsbanken die
Vormundschaftsbehérden von jeglicher Verantwortung
entheben. Wir sagen damit gar nichts Neues, indem
die Hypothekarkasse ja schon zur Stunde im Gesetz
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iiber die Hypothekarkasse als miindelsicheres Institut
genannt wird. Der Grosse Rat als Vertreter der Staats-
interessen vergibt sich nichts, wenn er eine solche
Bestimmung hier aufnimmt. Wir bleiben dabei durch-
aus auf dem Boden der freien Konkurrenz und binden
die Vormundschaftsbehérden weniger als eine Reihe
anderer Kantone, welche vorschreiben, dass die Gelder
auf der Kantonalbank oder Nationalbank angelegt
werden miissen. Wir wollen das nicht, wir wollen
den Kassen aller Art in keiner Weise nahetreten. Ich
weiss, dass es Kassen gibt, wo die Miindelgelder sich
in aller Sicherheit befinden und dieser Kassen mogen
sich die Vormundschaftsbehsrden bedienen. Aber es
gibt auch weniger sichere Verhiltnisse. Wenn der
Grosse Rat die neue Fassung nicht annehmen will,
dann ist es besser, wir streichen tiberhaupt das zweite
Alinea. Es hat dann gar nichts zu bedeuten, denn
was hier gesagt wird, steht viel besser in Art. 401
Z.G.B

Diirrenmatt. Als Vertreter eines Landesteils, der
gerade in jlngster Zeit in solchen Bankangelegen-
heiten einige Erfahrungen sammeln musste, erlaube
ich mir auch noch ein paar Bemerkungen. Es ist
allerdings richtig, wie von den Herren Michel und
Wyss ausgefiihrt wurde, dass im ganzen Lande herum
eine Reihe gutfundierter und solider Bankinstitute
bestehen, denen die Vormundschaftsbehorden unbe-
denklich ihre Gelder anvertrauen kénnen, aber man
meint oft in besten Treuen, eine Kasse stehe gut,
keiner Vormundschaftsbehérde ist von derselben etwas
Nachteiliges bekannt und auf einmal ist der Krach
da und die Vormundschaftsbehoérden miissen mit ihrer
Verantwortung haften, ohne dass sie dabei eigentlich
eine Schuld trifft. Ich begriisse es daher, wenn die
vorberatenden Behorden in einem neuen Abs. 2
eine gewisse Garantie schaffen, indem sie sagen,
dass, wenn die Vormundschaftsbehdrden iiber alle
Zweifel hinaus sichergestellt sein wollen, sie das
Geld bei den genannten staatlichen Instituten anlegen
miissen und wenn sie es an einem andern Ort an-
legen, es unter ihrer Verantwortung geschieht. Allein
ich glaube, nach der vorliegenden Fassung wiirde
doch das Kind mit dem Bade ausgeschiittet. Die
Vormundschaftsbehsérden werden im ganzen Lande
herum kopfscheu werden und vielen Kassainstituten
ungerechtfertigterweise das Vertrauen entziehen, das
sie bisher genossen hatten. Es wird schwierig sein,
hier eine richtige Unterscheidung zu machen, aber
eine Liosung wire vielleicht nach der Richtung zu
finden, wie man sie schon bei der Ordnung des Spar-
kassenwesens liberhaupt gesucht hat. Das Einfithrungs-
gesetz enthielt seinerzeit die nachher wieder gestri-
chene Bestimmung, dass tiber das Sparkassenwesen
eine etwas intensivere Aufsicht von Staates wegen
ausgeiibt werden sollte. Man hat die Ordnung dieser
Angelegenheit, wahrscheinlich mit Recht, der §pez1al-
gesetzgebung iiberlassen. Dagegen wiire vielleicht hier
ein Anlass, zu sagen, dass es den Kassen freisteht,
die bei ihnen gemachten Anlagen der Vormundschafts-
behérden als miindelsicher erklidren zu lassen, sofern
sie sich bestimmten Bedingungen unterwerfen, zum Bei-
spiel offentlich Rechnung ablegen und sich eine Kon-
trolle von seiten des Sparkassenverbandes oder des Staa-
tes gefallen lassen. Wenn die Institute diesen Bedin-
gungen entsprechen wiirden, dann konnte der Regie-
rungsrat erkléiren, dass die Vormundschaftsbehorden frei

sind, thre Anlagen dort in ganz gleicher Weise zu machen
wie bei den staatlichen Banken. Das wére von emi-
nentem Interesse, namentlich fiir die vielen Ersparnis-
kassen im Lande herum, deren Verwaltung nichts
nachgeredet werden kann und die hier nun doch
etwas in Misskredit gebracht werden und den staat-
lichen Instituten gegeniiber in Nachteil kommen.

Ich bin nicht in der Lage, einen definitiven An-
trag einzureichen und gebe zu, dass die Sache der
Erwidgung bedarf. Aber sie diirfte wohl iiberlegt
werden und deshalb mochte ich beantragen, es sei
das Al. 2 im Sinne dieser Bemerkungen an die
Kommission zuriickzuweisen, damit sie dann — wir
haben ja sowieso schon eine sogenannte dritte Liesung
in Aussicht genommen — ihre Vorschlige einbringe.
Wenn es moglich wire, in dieser Beziehung Vor-
schriften aufzustellen und den Regierungsrat zu er-
michtigen, unter gewissen Voraussetzungen auch
andere Kassainstitute in gleicher Weise wie die
Nationalbank, die Kantonalbank und die Hypothekar-
kasse zur Entgegennahme von Miindelgeldern als ge-
eignet zu erkliren, so wiirde man unsern Ersparnis-
kassen im Lande herum entgegenkommen. Das diirfte
man ganz gut machen, ohne dabei etwas zu riskieren.
Ich beantrage also, das Al 2 in diesem Sinne an
die Kommission zuriickzuweisen.

Priisident. Der Rickweisungsantrag des Herrn
Diirrenmatt qualifiziert sich als Ordnungsmotion. Die
Diskussion beschriankt sich lediglich auf diesen Riick-
weisungsantrag.

Sehiir, Prisident der Kommission. Iech moéchte nur
die grundsitzliche Erklirung abgeben, dass es nicht
richtig wire, wenn man jetzt schon Riickweisungs-
antrige auf eine voraussichtliche dritte Lesung ak-
zeptieren wiirde. Die dritte Liesung hat nicht den
Sinn, dass man das ganze Gesetz noch einmal von
Grund aus durchberaten wiirde, sondern es soll dort
eigentlich nur noch die redaktionelle Bereinigung vor-
genommen werden. Wenn wir den Weg einschlagen
wiirden, den Herr Dirrenmatt im Auge hat, dann
miissten wir notgedrungen noch einmal einen weitern
Termin zur Bereinigung des Gesetzes und Vornahme
der Schlussabstimmung haben. Das wiirde zu weit
fiihren. Dagegen gebe ich Herrn Dirrenmatt die Er-
klarung ab, dass die Kommission seinen Antrag noch
in dieser Session priifen will. In diesem Sinne nehme
ich den Riickweisungsantrag entgegen, dagegen méchte
ich grundsitzlich davor warnen, eventuell diesem Bei-
spiel zu folgen und weitere Riickweisungsantriige an
die Kommission zu stellen, sonst werden wir mit dem
BEinfihrungsgesetz nicht fertig.

Priisident. Ich frage Herrn Michel an, ob er seinen
Streichungsantrag zugunsten des Riickweisungsan-
trages, wie er von dem Herrn Kommissionsprisidenten
angenommen worden ist, zuriickzieht. (Michel. Jal)
— Wenn die Diskussion nicht weiter beniitzt wird,
wire der Riickweisungsantrag im Sinne der vorbe-
ratenden Behérden angenommen.
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Art. 41bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der alte Art. 42 ist in Art. 41 und
Art. 42 neu getrennt worden, um die doppelte Pflicht
des Vormundes mit aller Schirfe hervorzuheben, dass
er sich um die Person und um das Vermdgen des
Bevormundeten bekiimmern muss. Man wollte na-
mentlich auch vorschreiben, dass die Sorge fiir die
Person eine intensive sein soll, wenn es sich um un-
miindige Kinder handelt, die naturgemiss in bezug
auf ihre Entwicklung und ihre Beaufsichtigung anders
gehalten werden missen als Erwachsene. Man sucht
das in der Weise herbeizufiihren, dass man dem Vor-
munde vorschreibt, er habe bei Unmiindigen nament-
lich auch iiber die kérperliche und geistige Entwick-
lung und die Berufsbildung Bericht zu erstatten. Ma-
teriell ist gegentiber dem Resultat der ersten Beratung
nichts gedndert worden.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 41%s, Der Vormund hat mindestens alle
zwei Jahre der Vormundschaftsbehérde tiber die
personlichen Verhéltnisse und den Aufenthalts-
ort der Bevormundeten, bei Unmiindigen ins-
besondere iiber die kérperliche und geistige Ent-
wicklung und die Berufsbildung Bericht zu er-
statten.

Diese Berichterstattung kann mit der Rech-
nungsablage verbunden werden.

Art. 42.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 42 ist mit der einzigen Ergénzung
versehen worden, dass die Frist fiir die Rechnungs-
ablage hier bestimmt wird.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 42. Die Rechnung des Vormundes soll
die vollstindige Angabe der Einnahmen und der
Ausgaben wihrend der Rechnungsperiode ent-
halten.

Wenn eine Einnahme oder eine Ausgabe in-
folge Weisung der vormundschaftlichen Behorden
gemacht worden ist, so ist das Datum der
Weisung dabei anzumerken.

Jede Verhandlung soll mit den erforderlichen
Bescheinigungen belegt werden. Am Schlusse
der Rechnung ist der dermalige Bestand des
Verméogens anzugeben und die Rechnungsschrift
vom Vormund zu unterschreiben.

Die Rechnungsablage hat spitestens innerhalb
zwei Monaten nach Ablauf der Rechnungsperiode
zu erfolgen.

Art. 42bis,

Seheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 42" ist das Resultat der bei der
ersten Lesung von seiten der Herren Grieb und Wyss
gefallenen Anregung, es mdchten Vorschriften iiber
das Verfahren gegeniiber dem sdumigen Vogt auf-
genommen werden.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 42VYis, Bei Sdumnis in der Berichterstattung
und Rechnungsstellung kann die Vormundschafts-
behorde den saumigen Vormund nach fruchtloser
Warnung seines Amtes entheben und — wenn
Gefahr im Verzug ist — beim Regierungsstatt-
halter seine Verhaftung und die Beschlagnahme
seines Vermogens verlangen. (Art. 445 und 448
Z.G.B)

Herr Vizeprésident Hadorn tibernimmt den Vorsitz.

Art. 43.

Scheunrer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Nach dem bisherigen Recht und nach
dem Resultat der ersten Lesung mussten bei der
Priifung und Passation der Vogtrechnung neben dem
Bevormundeten auch die niéichsten Verwandten mit-
wirken. Die vorberatenden Behorden haben sich mit
der Frage noch einmal befasst und es hat sich bei
einer genauern Priifung herausgestellt, dass in der
Praxis die Mitwirkung der Verwandten an vielen Orten
iiberhaupt nie verlangt worden ist. Die betreffende
Bestimmung wurde entweder nicht berticksichtigt
oder wo die Verwandten eingeladen wurden, erschienen
sie nicht, so dass nur unniitze Schreibereien entstanden.
Die vorberatenden Behorden haben deshalb beschlossen,
die Mitwirkung der Verwandten bei der Rechnungs-
passation zu streichen und ihre Rechte in der Weise
zu wahren, dass in einem neuen Alinea bestimmt
wird, dass die Erben des Bevormundeten berechtigt
sind, von der Rechnung des Vormundes Einsicht zu
nehmen. Die Mitwirkung der Verwandten ist in den
spatern Artikeln ebenfalls gestrichen worden.

Schiir, Prisident der Kommission. Ich bemerke,
dass die Verwandten, wenn sie hier gestrichen werden,
nicht etwa eines Rechtes verlustig gehen, das sie
bisher besassen. Die Erben sind berechtigt, die Be-
hérden wahrend eines Jahres nach Ablage der Schluss-
rechnung zur Verantwortung zu ziehen, sie haben
sogar auch wihrend der Rechnungsperiode das Recht
der Beschwerdefithrung, sobald sie ein Interesse nach-
weisen konnen. Das ist im Zivilgesetzbuch so geordnet
und wir diirfen daher hier die Verwandten eliminicren,
ohne dass ihnen irgend ein Recht genommen wird.

Witschi. Man hatte bisher hie und da Miihe, die
dem Vogtling zugeschickte Rechnung wieder zuriick-
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zuerhalten und musste sie bisweilen sogar gerichtlich
zuriickverlangen. Hs kam auch vor, dass Rechnungen
verloren gingen. Man hitte deshalb in Art. 43 nicht
wieder die Bestimmung aufnehmen sollen, dass die
Rechnung dem Bevogteten iibergeben werden soll,
sondern es hitte sich empfohlen, dem Bevormundeten
das Recht zu geben, die Rechnung beim Vogt oder,
wenn ihm das nicht beliebt, auf dem Sekretariat der
Vormundschaftsbehorde einzusehen. Daneben hat er
das Recht, der Passation auf dem Regierungsstatt-
halteramt beizuwohnen. Durch eine solche Ordnung
der Dinge wiirde vielen Behorden Erleichterung ge-
schaffen. Es gibt freilich viele Bevogtete, denen man
die Rechnung gut anvertrauen kann, ohne sich Un-
annehmlichkeiten auszusetzen, aber daneben fehlt es
auch nicht an solchen, welche die Rechnung ab-
sichtlich verlieren, sie nicht zuriickgeben oder in
einem beschmutzten Zustand zuriickschicken, so dass
sie neu ausgefertigt werden muss.

Im weitern bestimmt das neue Alinea: «Die Erben
des Bevormundeten sind berechtigt, von der Rechnung
des Vogtes Hinsicht zu nehmen.» Ich verstehe nicht
recht, warum diese Bestimmung aufgenommen wurde,
denn die Vormundschaftsbehorden wissen oft nicht,
wer jeweilen Erbe ist. Das kann wieder Komplikationen
und Schreibereien verursachen und den Behérden viel
Miihe bereiten. Ich frage mich daher, ob diese Be-
stimmung nicht wieder gestrichen oder mit der andern
von der Kommission noch einmal niher angesehen
werden sollte.

Scheurer, Justizdirektor, Berichtcrstatter des Re-
gierungsrates. Der Art. 43 ist so gefasst, dass den von
Herrn\%/'itschigeiiussertenBedenkenRechnunggetragen
ist. Es heisst hier einfach, die Rechnung sei dem Bevor-
mundeten zu iibergeben, und es wird nicht niher be-
stimmt, wie diese Uebergabe zu erfolgen hat. Die Rech-
nung kannalso dem Bevormundeten auch auf dem Bureau
der Vormundschaftsbehérde oder anderswo iibergeben
werden. Was das letzte Alinea anbelangt, wonach
die Erben des Bevormundeten berechtigt sind, von
der Rechnung des Vormundes Einsicht zu nehmen,
so schlagen wir die Aufnahme dieser Bestimmung
vor, weil die Erben als nichste Verwandte bisher
sogar zur Rechnungspassation eingeladen wurden, was
nunmehr dahinféllt. An Stelle dieser Garantie, die
ihnen bisher geboten war, tritt das Recht, nach
dem Tode des Bevormundeten von der Rechnung des
Vormundes Einsicht zu nehmen. Auch das wird zu
keinen Komplikationen Anlass geben, indem die Vor-
mundschaftsbehérde nicht verpflichtet ist, die Erben
zu benachrichtigen, sondern diese sollen sich selbst
melden. Diese Vorschrift ist sowohl fiir die Vormund-
schaftsbehorde als die beteiligten Erben annehmbar.

Schiir, Prisident der Kommission. Ich mdchte
Herrn Witschi nur mitteilen, dass die Vorschrift be-
treffend die Beiziehung des Miindels bei der Rechnungs-
ablage aus dem Zivilgesetzbuch heriibergenommen ist,
indem es dort in Art. 413, letztes Alinea, heisst: «Ist
der Bevormundete urteilsfihig und wenigstens 16 Jahre
alt, so soll er, soweit tunlich, zur Rechnungsablegung
zugezogen werden.» Wir fithren das nun im Hin-
fithrungsgesetz néher aus und haben keine Wahl,
etwas anderes zu bestimmen.

Witschi. Ich bin von der erhaltenen Auskunft be-
friedigt, wonach wir also nicht verpflichtet sind, dem
Vogtling die Rechnung ins Haus zu schicken, sondern
ihn aufs Bureau kommen lassen konnen, und stelle
keinen Antrag.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 43. Die Vormundschaftsbehérde soll die
Rechnung dem Bevormundeten, wenn dieser
urteilsfdhig und wenigstens sechszehn Jahre alt
ist und wenn es tunlich erscheint, zur Durch-
sicht iibergeben und sich dies auf der Rechnung
bescheinigen lassen.

Sie macht sodann dem Vormund und, wenn
es tunlich erscheint, dem Bevormundeten den
Termin bekannt, den sie zur Priifung der Rechnung
bestimmt hat.

Die Erben des Bevormundeten sind berechtigt,
von der Rechnung des Vormundes Einsicht zu
nehmen.

Art. 44.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 44. Die Vormundschaftsbehorde priift die
Rechnung sowohl hinsichtlich der gesetzlichen
Brfordernisse als der Zweckméssigkeit der ein-
zelnen Verhandlungen und der Richtigkeit.

Sie soll dabei auf die Bemerkungen des Be-
vormundeten und seiner Verwandten billige Riick-
sicht nehmen.

DasErgebnis der Priifung ist in der Rechnungs-
schrift einzutragen, worauf die Rechnung mit
Belegen dem Regierungsstatthalter zur Passation
vorzulegen ist.

Art. 45.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die vorgenommene Einschaltung ist
durch den Wortlaut der entsprechenden Bestimmung
des Zivilgesetzbuches veranlasst.

Wyss (Bern). Ich méchte anfragen, ob in Art. 45
die Einladung der zwei néchsten anwesenden Bluts-
verwandten zur endgiltigen Passation vor dem Re-
gierungsstatthalter entsprechend Art. 43 nun auch
dahinfallt? Ich frage mich, ob es nicht gut gewesen
wire, hier den bisherigen Modus beizubehalten und
die zwel nichsten Blutsverwandten einzuladen. Sie
haben dann die ‘Wahl, zu kommen oder nicht zu
kommen, aber sie erhalten doch Gelegenheit, wenn
Beschwerdepunkte besprochen werden miissen, zu
héren, wie dieselben erledigt werden. Sie wissen
dann, wie man die Sache auffasst und ob man sach-
lich darauf eingetreten ist oder nicht. Das sehen sie
bei einer gewdhnlichen Einsicht der Rechnung nicht
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und sie haben infolgedessen kein anderes Mittel als das-
Jjenige der Beschwerde, wihrend sie von einer solchen
leicht Umgang nehmen kénnen, wenn sie Gelegenheit
hatten, den Verhandlungen persénlich beizuwohnen.
Es scheint mir daher, die bisherige Fassung des Alineas
diirfte beibehalten werden. Das wiirde gegeniiber dem
jetzigen Zustand auch eine Neuerung mit sich bringen.
Bisher wurden zur Passation vor dem Regierungs-
statthalter die zwei nichsten aufsichtsberechtigten
Verwandten ecingeladen und als solche sah das Ge-
setz nur die ménnlichen Verwandten vor, wihrend
nach der jetzigen Fassung «die zwei nédchsten an-
wesenden Blutsverwandten» zum Beispiel auch die
Schwester eingeladen werden miisste, wenn sie und
ihr Bruder die beiden néchsten anwesenden Bluts-
verwandten wiren. Darin erblicke ich keinen Nach-
teil, indem Frauen oft besser rechnen konnen als
Minner und besser am rechten Ort zu sparen wissen
als wir. Das ist mit ein Grund, warum ich die Bei-
ziehung der zwei nichsten Verwandten bei der ent-
scheidenden obern Passation nach dem Wortlaut des
Art. 45, Al. 1, beibehalten méchte. Ich méchte die
vorberatenden Behorden anfragen, ob sie sich nicht
dazu verstehen konnten, es bei der bisherigen Re-
daktion bewenden zu lassen.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Priifung der Frage wurde durch
eine Aeusserung des Herrn Grossrat Wyss in der ersten
Lesung veranlasst, man méchte sagen: die zweinéichsten
und iltesten Blutsverwandten. Nun wurde uns in der
Kommission bei der nochmaligen Besprechung der
Angelegenheit die Belehrung, dass bei einer solchen
Rechnungspassation iiberhaupt noch nie einer dieser
Blutsverwandten gesehen worden sei, und es dréngte
sich die Frage auf, ob es unter diesen Umsténden
notig sei, eine solche Benachrichtigungspflicht aufzu-
stellen, die doch nur zu unnétigen Schreibereien Anlass
gibt. Aus diesen Erwigungen kam die Kommission
einstimmig zum Resultat, die Mitwirkung der Ver-
wandten sei in allen Fillen zu streichen. Wir konnten
das um so eher tun, weil das bisherige altbernische
Recht der Verwandten, die Bevogtung zu beantragen,
jetzt sowieso dahinfillt. Um eine wichtige Frage
handelt es sich freilich nicht. Wenn der Grosse Rat
der Ansicht ist, die Mitwirkung der Verwandten solle
beibehalten werden, so mag man es tun; der Regie-
rungsstatthalter muss dann die Verwandten einladen,
aber kommen werden sie sowieso nicht. Wir halten
aber dafiir, etwas, das sich in der Praxis als unndétig
herausgestellt hat, sollte im Gesetz nicht Aufnahme
finden.

Wyss (Bern). Wenn man glaubt, dass einer solchen
Bestimmung im Volk einfach nicht nachgelebt wiirde,
wie es nach den Ausfiihrungen des Herrn Justizdirek-
tors auch bisher der Fall war, so hat es allerdings
keinen Wert, sie in das Gesetz aufzunehmen. Denn
ich sehe es auch lieber, dass ein Gesetz von den in
Frage kommenden Personen gehalten werde und nicht
nur von den 4 Négeln, die es am Spritzenhaus <halten».
Ich erkldre mich von der Antwort des Herrn Justiz-
direktors befriedigt und stelle keinen Antrag.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 45. Der Regierungsstatthalter macht den
Tag der Passation der Vormundschaftsbehorde
fiir sich und zu Handen des Vormundes, des Be-
vormundeten, wenn er urteilsfihig und wenigstens
16 Jahre alt ist und wenn es tunlich erscheint,
bekannt, mit der Einladung, sich dazu einzufin-
den.

Der Regierungsstatthalter priift die Rechnung
wie es in Art. 44 dieses Gesetzes vorgeschrieben
ist, bestdtigt oder berichtigt das Befinden der
Vormundschaftsbehérde und bestimmt bei dem
Ergebnis der Rechnung die Summe, die der Vor-
mund von dem Bevormundeten oder dieser vom
Vormund zu fordern hat.

Die Passation ist in die Rechnungsschrift ein-
zutragen und der Vormundschaftsbehérde und,
soweit tunlich, dem Bevormundeten zur Kennt-
nis zu bringen.

In der Burgergemeinde Bern bleibt die Rech-
nungspassation durch die Oberwaisenkammer an
Stelle derjenigen des Regierungsstatthalters vor-
behalten.

Art. 46.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 46 entspricht dem in erster Lesung
angenommenen Grundsatz. Es wurden auch hier ledig-
lich die Verwandten gestrichen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 46. Die Vormundschaftsbehorde, der Vor-
mund und der Bevormundete kénnen beim Re-
gierungsrat gegen die Rechnungspassation Be-
schwerde fiihren.

Herr Prisident Morgenthaler tibernimmt wieder
den Vorsitz.

Art. 47.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier ist die Bestimmung gestrichen,
dass neben den entscheidenden Rechnungen und In-
ventarien auch die simtlichen Belege beim Regierungs-
statthalteramt aufbewahrt werden miissen.

Morgenthaler (Ursenbach). Es hat meines Erachtens
keinen Wert, dem Regierungsstatthalteramt mit den
Rechnungen auch die Belege einzureichen. Der Re-
glerungsstatthalter hat nicht Zeit, das alles durch-
zusehen, und es geniigt, wenn die Belege von der
Vormundschaftsbehérde gepriift werden. Darum sollte
schon in Art. 44 das Wort Belege gestrichen werden.
Auch empfiehlt es sich nicht, die Belege auf dem Re-
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gierungsstatthalteramt aufbewahren zu lassen, da sonst
der Vormund sie jedesmal zuriickfordern muss, wenn
nachtriaglich irgend ein Posten der frithern Rechnung
angefochten werden sollte. Mit der Aufbewahrung
der Rechnungen und Inventarien beim Regierungs-
statthalter kann ich mich einverstanden erkliren, ob-
schon auch diese keinen grossen Zweck hat, da ja
die Inventarien in ein Manual eingetragen werden.

Schiir, Prisident der Kommission. Herr Morgen-
thaler schligt vor, dass in Art. 44 das Wort Belege
zu streichen sei, so dass also die Vogtsrechnung dem
Regierungsstatthalter ohne Belege zur Priifung ein-
zureichen wire. Ich begreife nun nicht recht, wie
der Regiernngsstatthalter eine Rechnung priifen soll,
wenn er keine Belege hat. Er konnte so bloss die
arithmetische Richtigkeit der Rechnung priifen, wo-
zu wir den Regierungsstatthalter gewiss nicht notig
haben. Dem Regierungsstatthalter miissen unbedingt
die Belege zu den Verhandlungen des Vormundes
vorliegen, sonst nehmen wir ihm jedes materielle
Prifungsrecht.

Beziiglich der Aufbewahrung der Belege hat sich
Herr Morgenthaler jedenfalls beim Lesen der neuen
Antréige geirrt. Die vorberatenden Behorden bean-
tragen, dass nur die Rechnungen und Inventarien,
nicht aber die Belege im Amtsarchiv aufbewahrt wer-
den sollen.

Witschi. In Alinea 2 heisst es, dass die letzte

Rechnung bis zur niéichsten Rechnungsablage beim .

Vormund bleibt. Ich glaube, es wire besser, wenn
man sagen wirde: ber der Vormundschaftsbehorde.
Wenn die Rechnung beim Vormund bleibt, so ist sie
oft nicht erhiltlich, indem er sie irgend wohin verlegt
hat. Doch stelle ich keinen Ab#nderungsantrag.

Morgenthaler (Ursenbach). Ich begreife nicht recht,
dass der Regierungsstatthalter nur im Falle der Hin-
sendung der Belege die Rechnung richtig soll priifen
konnen. Bis jetzt wurden die Belege auch nicht ein-
gesandt und der Regierungsstatthalter hat die Rech-
nungen gleichwohl gepriift. Wenn er etwas nicht in
Ordnung fand, hatte er das Recht zu reklamieren.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich teile durchaus die Auffassung des
Herrn Kommissionsprasidenten beztiglich der Belege.
Dieselben miissen eingeschickt werden, sonst kann
die Rechnung nicht gehorig gepriift werden.

Herrn Witschi bemerke ich, dass wir absichtlich
vorschreiben, dass die letzte Rechnung beim Vormund
bleibt, weil er sie bestandig notig hat; sie bildet die
Grundlage der ndchsten Rechnungsablage. Wenn er
sie nicht abgibt, soll die Vormundschaftsbehsrde ihn
beim Ohr nehmen und verhindern, dass er sie irgend-
wo im Staub und in der Asche vergrabe.

Priisident. Beziiglich des Streichungsantrages zum
bereits erledigten Art. 44 muss ich Herrn Morgen-
thaler auf den Weg der Wiedererwigungsantrige ver-
weisen. Im iibrigen ist der vorliegende Artikel un-
bestritten und daher angenommen.

Beschluss:

Art. 47. Die genehmigten Vormundschafts-
rechnungen und die ihnen zugrunde liegenden
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Inventarien werden auf dem Regierungsstatt-
halteramte, in der Burgergemeinde Bern bei der
Oberwaisenkammer, aufbewahrt.

Die letzte Rechnung bleibt bis zur nidchsten
Rechnungsablage beim Vormund.

Schlussrechnungen sind binnen drei Monaten
vom Tage der Passation an dem Regierungs-
statthalter abzuliefern.

Die Gemeindeschreiberei fiihrt ein Register,
in das alle Vormundschaftsrechnungen abschrift-
lich eingetragen werden.

Art. 48.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 48. Wird der Schaden, fiir den der Vor-
mund und die Mitglieder der Vormundschafts-
behorde verantwortlich sind, nicht gedeckt, so
haftet fiir den Ausfall vorerst die beteiligte Ge-
meinde oder der Vormundschaftskreis (Art. 25,
2. Absatz dieses Gesetzes).

Art. 49.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier muss ein Druckfehler korrigiert
werden. Statt « Brtragsgemeinschaft» muss es heissen
« Ertragsgemeinderschaft », und im weitern blieb irr-
tiimlich der Ausdruck «die vorgeschlagenen stindigen
Kommissionen» statt «die genannten stindigen Kom-
missionen » stehen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 49. Die Festsetzung des Anteils am
Reingewinn einer Ertragsgemeinderschaft nach
Art. 347 Z. G. B. findet bei Grundstiicken durch
die in Art. 100, Ziff. 1, genannten sténdigen
Kommissionen statt.

Art. 50.

Seheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Im zweiten Alinea ist ohne Bezug auf
das Zivilgesetzbuch der Erlass einer regierungsrit-
lichen Verordnung vorgesehen, die sich naturgemiiss
innerhalb der Vorschriften des Zivilgesetzbuches halten
muss.

Angenommen.

Beschluss :

Art. 50. Die Begriindung von Heimstitten
nach Art. 349 bis 368 Z. G. B. ist gestattet.

14*
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Die notwendigen Vorschriften werden durch
Verordnung dgs Regierungsrates erlassen.

Art. 51.
Angenommen,

Beschluss s

Art. 1. Geschwister eines HKErblassers, der
dem Kanton Bern angehort und im Gebiete des
Kantons seinen letzten Wohnsitz gehabt hat,
haben keinen Pflichtteilsanspruch.

Vorbehalten bleibt das Recht des Berners,
nach Art. 22 des Bundesgesetzes vom 25. Juni
1891 durch letztwillige Verfiigung oder durch
Erbvertrag das heimatliche Recht beizubehalten.

Art. 52.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 52. Erbberechtigtes Gemeinwesen ist der
Staat unter Vorbehalt der Bestimmungen des
§ 19, Ziff. 2, des Gesetzes iiber den Primar-
unterricht vom 6. Mai 1894.

Art. 53.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Bei Art. 53 hat Herr Grieb in der
ersten Beratung die Anregung gemacht, es seien alle
Erbschaften zu versiegeln. Die vorberatenden Be-
horden glauben, es geniige, wenn wir die in Art. 53
enthaltenen Vorschriften aufstellen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 53. Die Erbschaft ist ohne Verzug unter
Siegel zu legen:
wenn sich eine letztwillige Verfiigung vorfindet,
wenn die bekannten Erben nicht alle anwesend
oder vertreten oder wenn sie nicht alle miindig
sind,
wenn ein Erbe ein 6ffentliches Inventar verlangt,
wenn einer der Erben die Siegelung der Erb-
schaft ausdriicklich verlangt.

Art. H54.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier ist einzig beigefiigt, dass der gleiche

Beamte, der die Versiegelung vorgenommen hat, auch
die Siegel wieder 16sen soll.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 54. Die Erben des Verstorbenen, und
wenn diese nicht bekannt oder nicht anwesend
sind, seine Familien- und Hausgenossen und die
Personen, die ihm abgewartet haben, sind ver-
pflichtet, dem Einwohnergemeinderatsprasidenten
oder der von der Gemeinde hiefiir bezeichneten
Amtsstelle sogleich den Todesfall anzuzeigen.

Der Beamte hat ohne Verzug die Erbschaft
auf iibliche Weise unter Siegel zu legen. Der
gleiche Beamte hat auch die Entsiegelung vor-
zunehmen.

Art. H4bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Art. 54?1 und 55 der neuen Fassung
entsprechen dem Inhalt des alten Art. 55. Wir ver-
weisen nicht mehr bloss auf Art. 553 Z. G. B, sondern
nehmen dessen Inhalt in den Ziffern 1, 2 und 3 des
Art. 54Pis auf und fiigen 4) bei, dass ein Inventar
auch aufgenommen werden soll, wenn der Vater oder

. die Mutter gestorben ist und unmiindige Kinder vor-

handen sind. Wir kennen diesen Fall schon jetzt im
bernischen Recht. Es muss da entweder ein amtliches
Giiterverzeichnis ergehen oder ein vormundschaftliches
Inventar aufgenommen werden. Das ist in Zukunft
umso notwendiger, weil fortan beim Tode eines Kl-
ternteils zwischen dem {iiberlebenden Elternteil und
den Kindern eine Auseinandersetzung erfolgen muss.
Dafiir muss ein bestimmter Boden geschaffen werden
und das geschieht durch das beimm Tode des vorab-
sterbenden Elternteiles aufgenommene Inventar. Aller-
dings stehen die Kinder unter der elterlichen Gewalt
des tiberlebenden Teiles, aber es tritt doch eine ge-
wisse Kollision der Interessen ein, indem der Inhaber
der elterlichen Gewalt zugleich auch Erbe des Ver-
storbenen ist. Hs ist daher gut, wenn die Verhiltnisse
eine richtige Abkliarung gefunden haben.

Albrecht. Ich habe bereits in der Kommission den
Antrag gestellt und nehme ihn hier namens der so-
zialdemokratischen Fraktion auf, den Art. 54bis fol-
gendermassen zu formulieren: «Bei jedem Todesfall
ist ein amtliches Inventar aufzunehmen. Dasselbe er-
folgt gebiihrenfrei».

Die Begriindung dieses Antrages kann kurz sein.
Es ist sowohl privatrechtlich wie 6ffentlich-rechtlich
angezeigt, einmal das obligatorische amtliche Inventar
in die Gesetzgebung aufzunehmen. Ohne Zweifel bildet
privatrechtlich das obligatorische amtliche Inventar
die billigste, rascheste und zugleich auch sicherste
Orientierung der Erben; damit ist von selbst auch
die grosste Garantie fiir die Investitur in die zukommende
Erbquote gegeben. Am billigsten ist es deshalb, weil
der Staat ein solches Inventar gratis aufnehmen kann,
da die entstehenden Auslagen durch die finanzpoli-
tischen Folgen, die eine solche Bestimmung hat, na-
turlich wieder einkommen. Die Raschheit und Ein-
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fachheit des Verfahrens wird dadurch garantiert, dass
eine Behorde das Inventar aufnimmt und keine Pri-
vatperson, die ein Interesse hat, an der Inventarisierung
mdoglichst lange zu arbeiten und sie mdglichst kom-
pliziert zu gestalten. Durch die behérdliche Aufnahme
des Inventars wird auch die grésste Garantie geboten,
dass alle und jede Privatinteressen ausgeschlossen
sind, was bei der Aufnahme durch eine Privatperson
nicht der Fall ist, da es denkbar ist, dass sie durch
diese oder jene beteiligte Person beeinflusst werden
kann; das wird bei einer Behorde jedenfalls bedeutend
weniger der Fall sein. ‘

Oeffentlich-rechtlich liegt die Annahme dieses Po-
stulates im Interesse des Staates. Eine periodisch
wiederkehrende Kontrolle der Vermdégensverhiltnisse
der einzelnen Staatsbiirger ist finanzpolitisch von
enormem Wert, weil sie eine bessere Heranziehung
der Kapitalien zur Folge hat, die bisher nicht ver-
steuert wurden. Dadurch werden selbstverstindlich
alle Auslagen gedeckt, welche die gebiihrenfreie In-
ventarisierung fiir den Staat nach sich zieht. Das
wird sich reichlich lohnen und fiir den Staat wird
eine Finanzquelle geschaffen, wie man sie nicht besser
finden kénnte und die fir die zukiinftige Steuerge-
setzgebung von enormer Wichtigkeit wire.

In der Kommission wurde von verschiedenen Seiten
erklirt, man sei mit der amtlichen obligatorischen In-
ventarisation grundsétzlich einverstanden, es wire an-
gezeigt, dass sie einmal in das Gesetz aufgenommen
wiirde, materiell sei nichts dagegen einzuwenden und
jeder fortgeschrittene Mann sollte eigentlich selbst-
verstindlich diesem Postulat zustimmen, allein hier
sei nicht der Ort, wo man diesen Grundsatz festlegen
konne; einmal sei es referendumspolitisch sehr gefihr-
lich und anderseits gehore diese Materie nicht in das
Einfiihrungsgesetz. Meine Herren, mit der referendums-
politischen Gefihrlichkeit ist es so eine Sache. Wenn
man alles nur durch die Referendumsbrille ansehen
will, dann kommt man schliesslich dazu, iiberhaupt
keine Neuerung einzufiihren, denn jede Neuerung stosst
auf Opposition und es gibt immer eine Anzahl Birger,
die dafiir nicht zu haben sind. Von diesem Standpunkt
aus miissten wir auf jedes neue Postulat verzichten.
Aber im vorliegenden Fall muss man doch annehmen,
dass die Zahl derjenigen Referendumsbiirger, die aus
einer derartigen Neuerung einen eminenten Vorteil
ziehen wiirden, bedeutend grosser ist als die Zahl
derjenigen, die am status quo festhalten mochten,
indem die Zahl der Unbemittelten jetzt schon bedeu-
* tend grosser ist und von Jahr zu Jahr grosser wird.
Die Referendumsbiirger, die fiir das amtliche obliga-
torische Giiterverzeichnis sind, sind jedenfalls so stark
wie dessen Gegner. Man soll nur landauf landab
nachfragen, was das Volk dazu sagt und man wird
iiberall die Antwort vernehmen, das obligatorische
amtliche Inventar hitte im Kanton Bern schon lingst
eingefiihrt werden sollen. Man verweist auf den Kanton
Solothurn und andere Staaten, wo man diese Inven-
tarisation hat und niemand einen andern Zustand
herbeiwiinscht. So hat zum Beispiel Herr Schnmann
in der Kommission erkldrt, er kenne in seiner Gegend
niemand, der auf den frithern Zustand zuriickgehen
wollte und man sei im Kanton Solothurn allgemein
der Ansicht, dass seit der Einfithrung der amtlichen
obligatorischenInventarisation viel rascher und prompter
gearbeitet und die Leute tiber die Vermogensverhilt-
nisse des Erblassers viel besser orientiert werden.

Uebrigens kann man vom referendumspolitischen Stand-
punkt aus sagen, dass sowieso eine Masse von Oppo-
sition vorliegt, fast jeder Artikel ruft in dieser oder
jener Landesgegend Opposition hervor und wenn man
darauf abstellen wollte, dann kénnten wir heimgehen
und dafiir sorgen, dass die Materie auf dem Verord-
nungswege geordnet wiirde.

Damit habe ich das Postulat kurz begriindet und
hoffe, der Rat werde demselben zustimmen. Ich méchte
meinen Antrag hier in Diskussion gesetzt wiinschen
und bin Thnen dankbar, wenn Sie ihn annehmen. Zwar
kommt er von der sozialdemokratischen Fraktion und
ist wahrscheinlich mit einem bosen Omen behaftet,
allein es handelt sich um eine gute und diskussions-
wiirdige Sache. :

Witsehi. Bis dahin wurde in Gemeinden von grosser
Ausdehnung je ein Mitglied des Gemeinderates be-
zeichnet, das in diesem oder jenem zur Gemeinde ge-
horenden Dorf die Besiegelung und die Entsiegelung
im Todesfall zu besorgen hatte, da es viel zu lange
gegangen wire, wenn der Prisident oder der Vize-
prasident des Gemeinderates sich an Ort und Stelle
hétte begeben miissen. Ich mdchte nun anfragen, ob
nach dem vorliegenden Wortlaut, wonach der Todes-
fall dem « Einwohnergemeinderatspriisidenten oder der
von der Gemeinde hiefiir bezeichneten Amtsstelle»
anzuzeigen ist, auch Mitglieder des Gemeinderates
mit der Versiegelung beauftragt werden diirfen.

Priisident. Ich muss Herrn Witschi darauf auf-
merksam machen, dass wir bei Art. H4bis stehen.
Der Art. 54, auf den sich seine Anfrage bezieht, ist
erledigt und Herr Witschi mag dann spiter einen
Wiedererwigungsantrag stellen.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Antrag des Herrn Albrecht kommt
uns insofern etwas merkwiirdig vor, als wir das amt-
liche Inventar im Todesfall bis jetzt nur mit der
Steuergesetzgebung in Verbindung gebracht haben.
Das war unsere bernische Entwicklung. Freilich hitte
das amtliche Inventar ganz gut auch in der Zivilge-
setzgebung Platz. In mehreren Kantonen, die das
amtliche Inventar besitzen, hat es sich in der Tat
aus zivilgesetzgebungspolitischen Motiven und nicht
aus dem Steuerwesen heraus entwickelt. Namentlich
in denjenigen Kantonen, welche vorschrieben, dass
im Todesfall das Vermégen wieder an die Familie
zurlickfillt, von der es gekommen ist, war die Auf-
nahme eines Inventars notwendig. So hat sich die
Entwicklung in dem fiir die amtliche Inventarisation
vorbildlichen Kanton Schaffhausen gemacht und man
erkannte erst nachtraglich, dass das amtliche Inven-
tar nicht nur vom Standpunkt des Zivilgesetzes, son-
dern auch vom Standpunkt der Steuerpolitik aus eine
schone Einrichtung sei. Im Kanton Bern bestand
keine Notwendigkeit, das amtliche Inventar vom Stand-
punkt des Zivilrechtes aus einzufiihren, sondern es
war rein ein Institut des Steuerrechtes. Als solches
ist es von dem Regierungsrat als recht und gut angesehen
worden, auch von der Mehrheit des Grossen Rates,
aber im Volk fand es die Genehmigung nicht. In-
folge dieser Entwicklung im Kanton Bern will es uns
in der Tat scheinen, dass das amtliche Inventar nicht
in das Zivilgesetz hineingehort, obschon es an und
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fiir sich ganz gut dort Platz finden kénnte. Aus diesem
Grunde haben sich die vorberatenden Behérden ver-
anlasst gesehen, die Frage der amtlichen Inventarisa-
tion da zu lassen, wo sie bis jetzt bei uns behaundelt
worden ist, im Gebiete des Steuerrechtes und sie nicht
in das neue Gesetz aufzunehmen. Allerdings wire
niemand erfreuter dariiber, wenn das amtliche Inven-
tar in das Gesetz aufgenommen und vom Volk an-
genommen wiirde, als der Regierungsrat selbst, aber
bei der Entwicklung, welche die Angelegenheit bis
jetzt bei uns erfahren hat, zweifeln wir daran, dass
das der Fall sein wiirde, und wir ziehen vor, die Frage
gesondert vor das Volk zu bringen. Der Grosse Rat
hat sich vor etwas mehr als einem Jahr mit dem
Steuergesetz befasst und dort absichtlich auch die
amtliche Inventarisation nicht aufgenommen, weil man
sich sagte, dass dieser Gegenstand, so wie die Ent-
wicklung im Kanton Bern sich gemacht hat, durch
eine besondere Abstimmung erledigt werden miisse.

Unter diesen Verhiltnissen méchte ich Thnen be-
antragen, dem Postulat des Herrn Albrecht nicht
Folge zu geben, nicht deshalb, weil ich personlich
der Ansicht wire, die amtliche Inventarisation gehore
nicht hieher, auch nicht deshalb, weil die vorberaten-
den Behorden der Ansicht wiren, sie sei tberhaupt
abzulehnen, sondern weil es nach der bisherigen Ent-
wicklung nicht wohl angeht, die Frage mit den
iibrigen Bestimmungen des Einfilhrungsgesetzes zur
Abstimmung zu bringen; dieselbe muss dem Volk
gesondert vorgelegt werden. Mich freut die Ver-
sicherung des Herrn Albrecht, dass in weiten Kreisen
Unterstiitzung fiir dieses Institut zu finden sein werde,
und sobald ich die Ueberzeugung habe, dass diese
Unterstiitzung annithernd geniigen wird, um der amt-
lichen Inventarisation zur Annahme zu verhelfen,
werde ich nicht zdgern, die Frage dem Regierungs-
rat sofort wieder vorzulegen. Hs liegt aber nicht im
Interesse der Annahme des Einfiihrungsgesetzes, die
Frage der amtlichen Inventarisation damit zu ver-
mischen, indem dies unter Umstinden die Fahne
wire, unter der die Gegner des Einfiihrungsgesetzes
ins Feld ziehen wiirden. Nach der bisherigen Ir-
fahrung wire das wahrscheinlich gar kein so unge-
schicktes Heerzeichen und es wiirden sich unter dem-
selben voraussichtlich viele Biirger sammeln, die sich
sonst um die Annahme oder Ablehnung des Ein-
fiilhrungsgesetzes nicht stark kiimmern wiirden. Wir
moéchten — und das ist wohl auch der Wille des
Grossen Rates — in allererster Linie dem Rinfiih-
rungsgesetz zur Annahme verhelfen und es wire
fiir unsere politische Entwicklung nicht gut, wenn
wir dazu greifen miissten, das Zivilgesetzbuch auf
dem Verordnungswege einzufithren. Aus diesen Griin-
den — ich gebe zu, dass sie durchaus nicht grund-
satzlicher Natur sind und gewissermassen etwas be-
kiampfen miissen, womit der Regierungsrat im Grunde
der Dinge einverstanden ist — mochte ich Ihnen
empfehlen, den Antrag des Herrn Albrecht abzu-
lehnen.

Hiigli. Ich méchte den Antrag Albrecht unter-
stiitzen. Von Herrn Regierungsrat Scheurer ist aus-
efiihrt worden, dass man schon seit langer Zeit an
er amtlichen Inventarisation herum gemacht, sie aber
mit Ricksicht auf die Entwicklung im Kanton Bern
immer mit der Steuergesetzgebung  verkniipft kabe.
Ich halte dafiir, wenn wir auf dieser Basis weiter

gehen, werden wir die amtliche Inventarisation nie
bekommen. HEs ist unbedingt stossend, wenn man sie
mit der Steuerpolitik verkniipft. Es heisst dann: So-
bald der Tod eintritt, kommen die Steuergeier und
stirzen sich auf den Leichnam, um zu sehen, was
man aus dem ncch herausbringen kann. Wenn schliess-
lich auch der Verstorbene in der Versteuerung seines
Einkommnrens und Vermégens unehrlich war, so hat
es immerhin etwas Stossendes, wenn die Sache, bevor
er beerdigt ist, {iber seinem Leichnam beendigt wer-
den soll. Auf dem Boden der Steuerpolitik mdchte
ich also selbsi der amtlichen Inventarisation nicht
das Wort reden, dagegen gehort sie hieher.

Wir machen das Einfuhrungsgesetz zum eidge-
nossischen Zivilgesetzbuch und wenn es richtig ist,
was der Herr Justizdirektor bemerkt hat, dass bisher
das bernische Erbrecht die amtliche Inventarisation
nicht mit absoluter Notwendigkeit verlangt habe, so
wird die neue Konstellation des Zivilrechtes sie not-
wendig machen. In den meisten Fillen, wo jemand
stirbt und Vermogen hinterldsst, wird es unbedingt
notwendig sein, dass wir nachweisen kiénnen, woher
das Vermodgen gekommen ist. Denn in Zukunft wird
nicht mehr einfach der Mann die Frau oder die Frau
den Mann erben, sondern es werden ganz andere
Verhiltnisse eintreten, die es in den meisten Féllen
als unbedingt notwendig erscheinen lassen, zu wissen,
woher das Vermdogen gekommen ist. Darum sehe ich
nicht ein, warum man aus referendumspolitischen
Griinden die amtliche Inventarisation hier nicht un-
terbringen will. Man kann dem Volk sagen, dass sie
notwendig ist, damit im Todesfalle die Auseinander-
setzung zwischen den Erben prozesslos und ohne
Anstand erfolge. In Verbindung mit der Steuerpolitik
kann man die amtliche Inventarisation ansténdiger-
weise nicht begriinden und daher ist meines Erachtens
der Moment gekommen, sie in das vorliegende Gesetz
aufzunehmen.

Wyss (Bern). Herr Kollega Hiigli findet es stossend,
wenn die amtliche Inventarisation vom Volk auf
Grund der Steuerpolitik empfohlen werde; er findet
es aber nicht stossend, wenn man den gleichen Grund-
satz dem Volk bei Anlass des Einfihrungsgesetzes
empfiehlt. Ich muss bekennen, das letztere stosst mich
noch mehr, denn man will nicht Farbe békennen und
dem Volk nicht sagen, um was es sich eigentlich
handelt. Der Antrag, die amtliche Inventarisation im
Einfuhrungsgesstz einzufiihren, ist nichts anderes als
ein Einschmuggeln! Man glaubt, das Volk merke es
nicht, indem man ihm vorhilt, die Sache habe mit
dem Steuerwesen nichls zu tun, sondern die amtliche
Inventarisation werde nur eingefiihrt, damit bei einem
Todesfall jedermann wisse, was er zu erben habe.
Das wire nicht ehrlich. Die Frage, ob unser Volk
eine amtliche Inventarisation wolle oder nicht, soll
ihm in offener Weise zur Entscheidung vorgelegt
werden. Man kann ja verschiedener Ansicht sein,
aber der Hauptgrund ist nicht der von Herrn Hiigli
hervorgehobene, sondern der von Herrn Albrecht aus-
gefiithrte, die zu Lebzeiten nicht versteuerten Ver-
mogen nach dem Tode zur Versteuerung heranzu-
ziehen. Der Hauptgrund ist also ein steuerpolitischer
und deshalb gehért die Sache in das Steuergesetz
oder in ein besonderes Gesetz. Wir miissen vorsichtig
sein. Wir haben bis jetzt die Erfahrung gemacht,
dass das Volk von der amtlichen Inventarisation



(8..Februar.1911)) 51

nichts wissen wollte und es kann deshalb verlangen,
dass, wenn man die Sache noch einmal bringen will,
sie ihm offen und ehrlich und nicht auf einem Um-
wege vorgelegt werde. Art. 54Pi¢ handelt von den
Massnahmen, die zum Schutze von unmiindigen, zu
bevormundenden oder abwesenden Erben getroffen
werden sollen. Diesen Grundsatz des Artikels koénnen
wir nicht einfach aufheben und mit dem steuer-
politischen Grundsatz verschmelzen, dass iiberhaupt
bei jedem Todesfall eine amtliche Inventarisation
stattfinden solle.

Der Rat ist bis jetzt der ldee der amtlichen In-
ventarisation schon wesentlich nahergekommen, als
es frither der Fall war. Sie haben bereits in dem
Steuergesetz der amtlichen Inventarisation in der
Weise ein Tiirlein aufgetan, dass man jemand, dem
man nicht traut, denunzieren kann. Wir wollen sehen,
wie sich dieser Gedanke entwickelt, ob er sich zur
offenen und ehrlichen Inventarisation ausbildet oder
ob man im Interesse der Annahme des Gesetzes vor-
zieht, die Bestimmung wieder fallen zu lassen. Aber
beim Einfiihrungsgesetz wollen wir nicht mehr Oppo-
sition schaffen, als nétig ist. Herr Albrecht hat mit
Recht darauf hingewiesen, dass schon viele Artikel
des Gesetzes auf Opposition stossen werden, aber
man kann dem Volk mit gutem Gewissen sagen, dass
wir diese Bestimmungen nicht aus freiem Willen auf-
genommen haben, sondern durch das Zivilgesetzbuch
dazu gendstigt waren und dass wir tiberall, wo das Zi-
vilgesetzbuch den Kantonen gestattet, selbstéindig auf-
zutreten, beflissen waren, die bisherigen Auffassungen
und rechtlichen Empfindungen des Volkes moéglichst
zu schonen. Diesem Grundsatz entspringen ja auch
die neuen Antrdge der vorberatenden Behérden be-
ziuglich des Erbrechtes bei Ehen, die unter dem alten
Gesetz abgeschlossen wurden. Ich mochte daher nicht
einen Grundsatz proklamieren, der mit dem neuen
Zivilgesetzbuch in keinem Zusammenhang steht, und
durch ein Gelegenheitsgesetz die amtliche Inventari-
sation zu Steuerzwecken hicr einschmuggeln. Die von
Herrn Hiigli erwéhnten Interessen, dass die Ehegatten
und Kinder in Zukunft sich nach dem neuen Erb-
recht ohne Prozess sollen auseinandersetzen koénnen,
sind im Zivilgesetzbuch vollstindig gewahrt. Jeder
von ihnen hat das Recht, jederzeit ein Inventar zu
verlangen und er wird es tun, wenn er Angst hat,
er komme zu kurz. Wir wollen es also ruhig der
Steuergesetzgebung iiberlassen, ob wir dem Volk noch
einmal den érundsatz der amtlichen Inventarisation
unterbreiten wollen. Hier wére es unklug und des-
halb stimme ich gegen den Antrag Albrecht.

Albreeht. Ich méchte den Herrn Vorredner nur
darauf aufmerksam machen, dass andere Kantone das
Einfiihrungsgesetz auch dazu beniitzt haben, um so-
gar Materien ganz anderer Natur zu ordnen. So
wurde im ziircherischen Einfiihrungsgesetz zum
schweizerischen Zivilgesetzbuch direkt das Konkubinat
freigegeben, weil man fand, das sei nun der Moment,
um diese Idee loszulassen. Damit ist man nicht un-
ehrlich, das Gesetz wird ja dem Volk vorgelegt und
es wird in der Botschaft lesen kénnen, was man be-
zweckt. Man hat seinerzeit den Schéchtartikel auch
in der Bundesverfassung unterbringen miissen, weil
man ihn nicht anders unterbringen konnte: Wenn
Sie jetzt die amtliche Inventarisation von einem
Ofenloch ins andere legen, wird sie nie warm werden.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Vor lauter Studium, in welchem Gesetz sie unter-
gebracht werden soll, bringt man sie iberhaupt nicht
unter, hauptséichlich dort nicht, wo sie auch nach
der Ansicht des Herrn Justizdirektors hingehért, im
Zivilgesetzbuch.

Wyss (Bern). Ich méchte dem Herrn Vorredner
nur erwidern, dass es gute und schlechte Beispiele
gibt. Ich erblicke in der Gestattung des Konkubinates
in einem Einfiihrungsgesetz kein gutes, sondern ein
schlechtes Beispiel. Mit Herrn Albrecht bin ich ein-
verstanden, dass es nicht gut ist, die amtliche In-
ventarisation von einem Ofenloch ins andere zu legen
und ich mochte sie daher im gleichen Ofenloch lassen
wie bisher, im Ofenloch des Steuergesetzes, wo wir
deren Einfithrung schon wiederholt versucht haben.
(Heiterkeit.)

Sehiir, Prisident der Kommission. Der Antrag
des Herrn Albrecht wurde schon in der Kommission
eingereicht und dort des langen und breiten be-
handelt, blieb aber schliesslich mit allen gegen die
Stimme des Herrn Albrecht in Minderheit. Die Er-
wiagungen, die in der Kommission zur Ablehnung des
Antrages gefiihrt haben, waren dieselben, die lhnen
von dem Herrn Justizdirektor vorgetragen worden
sind. Gestatten Sie mir nun einige persdnliche Be-
merkungen auf die anderseitigen Ausfiithrungen.

Es wird behauptet, die amtliche Inventarisation
sei eine Folge des Zivilrechtes und deshalb miisse
sie hier geordnet werden. Ich bestreite nicht, dass
diese Ansicht etwas fiir sich hat, allein das Volk
wird das nicht glauben. Wir haben die amtliche In-
ventarisation hier im Rate schon mehrmals behandelt
und dem Volk separat vorgelegt, aber immer und
immer wurde sie in Verbindung mit dem Steuergesetz
behandelt und das Volk wird sich nicht von der
Auffassung abbringen lassen, dass wir mit der amt-
lichen Inventarisation keine andern als steuertechnische
Zwecke verfolgen. Es ist auch nicht richtig, was
Herr Kollega Hiigli ausgefiihrt hat, dass in Zukunft
eigentlich bei jedem Todesfall ein Inventar auf-
genommen werden miisse. Ich verweise auf das
Zivilgesetzbuch. Die Fille der Inventaraufnahme sind
dort alle geordnet und wir finden das Erbschaftsin-
ventar in Art. 553 geregelt. Dort werden die Fille
aufgezahlt, in denen die Inventaraufnahme erfolgen
muss und sie sind hier in Art. b4bis Ziff. 1 bis 3,
wiedergegeben. Fir weitere Fille sieht das Zivil-
gesetzbuch kein Erbschaftsinventar vor.

Nun ist fiir mich aber ein anderer Grund fiir die
Ablehnung des Antrages Albrecht massgebend. Wir
miissen ein Einfiihrungsgesetz haben. Es wiirde zu
den grossten Kalamitdten fithren, wenn wir die not-
wendigen Anpassungs- und Einfithrungsbestimmungen
nur auf dem Verordnungswege erlassen miissten. Des-
halb war die Kommission von Anfang an bestrebt,
im Gesetz die Materien, die unbedingt geordnet
werden miissen, so zu ordnen, dass das Volk sie an-
nehmen darf. Von diesem Bestreben muss sich auch
der Grosse Rat leiten lassen, sonst {ibernimmt er eine
Verantwortung, an der er spéter schwer zu tragen
héatte. Die Kommission ist in ihrer grossen Mehrheit
iiberzeugt, dass die Aufnahme der amtlichen Inven-
tarisation in der von Herrn Albrecht vorgeschlagenen
Form das Grab des Gesetzes wire; ein solches Grab
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wollen wir nicht schaufeln. Auch der Grosse Rat
muss bestrebt sein, dem Volke ein Gesetz vorzulegen,
das es annehmen darf, und wir werden spiter Ge-
legenheit haben, iiber die amtliche Inventarisation zu
sprechen. Ich habe mich schon vor Jahren hier im
Rate und draussen vor dem Volk fiir die amtliche
Inventarisation ausgesprochen, und wenn wir sie am
rechten Ort unterbringen, werden Sie mich wieder
unter ihren Freunden und Verteidigern finden. Da-
gegen kann ich nicht dazu Hand bieten, dass wir
diese Institution, wie Herr Wyss richtig bemerkt hat,
hier eigentlich einschmuggeln wollen.

Hiigli. Der Herr Kommissionspriasident hat be-
merkt, es sei unrichtig, wenn ich behauptet habe,
die amtliche Inventarisation sei durch das neue Zivil-
gesetzbuch vorgeschrieben; das Zivilgesetzbuch sehe
in Art. b3 alle die Fille vor, in denen ein Inventar
aufgenommen werden miisse. Der Herr Kommissions-
prisident hat mich missverstanden. Ich habe nicht
die Behauptung aufgestellt, gegen die er sich wendet,
sondern gesagt, die ganze Konstellation des neuen
Zivilgesetzbuches in bezug auf das eheliche Giiter-
recht und Erbrecht sei derart, dass es notwendig sei,
dass man in jedem Falle wisse, woher das Vermdgen
gekommen sei. Dies gilt nicht nur fiir das Erbrecht,
sondern auch fiir alle Auseinandersetzungen zwischen
Ehegatten und zwischen Glaubigern des einen Ehe-
gatten und dem andern Ehegatten. Durch das ganze
Zivilgesetzbuch zieht sich wie ein roter Faden die
Notwendigkeit, sowohl in der Ehe als beim Erbrecht
genau zu wissen, woher das Vermdgen des Kinzelnen
gekommen ist. Ich hatte schon friiher Gelegenheit,
in einer kleinen Artikelserie darauf aufmerksam zu
machen, wie notwendig es sein wird, dass man bei
jeder Auflosung der Ehe konstatieren kann, von wel-
cher Seite das Vermdgen gekommen ist und dass,
wenn diese Konstatierung nicht gemacht werden kann,
Prozesse ohne Ende entstehen werden. Von diesem
Gesichtspunkt aus habe ich erklirt, es sei notwendig,
dass in allen Fillen eine Inventarisation erfolge.

Nun handelt es sich nicht darum, etwas einzu-
schmuggeln, wie Herr Wyss gesagt hat, sondern man
bringt die amtliche Inventarisation da unter, wo sie
hingehort, ndmlich in dem Einfiihrungsgesetz zum
schweizerischen Zivilgesetzbuch. In das Steuergesetz
hat sie tberhaupt nie gehért, denn dort riecht sie
iibel; dort wird in der Tat nach dem Tode des Be-
treffenden durch die amtliche Behorde eine Art De-
tektivarbeit ausgefiihrt. In das Einfiilhrungsgesetz da-
gegen gehort sie, und Sie werden sehen, dass, wenn
wir sie hier nicht aufnehmen, die grdssten Misstéinde
entstehen werden. 4

Zum Schluss: Den ewigen Schlotter vor dem Re-
ferendum habe ich nicht. Wenn wir iiberzeugt sind,
dass etwas gut ist, dann wollen wir es auch be-
schliessen, und das Volk mag nachher dariiber ent-
scheiden. Die Art der Gesetzgebung, wo man nach
links und rechts, nach oben und unten hért, wie wir
sie seit langer Zeit praktizieren, widerspricht jedem
Fortschritt, und der Moment ist da, dass man dieser
Gesetzgeberei mit Telephonverbindungen nach allen
Richtungen einmal ein Ende mache.

Schiir, Prisident der Kommission. Nur ganz kurz
einc Bemerkung gegeniiber Herrn Hiigli. Hs ist rich-

tig, dass das Zivilgesetzbuch eine Feststellung des
Vermogens fiir Eheleute vorsieht, aber dieses Inven-
tar ist im Glterrecht fakultativ. Es ist ausdriicklich
gesagt, dass der Mann sowohl wie die Frau jederzeit
das Recht haben, tiber ihr Eigengut ein Inventar unter
offentlicher Verurkundung aufnehmen zu lassen. Das
ist im Zivilgesetzbuch vorgesehen, aber nur fakul-
tativ. HEs ist ein wesentlicher Unterschied, ob man
diese Inventarisation obligatorisch erklart oder den
Eheleuten die Freiheit ldsst, ihr Vermogen durch ein
offentliches Inventar feststellen zu lassen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden Behor-
den (gegeniiber dem Antrag Albrecht) . Mehrheit

Beschluss:

Art. 54 bis, Die Aufnahme eines Inventars
wird angeordnet:
1. wenn ein Erbe zu bevormunden ist oder
unter Vormundschaft steht;
2. wenn ein Erbe dauernd und ohne Vertre-
tung abwesend ist;
3. wenn einer der Erben sie verlangt;
4. wenn der Vater oder die Mutter gestorben
ist und unmiindige Kinder vorhanden sind.

Art. 55.

Salebli. Nachdem Sie das amtliche Inventar ab-
gelehnt haben, mochte ich beantragen, in Art. 55 an
Stelle der Worte «<durch einen Notar» zu sagen:
«durch den Amtsschaffner». Fiir den Fall, dass diese
Abénderung nicht angenommen wird, stelle ich den
eventuellen Antrag, zu sagen: «durch den Amts-
schaffner oder einen Notar». Man hat vorhin erklirt,
dass es sehr wiinschbar wire, wenn der Staat das
Vermégen, das nicht versteuert wurde, erfassen kénnte.
Die gegebene Person, diesem nicht versteuerten Ver-
mogen nachzuspiiren, ist der Amtsschaffner, und es
kidme vielleicht manches ans Tageslicht, wenn gerade
er mit der Inventaraufnahme betraut wiirde. Ich
empfehle Thnen die Annahme meines Antrages.

Sechiir, Prisident der Kommission. Ich muss diesen
Antrag namens der Kommission bekdmpfen. Er be-
zweckt eigentlich nichts anderes, als was wir bereits
mit grossem Mehr verworfen haben.

Salehli. Ich méchte nur darauf aufmerksam ma-
chen, dass im Bernervolk eine allgemeine Misstimmung
herrscht, dass man alles und jedes den Notaren zu-
halten will. HEs kommt schliesslich dazu, dass, wenn
einer ein Huhn oder eine Kuh kauft, er einen
Notar beiziehen muss. Man sollte doch dem Biirger
die Moglichkeit geben, sich die Freiheit zu wahren,
bekanntlich sind die Notarrechnungen wie die Rech-
nungen der Fiirsprecher nicht allzu billig.

Marti. Herr Salchli erhebt da einen unberechtigten
Vorwurf gegeniiber den Notarien. Bei der landwirt-
schaftlichen Bevdlkerung ist die Sache gerade um-
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gekehrt. Ihr ist der Notar der Vertrauensmann, den
sie gerne aufsucht, um ihn zu Rate zu ziehen und
ihm ihre Geschifte zu iibertragen. Die Aufnahme
des Inventars soll durch den Notar erfolgen; man
kann damit nicht den Amtsschreiber betrauen, denn
dieser wird durch die Fiihrung des Grundbuches Ar-
beit genu%bekommen. Die Notarien werden iibrigens
im neuen Recht sowieso genug verlieren, indem ihnen
die Pfandgeschifte entzogen werden.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Salchli . Minderheit

Beschluss:

Art. 55. Das Erbschaftsinventar wird durch
einen Notar aufgenommen und soll ein mog-
lichst genaues Verzeichnis der Erbschaftsgegen-
stdnde mit Schitzung und der auf der Erbschaft
lastenden Verpflichtungen enthalten.

Art. Hbbis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterslatter des Re-
gierungsrates. Der vorliegende Artikel enthiilt auf
Wunsch von Sachkennern eine Vorschrift dariiber,
wo die letztwilligen Verfiigungen, Testamente und
Kodizille aufbewahrt werden miissen. Sie bleiben
nach ihrer Eréffnung entweder in der Verwahrung
der Einwohnergemeinden, oder, wenn der Notar die
Erbschaft liquidiert hat, in den Akten des Notars.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 55 Vs, Die letztwilligen Verfiigungen
bleiben nach ihrer Ersffnung in der Verwahrung
der Eroffnungsbehérde.

Wird die Erbschaft durch einen Notar liqui-
diert, so bleibt die Verfiigung in der Verwah-
rung des Notars.

Art. 56.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 56. Das Begehren fijr ein offentliches
Inventar ist dem Regierungsstatthalter, in dessen
Bezirk der Erblasser seinen letzten Wohnsitz
gehabt hat, einzureichen.

Art. BT7.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 57 hat in der ersten Lesung zu

einer lingern Diskussion Anlass gegeben und der
Antrag der Regierung wurde schliesslich einstimmig ab-
gelehnt. Nun ist die Regierung nicht aus Rechthaberei
zu ihrer Meinung gekommen. Es handelt sich darum,
wie das offentliche Inventar, das bisherige amtliche
Giterverzeichnis, durchgefiihrt werden soll, ob durch
den Amtsschreiber mit Hiilfe des Massaverwalters
oder durch den Massaverwalter und den Notar. Der
Antrag der Regierung ging dahin, es beim bisherigen
Modus bewenden zu lassen. Demgegeniiber wurden
dieinFrage stehenden fiskalischen Interessen desStaates
ins Feld gefiihrt und im weitern wurde eingewendet,
der Amtsschreiber habe keine Zeit und die Hinter-
lassenen wollen statt des Amtsschreibers lieber einen
Vertrauensmann beiziehen.

Was das fiskalische Interesse anbelangt, so hat das
vielleicht im Anfang eine Rolle spielen konnen. Der
Regierungsrat hat die Sache gepriift und sich gesagt,
wenn der Grosse Rat auf diese Einrichtung verzichten
wolle, so habe er das letzte Wort. Dass aber nicht
nur fiskalische Interessen fiir die Beibehaltung des
bisherigen Modus sprechen, geht aus dem Bericht des
Obergerichtes hervor, das sein Bedauern ausspricht,
dass man eine Aenderung treffen und die Sache in
die Hand eines Privatmannes, des Notars, legen wolle.
Was aber der Regierung es hauptséchlich schwer ge-
macht hat, der neuen Lgsung zuzustimmen, sind die
Verhiltnisse des Notariats in unserer Staatsverwaltung.
Das Zivilgesetzbuch bestimmt iiberall, dass das In-
ventar von einer Behdrde aufgenommen werden miisse.
Nun ist aber nach der Auffassung, die bisher in allen
Teilen der Staatsverwaltung, auch bei den Gerichten
und tberhaupt tiberall geherrscht hat, der Notar keine
Behorde. Er ist ein Berufsmann mit einem gewissen
Reservatrecht und amtlichen Funktionen, aber keine
Behérde. Das ist, was dem Regierungsrat zur Stunde
noch die Zustimmung zum Ergebnis der ersten Lesung
sehr erschwert. Wir haben nun gesucht, die Sache
so zu wenden, dass wir um diese Schwierigkeit her-
umkommen. Es wire weder im Interesse der Staats-
verwaltung noch im Interesse des Notariatsstandes,
wenn wir sagen wiirden, der Notar sei eine Behorde,
denn er ist es in Wirklichkeit nicht. Der Grosse Rat
oder das Notariat mag lange einstimmig beschliessen,
der Notariatsstand sei eine Behorde, er ist es deshalb
doch nicht. Hs sieht sich auch kein Notar als Be-
horde an und wenn wir ihn als Behérde beim Ohr
nehmen wollten, wiirde er uns entgegenhalten, er sei
ein Privatmann, das gehe uns nichts an. Es ist also
ein gefihrliches Eis, auf dem man sich bewegt und
es konnten daraus Konsequenzen entstehen, an die
man nicht denkt.

Nach dem einstimmigen Beschluss des Grossen
Rates hat die Regierung nun neue Vorschlige auf-
gestellt, die auch von der Kommission angenommen
wurden. Das offentliche Inventar soll vom Regierungs-
rat angeordnet werden, der es durch den Massaver-
walter aufnehmen ldsst -und der Massaverwalter fiihrt
das Inventar unter Mithiilfe eines Notars durch. Der
Notar wird also in seiner Stellung als Notar und
nicht als Behorde beigezogen und damit ist allem
Rechnung getragen. Der Notar wirkt mit und die
Schwierigkeit ist vermieden, dass man sagen muss,
der Notar werde als Behorde behandelt. Diese Liosung
ldsst sich «bosdings» mit unseren Verhdltnissen und
gesetzlichen Vorschriften in Einklang bringen. Ich
verweise darauf, dass diejenigen Kantone, die eine
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dhnliche Organisation des Notariates haben wie wir,
nicht den Notar, sondern den Friedensrichter, den
Gemeindeschreiber und so weiter, denen die Behorde-
qualifikation nicht abgesprochen werden kann, mit
der Aufnahme des Inventars betrauen.

Das unter Mitwirkung des Regierungsstatthalters
durchgefiihrte 6ffentliche Inventar steht, wie das bis-
herige amtliche Giiterverzeichnis, allen Behsrden und
iibrigen Beteiligten offen, so dass Steuerverschlagnisse
so gut zum Vorschein kommen werden wie bis dahin.
Das andert also an der Sache nichts, sondern es bleibt
in dieser Richtung beim bisherigen.

Schiipbach, Berichterstatter der Kommission. Ueber
die Frage, ob das Inventar durch den Amtsschreiber
oder den Notar aufgenommen werden soll, hat man
in der ersten Lesung sehr lange debattiert und der
Grosse Rat hat einstimmig dem Vorschlag der Kom-
mission gegeniiber demjenigen der Regierung den Vor-
zug gegeben. Auch in der Kommissionsberatung fand
wieder ein lange Diskussion statt und heute mégen
einige kurze. Ausfithrungen gentigen.

Die Kommission kann nicht von der Auffassung
abgehen, dass wir in Zukunft ein reines Grundbuch-
amt haben miissen und den Grundbuchfiihrer nicht mit
allen moglichen Nebenarbeiten beschiftigen kénnen.
Das Grundbuch wird in Zukunft eine sehr erhohte
Bedeutung bekommen und der Beamte, der es zu
fithren hat, soll seine ganze Arbeitskraft der Grund-
buchfiihrung widmen kénnen. Im weitern sagt sich die
Kommission, dass wir bis jetzt im alten Kantonsteil
damit, dass dem Amtsschreiber zu viel Arbeit zuge-
mutet wurde, schlechte Erfahrungen gemacht haben,
indem der Geschéftsgang vielfach ein Schlendrian war.
Im Jura dagegen hat man mit dem Gegenteil sehr gute
Erfahrungen gemacht. Wenn man sich nun fiir das
eine oder andere entschliessen muss, wollen wir uns
lieber fiir das Institut entscheiden, mit dem man im
Jura gute Erfahrungen gemacht hat.

Was die Frage anbelangt, ob der Notar des Kantons
Bern eine Behorde im Sinne des Zivilgesetzbuches
sei oder nicht, so kann sich der Rat mit der Erklarung
des Herrn Prof. Huber, des Redaktors des Zivilgesetz-
buches, beruhigen, dass nach seiner Ueberzeugung der
bernische Notar auch eine Behérde im Sinne der Be-
stimmungen des Zivilgesetzbuches sei; er unterscheidet
Kollektiv-, Kollegialbehérden und Einzelbehorden und
zu den letztern gehére auch unser Notar. Dieser Auf-
fassung haben sich auch die Herren Prof. Rossel und
Nationalrat Bithlmann, die an dem schweizerischen
Zivilgesetzbuch viel gearbeitet haben, angeschlossen.
Nach Kenntnisnahme dieser Gutachten hatten die Kom-
missionen nach dieser Richtung keine Befiirchtungen
mehr und wir schlagen Ihnen die Annahme des Ar-
tikels in der vorliegenden Fassung vor.

Schiir, Prisident der Kommission. Ich mochte nur
eine ganz kleine Bemerkung beifiigen. Das eidge-
nossische Justizdepartement hat unsern Vorentwurf
genehmigt und an unseren Bestimmungen betreffend
das offentliche Inventar nichts ausgesetzt. Wenn es
nach dem Zivilgesetzbuch nicht méglich wire, das
offentliche Inventar dem Notar zu tibertragen, so hiitte
das Departement unzweifelhaft eine beziigliche Be-
merkung angebracht, da aus seinem Befund deutlich
hervorgeht, dass es alle Details unseres Entwurfes
gepriift hat.

Nun mdochte ich noch, damit es in das Stenogramm
kommt, meiner Ansicht Ausdruck geben, dass auch
der Amtsschreiber nach dem bernischen Staatsrecht
keine Behorde ist. In unserer Staatsverfassung sind
alle Behorden genannt und umschrieben: der: Re-
gierungsrat, der Regierungsstatthalter, der Einwohner-
gemeinderat und der HKinwohnergemeindeprisident.
Daneben haben wir die richterlichen Behdrden: Ober-
gericht, Amtsgericht und Gerichtsprasident. Gerichts-
prasidentund Regierungsstatthalter sind Einzelbehérden
und werden in der Verfassung angefiihrt. Wir finden
dort aber kein Wort von dem Amtsschreiber; derselbe
ist der Sekretér des Regierungsstatthalters gleich wie
der Gerichtsschreiber der Sekretir des Gerichtsprési-
denten ist. Der Amtsschreiber ist also keine Behoérde
im Sinne der Verfassung, sondern eine Beamtung und
es kime genau auf das gleiche hinaus, ob wir dem
Massaverwalter als Sekretir den Amtsschreiber oder
den Notar beigeben.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. HEs kommt mir etwas sonderbar vor,
dass man behauptet, der Amtsschreiber sei keine Be-

-hérde. Man anerkennt zwar, dass er eine Amtsstelle

ist, und eine Amtsstelle ist auch eine Behérde. Ich fasse
die gefallenen Aeusserungen nur als Ausfluss der Tat-
sache auf, dass man hier der Sache Zwang antun
muss, um zum Resultate zu kommen, das nun von
den vorberatenden Behorden gemeinsam vorgeschlagen
wird.

Wenn das eidgendssische Justizdepartement erklért,
der bernische Notar sei eine Behorde, so anerkennt es
unsere Vorschrift ohne néhere Priiffung. Das hat auch
Herr Nationalrat Bithlmann erkldrt: vom Standpunkt
des eigendssischen Rechtes kann man das annehmen,
aber dem bernischen Recht muss man Zwang antun.

Was die Behauptung anbelangt, die Amtsschreiber
seien durch ihre Mitwirkung bei der Aufnahme der
amtlichen Giiterverzeichnisse in ihrer tibrigen Tétig-
keit gehindert worden, so bemerke ich, wenn das das
einzige wire, das die Amtsschreiber hindern wiirde
und zu Klagen Anlass gébe, so wiren wir wohl daran.
Der Jura kennt das amtliche Giiterverzeichnis nicht,
aber wenn wir uns iber die Zustdnde auf den ju-
rassischen Amtsschreibereien orientieren, so finden wir,
dass sie trotzdem nicht besser sind als diejenigen im
alten Kantonsteil. Die Bemerkung, dass die Amts-
schreiber in Zukunft ihre ganze Arbeitskraft der
Grundbuchfithrung widmen miissen, ist gut und recht,
aber die Konsequenzen werden den Regierungsrat
mehrmals in eine schwierige Lage bringen. Bis jetzt
war es bekanntlich Uebung, dass, wenn in den Be-
zirken ein Amtsschaffner gewihlt werden musste, der
Amtsschreiber mit diesem Amt betraut wurde. Das
hat im grossen und ganzen gut funktioniert und der
Regierungsrat war froh, wenn er einen Beamten im
Amtsbezirk draussen fand, der diese Arbeit machen
konnte. Wenn es nun richtig ist, dass der Amtsschreiber
gar nichts anderes als die Fithrung des Grundbuches
besorgen darf, so wird dem Regierungsrat zu seinem
grossen Leidwesen die Moglichkeit genommen, den
Amtsschreiber als Amtsschaffner zu wihlen und wir
werden die zur Stunde in 16 Amtsbezirken bestehen-
den Verhiltnisse &ndern miissen, da dem Amtsschreiber
nicht mehr zugemutet werden darf, auch noch die
grosse Arbeit der Amtsschaffnerei zu iibernehmen.
Die Konsequenzen sind also fiir den Regierungsrat
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als Wahlbehérde unter Umstdnden sehr gross und fiihren
uns in schwierige Situationen, die wir bisher nicht
kannten.

Der Regierungsrat wollte die zweite Beratung des
Binfihrungsgesetzes nicht vorbeigehen lassen, ohne
seinen prinzipiellen Standpunkt noch einmal zu mar-
kieren. Im tibrigen aber hat er nach dem einstimmigen
Beschluss des Grossen Rates in der ersten Lesung das-
jenige getan, was er iiberhaupt tun konnte, um eine
Lissung auf diesem Boden herbeizufiihren.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 57. Der Regierungsstatthalter ernennt auf
den unverbindlichen Vorschlag der Erben zur
Durchfithrung des Inventars einen Massaver-
walter, der die Rechte und Pflichten eines Bei-
standes hat.

Br fithrt die Aufsicht tiber die Durchfithrung
des Inventars und entscheidet unter Vorbehalt
der Weiterziehung iiber Beschwerden der Erben.

Der Massaverwalter hat sich die Erbschaft
vom Beamten, der die Siegel angelegt hat, iiber-
geben zu lassen und unter Mitwirkung eines
Notars, der auf den unverbindlichen Vorschlag
der Erben durch den Regierungsstatthalter be- .
zeichnet wird, binnen sechzig Tagen das Inventar
gemiss den gesetzlichen Vorschriften zustande
zu bringen.

Die Ausfertigung des o6ffentlichen Inventars
wird durch besonderes Dekret des Grossen Rates
geordnet.

Art. H8.

Wyss (Bern).. Art. 58 umschreibt die Funktionen
des Massaverwalters. Dieselben gehen ziemlich weit,
indem der Massaverwalter sich nicht nur mit der Auf-
stellung des Inventars, sondern auch mit der Verwal-
tung zu befassen hat und infolgedessen auch genétigt
sein kann, Transaktionen eintreten zu lassen, zur
Masse gehorende Gegenstinde zu verkaufen. Da wird
nun zwischen Beweglichkeiten und Grundstiicken eine
Unterscheidung gemacht. Fahrnisgegenstinde, die
leicht entwendet werden kénnten, miissen in Verwah-
rung gebracht werden; das ist recht. Fahrnisgegen-
stinde, deren Aufbewahrung Kosten oder Schaden
verursacht, konnen vom Massaverwalter offentlich
versteigert oder mit Erméichtigung des Regierungs-
statthalters aus freier Hand verkauft werden. Grund-
stiicke konnen vom Massaverwalter nur verdussert
werden, wenn die Erben damit einverstanden sind.
Dieses Einverstdndnis der Erben wird beim Verkauf
von Beweglichkeiten nicht gefordert. Ich frage mich
nun, ob es nicht ratsam wire, den Erben, die mit
einer Verfiigung des Massaverwalters tiber den Ver-
kauf von Beweglichkeiten, die zum Nachlass gehéren,
nicht einverstanden sind, ein gewisses Beschwerde-
recht einzurdumen. Es sind vielleicht Pferde da, die
momentan nicht zu einem Gewerbe gebraucht werden.
Der Massaverwalter erklirt: Die Pferde verursachen
uns Kosten und leisten nicht viel, sie werden nur
zum Ausfahren gebraucht, darum weg damit! Die
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Erben dagegen stellen sich auf den Standpunkt: Nein,
wir wollen die Pferde behalten, der Nachlass scheint
uns das zu gestatten; unsere Eltern hatten Freude
an diesen Pferden, und es tut unsleid, uns von ihnen
zu trennen. Nach dem Entwurf kann der Massaver-
walter die Pferde verkaufen, und die Erben haben
kein Einspruchsrecht. Ich glaube, fiir die Félle, in
denen die Erben mit Massnahmen des Massaverwalters
nicht einverstanden sind, sollte ihnen ein Beschwerde-
recht an den Regierungsstatthalter gegeben werden,
der dann endgiiltig entscheiden wiirde. HEs ist nicht
notig, die Sache bis vor den Regierungsrat zu ziehen.
Ich erlaube mir deshalb, zu Art. 58 folgenden Zusatz
zu beantragen: «Gegen Verfiigungen des Massaver-
walters kann beim Regierungsstatthalter Beschwerde
gefiihrt werden, der dariiber endgiiltig entscheidet ».

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich offenbar um ein Ver-
sehen, denn die Mdglichkeit der Beschwerdefiihrung
ist bereits in frithern Artikeln vorgesehen. So heisst
es in Art. 5T: «Der Regierungsstatthalter entscheidet
unter Vorbehalt der Weiterziehung iiber Beschwerden
der Erben>». Er kann da also eingreifen, und in Art. 10
wird das gleiche ebenfalls geordnet. Ich glaube, das
entspreche dem, was Herr Wyss will.

Wyss (Bern). Wenn man glaubt, dass meinem
Verlangen bereits Riicksicht getragen. ist, so kann
ich meinen Antrag fallen lassen.

Angenommen.

Beschluss:

Art, 58. Der Massaverwalter hat die Erb-
schaft bis zur Abgabe der Erklirung der Erben
(Art. 588 Z. G. B.) zu verwalten.

Fahrnisgegenstinde, die leicht entwendet
werden konnten, bares Geld und Wertpapiere
sind nach ihrer Aufzeichnung in sichere Ver-
wahrung zu bringen.

Fahrnisgegenstinde, deren Aufbewahrung
Kosten oder Schaden verursacht, kdnnen vom
Massaverwalter offentlich versteigert oder mit
Ermichtigung des Regierungsstatthalters aus
freier Hand verkauft werden.

Grundstiicke konnen mit Einwilligung samt-
licher Erben verdussert werden.

Art. 59.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 59. Der Massaverwalter hat die Mass-
nahmen dafiir zu treffen, dass das Gewerbe des
Erblassers auf eine fiir die Glaubiger ungefihr-
liche Weise fortgesetzt wird, wenn eine Unter-
brechung des Gewerbebetriebes der Erbschaft
zum Nachteil gereichen konnte.

1911, 16*
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Art. 60.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 60 ist dem Wortlaut des Zivil-
gesetzbuches angepasst worden. Die Redaktion war
vorher unsicher.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 60. Der Regierungsstatthalter entscheidet
tiber die Fortfilhrung des Geschiftes des Erb-
lassers durch einen Erben und iiber das Begeh-
ren der Miterben auf Sicherstellung (Art. 585
Z. G. B.), sowie iiber die Anhebung von Pro-
zessen (Art. 586 Z. G. B.).

Art. 61.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Nachdem man den Amtsschreiber beim
offentlichen Inventar ausgeschaltet und die ganze
Leitung dem Regierungsstatthalter tbertragen hat,
empfiehlt es sich, auch die Ansprachen der Glédubiger
auf dem Regierungsstatthalteramt statt auf der Amts-
schreiberei einreichen zu lassen, so dass der Amts-
schreiber in Zukunft mit dem amtlichen Giiterver-
zeichnis tiberhaupt nichts mehr zu tun hat.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 61. Der Rechnungsruf (Art. 582 Z. G. B.)
ist in der (Gemeinde des Wohnsitzes des Erb-
lassers offentlich bekannt zu machen und, wo
der Massaverwalter es fir notig findet, auch in
den Nachbargemeinden, sowie in denjenigen
Blittern zu verdffentlichen, durch die die Glau-
biger am ehesten Kenntnis vom Rechnungsruf
erhalten.

Die Ansprachen der Glaubiger sind innert
der vom Massaverwalter bestimmten Frist schrift-
lich dem Regierungsstatthalteramt einzureichen.

Jedem Ansprecher ist auf sein Verlangen
und auf Kosten der Erbschaft eine Bescheinigung
iiber die erfolgte Ansprache einzuhéndigen.

Art. 62.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der zweite Absatz ist unnétig, weil
nach dem Zivilgesetzbuch die Fristverlingerung nur
den Erben eingerdumt ist, damit sie sich niaher orien-
tieren und iiberlegen koénnen, ob sie ja oder nein
sagen wollen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 62. Ueber Fristverlingerungsgesuche im
Sinne des Art. 587 Z. G. B. entscheidet unter
Vorbehalt der Weiterziehung der Regierungs-
statthalter (Art. 10 dieses Gesetzes).

Art. 63.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 63. Die Gebiihren fir die Bewilligung
und die Durchfithrung des 6ffentlichen Inventars
sind im Sinne der Ermissigung durch Dekret
des Grossen Rates zu ordnen.

Art. 64.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 64. Die Bestimmungen iiber das 6ffent-
liche Inventar (Art. 56—63 dieses Gesetzes) fin-
den sinngemisse Anwendung auf den Rechnungs-
ruf gemass Art. 592 Z. G. B.

Art. 65.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 60 erwahnt das Vorrecht des
juingsten Sohnes im alten Kantonsteil. Dasselbe ist
nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches sehr
erheblich eingeschrinkt, indem in Zukunft grund-
sitzlich nicht mehr der jiingste, sondern der geeig-
netste Sohn das Gut iibernehmen soll und der jiingste
Sohn nur ein Vorrecht hat, wenn es sich um die
Uebernahme unter mehreren Geeigneten handelt. Das
Obergericht verlangt die Streichung des Art. 65, aber
es kann doch noch der Fall eintreten, dass dieses
Vorrecht des jiingsten Sohnes eine praktische Rolle
spielt. Da dasselbe bis jetzt in mehreren Teilen des
Kautons als allgemein angewandtes Recht Geltung
hatte, beantragen wir die Beibehaltung des Art. 65,
obschon wir ohne weiteres dem Obergericht bei-
pflichten, dass gegeniiber jetzt die Fille seltener sein
werden, wo der jingste Sohn gestiitzt auf sein Alter
den Vorrang beanspruchen kann. Das wird nur dann
der Fall sein, wenn er unter mehreren geeigneten
und zur Uebernahme des viterlichen Gutes bereiten
BErben der jiingste ist.

Wyss (Bern). Das teilweise Vorrecht des jiingsten
Sohnes wird uns einige kuriose Ueberraschungen
bringen. Man wird sich daran gewdhnen miissen,
dass der jingste Sohn kein Vorrecht mehr hat, das
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viterliche Haus zu {ibernehmen. Hier wird bestimmt,
dass, wenn mehrere Erben eines landwirtschaftlichen
Heimwesens dasselbe ungeteilt behalten und weiter
betreiben wollen und sich alle zu diesem Weiterbetrieb
eignen, dann der jiingste Sohn allein denselben soll
durchfithren kénnen. Ich weiss nicht, ob das richtig
ist. Die Hauptgarantie fiir die richtige Fiihrung eines
landwirtschaftlichen Gewerbes ist doch wohl die prak-
tische Erfahrung, und wenn mehrere Erben miteinarder
das Grundstiick behalten wollen, so sollte es derjenige
von den Erben bekommen, der die grosste Erfahrung
hat, der am lingsten auf dem Gut war und mit dem
Vater darauf gearbeitet hat, und das wire nicht der
jungste, sondern der é&lteste Sohn. Die Bedeutung
des jiingsten Sohnes ist hier eine ganz andere als im
bernischen Erbrecht. Im bernischen Erbrecht war die
Bedeutung die, dass der jiingste Sohn auf dem Hause
und Hof solle bleiben kénnen, selbst wenn er minder-
jahrig war. Hier aber handelt es sich nicht darum,
sondern um den praktischen Betrieb, den er nicht
nur in seinem Interesse fithren darf, sondern auch
im Interesse seiner Geschwister, die den Hof nicht
‘behalten. Ich glaube deshalb, wir werden mit diesem
Artikel keine guten Erfahrungen machen, aber es
steht mir nicht an, in dieser Beziehung einen Antrag
einzubringen. Hs ist Sache der landwirtschaftlichen
Vertreter, sich dariiber auszusprechen, ob sie diese
Folgen fiir gut erachten oder nicht.

Dagegen begreife ich einen Zusatz in diesem Ar-
tikel nicht recht. Hs heisst hier, der jiingste Sohn
des Erblassers habe das Recht, «solange nicht eine
abweichende Uebung nachgewiesen ist». Wir haben
in dieser Beziehung, glaube ich, im Kanton Bern gar
keine Uebung. Das ist ein ganz neues Institut, das
uns das neue Zivilgesetzbuch bringt. Bis jetzt hatten
wir nur das Vorrecht des jlingsten Sohnes auf das
Heimwesen, nicht aber auf einen gewissen Betrieb.
Es hat sich also in dieser Beziehung noch gar keine
Uebung entwickeln kénnen. Der erwihnte Zwischen-
satz scheint mir daher nur in denjenigen Kantonen
einen Sinn zu haben, in denen es bis dato anders
gehalten war als im Kanton Bern. Damit man aus
dieser Bestimmung nicht etwas zu schopfen suche,
das gar nicht darin gefunden werden kann und damit
man sich nicht zu Missverstindnissen und Irrtiimern
verleiten lasse, halte ich es fiir richtiger, den Zusatz
zu streichen. Ich stelle diesen Antrag.

Griinicher. Es wurde bemerkt, der vorliegende
Artikel beziehe sich hauptsichlich auf landwirtschaft-
liche Betriebe. Wir haben bei uns aber auch viele
industrielle Betriebe, und es diirfte sich fiir diesen
Fall empfehlen, dem é&ltesten Sohne ein Vorrecht fiir
den Weiterbetrieb einzurdumen, denn die nstige Uebung
und Erfahrung im Geschifte ist fiir den Fortbestand
desselben von grosster Wichtigkeit.

Sehiir, Prisident der Kommission. Die von Herrn
Wyss angefochtene Bestimmung verdankt ihre Ent-
stehung folgenden Erwdgungen. Das béuerliche Krb-
recht des Zivilgesetzbuches, speziell Art. 621, sieht
vor, dass, wenn mehrere Erben, sagen wir mehrere
Sohne, sich zur Uebernahme des viterlichen Gutes
bereit erkliren und als hiefiir geeignet erscheinen,
die zustéindige Behorde unter Beriicksichtigung des
Ortsgebrauches und, wenn ein solcher nicht besteht,

der personlichen Verhiltnisse der Erben iiber die Zu-
weisung entscheidet. Art. 5 der Eingangsbestim-
mungen des Zivilgesetzbuches bestimmt nun im zwei-
ten Alinea, dass tiiberall da, wo das Gesetz auf den
Ortsgebrauch verweist, das bisherige Kantonalrecht
als solcher anzusehen ist. Gestiitzt auf diese Bestim-
mungen hat der bernische Gesetzgeber mit vollem Recht
im Einfuhrungsgesetz das Recht des jiingsten Sohnes
wieder aufleben lassen. Wenn aber in einem Landes-
teil oder in einem engern Kreis Statutarrechte even-
tuell etwas anderes als Ortsgebrauch statuieren, so
miissen diese natiirlich ausgenommen sein. Das war
der Gedanke des Autors des Gesetzes, dem er in die-
sem zweiten Satz Ausdruck gab. Wenn durch Sta-
tutarrecht oder sonst ein anderer Ortsgebrauch sich
herausstellt, so wiirde das bisherige allgemeine Kan-
tonalrecht nicht Regel machen. Ich glaube daher, es
sei am Platz, diese Bestimmung beizubehalten.

Priisident. Ich nehme an, Herr Grénicher habe
keinen Antrag gestellt. (Grédnicher. Nein!) Es liegt
deshalb nur der Streichungsantrag des Herrn Wyss
vor, iiber den durch Abstimmung zu entscheiden ist.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden Be-
horden .

. v ® @ 80 Stimmen.
Fir den Antrag Wyss .

18 Stimmen.

Beschluss:

Art. 65. Fallt im alten Kantonsteil ein land-
wirtschaftliches Gewerbe in die Erbteilung zwi-
schen den Nachkommen oder zwischen den
Nachkommen und der iiberlebenden Witwe des
Erblassers, so hat, wenn mehrere Erben zu dessen
ungeteilter Uebernahme bereit und geeignet sind,
der jiingste Sohn des Erblassers das Recht, so-
lange nicht eine abweichende Uebung nachge-
wiesen ist, die Zuweisung dieses Gewerbes zu
verlangen, wenn er solches selbst betreiben will.

Art. 66.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 66 handelt von der bei Erbtei-
lungen zulédssigen Verstiickelung von Grundstiicken.
Die Zerstiickelung in kleinere Parzellen als 18 Aren
fiir offenes Land und 36 Aren fiir Wald ist unzuléssig.
In der ersten Beratung wurde namentlich von Herrn
Witschi der Antrag gestellt, man solle das Minimum
fiir offenes Liand erhéhen. Die vorberatenden Behorden
glauben aber, dass der vorliegende Antrag mit Riick-
sicht auf die verschiedenen Verhéltnisse im Kanton
herum und namentlich dort, wo der Antrag wirken
soll, das Richtige treffe. Im Jura, Seeland und in ein-
zelnen Landesteilen des Oberlandes ist eine Beschrin-
kung der Aufteilung auf eine halbe Jucharte gegen-
iiber den bisherigen Gepflogenheiten schon ein er-
heblicher Fortschritt und es wird also durch die vor-
liegende Bestimmung eine ganz erhebliche Besserung
gegeniiber den jetzigen Zustdnden herbeigefiihrt..



64 (8. Februar-1911.)

M. Stauffer. On s’étonne, avec beaucoup de raison,
que lagriculture, spécialement dans le Jura, n’ait
pu réaliser ces dernieres années des progres tels que
nous en constatons dans d’autres contrées et, spé-
cialement, dans P’ancienne partie du canton de Berne.

Deux des principales causes de cette situation
sont le morcellement & linfini de la propriété et
Pancien droit du libre parcours.

L’article 66 de la loi introductive du code civil
renferme une disposition & teneur de laquelle il est
interdit de morceler un immeuble en parcelles d’une
contenance inférieure & 18 ares §’il s’agit de terrains.

J’estime qu’on pourrait facilement aller plus loin
et fixer ce minimum, sinon & 36 ares, du moins &
27 ares.

Il faut bien se rendre compte et ne pas oublier
que Pacceptation de ma proposition ne modifierait
en rien la situation actuelle et que son utilité et son
effet salutaire ne se manifesterait que par la suite.

Ce que nous voulons c’est réagir plus vigoureuse-
ment et plus énergiquement que le gouvernement et
la commission contre ce morcellement, tel qu’il se
pratique encore de nos jours dans le Jura, et favorisé
surtout par certaines dispositions du code civil fran-
cais «Code Napoléon>», encore en vigueur dans les
districts jurassiens, de telle sorte qu’a l'occasion de
la liquidation de successions on a pris I’habitude non
pas de partager purement et simplement les terres,
mais préalablement de les morceler.

Si le gouvernement ainsi que la commission avaient
pu constater de visu le morcellement tel qu’il existe
dans une grande quantité de communes du Jura, je
suis persuadé qu’ils seraient venus aujourd’hui avec
une proposition tendant & fixer non pas & 27 ares,
mais & 36 ares la limite au-dessous de laquelle le
morcellement serait interdit. J’ai vu, 'automne der-
nier, en procédant & des taxations militaires, quantité
de parcelles qui n’avaient pas plus de 3 métres de
largeur. Vous comprendrez trés facilement qu’il n’est
pas nécessaire d’étre cultivateur pour se rendre compte
de Tlimpossibilité qu’il y a de faire de 1’agriculture
tant soit peu rationnelle lorsqu’il s’agit de cultiver
des bandes aussi étroites.

Il est impossible en effet, dans P'exploitation de
ces terrains, d’employer des machines agricoles, pas
plus des faucheuses que des faneuses, et encore moins
des rateleuses; on ne peut méme pas y tourner un
char sans empiéter sur le territoire de son voisin.
C’est donc une situation absolument contraire & une
exploitation d’aprés les procédés de Pagriculture
moderne.

L’occasion se présente aujourd’hui de remédier 2
cet état de choses, de mettre une fois pour toutes
fin aux abus du morcellement & Pinfini.

Vous m’objecterez: oui, tout cela est trés bien,
seulement cette habitude de morceler les terres est
tellement entrée dans les mceurs des habitants du
Jura, que votre projet rencontrera une opposition
acharnée. A cela je répondrai que le danger n’est
pas aussi grand qu’on pourrait le croire, qu’une grande
partie de la population partage ma maniére de voir
dans cette importante question. D’autre part, le Grand
Conseil ne doit pas, dans ces discussions, se laisser
trop influencer, pour prendre ses décisions, par la
perspective de l'opposition que pourra rencontrer le
projet; bien au contraire, dés qu’il estime qu’une
disposition est juste, conforme & lesprit du temps et

que, par conséquent, elle représente un progres, il
ne doit pas hésiter & lintroduire dans la loi. Dans
le cas particulier, cela devient une nécessité si 'on
veut remédier en une certaine mesure & la situation
actuelle, encore inférieure, occupée par 'agriculture
dans le Jura, situation dont le morcellement est 'une
des principales causes. Et ce n’est pas que le paysan
jurassien soit moins intelligent que ses concitoyens
des autres parties du canton; seulement il lui manque
encore cet esprit d’initiative et d’association qui dis-
tingue ces derniers; mais, attendez qu’il se soit rendu
compte des avantages d’une propriété plus arrondie
pouvant étre exploitée d’aprés les procédés de l'a-
griculture moderne, et il sera le premier & recon-
naitre les avantages de la loi.

Je vous propose donc chaleureusement de fixer a
27 ares au lieu de 18 la limite du morcellement des
terrains. J’en exclus les exceptions prévues dans
Particle 66 du projet de loi.

M. Boinay. M. Stauffer nous a dit -avec raison
que le Jura se trouvait dans une situation d’infériorité
vis-a-vis d’autres cantons. Le morcellement des terres
est beaucoup moins considérable dans l’ancienne
partie du canton que dans le Jura. Il suffit de par-
courir la campagne bernoise pour s’en rendre compte.

Ce morcellement exagéré provient, comme l'a dit
M. Stauffer, de l’application du code civil frangais,
qui a rendu, & cet égard, de mauvais services & nos
populations. Et en Alsace, c’est bien pis encore, on
y voit des pidces de terre qui n’ont pas plus de

"3 métres de superficie, ce qui rend toute culture

intelligente, pratique, absolument impossible. ]

Le législateur suisse a voulu remédier a cet état
de choses. Or, la limite de 18 ares est insuffisante,
car nos populations sont pourtant déja arrivées au-
jourd’hui a la conviction qu’on ne peut pas partager
en deux un immeuble de 18 ares. Déja la tendance
se manifeste de ne pas opérer ce morcellement &
I'infini. J’estime qu’on pourrait aller jusqu'a 32 ares,
car nous avons beaucoup de propriétés d’'une conte-
nance de 32 ares, — c’est ce qu’on appelle le journal,
dans le district de Porrentruy, celui de Délémont gt
méme dans la partie catholique des Franches-Mon-
tagnes. M. Stauffer parle, lui, de 'arpent de 36 ares,
car plusieurs anciennes mesures ont survécu au sys-
téme métrique dans le Jura.

Néanmoins j’appuie la proposition de M. Stauffer
tendant & porter la limite de superficie & 36 ares;
le chiffre de 27 ares qu’il a aussi indiqué ne corres-
pondant & aucun chiffre connu chez nous. En fixant la
limite & 36 ares ou méme a 32 on aura réalisé un
progrés et rendu un grand service a Pagriculture.

Burger (Delsberg). Ich mdchte beantragen, die
Zerstiickelung in kleinere Parzellen als 36 Aren fiir
unzuldssig zu erkliren. Von einem Mitglied der Kom-
mission wurde mir gesagt, man habe hauptsichlich
mit Riicksicht auf den Jura auf 18 Aren abgestellt.
Herr Stauffer hat bereits die Griinde ausgefiihrt, die
es als notwendig erscheinen lassen, bei uns eine so weit-
gehende Zerstiickelung unméglich zu machen. Wenn

ie von Delsberg nach Pruntrut fahren, so sehen Sie
der Bahnlinie nach so kleine Grundstiicke, dass ein
Landwirt auf demselben keinen Wagen, nicht einmal -
den Pflug wenden kann. Es wire daher gut, wenn
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fiir den Jura auf 36 Areun statt auf 27, wie Herr
Stauffer beantragt, gegangen wiirde.

Marti. Die Ausfubhrungen der Vertreter des Jura
mogen fiir jenen Landesteil zutreffen. Nun hat Herr
Regierungrat Scheurer auch das Seeland angefiihrt,
das ebenfalls viele kleine Grundstiicke aufweist und
fir das die Aufstellung gesetzlicher Bestimmungen
notwendig ist. Allein wenn wir auf eine Jucharte
abstellen, so niitzen wir wohl der Landwirtschaft mit
grosserem Betrieb, dagegen schiddigen wir andere
Leute. In unseren industriellen Gegenden sind die
Fabrikarbeiter bestrebt, ein eigenes Stiick Land zu
erwerben, um es zu bepflanzen. Diese Leute sind
aber, zumal bei den heutigen Preisen, nicht imstande
eine ganze Jucharte zu kaufen, und ich mgchte Ihnen
daher beantragen, es bei der Fassung des Entwurfes
bewenden zu lassen.

Wyss (Bern). Ich mdéchte Herrn Marti nur darauf
aufmerksam machen, dass das, was er im Auge hat,
auch bei der Annahme des Antrages Stauffer erreicht
werden kann. Von der vorliegenden Bestimmung sind
ja ausdriicklich Hof- und Hausplitze, Gérten, Baum-
und Pflanzgérten ausgenommen. Unsere industriellen
Arbeiter, die, was sehr zu begriissen ist, in der freien
Zeit etwas Land bebauen und ihre Kartoffeln und ihre
Gemiise selbst pflanzen wollen, brauchen nicht 36 Aren
zu erwerben, sondern sie kénnen nach der vorliegenden
Bestimmung erwerben, was sie wollen.

Jenny. Wenn man weiter als auf 18 Aren gehen
will, so mdchte ich Thnen cmpfehlen, nicht dem An-
trag Stauffer zuzustimmen, sondern auf das volle Mass
einer Jucharte abzustellen. Ich stand von Anfang an
auf dem Boden, man solle im Interesse einer rationellen
Bewirtschaftung unserer Giiter soweit als moglich
gehen. Allein in der Kommission haben eine Reihe
von Stimmen davor gewarnt, allzu weit zu gehen,
und es verwundert mich namentlich, dass Herr Burger,
der der Kommission auch angehort, dort seinen Antrag
nicht eingebracht hat, indem die Frage in der letzten
Kommissionssitzung neuerdings zur Behandlung kam.
Die Kommission hat einstimmig gefunden, man wolle
beim vorliegenden Antrag, 18 Aren fiir offenes Land
und 36 Aren fiir Wald, bleiben.

Burger (Delsberg). Nur eine kleine Berichtigung.
Herr Jenny ist im Irrtum, ich bin nicht Mitglied der
Kommission. g

Witsehi. Ich habe es schon in der letzten Beratung
als wiinschenswert erklirt, auch fiir das offene Land
36 Aren festzusetzen, und bin heute noch dieser An-
sicht. Den Leuten, die gerne einen kleinen Pflanzplatz
hitten, ist im Gesetze bereits Rechnung getragen.

Hadorn. Ich mache zunichst gegeniiber Herrn
Marti darauf aufmerksam, dass die vorliegende Be-
stimmung nur auf den Teilungsfall Anwendung findet,
nicht aber auf den freihindigen Giiterhandel.

Herr Jenny hat von den Mitgliedern der Kom-
mission gesprochen, die von einer allzugrossen Ein-
schrinkung der Zerstiickelung gewarnt haben. Ich ge-
horte auch zu diesen und. habe ausgefiihrt, dass bei
unserem kleinbduerlichen Grundbesitz im Oberland
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ein Stiick von einer halben Jucharte mitunter schon
ein grosser Grundbesitz sei. Ich méchte deshalb nicht
weiter gehen und empfehle Thnen, den Antrag der
vorberatenden Behérden anzunehmen.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Entscheidung in dieser Frage steht
in erster Linie bei der Landwirtschaft. Aber ich mache

. darauf aufmerksam, dass, wenn vorgeschrieben wird,

dass bei der Zerstiickelung nicht unter 36 Aren ge-
gangen werden darf, ein Stiick von zwei Jucharten
nicht mehr verstiickelt werden darf, indem sonst das
eine der beiden Stiicke kleiner als eine Jucharte wiire.
Nun ist aber ein Grundstiick von zwei Jucharten
im Seeland schon ein grosses und wir wiirden da eine
weitgehende Beschrankung aufstellen. Auf einem Stiick
Land von einer oder einer halben Jucharte kann in
gewissen Teilen des Kantons schon fast eine Familie
leben; man braucht nur an Gegenden zu denken, wo
statt reiner Graswirtschaft ein sehr intensiver Gemiise-
bau getrieben wird. Wenn wir kleinere Parzellen als
18 Aren nicht zulassen, so sagen wir damit, dass bis
zu einer Jucharte nicht mehr geteilt werden darf.
Stellen wir auf 36 Aren ab, so darf das Land unter
zwel Jucharten nicht mehr geteilt werden, und das
konnte doch den Gepflogenheiten in verschiedenen
Liandesteilen einen ziemlich grossen Damm entgegen-
setzen und unter Umsténden fiir die Entwicklung des
Kleinbetriebes, der an vielen Orten ein wahres Gliick
ist, ein Hemmnis sein. Wenn die Zerstiickelung vom
Standpunkt der Landwirtschaft aus ein direkter Fehler
ist und von unseren Bauern im Mittelland und Em-
menthal nicht begriffen wird, so hat eine gewisse
Zerstiickelung doch auch ihren Wert, indem dadurch
der Mensch auf ein Stiick Land gesetzt wird und ein
ganz anderes sicheres Leben hat. Das sollte man
nicht unnotigerweise verunmoglichen. Das Zivilgesetz-
buch hat uns ein neues Flurgesetz gebracht und das
ist das Mittel, da wo das Bediirfnis sich geltend macht,
auch gegen den Willen einer kleinen Zahl von Eigen-
tiimern die Zusammenlegung der Grundstiicke durch-
zufiihren. Ich glaube, die 18 Aren im vorliegenden
Artikel entsprechen den tatsiichlichen Verhéltnissen
und Bediirfnissen des ganzen Landes nicht schlecht
und der Antrag der vorberatenden Behorden sollte
angenommen werden, da er Masse schafft, die in den
betreffenden Gegenden immer noch ins Gewicht fallen.
Stiicke von einer Jucharte sind im Seeland und Ober-
land schon erheblich gross und es wire gut, wenn
es keine kleineren geben wiirde; dann konnte man
von der Zerstiickelung des Landes iiberhaupt nicht
mehr sprechen.

Kohler. Ich méchte den Antrag der vorberatenden
Behorden lebhaft unterstiitzen, weil ich seit Jahren
beobachten konnte, wie in unserer industriellen Gegend
ein grosser Teil der Arbeiter bestrebt ist, ein kleines
Stiick Liand zu erwerben, um die fiir die Familie no-
tigen Liebensmittel selbst anzupflanzen. Das ist heute
bei den hohen Lebensmittelpreisen um so notwendiger,
da ein Arbeiter mit 3 oder 4 Fr. Taglohn und einer
schweren Familie sein Auskommen nicht findet, wenn
er samtliche Lebensmittel kaufen muss.

Sehiir, Prisident der Kommission. Nur ein ganz
kurzes Wort zur Aufklirung. Bei vielen Rednern
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ist der Irrtum unterlaufen, man diirfe nicht kleinere
Stiicke als 18 Aren weiter verkaufen. Die vorliegende
Bestimmung sagt aber nur, dass bei einer Erbschafts-
teilung ein Grundstiick nicht in kleinere Parzellen als
18 Aren zerstiickelt werden darf. Wenn dagegen eine
Anzahl Miteigentiimer ein Grundstiick als Miteigentum
beniitzt haben und es real teilen wollen, so greift
diese Bestimmung auch nicht Platz.

Ich mochte Thnen namens der Kommission emp-
fehlen, bei den 18 Aren zu bleiben. Ich komme aus
einem Landesteil, wo man die Zerstiickelung des
Grundbesitzes in kleine Parzellen nicht kennt, aber
ich weiss aus meiner Praxis, dass es doch vorkommen
kann, dass eine kleine Verteilung stattfinden muss.
Ich hatte einen Fall, wo die Erben selbst Liegen-
schaftsbesitzer waren und wo der eine der Erben ein
grosses Gewicht darauf legte, einen kleinen Streifen
Land, der ihm zur Arrondierung seines Grundbesitzes
ausgezeichnet passte, zu bekommen, wihrend der
jingste Sohn den iibrigen Grundbesitz iibernahm. Der
betreffende Streifen war unter 36 Aren und nach dem
Antrag Burger wire es also nicht moglich gewesen,
ihm denselben zuzuteilen, er hitte eine Jucharte
nehmen miissen. Ich will damit nur zeigen, dass man
unter Umstéinden auch in Landesteilen mit grossem
Grundbesitz froh sein kann, wenn in dieser Beziehung
nicht allzu scharfe Bestimmungen aufgestellt werden.

M. Stauffer. Je regrette d’étre obligé de prendre
la parole encore une fois dans cette question. Il
s’agit ici du droit successoral, c’est-a-dire de Plinter-
diction, qui ne pourra étre prononcée ou appliquée que
lorsqu’on procédera & un partage provenant d’une
succession. Ceci, c’est le premier pas que nous tenons
a faire dans la question du remaniement des terres
pour obtenir une culture plus rationnelle.

En ce qui concerne l'argument de M. Schir, je
lui répondrai en disant que ces deux freres qui étaient
appelés & se partager un domaine auraient pu par-
faitement contourner cette disposition, I'un en pre-
nant tout le domaine; ensuite, I'autre frére aurait
posé certaines réserves, et pris ou soi-disant acheté
la parcelle qui lui était nécessaire pour arrondir son
domaine & lui. Ce ne serait donc pas plus compliqué
apres qu’avant. Je crois donc que vous pouvez par-
faitement accepter une disposition tendant & augmenter
le minimum. Ainsi faisant, vous aurez planté un
jalon dans la direction que nous cherchons & pour-
suivre dans lintérét des petits propriétaires, soit
d’arréter le morcellement toujours plus considérable
dans le Jura.

Si j’ai pris ce chiffre de 27 ares, c’est que cette
surface correspond -exactement & un «journal », me-
sure de superficie encore employée actuellement dans
le Jura sud, mais il parait que dans les districts du
nord la superficie du «journal» est différente. C’est
pourquoi, pour ne pas trop compliquer et prolonger
la discussion, je suis disposé & me rallier & la propo-
sition de M. le député Burger, c’est-a-dire de fixer
la limite du morcellement & un arpent, soit & 36 ares.

Abstimmung.

Far die vorberatenden Behorden (gegen-

itber dem Antrag Burger-Stauffer) Mehrheit.

Beschluss:

Art. 66. Die Zerstiickelung von Grundstiicken
in kleinere Parzellen als 18 Aren fiir offenes
Land, mit Ausnahme von Hof- und Hausplitzen,
Giérten, Baum- und Pflanzgérten und Weinbergen,
oder 36 Aren fiir Wald ist unzuléssig.

Teilungsvertrige iiber Grundstiicke sind, so-
weit sie diesen Vorschriften widersprechen, nicht
in das Grundbuch einzutragen.

Art. 67.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 67. Die Feststellung des Anrechnungs-
wertes fiir Grundstiicke bei Erbteilungen (Art. 618
Z. G. B.) erfolgt durch die in Art. 100, Ziff. 1,
genannten Kommissionen.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Strafnachlassgesuche.
(Siehe No. 6 der Beilagen).

M. Simonin, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-ecxécutif. Vous avez & vous prononcer, mes-
sieurs, sur 45 recours en grice qui sont résumés dans
le fascicule qui vous a été distribué.

Les autorités préconsultatives vous proposent de
faire remise totale de la peine dans un cas, le n° 37,
(affaire Ueltschi) et d’accorder la grice partiellement
dans 18 autres cas.

Je ferai remarquer que dans trois de ces cas (les
n* 8, 44 et 45) le gouvernement était d’abord d’avis
qu’il fallait rejeter le pourvoi, ainsi que cela résulte
du texte imprimé. Mais il a adhéré plus tard a la
maniére de voir de votre commission de justice.

Ainsi les autorités préconsultatives vous proposent
conjointement en ce qui concerne ces trois cas ce
qui suit:

Au sujet du n° 8, remise & Rieder de la moitié
de la peine d’interdiction de fréquenter les auberges
qui lul avait été infligée pour une année.

En ce qui touche le n° 44, remise a Mauerhofer
des 45 jours de détention cellulaire auxquels il avait
été condamné pour mauvais traitements avant I’arrét
de la Cour d’assises qui lui a infligé pour crime d’in-
cendie trois ans de réclusion prenant fin le 7 mars
prochain.

Quant au n° 45, nous vous proposons de faire
remise & Bertha Steinmann des %4 de la peine de
10 mois de détention correctionnelle pour abus de
confiance. Cette peine serait donc réduite & 2 mois
et 15 jours qui expireront fin dans 8 jours.

Je laisse & M. le président de la commission de
justice le soin de justifier ces propositions qui éma-
nent d’elle.
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Schiipbach, Berichterstatter der Justizkommission.
Die Justizkommission konnte nur in drei Fillen den
Antrigen des Regierungsrates nicht zustimmen und
der Regierungsrat hat nachtriglich unsere abweichen-
den Vorschlage akzeptiert. Ich will diese drei An-
trige kurz begriinden.

Im Falle 8 hat sich die Justizkommission der
Meinung des Regierungsstatthalters angeschlossen,
der ausfiibrte, Rieder, der gleichzeitig im Viehhandel
titig ist, werde durch ein allzu langes Wirtshausver-
bot empfindlich geschédigt. Den Behérden ist auch
zur Kenntnis gelangt, dass Rieder seit dem Urteil
vollstindig zur Abstinenz tibergegangen ist, so dass
es nicht recht wire, wenn er linger durch das Wirts-
hausverbot geschidigt wiirde. Wir empfehlen Thnen
daher, dem Petenten die Wirtshausverbotstrafe zu er-
lassen.

Fall 44. Mauerhofer hat sich seinerzeit eine Miss-
handlung zu Schulden kommen lassen und wurde
deshalb zu 45 Tagen Einzelhaft verurteilt. Kurz dar-
auf wurde er wegen Brandstiftung zu drei Jahren
Zuchthaus verurteilt. Nun hat er diese drei Jahre ab-
gesessen und sich in der Strafanstalt sehr gut auf-

efiihrt, so dass der Anstaltsvorsteher glaubt, die
trafe habe ihren Zweck erfiillt. Es wire nun ein
Unsinn, wenn der Mann nach der Verbiissung seiner
Zuchthausstrafe nach Burgdorf transportiert wiirde,
um -dort die 45 Tage wegen Misshandlung abzusitzen.
Die Kommission beantragt Ihnen daher, ihm diese
Strafe zu erlassen.

Fall 45. Frau Steinmann wurde wegen Unter-
schlagung zu 10 Monaten Korrektionshaus verurteilt.
Auch hier hat die Eigenartigkeit des Falles die Justiz-
kommission veranlasst, eine teilweise Begnadigung
eintreten zu lassen. Frau Steinmann hat zu einem
sehr kargen Lohn den Beruf einer Zeitungsvertrigerin
ausgeiibt. Sie geriet mit ihrer Familie in Notlage und
vergriff sich an fremdem Geld. Fiir die Justizkommis-
sion ist einmal der Umstand ausschlaggebend, dass
nach den Akten offenbar die Notlage viel stirker war
als die Widerstandskraft des Willens dieser Frau, und
im weitern ist darauf aufmerksam zu machen, dass
die Geschworenen, die das Schuldig gesprochen, am
gleichen Tag ein Gesuch unterzeichnet haben, in dem
sie dem Grossen Rat die vollstindige Begnadigung
empfahlen. Auch hat der Staatsanwalt des Mittel-
landes, der die Strafe beantragt hatte, sofort geschrie-
ben, dass ihm eine Begnadigung mit Riicksicht auf
die besondern Verhéltnisse sehr erwiinscht wire und
er sie begriissen wiirde. Die Justizkommission hat
sich dieser Meinung angeschlossen. Allerdings kann
sie nicht vollstindige Begnadigung beantragen, doch
empfiehlt sie Thnen, drei Viertel der Freiheitsstrafe in
Gnaden zu erlassen.

Das sind die einzigen Abweichungen gegeniiber
den gedruckten Vorschligen, und ich wiederhole,
dass die Regierung denselben nachtriglich ihre Zu-
stimmung erteilt hat.

. i Siamtliche Strafnachlassgesuche werden stillschwei-
gend nach den iibereinstinmmenden Antrigen der vor-
beratenden Behérden erledigt.

Naturalisationsgesuche,

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Ju-
stizkommission werden bei 141 giiltigen Stimmen (er-
forderliche 2/s Mehrheit: 94) die nachgenannten Per-
sonen, welche sich tber den Genuss eines guten Leu-
mundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und
Ehren, sowie liber giinstige Vermogens- und Erwerbs-
verhiltnisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin
in das bernische Landrecht aufgenommen, in dem
Sinne jedoch, dass die Naturalisation erst mit der
Zustellung der Naturalisationsurkunde in Wirksam-
keit tritt:

1. Karl Martin Stiefenhofer, geboren 1877, von
Wangen, Wiirttemberg, Coiffeur in Bern, Ehemann
der Frieda Elise Kiing, Vater zweier minderjihriger
Sohne mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Ein-
wohnergemeinde Lauenen — mit 133 Stimmen.

2. Arnold Georg Heinrich Steiger, geboren 1863,
von Lichtensteig, St.Gallen, Lithograph in Bern, Ehe-
mann der Anna Siebenmann, Vater von drei minder-
jahrigen Kindern, mit zugesichertem Ortsburgerrecht
der Burgergemeinde Bern — mit 135 Stimmen.

3. Anton Franz Reinhard Patzschke, geboren
1865, von Gera, Deutschland, Buchbinder in Thun,
Ehemann der Luise Maag, Vater von fiinf minder-
jahrigen Kindern, mit zugesichertem Ortsburgerrecht
der Burgergemeinde Thun — mit 130 Stimmen.

4. Max Emil Studer, geboren 1878, von Trim-
bach, Solothurn, Kanzleisekretir auf dem eidg. Mili-
tardepartement in Bern, ledig, mit zugesichertem
Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Bern — mit
136 Stimmen.

5. Pauline Bertha Ernst, geboren 1867, von
Aarau, Privatiere in Bern, ledig, mit zugesichertem
Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Bern — mit 136
Stimmen.

6. Adele Luise Ernst, geboren 1865, von Aarau,
Privatiere in Bern, ledig, mit zugesichertem Orts-
burgerrecht der Burgergemeinde Bern — mit 136
Stimmen.

7. Dr. phil. Josef Adolf Fluri, geboren 1865, von
Herbetswil, Solothurn, Seminarlehrer in Bern, Ehe-
mann der Magdalena Ermel, Vater von acht minder-
jahrigen Kindern, mit zugesichertem Ortsburgerrecht
der Burgergemeinde Bern — mit 136 Stimmen.

8. Kaspar Anton Renner, geboren 1871, von Ho-
spental, Uri, Sekretdar der Oberpostdirektion in Bern,
Ehemann der Katharina Maria Resch, Vater von zwei
minderjihrigen Kindern, mit zugesichertem Ortsburger-
recht der Burgergemeinde Bern — mit 136 Stimmen.

9. Justin Ulysse Isidore Feuvrier, geboren 1884,
von Fournet-Blancheroche, Frankreich, Bahnange-
stellter in Tramelan-dessous, Ehemann der Stella
Miinger, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Ein-
wohnergemeinde Les Bois — mit 134 Stimmen.

10 und 11. Dr. med. Ernst Theodor Albert Tavel,
eboren 1858, von Peterlingen, Waadt, Professor der
hirurgie und Chefarzt in Bern, Ehemann der Cécile

Henriette Marcel, und dessen mehrjahriger Sohn



68 (9. Februar 1911))

Gaston Friedrich Gerhard Tavel, geboren 1887, In-
genieur in Bern, mit zugesichertem Ortsburgerrecht
der Burgergemeinde Bern — mit 136 Stimmen.

12. Albert Krefft, geboren 1866, von Laupen-
dahl-Rettwig, Preussen, Fabrikant in Escholzmatt,
Luzern, Ehemann der Maria Luise Bay, Vater eines
minderjahrigen Kindes, mit zugesichertem Ortsburger-
recht der Einwohnergemeinde Bremgarten — mit 131
Stimmen.

13. Dr. phil. Wilhelm Eduard Miiller, geboren
1888, englischer Staatsangehoriger, Chemiker in Bern,
ledig, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Kin-
wohnergemeinde Muri — mit 135 Stimmen.

14. Friedrich Gerhard Dachselt, geboren 1893,
von Hiihndorf, Sachsen, Gymnasianer in Bern, ledig,
mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Einwohner-
gemeinde Oberdiessbach — mit 133 Stimmen.

15. Dr. phil. Ephraim Stender, geboren 1881,
von Riga, Russland, Lehrer in Bern, ledig, mit zu-
gesichertem Ortsburgerrecht der Einwohnergemeinde
Bremgarten — mit 127 Stimmen.

16. Karl Emil Winkler, geboren 1877, von Dres-
den, Maschinenfabrikant in Bern, Ehemann der Elisa
Balli, Vater von vier minderjihrigen Kindern, mit zu-
gesichertem Ortsburgerrecht der Einwohnergemeinde
Bremgarten — mit 134 Stimmen.

Schluss der Sitzung um 12%/2 Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

Vierte Sitzung.

Donnerstag den 9. Februar 1911,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Morgenthaler.

Der Namensaufruf verzeigt 172 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 62 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Binggeli, Biihler (Frutigen),
Burkhalter (Walkringen), Burkhalter (Hasle), Burrus,
Choulat, David, Girardin, Gobat, Grieb, Grosjean,
Grossmann, von Griinigen, Gugelmann, Giirtler, Haas,
Hari, Hochuli, Hiigli, Jacot, Jorg Laubscher, Liithi
(Worb), Michel (Interlaken), Michel (Bern), Mosimanm,
Miiller (Bargen), Obrist, Pulfer, Rossé, Scheidegger,
Schénmann, Segesser, Stucki (Ins), Ténnler, Vernier,
Wilti, Wyder; ohne Entschuldigung abwesend sind
die Herren: Aeschlimann, Bithlmann, Charpilloz, Cha-
vannes, Crettez, Cueni, Fluckiger, Hofstetter, Hostettler,
Ingold (Lotzwil), Kuster, Lanz (Trachselwald), Lenz,
Leuenberger, Lory, Mori, Mouche, Reber (Muri), Renfer,
Rohrbach (Riggisberg), Riiegsegger, Siegenthaler
(Zweisimmen), Wilchli, Weber.

Tagesordnung:

Gesetz
betreffend

die Einfilhrung des schweizerischen Zivilgesetzbuches.
Fortsetzung der zweiten Beratung.
(Siehe Seite 44 hievor.)

Art. 68.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 68. Bei industriellen und gewerblichen
Etablissementen gelten nach bisheriger Uebung
die zum Geschiftsbetrieb dienenden Beweglich-
keiten, wie Maschinen, Hotelmobiliar und der-
gleichen, als Zugehér und kénnen als solche mit
den Gebduden mitverpfindet werden.
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.

Fiir den neuen Kantonsteil tritt diese Bestim-
mung mit der Annahme dieses Gesetzes durch
das Volk in Kraft und gilt nach Inkraftlreten des
Zivilgesetzbuches als Ausdruck bisheriger Ue-
bung. :

Art. 69.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates, In Art. 69 wurde auf Anregung des
kantonalen Forstvereins die Einschaltung vorgenom-
men, wonach das durch den Rickgang eines Gletschers
freigelegte Land unter die gleiche Bestimmung {illt.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 69. Entsteht durch Anschwemmung, An-
schiittung, Bodenverschiebung, Verdnderungen im
Laufe oder Stand eines offentlichen Gewdssers,
Riickgang eines Gletschers oder in anderer Weise
aus herrenlosem Boden der Ausbeutung fidhiges
Land, so gehort es dem Staat (Art. 659 Z.G.B.).

Der Staat kann solches Land den Anstdssern
iiberlassen oder zu Zwecken des Flussunterhaltes
bestimmen,

Bestehende Reisgriinde, Griene, Auen oder
Schichen, die nicht schon bis dahin zum Fluss-
unterhalt bestimmt waren, konnen durch den Re-
gierungsrat dieser Bestimmung gewidmet werden.,

Art. 70.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das zweite Alinea hat eine etwas andere
Fassung erhalten, die in der Hauptsache derjenigen
im Wasserrechtsgesetz entspricht.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 70. Herrenloses Land (Art. 664 Z.G.B))
kann nur mit Bewilligung des Regierungsrates in
das Privateigentum iibergehen und ist in diesem
Falle in das Grundbuch aufzunehmen.

Als offentliche Gewésser gelten alle Seen,
Flisse und Biche, an denen nicht durch beson-
dere Titel Privateigentum nachgewiesen ist.

Ufergebiete, die durch das Hochwasser regel-
miissig uberflutet werden, gehdéren zum Fluss-
oder Seebett.

Art. 71,
Angenommen,

Beschluss:

Art. 71. Die Benutzung und Ausbeutung der
offentlichen Sachen und des herrenlosen Landes,
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insbesondere der See- und Flussbetten, stehl
unter staatlicher Aufsicht.

Werden durch die Benutzung und Ausbeutung
offentliche Interessen, namentlich diejenigen der
Schwellenbezirke, beeintrichtigt, so kann der
Regierungsrat sie untersagen.

Der Regierungsrat kann die Ausbeutung der
Schwellengenossenschaft ausschliesslich tiber-
lassen oder sie, wenn sie von erheblichem Um-
fange ist, von der Bezahlung einer Gebiihr ab-
hingig machen.

Art. 72,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die vorberatenden Behorden beantragen
die Streichung der lit. a, weil sie bereits im Zivilgeselz-
buch enthalten ist. Dagegen wurde auf eine Anregung
des Herrn Grossrat Hofer eine Bestimmung betreffend
die Lebhége aufgenommen, wonach Griinhecken nicht
niher als einen halben Meter von der Grenze ge-
pflanzt und nicht héher als ihre doppelte Entfernung
von der Grenze gehalten werden diirfen. DBetragt
die Entfernung 50 cm., so darf die Hecke nicht hoher
sein als 1 m., bei einer Entfernung von 1 m. nicht
hoher als 2 m. Diese Vorschrift findet sich auch in
andern Einfithrungsgesetzen.

Schéir, Prisident der Kommission. Die neue lit. c.
ist etwas zu wenig besehen in den Entwurf hineinge-
kommen. Ich habe nachtriglich die Entdeckung ge-
macht, dass wir uns mit einer solchen Bestimmung zu
allen Ziergérten in Gegensatz stellen. Landauf landab
sind in den eingefriedeten Ziergidrten innerhalb der
Einzdunung Zierstriucher gepflanzt und nach der vor-
liegenden Bestimmung konnte man verlangen, dass
diese Zierstriucher ihrer Hohe entsprechend vielleicht
2 m. von der Grenze entfernt sein miissen. Ich glaube,
wir sollten hier die Worte einschalten «im offenen
Land » und also sagen: «Griinhecken diirfen im oife-
nen Lande nicht ndher ..... ». Dann hitte die Bestim-
mung den Sinn, den ihr Herr Hofer geben wollte.

M. Etienne. La lettre ¢ proposée par la commission
est ainsi congue:

«Les haies vives doivent étre & un demi-métre
au moins de la limite et ne pas dépasser en hauteur
le double de la distance qui les sépare de celle-ci>».

Je voudrais ajouter: «a moins toutefois qu’elles
soient établies en vue de servir comme ouvrages de
protection publics ». ,

Il arrive en effet qu’en temps de forte neige on
soit forcé précisément d’établir des barres de protec-
tion, mais celles-ci sont trés colteuses et d’un entre-
tien plus dispendieux encore. J’aimerais qu’on pit en
faire abstraction, en tenant compte de leur nécessité
dans certains cas et en les laissant jouir de toute la
protection 1égale.

Wyss (Bern). Nur eine redaktionelle Bemerkung
zuhanden der vorberatenden Behorden. Es ist wohl
besser, wenn wir in lit. b sagen: Die Gemeinden sind
berechtigt, die Abstindé « von» der Grenze, statt «an»
der Grenze festzusetzen.

Angenommen mit den unbestrittenen Abdnderungsan-
tragen Schir, Wyss und Etienne.

1911, 18*
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Beschluss:

Art. 72, Fiir Grabungen, Bauten und Pflanzun-
gen (Art, 686, 688 Z, G.B.), die nach dem Inkraft-
treten dieses Gesetzes gemacht werden, gelten
folgende Bestimmungen:

a) Die Gemeinden sind berechtigt, die Abstéinde
von der Grenze festzusetzen, die fiir Mauern
und Winde eingehalten werden miissen.

b) An Mauern und Winden, die sich auf der
Grenze befinden, darf der Nachbar unschéd-
liche Vorrichtungen und namentlich Spaliere
ohne Entschidigung anbringen.

¢) Griinhecken diirfen im offenen Lande nicht
niher als einen halben Meter von der Grenze
gepflanzt und nicht héher als ihre doppelte
Entfernung von der Grenze gehalten werden,
es sei denn, dass sie einem oOffentlichen
Zwecke dienen.

Willigt ein Nachbar gegeniiber dem andern in
eine Abweichung von diesen Vorschriften ein,
so kann diese Abrede als Dienstbarkeit begriindet
werden. Dultet er tatsdchlich eine Abweichung,
so kann er nach Ablauf eines Jahres, nachdem er
davon Kenntnis erhalten hat, keinen Einspruch
mehr erheben.

Die Bestimmungen des Gesetzes vom 15. Juli
1894 betreffend die Aufstellung von Alignements-
plinen und von baupolizeilichen Vorschriften
durch die Gemeinden und des Ergénzungsgesetzes
vom 3. November 1907, sowie die auf Grund der-
selben erlassenen offentlich- und privatrechtli-
chen Reglementsvorschriften der Gemeinden blei-
ben vorbehalten.

Art. 73.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Forstverein verlangt, dass im
zweiten Alinea die Distanz zwischen dem Waldsaum
und offenem Lande bei Wiederverjiingung bisheriger
Waldbestdnde auf wenigstens 3 statt 2 m. fesigesetzt
werden soll. Dies liege im Interesse des Waldes und
habe fiir den Waldeigentiimer keine nachteiligen
Folgen, indem das freibleibende Land doch vom Walde
in Anspruch genommen werde.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 73. Pflanzungen im parzellierten Walde
diirfen nicht ndher als 1 m an die gemeinsame
Eigentumsgrenze heranriicken. Die Marchlinien
sind iiberdies fortwdhrend auf wenigstens 1 m
Breite offen zu halten (§ 9 der Verordnung iiber
Vermarchung der Grundstiicke vom 12, August
1903).

Wo der Wald an offenes Land grenzt, soll
dagegen der Waldsaum bei Neuanlagen auf 5 m.
und bei Wiederverjiingung bisheriger Waldbe-
stinde auf wenigstens 3 m. Distanz von der
Marchlinie zuriickgenommen werden. TFihrt ein
Weg oder ein Graben lings der Marche, so darf

die Breite desselben in diesen Abstand einbezogen
werden.

Art. 73 bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Auch dieser Artikel entspricht einer
Anregung des kantonalen Forstvereins und soll die
leichtere Ausbeutung der Waldungen ermoglichen. Die
Einrdumung allfdlliger Durchgangsrechte soll nur gegen
vollstdndige Entschidigung geschehen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 73bis, Waldeigentiimer, die zur Holzab-
fubr keine geniigende Verbindung auf eine 6ffent-
liche Strasse haben, sind berechtigt, gegen volle
Entschédigung die Einrdumung des Rechtes auf
Erstellung von Holztransportanlagen, wie Holz-
lasse, Holzriesen aller Art, Rollbahnen und der-
gleichen zu verlangen,

| Art. 74,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Mit dem vorliegenden Artikel hat man
einen Ausweg gesucht aus Verhiltnissen, die man nicht
anders ordnen kann. Es bestehen im Lande herum eine
ganze Menge Uebungen und Vorschriften dariiber, wie
sich Nachbarn verhalten miissen, damit sie beidseitig
ihre Grundsticke ausbeuten konnen. Es muss hier
auf die ortlichen Verhdltnisse Riicksicht genommen
werden. Man glaubte urspriinglich, man konne Vor-
schrifien aufstellen, die fiir den ganzen Kanton Gellung
hitten, aber man {iberzeugte sich, dass die Verhiltnisse
im Oberland und Unterland, im Jura und in den iibrigen
Teilen des Kantons vollstindig verschieden sind und
es nicht 'moglich ist, alles iiber einen Leisten zu
schlagen. Deshalb wurden die lokalen Ordnungen und
Gewohnheiten vorbehalten. Dabei hat sich nun aber
folgendes gezeigt. Die lokalen Ordnungen und Vor-
schriften sind zum Teil gar nicht bekannt. Wir haben
zum Beispiel im Simmenthal ein doppeltes Landrecht,
eines fiir das untere und eines fiir das obere Simmen-
thal, aber diese Landrechte, die seinerzeit gedruckt
wurden, sind nur noch in einem oder zwei Exemplaren
vorhanden und fast nicht mehr aufzutreiben, so dass
man im Falle von Streitigkeiten nicht recht weiss, was
im Landrecht steht. Aehnlich verhilt es sich im Jura,
wo zum Beispiel einige Gemeinden der Freibergen ganz
spezielle Verhédltnisse haben, aber die beziiglichen
Statuten sind verloren gegangen; so hat Herr Ober-
richter Folletéte sich iiberzeugen miissen, dass die
Vorschriften fiir die Gemeinden Les Bois und Noirmont
nirgends mehr gefunden werden konnen. Man kann
daher nicht einfach auf die Statuten und bisherigen
Vorschriften verweisen, sonst bietet man den Leuten
sozusagen Steine statt Brot; denn wenn die Statuten
und Vorschriften nicht mehr da sind, weiss man doch
nicht, woran man sich halten soll. Deshalb schlagen
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die vorberatenden Behorden vor, es solle der Versuch
gemacht werden, die in einzelnen Teilen des Landes
iiblichen Vorschriften in einem Dekret zusammenzu-
stellen. Das ist eine schwierige Arbeit, aber sie sollte
im Interesse der Rechtssicherheit gemacht werden. Es
bestehen im ganzen Lande eine Reihe von Uebungen,
die notwendig sind, wenn man das Land richtig be-
bauen will; die heutige Generation weiss nicht, woher
sie kommen und es besteht die Gefahr, dass der Nach-
bar erkldrt, er dulde das nicht linger, wihrend der-
jenige, der ‘das Recht in Anspruch nehmen will, nicht
weiss, woher er es ableiten und wie er es begrundcn
soll. Daher bestimmt das zweite Alinea, dass alle
diese Vorschriften in einem Dekret des Grossen Rates
zu sammeln und ndher zu ordnen sind.

M. Staunffer. Malgré le peu de succeés que nous
avons obtenu hier dans la question concernant le
morcellement nous ne pouvons nous empécher de
vous faire une nouvelle proposition ayant trait a
I’abolition d’un droit moyen-ageux qui existe encore
dans le Jura.

Je vous ai dit dans la séance d’hier que deux
des principales causes qui empéchaient une amélio-
ration rationnelle de I’agriculture dans le Jura étaient,
d’une part, le morcellement et, d’autre part, le droit
de libre parcours, car il existe encore dans presque
toutes les communes du district de Porrentruy un
droit autorisant les agriculteurs, & partir de certains
jours de septembre, de pouvoir faire paturer leur
bétail o bon leur semble, abstraction faite de cer-
tains privildges que peuvent avoir quelques proprié-
taires.

Ce droit est connu dans le Jura sous le nom de
parcours ou de «vaine pature». Il est évident, il est
indiscutable qu’un droit de cette nature empéche
absolument tout agriculteur intelligent de pouvoir
exploiter et cultiver son domaine d’une maniére ra-
tionnelle. Tous ses efforts dans ce sens seront abso-
lument stériles par le fait que le premier venu a le
droit de pouvoir chasser son bétail en automne ol
bon lui semble. Aussi doit-on, par une nouvelle dis-
position de la loi introductive du nouveau code civil,
faire disparaitre ce parcours en commun qui ne cadre
absolument plus avec les nécessités et les conceptions
modernes. A maintes reprises déja, dans les communes
des districts des Franches-Montagnes et de Porren-
truy, on a essayé d’abolir ces droits, mais sans y
parvenir.

Les causes en sont multiples. J’en citerai une
des principales: le Jurassien n’a pas les mémes con-
ceptions que ses concitoyens, paysans de l'ancienne
partie du canton, en ce qui concerne lutilité des
groupements agricoles, pour arriver & réaliser cer-
tains progres; il attache une grande importance
encore & sa liberté individuelle, il veut la conserver,
il craint de se laisser enrégimenter. Il se passera
encore du temps avant que nous puissions obtenir
dans les communes les majorités des ®/s des ayants
droit, surtout encore en raison des conditions rela-
tives au droit de parcours qui sont contenues dans
Pordonnance du 23 décembre 1816.

Aussi, si je pouvais penser qu’une proposition
radicale et tant soit peu de chance de succés aupres
de vous, je vous proposerais d’intercaler dans la loi
un article trés simple, mais concis:

«Avec l'entrée en vigueur de la loi introductive
du nouveau code civil, tous les droits de libre par-
cours sont abolis ».

Je ne voudrais pas par trop froisser les conceptions
de beaucoup de mes concitoyens en matiére de liberté
individuelle, mais d’autre part jestime que, puis-
qu’une forte minorité de nos agriculteurs ne veulent
pas contribuer a faciliter les améliorations en agri-
culture, il est du devoir du Grand Conseil, autant
qu’il est en son pouvoir, de les leur imposer dans
une certaine mesure. C’est pour ces raisons que je
me permets de vous proposer d’intercaler dans la loi
un nouvel article ou d’ajouter & l’article 72 un nou-
veau paragraphe ou alinéa:

« Dans les communes ol existent encore les droits
de libre parcours ils devront étre abolis sitdt que la
moitié des propriétaires en adressera la demande au
conseil municipal ».

L’adoption de ma proposition permettrait ou du
moins faciliterait aux agriculteurs intelligents de
faire disparaitre avec quelque chance de succes un
droit moyen-ageux qui n’a plus sa raison de subsister
et qui aurait depuis longtemps déja di étre aboli
pour le plus grand bien de l’agriculture dans le
Jura.

M. Boinay. Je ne veux cependant pas laisser
passer les paroles de M. Stauffer en ce qui concerne
le district de Porrentruy. Je crois qu’il se trompe
lors qu’il dit que le district de Porrentruy posséde
un droit de libre parcours. (’est une grave erreur et
je ne voudrais pas que plus tard l'on vint s’autoriser
de cette affirmation dans ce débat au sein du Grand
Conseil pour affirmer D’existence de ce droit et pour
le maintenir dans les communes de ce district. Ce
droit n’existe pas. On me dit qu’il existe dans le
district des Franches-Montagnes, c’est possible; mais
en tout cas, dans I’Ajoie il n’existe plus, s’il a jamais
existé. Je sais bien que c’est un usage malheureux
qui subsiste encore, — abus, devrais-je dire, qui
donne lieu chaque année & des plaintes, & des rap-
ports dressés contre les délinquants pour avoir en-
freint les défenses apposées par les propriétaires. Cela
donne lieu & des procds; cela crée malheureusement
des mésintelligences.

Je n’en appuierai pas moins la proposition de
M. Stauffer, bien qu’elle ne soit pas nécessaire pour
le district de Porrentruy, car dans toutes nos com-
munes on sait que ce droit n’existe pas.

Je ne crois pas cependant que le reméde indiqué
par M. Stauffer, qui consiste & faire décider par la
majorité des propriétaires, si dans une commune on
pourra pratiquer le libre parcours, soit excellent. J’y
vois la source de divisions entre les citoyens d’une
méme localité.

M. Péquignot. J’estime que la proposition faite
par M. Stauffer est inutile et superflue. On peut, je
le conctde, étre d’avis partagés, quant & Popportunité
du maintien ou de la suppression du droit de vaine
pature. Ce droit, cet usage, n’existe plus que dans
I'une ou lautre commune des Franches-Montagnes,
ou il est réglementé par des décisions des ayants
droit, sanctionnée par l'autorité administrative supé-
rieure. Mais si je vous propose de rejeter comme
superflue la proposition de M. Stauffer, c’est par la
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raison bien simple que, déja maintenant, ce droit de
libre parcours peut étre supprimé par les communes
ou il s’exerce encore. En effet, 'ordonnance du 13 no-
vembre 1816 concernant ’amélioration de I'agriculture
dans les baillages du Jura, ordonnance qui n’a jamais
été rapportée, prévoit, dans diverses de ses disposi-
tions, le mode de rachat et de suppression du droit
de vaine pature (Vorateur cite ces dispositions). Dans
ces conditions, la proposition de M. Staufter n’a pas
sa raison d’étre.

Au demeurant on voudrait introduire dans la loi
que nous discutons en ce moment bien des disposi-
tions qui n’ont rien a y voir. Nous élaborons une
loi introductive dans notre canton du Code civil
suisse et l’'on semble vouloir profiter de l'occasion
pour faire de cette loi une véritable salade russe.

Je propose de rejeter purement et simplement,
comme étant inutile, la proposition de M. Stauffer.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstaiter des Re-
gierungsrates. Die Frage, um die es sich handelt, ist
vom Standpunkt des Historikers und auch des Land-
wirtes ungemein interessant, indem die erwihnte
Uebung nichts anderes als ein Ueberbleibsel ist aus
den Zeiten, wo unser Land in ganz anderer Weise be-
baut wurde. In den Freibergen hat sich bis zur Stunde
die alte Einrichtung erhalten, das Land in einer Ge-
meinde gewissermassen gemeinsam zu benutzen. Von
einem gewissen Zeitpunkt an muss das gesamte Grund-
eigentum dem allgemeinen Weidgang getdffnet werden
und der. Eigentiimer kann sich gegen das Betreten
seines Grundstiickes durch fremdes Vieh nicht wehren,
mit Ausnahme des eingehagten Landes. Dieses Ueber-
bleibsel aus der Zeit, wo das Grundeigentum von allen
Einwohnern gemeinsam benutzt wurde, macht einen
Landwirtschaftsbetrieb, wie wir ihn im Mittelland
haben, unméglich und hat die Ungerechtigkeit zur
Folge, dass eigentlich derjenige gestraft wird, der sein
Land gut bebaut; denn die Viehware geht natiirlich
dorthin, wo besseres Gras ist, also auf das besser
unterhaltene Grundstiick. Schon wiederholt wurde die
Aufhebung dieser Einrichtung des gemeinsamen Weid-
ganges gefordert. Frither war sie offenbar im ganzen
Jura bekannt und in dem von Herrn Péquignot ange-
fithrten Dekret wurde sie auf einige Gemeinden der
Freibergen und des Amtsbezirkes Miinster beschrinkl,
aber mit dem Vorbehalt, dass, wenn drei Viertel der
Beteiligten die Aufhebung verlangen und wenn einer
der Betroffenen sich von dem Recht loskauft, dieses
Weiderecht nicht mehr ausgeiibt werden darf. In eini-
gen Gemeinden erfolgte die Aufhebung, in andern dage-
gen besteht die Einrichtung noch und es fragt sich, ob
man sie jetzt aufheben will oder nicht. Vom Standpunkt
der Landwirtschaft ist in der Tat zu sagen, dass ein
solches Recht zur Stunde keinen Sinn mehr hat und
jede Verbesserung, die ein Landwirt auf seinem Grund
und Boden vornehmen will, namentlich auch die Ein-
fithrung einer etwas andern Bewirtschaftung im Sinne
des Fruchtwechsels, wie im alten Kanton, unmdglich
macht, Tatsiichlich protestieren denn auch nicht die
schlechtesten Landwirte gegen die Beibehaltung dieses
Weidrechtes, und wir haben in der letzten Zeit
wiederholt beziigliche Eingaben bekommen von
jingern titigen Landwirten, die das, was sie gelernt
haben, in die Praxis umsetzen mochten, aber erkliren,
dass es ihnen nicht moglich sei, da sie von einem ge-

wissen Augenblick an das gesamte Vieh der (Gemeinde
aufl ihrem Lande haben.

Dariiber, ob man das Recht des gemeinsamen Weid-
ganzes jetzt aufheben oder ob man noch zuwarten
wolle, kann man getrennter Meinung sein. Es ist zu
sagen, dass es sich da noch um gewisse Formen des
Wirtschaftsbetriebes handelt, auf denen der ganze Be-
trieb einer Gegend und einer Gemeinde beruht und
dass mit einer sofortigen Abschaffung, die allerdings
an und fir sich einen Fortschritt bedeuten wiirde,
vielen Leuten ein Unrecht oder ein Schaden zugefiigt
wiirde. Ich bin zu wenig orientiert, wie die Verhdlt-
nisse eigentlich liegen, aber ich glaube, dass der neue
Absalz, wonach diese Vorschriften in einem Dekret
zu sammeln und nidher zu ordnen sind, geniigen sollte,
um die notige Grundlage zu schaffen, auf der dann
spéter eine Ordnung sollte erfolgen konnen. Ich hiilte
personlich Bedenken gegen eine sofortige vollstindige
Abschaffung, indem doch die Wirtschaftsweise einer
nicht unbetrichtlichen Gegend zur Stunde noch wmit
diesemn Rechte verkniipft ist und man wahrscheinlich
béses Blut machen wiirde, wenn man es nun mit einem
Federstrich beseitigen wiirde.

Ich lasse mich noch von einer andern Erwigung
leiten, die ich mit aller Offenheit hier im Rale vor-
bringen will. Die Triger der Bewegung gegen das
alte gemeinsame Weidrecht sind, soweit wir wenig-
stens in der letzten Zeit im Regierungsrat geschen
haben, die Altberner, die mit andern Begriffen des
Landwirischaftsbetriebes in den Jura kommen. Es
kénnte daher zwischen den beiden Teilen der Be-
volkerung, der angesessenen jurassischen und den
Altbernern, die mit andern Ideen hergekommen sind,
eine Erbitterung entstehen, wobei der Schaden viel
grosser wire als der Nutzen., Die hier vorgesehene
Ordnung bedeutet einen gewissen Fortschritl und es
wire unklug alles mit einem Federstrich abzuschaffen,
wenn man die Sache nicht ganz genau untersucht hal.
Es ist moglich, dass die in Frage kommenden Gemein-
den auf dem Wege der Aufklirung nach und nach dazu
kommen, freiwillig durch Gemeindebeschluss andere
Verhiltnisse herbeizufithren. Wir haben vor den Kon-
sequenzen des Antrages Stauffer etwas Angst und
fiirchten, dass er in gewisser Beziehung Schaden an-
richten und in die Bevolkerung einen gewissen Un-
frieden werfen konnte, der vielleicht nicht gut wiire.
Ich mo6chte deshalb namens des Regierungsrates bitten,
es bei dem gedruckten Vorschlag bewenden zu lassen.

M. Stauffer. Je voudrais répondre brievement 3
ce que vient de dire M. le conseiller d’Etat Scheurer.

Le gouvernement a créé, il y a quelques années,
dans le Jura, une école d’agriculture d’hiver, école
qui, & un moment donné, a été aux prises avec pas-
sablement de difficultés. Au début, les sympathies
que pouvait attendre une école de ce genre ne lui
ont pas été acquises, surtout de la part de la popu-
lation agricole, mais on peut dire qu’aujourd’hui elle
marche bien et que la plupart de ses éléves sont des
Jurassiens autochtones. Ces jeunes gens fréquentent
cet établissement dans le but d’y acquérir les con-
naissances nécessaires pour pouvoir se livrer a l'a-
griculture d’une maniére plus rationnelle que cela a
été le cas jusqu’'a ces dernieres années.

Or, si vous ne voulez pas que ces jeunes gens
émigrent, mais qu’ils restent au pays, il faut leur
faciliter la mise en pratique de ce qu’ils se sont
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assimilés en matiére de science agricole. Il est im-
possible de pouvoir le faire avec tant soit peu de
chances de succes si l'on ne s’efforce pas de faire
disparaitre un droit qui constitue un véritable abus.
Comment voulez-vous qu’un paysan intelligent ait
du plaisir a faire des cultures spéciales, & semer du
tréfle, de la luzerne ou d’autres fourrages artificiels
si le Dbétail de toute la commune peut venir les lui
brouter? Peut-il semer des engrais, mettre du purin,
faire encore d’autres améliorations sur ses terres si
ce sont d’autres gens qui ne font absolument rien
dans ce domaine qui en profitent? Cela pouvait se
faire dans le bon vieux temps, sous le régime de la
culture extensive, mais aujourd’hui, avec les nou-
velles méthodes employées en agriculture, ce droit
de libre parcours ne cadre plus avec les exigences
et il est contraire au progres.

Je voudrais aussi rassurer le Grand Conseil en ce
qui concerne les craintes qui ont été émises par
I’honorable rapporteur du gouvernement, au sujet des
rivalités qui pourraient se produire entre Jurassiens
et immigrés dans le cas de la mise en vigueur de
ma proposition. Vous pouvez vous rassurer, messieurs,
il n’existe pas de rivalités et il ne s’en produira pas;
on peut méme affirmer qu’a part quelques trés rares
exceptions les relations sont trés cordiales et qu’elles
continueront a ’6tre, méme si ma proposition est
acceptée.

A M. Péquignot qui vient nous dire que nous
sommes un peu prétentieux en voulant introduire
dans cette loi toutes sortes de dispositions qui lui
sont étrangeres, je lui répondrai que nous discutons
le chapitre ayant trait aux droits réels. Ma proposi-
tion n’est par conséquent pas du tout déplacée. Je
lui dirai encore que ce n’est pas avec des arguments
comme ceux qu’il vient d’employer qu’on pourra
améliorer Pagriculture dans le Jura. Nous ne voulons
majorer personne, puisque nous demandons que I'a-
bolition de ce droit de parcours soit prononcé par la
majorité des propriétaires. Est-ce injuste?

Je ne suis pas du tout étonné quand M. le con-
seiller d’Etat Scheurer nous dit que quantité d’agri-
culteurs dans le Jura se plaignent ameérement de la
situation actuelle. C’est compréhensible. Aussi long-
temps que subsisteront des droits comme celui qui
nous occupe, les sacrifices que s’imposent les paysans
des contrées ou ils existent encore, pour faire de
Vagriculture comme elle se pratique partout ailleurs,
seront vains et inutiles, et les progrés illusoires.

Je vous recommande donc encore une fois vive-
ment ma proposition.

M. Elsiisser. Je me permets également de venir
combattre la proposition de M. Stauffer.

Aux Franches-Montagnes, personne ne demande
ce que M. Stauffer voudrait obtenir, au contraire: si
lon était appelé & voter sur cette proposition on la
repousserait.

Du reste, quelles sont, aux Franches-Montagnes,
les communes qui ont le droit de vaine pature?
Pour mon compte, je n’en connais que deux: les
communes de Bémont et des Pommerats. Le régle-
ment de la commune de Bémont concernant le regain
a 6té présenté l'année passée a l'approbation du
Conseil-exécutif, qui 1'a sanctionné. Ce réglement
donne aux ayants droit la jouissance des regains

avec la faculté de pouvoir décider §’ils veulent main-
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tenir ce systéme ou non. Si les %/s se prononcent
contre ce systeéme, il doit étre aboli.

Mais, pour le moment, je ne crois pas que, pour
ces deux communes, il faille insérer un principe dans
la loi que nous discutons. Je n’en vois réellement
pas la nécessité.

Je remarquerai encore ceci. Il y a des années ou
les regains sont trop peu abondants pour qu’il vaille
la peine de les faucher, et les gens sont heureux de
pouvoir en profiter pour faire paturer leur bétail.

Inutile d’aller plus loin que ce que les intéressés
demandent et qui ne se soucient pas de la proposi-
tion de M. Stauffer, que je vous propose de repousser.

Wyss (Bern). Ich méchte mir erlauben, Herrn
Stauffer auf eine Bestimmung des eidgendssischen Zivil-
gesetzbuches aufmerksam zu machen. Ich halte dafiir,
dass nach Art. 699 desselben das allgemeine Verbot,
das Herr Stauffer im Auge hat, nicht zulissig wiire.
Art. 699 bestimmt : « Das Betreten von Wald und Weide
und die Aneignung wildwachsender Beeren, Pilze und
dergleichen sind in ortsiiblichem Umfang jedermann
gestattet ». Es wird hier also ausdriicklich die Erlaub-
nis zum Betreten von Wald und Weide und zum Beeren-
suchen erteilt und die Begrenzung dieser Erlaubnis
liegt im ortstiblichen Umfang; aber dieser ortsiibliche
Umfang muss nach dem vorliegenden Artikel des Zi-
vilgesetzbuches beriicksichtigt werden. Ich halte es
deshalb nicht fiir zuldssig, diesen Artikel in der kanto-
nalen Gesetzgebung zu ignorieren und ein allgemeines
Verbot aufzustellen, durch das der ortsiibliche Umfang
vollstidndig beseitigt wiirde.

Nun scheint mir aber der Schutz gewisser Kulturen
und einer gewissen rationellen landwirtschaftlichen
Bebauung im gleichen Art. 699 des Zivilgesetzbuches
gewahrt zu werden, so dass das von Herrn Stauffer
Gewlinschte ohne Erlass eines allgemeinen Verbotes
erreicht werden kann. Art. 699 fiigt ndmlich, nachdem
die Erlaubnis zum Betreten von Wald und Weide er-
teilt worden ist, bei: « soweit nicht im Inferesse der
Kulturen seitens der zustindigen Behorde einzelne be-
stimmt umgrenzte Verbote erlassen werden». Also da
wo eine Kultur, die unter dem bisherigen «libre par-
cours » leiden wirde, wirklich den Schutz nétig hat,
ist es nach Art. 699 gestattet, durch die zustindige Be-
hérde ein bestimmtes Verbot ergehen zu lassen. Aber
auch da muss ich darauf aufmerksam machen, dass
Art. 699 bestimmt umgrenzte Verbote fiir einzelne
Félle und nicht Verbote allgemeiner Natur vorsieht.
Ich glaube also, dass gestiitzt auf die Bestimmungen des
eidgendssischen Zivilgesetzbuches, die wir beobachten
miissen und rechtsgiiltig nicht abidndern kénnen, der
Anirag des Herrn Stauffer, so gut er fir seine Verhilt-
nisse gemeint sein mag, nicht akzeptabel ist.

M. Stauffer. Un simple mot en réponse & M. Wyss.
Si je l'ai bien compris, ma proposition ne pourrait
pas &tre prise en considération, aux termes de l'ar-
ticle 699 du Code civil suisse.

Il se trouve étre dans une profonde erreur. Je
lui ferai remarquer que ledit article 699 n’a absolu-
ment rien & voir avec ma proposition, que je ne
veux pas appliquer aux foréts et aux paturages dont
cet article parle, mais & des champs et & des prairies
en partie cultivés.

Je répondrai par la méme occasion & M. le député
Elsésser en lui faisant remarquer qu’il ne s’agit pas
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seulement de deux communes des Franches-Montagnes,
mais que le droit du libre parcours ou du parcours
en commun existe aussi, sauf erreur, dans toutes les
communes d’Ajoie et constitue une véritable calamité.
Seulement le droit est ici consacré par 'usage, alors
que dans les Franches-Montagnes il Pest par une
ordonnance.

Combien de fois n’ai-je pas vu dans mes tournées
en Ajoie des troupeaux entiers paitre en liberté et
errer dans tous les «ﬁnages» de la commune, comme
s'ils se trouvaient sur un paturage communal.

(’est contre cette coutume et cet abus, qui sont
d’un 4ge disparu depuis longtemps, que je voudrais

m’élever; un pareil état de choses n’est plus de
notre temps, & moins que nous ne tenions a enrayer
ce progrés qui est cependant si nécessaire en agri-
culture.

M. Elsiisser. Je me permets de répondre & M.
Stauffer qu’il est trés mal nenseigné. Plusieurs de mes
collégues pourront confirmer ce que j’ai dit. Le droit
de vaine pature n’existe pas & Porrentruy et on ne
le rencontre que dans deux communes des Franches-
Montagnes. Rien de plus. Du reste, les observations
de M. Wyss me paraissent parfaitement convenables
et je ne suis pas seul & penser qu’il est inutile de
mettre dans la loi la disposition proposée par M. Stauffer.

Abstimmung:

89 Stimmen.

Fiir den Antrag Stauffer .
. 30 Stimmen.

Dagegen

Beschluss:

Art. 74, Fiir die Befugnis des Grundeigentii-
mers, zum Zwecke der Bewirtschaftung oder Vor-
nahme von Ausbesserungen oder Errichtung von
Bauten das nachbarliche Grundstiick zu betreten.
fiir das Streck- oder Tretrecht, das Zaunbann-
recht, den Trinkeweg, Winterweg, Brachweg,
Holzlass, Reistweg und dergleichen, sowie in be-
zug auf Griben, Ziune, Mauern und andere Ein-
friedungen von Grundstiicken haben die bishe-
rigen Uebungen, insbesondere die polizeilichen
und wirtschaftlichen Bestimmungen der Statu-
tarrechte auch fernerhin Geltung.

Die beziiglichen Vorschriften sind in einem
Dekret des Grossen Rates zu sammeln und néher
zu ordnen, Die daraus sich ergebenden Rechte
werden im Grundbuch nicht eingegeben.

Wo das Recht des freien Weidganges noch
besteht, wird dasselbe abgeschafft, sobald die
Hilfte der Eigentiimer ein dahingehendes Gesuch
an den Gemeinderat richtet.

Art. 75.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das vierte Alinea des Art. 75 wurde
schon in der ersten Lesung angenommen und es wurde
nur im Druck anzufiihren vergessen.

Wyss (Bern)., Art. 75 ist der Heimatschutzartikel
par excellence, und zwar wird die Ausiibung des Heimat-

schutzes im Interesse der Erhaltung von Altertiimern,
Naturdenkmailern, Alpenpflanzen und andern seltenen
Pflanzen, Ortschaftsbildern und Aussichtspunkten elc.
in erster Linie dem Regierungsrat zugewiesen und
dieser muss, wenn er von dem Recht Gebrauch machen
will, eine bestimmte Verordnung erlassen. Abs. 2
sieht vor, dass, wenn der Regierungsrat erklirt, von
dem Recht keinen Gebrauch machen zu wolien,
dieses Recht den Gemeinden zusteht. Die Ausiibung
des Heimatschutzes ist also in erster Linie Sache des
Regierungsrates, in zweiter Linie eventuell der Ge-
meinden. Nun scheint es mir zweckméissig zu sein,
wenn die Gemeinden wissen wiirden, von welchem
Zeitpunkt an sie dieses Recht ausiiben diirfen, das
heisst der Regierungsrat sollte im Gesetz gebunden
sein, bis zu einem gewissen Zeitpunkt die Erklirung
abzugeben, ob er von dem Recht Gebrauch machen
will oder ob er es den Gemeinden iiberlassen will.
Die Gemeinden sollten doch alle zu einer bestimmten
Zeit wissen, ob sie von dem Recht Gebrauch machen
konnen, man darf ihnen den Schnabel nicht zu lange
im Wasser lassen, sondern er muss wieder trocknen
konnen. Es ist sehr leicht moglich, dass der Regie-
rungsrat zum Teil von dem ihm eingeriumten Recht
Gebrauch machten und eine fiir den ganzen Kanton giil-
tige Verordnung zum Schutz der Altertiimer, Natur-
denkmiler und Alpenpflanzen erlassen will, dass er
aber erkldrt, er kenne nicht alle schonen Aussichts-
punkte im Kanton Bern und daher iiberlasse er deren
Sicherung den Gemeinden. Es wire daher richtig,
im zweiten Alinea einen Zusatz beizufiigen, wonach
der Regierungsrat bis zu einem bestimmten Zeitpunkt
die gesetzlich vorgesehene Erklirung abzugeben hiitte.
Ich mochte deshalb beantragen, beizufiigen: «Eine sol-
che Erklidrung ist bis 1. Januar 1912 zu geben», Bis dahin
hiitte der Regierungsrat geniigend Zeit, um sich
schlilssig zu machen, inwieweit er von dem ihm zuge-
teilten Recht Gebrauch machen will. Gibt er bis zum
1. Januar 1912 keine Erkldrung ab, so wire daraus
der Schluss zu ziehen, dass er von dem Recht iiber-
haupt keinen Gebrauch machen will. Dann wissen
unsere Gemeinden, dass sie selbst zum Erlass der
nétigen Schutzverordnungen kompetent sind.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich mochte Thnen empfehlen, den An-
trag des Herrn Wyss abzulehnen, da es dem Regie-
rungsrat nicht méglich sein wird, die Verordnung bis
Ende des Jahres zu erlassen. Das Einfithrungsgesetz
gibt den beteiligten Behorden noch soviel Arbeit, um
die wir nicht herum kommen, dass wir bis Ende des
Jahres vollauf in Anspruch genommen sind. Die Ver-
ordnung iiber den Heimatschutz ist bei aller Aner-
kennung dieser Bestrebungen nicht das allerdringenste
und ist auch nicht so leicht zu machen, indem man
die berechtigten Privatinteressen und die berechtigten
Interessen des Heimatschutzes in ein richtiges Ver-
hiltnis zu bringen suchen muss. Wenn man den gut
gemeinten Bestrebungen des Heimatschutzes iiberall
nachgeben wollte, wire es in Zukunft schwierig, zu
bauen oder ein technisches Werk zu erstellen. Die
Sache muss genau iiberlegt und die Verordnung kann
nicht bis zum 1. Januar 1912 erlassen werden. Das
Gebiet ist fiir den Staat und die Gemeinden durchaus
neu und man darf nicht durch Fristbestimmungen den
Erlass einer Verordnung, die nach etwas aussieht,
verunmoglichen,
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Wyss (Bern). Der Herr Justizdirektor hat mich
vollstindig missverstanden. Ich habe nicht von einer
Verordnung gesprochen und bin mit Herrn Regierungs-
rat Scheurer durchaus einverstanden, dass dem Regie-
rung keine bestimmte Frist fiir den Erlass der Verord-
nung festgesetzt werden darf. Was ich postuliere, ist
einfach die Abgabe einer Erklirung durch den Regie-
rungsrat, wie Alinea 2 es vorsieht; die Verordnung soll
dann spéter kommen. Die Zeit bis zum 1. Januar 1912
ist lange genug, damit der Regierungsrat sich schliissig
und die Erklirung abgeben kann, ob er spiter eine
Verordnung erlassen wolle oder nicht. Die Regierung
braucht bloss einen Beschluss zu fassen, dann wissen
die Gemeinden, woran sie sind und der Regierungsrat
hat alle Zeit, die Verordnung auszuarbeiten. Mein
Antrag engt also die Tétigkeit des Regierungsrates in
keiner Weise ein, wir wiinschen bloss die Abgabe
einer Erkliarung, und es sollte der Regierung nicht
schwer sein, bis zum 1. Januar 1912 sich schliissig
zu machen, ob sie von dem ihr im Gesetz eingerdumten
Recht Gebrauch machen wolle oder nicht,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Fiir die Abgabe dieser Erklirung brau-
chen wir nicht bis zum 1. Januar 1912 zu warten.
Ich kann schon jetzt namens des Regierungsrates die
Erkldrung abgeben, dass wir diese Verordnung er-
lassen wollen., Wenn der Regierungsrat das nicht
beabsichtigte, so wiirde er sagen, er wolle von dem
Al 1 iberhaupt nichts wissen.

Schiir, Prisident der Kommission. Es scheint mir
iiber Al. 2 eine etwas unklare Auffassung zu
walten. Dasselbe hat nach unserer Ansicht keinen
andern Sinn, als der Regierung das Recht zu geben,
von Fall zu Fall einzuschreiten, und wenn sie nicht
einschreiten will, so sollen die Gemeinden dazu be-
rechtigt sein. Nehmen wir an, ein schoner Aussichts-
punkt sol! verbaut werden, iiber den eine Verordnung
zu erlassen der Regierungsrat sich nicht veranlasst
gesehen hatte. Wenn nun aber das Baubegehren ein-
langt, hat der Regierungsrat das Recht, auf Ansuchen
der Beteiligten oder aus eigener Initiative diesen Spe-
zialfall durch eine Verordnung zu regeln. Tut er es
nicht, so hat die Gemeinde das Recht, von sich aus
vorzugehen. Sie kann den Regierungsrat zwingen, die
" Erklarung abzugeben, ob er in diesem Falle etwas vor-
kehren wolle oder nicht, und wenn die Erklirung ver-
neinend ausfillt, wenn der Regierungsrat es nicht fiir
notig hilt einzuschreiten, so soll die Gemeinde dazu
berechtigt sein. Das zweite Alinea hat also nicht
allgemein Geltung, sondern ist auf die einzelnen Fille
zugeschnitten und von diesem Gesichtspunkt aus wiirde
ich die Annahme des Antrages Wyss bedauern, denn
er kénnte nur Schaden stiften.

Lindt. Herr Regierungsrat Scheurer hat die von
Herrn Wyss gewiinschte Erklirung abgegeben, aber
wir kénnen uns damit nicht befriedigt erkldren. Der
Herr Prisident der Kommission gibt dieser Bestimmung
einc Deutung, die dem Sinne und Zweck des Artikels
nicht entspricht. Er sagt: Wenn ein Baubegehren ein-
langt, das einen .Aussichtspunkt bedroht, so ist der
Moment gekommen, dass die Gemeinde an den Re-
gierungsrat wachse und von ihm den Erlass einer
Verordnung verlange. Nun sind aber Baubegehren an
eine bestimmte Frist gebunden — hier in Bern betrigt

sie 14 Tage — und wenn innerhalb dieser Frist keine
Einsprache erfolgt, muss gestiitzt auf die bestehenden
Verordnungen und Gesetze dem Begehren entsprochen
und die Baubewilligung erteilt werden. Die betreffende
Verordnung kiame also voraussichtlich viel zu spit,
die Baubewilligung wire bereits erteilt und der
Schaden wire da.

Im weitern ist zu bemerken, dass, auch wenn
die Regierung erklirt, von diesem Artikel Gebrauch
machen zu wollen, sie die Verordnung nicht von
heute auf morgen wird machen kénnen. Sie muss die
Verhiltnisse des ganzen Kantons genau untersuchen.
Was zum Beispiel fiir die Gemeinde Bern von Be-
deutung ist, ist fiir irgend eine Gemeinde auf dem
Lande von keiner Bedeutung und der Regierungsrat
wird die grossten Schwierigkeiten haben, eine allen
Bediirfnissen im ganzen Kanton entsprechende Ver-
ordnung zu schaffen. Unter allen Umstéinden wird bei
dieserr Untersuchungen viel Zeit vergehen und ich
begreife, dass der Regierungsrat erklirt, er wolle sich
an keine Frist binden lassen, sondern die Sache miisse
genau erdauert sein. Wihrend dieser Zeit, da die Re-
gierung die Verhiiltnisse nach allen Richtungen unter-
sucht, sollten aber die Gemeinden berechtigt sein, nach
Bediirfnis von sich aus vorzugehen. Diesem berech-
tigten Begehren konnte mit Leichtigkeit Rechnung ge-
tragen werden, indem man die Fassung des zweiten
Alineas dahin abdndern wiirde: «Soweit und solange
der Regierungsrat von dieser Berechtigung nicht Ge-
brauch macht, steht sie den Gemeinden zu». Dann
kénnen die Gemeinden sofort nach dem Inkrafttreten
des Gesetzes eine ihren Verhéltnissen entsprechende
Verordnung erlassen. Dem Regierungsrat bleibt es
unbenommen, die Sache weiter zu untersuchen, und
wenn er dann spéter von sich aus eine allgemein ver-
bindliche Verordnung erlidsst, so werden dadurch die
allfalligen frithern Verordnungen der Gemeinde auf-
gehoben, Es liegt aber im Interesse der Gemeinden,
wenn ihnen das Recht eingerdumt wird, soweit und
solange der Regierungsrat nicht einschreitet, von sich
aus die Sache zu ordnen. Ich méchte IThnen deshalb
empfehlen, das zweite Alinea in dem erwéhnten Sinne
abzuédndern.

Schiipbach. Ich glaube, wir stehen in einem
Stadium von Missverstindnissen. Der Artikel ist nicht
allseitig so aufgefasst worden, wie er einzig aufgefasst
werden kann und wie ihn auch die Kommission aufge-
fasst hat. Es kann sich hier um Objekte handeln, die zum
Teil schon bekannt sind, und um solche, die noch nicht
bekannt sind. Es kénnen plotzlich nach Jahren Heil-
quellen entdeckt werden, es kann die Notwendigkeit,
einen gewissen Aussichtspunkt zu schiitzen, viel spiter
einireten und deshalb haben wir uns die Bedeutung
des Art. 75 in folgender Weise vorgestellt. Der Re-
gierungsrat erlisst eine allgemeine Verordnung, in
der er diejenigen Objekte, die man schiitzen will, be-
zeichnet und spiter gilt Al. 2 fiir jeden einzelnen
Fall. Wenn zum Beispiel in einer Gemeinde eine Heil-
quelle entdeckt wird, wird die betreffende Gemeinde
den Regierungsrat anfragen, ob er schiitzend eingreifen
will; fillt die Antwort verneinend aus, . dann wird
offenbar die Gemeinde den Schutz gemiss Al. 2 be-
schliessen. Wenn man den Artikel so auslegt, so ist
die Fassung der vorberatenden Behdrden meines
Erachtens allen andern Vorschligen vorzuziehen
und triagt allen denkbaren Fillen Rechnung.
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Griinicher. Das von Herrn Schiipbach gebrachte
Beispiel ist eben auf eine Heilquelle zugeschnitten
und diese Fille sind selten. Dagegen haben wir es
oft mit Hiusern zu tun, wo eine rasche Entscheidung
getroffen werden muss. Darauf sollte man Riicksicht
nehmen. Wir wissen, wie viel Schaden bei verspitetem
Einschreiten entstehen kann, wie man unter Umsténden
jahrelang darunter zu leiden hat und wie ein ganzes
Stadiviertel dadurch ruiniert werden kann. Man sollte
da entschieden entgegenkommen und ich mochte Sie
ersuchen, den Vorschlag des Herrn Kollega Lindt an-
zunehmen.

Diirrenmatt. Nach den seitens der Kommission ge-
gebenen Aufklirungen mochte ich doch darauf hin-
weisen, dass das Al. 2 ein staatsrechtliches Novum
bedeutet, und ich kann mir nicht vorstellen, wie die
Sache gehen soll. Man sagt, soweit der Regierungsrat er-
kldre, von dieser Berechtigung nicht Gebrauch machen
zn wollen, stehe sie den Gemeinden zu. Die Gemeinden
werden hier gewissermassen iiber den Regierungsrat
gestellt, Sie kommen mit einem Gesuch an den Re-
gierungsrat, er moge ihnen helfen, etwas zu schiitzen,
und wenn der Regierungsrat es ablehnt, so erkldren
die Gemeinden, dass sie es von sich aus tun wollen,
Der Regierungsrat ist also vollstindig den Gemeinden
ausgeliefert und diese kénnen machen, was sie wollen.
Das ist staatsrechtlich unmoglich. Bis jetzt stand der
Regierungsrat an der Spitze und hatte die Verfiigungen
der Gemeinden zugenehmigen. Deshalb mdchte ich viel
eher dem Antrag des Herrn Lindt beipflichten: Solange
der Regierungsrat nichts macht, sind die Gemeinden
autonom und konnen fiir ihr Gebiet solche Verord-
nungen erlassen; wenn aber der Regierungsrat einmal
entschieden hat, dann ist die Sache erledigt. Auf dem
andern Wege kdme man zu der weitern Konsequenz,
dass nach unserem allgemeinen Staatsrecht die Ver-
ordnung der Gemeinde nachtriglich von der Regierung
sanktioniert werden miisste. Wir hitten also den Fall:
Die Gemeinde will eine Schutzverordnung erlassen
und wichst an den Regierungsrat, er mochte sich mit
der Sache befassen; der Regierungsrat erklirt, er wolle
es nicht tun; nun setzt die Gemeinde den Kopf auf
und erldsst die Verordnung von sich aus; sie muss
dieselbe, wie alle andern Verordnungen, vom Regie-
rungsrat sanktionieren lassen und nun muss der Re-
gierungsrat zum zweitenmal sich mit der Frage be-
fassen, ob er diese Verordnung genehmigen wolle,
von der er vorher erkl#rt hat, dass er damit nichts
zu tun haben wolle. Die von der Kommission gegebene
Interpretation ist meines Erachtens nicht zuldssig, da-
gegen wiirde der Antrag Lindt allen berechtigten
Wiinschen Rechnung tragen. Solange der Regierungs-
rat nicht eingreifen will, sind die Gemeinden kompe-
tent, von sich aus die Sache zu ordnen; ist aber der
Regierungsrat damit nicht einverstanden, nun gut, so
soll er seine Verfiigungen treffen. Ich md&chte [hnen
deshalb empfehlen, den Antrag des Herrn Lindt an-
zunehmen.

M. Jobin. L’observation faite par notre colldgue
M. Schiipbach & l’article 75 me parait exacte, mais
ilZsuffira, pourglui donner tout son sens, d’ajouter un
mot, et de dire:

«Le Conseil-exécutif est autorisé & prendre, par
voie d’ordonnance, les mesures générales nécessaires »,

c’est-d-dire qu’il pourra édicter 'ordonnance a laquelle
faisait allusion notre collegue.

Et dans le second alinéa, pour donner satisfaction
a largumentation de la commission, il suffira de
dire:

«Si, dans certains cas particuliers, le Conseil-exé-
cutif ne déclare pas faire usage de ce droit, la com-
mune pourra ’exercer a sa place ».

Dans ces conditions, chacun trouve son compte.

Le point de vue de la commission est juste. Je
comprends trés bien que dans certains cas particu-
liers dont il ne se soucie pas, on ne puisse pas
attendre que le gouvernement intervienne pour prendre
les mesures de précaution nécessaires. C’est alors que
la commune intervient.

Je propose donc de solutionner la difficulté en
intercalant au premier alinéa les mots: «les mesures
générales nécessaires» et en spécifiant, dans le second
alinéa, que les communes interviennent « dans certains
cas particuliers».

Wryss (Bern). Nur die kurze Erkldrung, dass nach
der Mitteilung des Herrn Justizdirektors, der Regie-
rungsrat beabsichtige eine Verordnung zu erlassen,
mein Antrag dahinfillt und ich mich dem Antrag Lindt
anschliesse. Ich mochte in dieser Beziehung gegeniiber
der Auffassung der Kommission nur noch folgendes
geltend machen. Selbstverstindlich kénnen in der
allgemeinen Verordnung, die wir vom Regierungsrat
zu gewirtigen haben, nicht alle Fille in Betracht ge-
zogen werden. Es kann spiter etwas eintreten, auf
das man nachtriglich zuriickkommen muss. Da bin
ich ganz einverstanden. Aber der Herr Kommissions-
prisident hat die Sache etwas anders dargestellt als
Herr Schiipbach. Nach der Darstellung des Ilerrn
Schir konnte tiberhaupt von Fall zu Fall entschieden
werden. Davor mochte ich warnen, das kann nicht
der Sinn des Artikels sein. Denn wenn das der Sinn
wire, so konnten bei dieser Entscheidung von Fall zu
Fall gerade in Bausachen Beschliisse gefasst werden,
bei denen man sich nicht nur durch das o6ffentliche
Wohl leiten liesse. Es miissen bestimmte Verordnungen
erlassen werden und wenn der von Herrn Schiipbach
erwihnte Fall der Entdeckung einer Heilquelle ein-
tritt und die Gemeinde hiefiir vom Regierungsrat
Schutz verlangt, so darf der Regierungsrat nicht er-
kldren, er gebe sich damit nicht ab, die Gemeinde
solle machen, was sie fiir gut finde, sondern er wird
seine Verordnung erginzen und die Heilquelle darin
unterbringen. Umgekehrt wenn eine Gemeinde in
einem Fall geltend macht, es diirfe nicht gebaut
werden, es handle sich um einen schénen Aussichts-
punkt, an dem vielleicht Sonntags Spaziergénger vor-
beikommen, so ist das gefihrlich; wenn man dem
Eigentiimer ohne weiteres das Bauen verbietet, so
greift man in das Expropriationsrecht ein und es
wird auch hier Sache der Regierung sein, zu sagen, ob
der Fall sich einer allgemeinen Verordnung anpassen
lasse oder ob eine Erweiterung der Verordnung ge-
geben sei. Ich mochte also nur betonen, dass der
Sinn des Artikels nicht der sein kann, dass man von
Fall zu Fall entscheidet, sondern dass allgemeine Ge-
sichtspunkt geltend gemacht werden miissen, und wenn
neue Bediirfnisse eintreten, dann muss diesen durch
entsprechende Revision der bestehenden allgemeinen,
vom Regierungsrat erlassenen Verordnung Rechnung
getragen werden.
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Schir, Priasident der Kommission. Nur zur Auf-
klirung. Ich bin mir nicht bewusst, in meinem Votuin
dem vorliegenden Artikel einen andern Sinn zu Grunde
gelegl zu haben, als von Herrn Schiipbach gedussert
worden ist. Ich habe mich allein zu Al. 2 ausge-
sprochen. In Al. 1 ist diese allgemeine Verordnung
des Regierungsrates vorgesehen, und wenn spiter Ver-
hiltnisse eintreten sollten, die in dieser allgemeinen
Verordnung nicht beriicksichtigt wiren, so miissten sie
von Fall zu Fall erledigt werden. Das ist der Sinn des
zweiten Alineas und in diesem Sinne glaube ich mich
auch ausgesprochen zu haben. Ich habe mich zu
Al. 1 gar nicht gedussert, weil ich der Ansicht war,
dasselbe sei nicht bestritten.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberalenden Be-
horden (gegeniiber dem Anirag Lindt) Minderheit.

Beschluss:

Art. 75. Der Regierungsral ist berechligt, auf
dem Verordnungswege zum Schutz und zur Er-
hallung von Altertiimern, Naturdenkmiilern,
Alpenpfanzen und anderen seltenen Pflanzen, zur
Sicherung der Landschaften, Ortschaftsbilder und
Aussichtspunkte vor Verunstaltung und zum
Schutze von Heilquellen die nétigen Verfiigungen
zu treffen und Strafbestimmungen aufzustellen.

Soweit und solange der Regierungsrat von
dieser Berechtigung nicht Gebrauch macht, steht
sie den Gemeinden zu.

Staat und Gemeinden sind berechtigt, der-
artige Altertiimer, Naturdenkmiler, Landschaften,
Ortschaftsbilder und Awussichtspunkte auf dem
Wege der Zwangsenteignung, insbesondere auch
durch Errichtung einer 6ffentlich-rechtlichen
Dienstbarkeit zu schiitzen und zuginglich zu
machen. Sie kdnnen dieses Recht an gemeinniit-
zige Vereine und Stiftungen tibertragen.

Die den Gemeinden in § 18, Abs. I und
Ziff. 4 des Gesetzes vom 15, Juli 1894 betreffend
die Aufstellung von Alignementsplidnen und von
baupolizeilichen Vorschriften durch die Gemein-
den eingerdaumten Rechte bleiben vorbehalten.

Art. 75 Dis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 75bis entspricht einer Anregung
des Herrn Grossrat Etienne in der ersten Lesung und
sagt, dass da, wo zur Abwehr von Lawinen, Schnee-
wehen und so weiter Schutzvorrichtungen erstell:
werden miissen, die Gemeinden berechtigt sind, die
Erstellung gegen volle Entschiddigung zu verlangen.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 75%s, Den Gemeinden und dem Staat
steht das Recht zu, behufs Erstellung von Schutz-
vorrichtungen gegen Naturereignisse, wie Lawi-
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nen, Schneewehen, Erdrutsche, Ueberschwem-
mungen und dergleichen, die Abtretung des
notigen Grund und Bodens oder die Einrdumung
dinglicher Rechte gegen volle Entschidigung zu
verlangen. Bereits bestehende derartige Schutz-
vorrichtungen diirfen ohne Zustimmung des Ge-
meinderates nicht beseitigt werden.

Art, 75 ter,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates, In der Kommission hat Herr Grossrat
Albrecht die Anregung gemacht, dass man den Ge-
meinden die Moglichkeit geben sollte, zur Sicherung
gegen gefibrliche Gewisser, offene Kanile, Weiher
und so weiter die Erstellung einer Einfriedigung vorzu-
schreiben.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 75t Die Gemeinden sind berechtigt, zur
Verhiitung von Unféllen Bestimmungen zu er-
lassen betreffend die Einfriedigung von oflenen
Kanilen, Griben und dergleichen.

Art. 76.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier wird einem in der ersten Lesung
gedusserten Wunsch entsprochen, dass die Aufstellung
von Vermessungszeichen nur nach vorheriger Anzeige
an den Grundeigentiimer geschehen soll. Das ist die
einzige Aenderung gegeniiber der frithern Fassung.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 76. Die Grundeigentiimer sind verpflich-
tet, die Errichtung, Sicherung und Unterhaltung
von offentlichen Vermessungszeichen, wie insbe-
sondere von Triangulations-, Polygon- und Ni-
vellementspunkten, nach vorheriger Anzeige un-
entgeltlich zu gestatten.

Entstehender Kulturschaden ist zu ersetzen.

Art. 77—90.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich méchte beantragen, die Art. 77 bis
90, die das gleiche Kapitel betreffen, zusammen zu
behandeln. (Zustimmung). .

In Art. 77 schlagen wir Ihnen einen Zusatz vor.
Wenn bei einer bereits gegriindeten Flurgenossenschaft
Streitigkeiten ausbrechen, so entscheidet dariiber die
eingesetzte Kommission oder der Regierungsstatthalter.

1911. 20*
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Nun konnen aber méglicherweise schon bei der Bildung
der Genossenschaft Streitigkeiten entstehen; es kann
zum Beispiel dariiber gestritten werden, ob das abso-
lute Mehr erreicht oder wie weit bei Bodenverbesserun-
gen der Perimeter zu ziehen sei. Fiir derartige Streitig-
keiten war noch keine Instanz vorgesehen und wir
schlagen Thnen nun vor, hiefiir den Regierungsstatt-
halter vorzusehen.

Einem Wunsch des Herrn Boinay entsprechend
mochte ich Thnen noch vorschlagen, in Art. 77, Al 1,
nach «sowie Grundstiicke» die Worte «und der-
gleichen » einzuschalten. Es gibt noch andere Moglich-
keiten, wo derartige Genossenschaften angeordnet
werden. Im ibrigen liegen zu den Art. 77—90 keine
Abinderungsantrige vor. :

Schiéir, Prisident der Kommission. Ich kann mich
damit einverstanden erkldren, dass die Art. 77—90
zusammen behandelt werden. Sie betreffen das in
diesem Gesetz untergebrachte Flurgesetz und stehen
in ganz engem Zusammenhang untereinander. Abdnde-
rungen wurden seit der ersten Lesung nur ganz wenige
vorgenommen, sie sind Thnen vom Regierungsratstisch
aus mitgeteilt worden und ich kann mich weiterer
Bemerkungen enthalten.

Griénicher. Ich mochte bei Art. 77 beantragen, am
Schluss des dritten Alineas die Worte beizufiigen:
«und nur bei entsprechender Schadloshaltung ». Damit
wiirde hier der gleiche Grundsatz aufgenommen, dem
wir in andern dhnlichen Artikeln bereits Rechnung ge-
tragen haben.

M. Boinay. M. le directeur de la justice a eu
Pobligeance de compléter P’article 77 de fagon qu’on
ne limite pas les associations, qui peuvent se former,
a celles indiquées dans la loi.

La rédaction qu’il vient de nous proposer per-
mettra de former d’autres associations. Si j’ai demandé
cette modification, c’était dans le but de pouvoir
former dans le district du Jura ce que nous appelons
des associations pour lirrigation. Comme vous le
savez, 1’Allaine dans le district de Porrentruy, depuis
Charmoille jusqu’a Boncourt, parcourt environ 25 kilo-
metres. Cette riviere est trés utile pour l'irrigation et dans
quelques-unes des huit ou neuf localités qu’elle tra-
verse, on a su lutiliser dans ce but, ce qui procure
de grandes ressources. Dans d’autres communes, on
n’a pas pu s’entendre, de sorte que les prairies n’y
rapportent pas le tiers de ce qu’elles pourraient
rapporter. C’est le cas pour celle qui s’étend de
Porrentruy & Courchavon.

La loi que nous discutons pourra remédier a cet
inconvénient et améliorer ’état de choses actuel. Je
ne fais pas d’autre proposition que celle de M. le
directeur, car je considére la nouvelle rédaction
comme pouvant permettre la création d’autres asso-
ciations que celles désignées dans larticle que nous
discutons.

Wyss (Bern). Eine kleine Bemerkung zu Al 2
des Art.77. Dasselbe bestimmt, dass, wenn die Mehr-
heit der beteiligten Grundeigentiimer, denen zugleich
mehr als die Hilfte des beteiligten Bodens gehort, der
Bildung einer Flurgenossenschaft zustimmt, die iibri-
gen zum Beitritt verpflichtet sind. Das ist also dhnlich

geordnet wie beim Nachlassvertrag. Damit bei der
spiatern Behandlung des Gesetzes vor dem Volk nicht
die Auffassung entsteht, es handle sich hier um eine
willkiirliche und neue Bestimmung des Einfiihrungs-
gesetzes, wiirde es sich empfehlen, in Klammern den
Artikel des Zivilgesetzbuches anzufiithren, auf den sich
diese Vorschrift stiitzt. Das Zivilgesetzbuch staluiert
diese Unterwerfungspflicht der Minderheit gegeniiber
der Mehrheit und ich mochte deshalb beantragen, am
Schlusse des zweiten Alineas beizufiigen: « (Vergl. Art.
703 Z.G.B.)».

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Anregung des Herrn Wyss ist inso-
fern nicht gut durchzufiihren, als wir weitergehen als
Art. 703 Z.G.B. Derselbe bestimmt, dass zwei Dritt-
teile der Grundeigentiimer, denen zugleich mehr als
die Halfte des beteiligten Bodens gehort, dem Unter-
nehmen zu stimmen miissen und sagt, dass die Kantone
die Bildung von derartigen Genossenschaften noch er-
leichtern konnen. Das haben wir in der Weise gelan,
dass wir sagen, es geniigt, wenn die Hilfte der Grund-
eigentiimer zustimmt,

Was den Antrag des Herrn Grédnicher anbelangt,
so mochte ich Sie ersuchen, denselben abzulehnen,
indem es sich hier nicht um Expropriation handelt,
sondern um Inanspruchnahme des Grundstiickes zuin
Beispiel fiir die Durchfithrung der Entwésserung, wobei
das betreffende Grundstiick an und fiir sich seinen
Wert vollstindig behilt,

Wyss (Bern). Ich hange nicht an meinem Antrag.
Es.ist nicht von Wichtigkeit, ob man die Verweisung
auf das Zivilgesetzbuch beifiige oder nicht.

Abstimmung:

1. Der Antrag Regierungsrat Scheurer auf Einschaltung
der Worte «und dergleichen» wird, weil nicht be-
stritten, vom Vorsitzenden als angenommen erklirt.

2. Fiir den Antrag Grénicher . Minderheit.

Beschluss:

Art. 77. Zum Zwecke von Bodenverbesserun-
gen, wie Entwisserung, Aufforstung, Weganlagen,
Zusammenlegung von Wald und landwirtschaft-
lichen Grundstiicken und dergleichen kdnnen sich
die beteiligten Grundbesitzer zu einer Flurge-
nossenschaft vereinigen.

Wenn die Mehrheit der beteiligten Grund-
eigentiimer, denen zugleich mehr als die Hilfte
des beteiligten Bodens gehort, der Bildung einer
solchen Flurgenossenschaft zustimmt, so sind
die iibrigen Beteiligten zum Beitritt verpflichtet.

Gebdude, Hofriume, Girten, Baumgirten,
Weinberge, sowie Grundstiicke, in denen Stein-
briiche, Kiesgruben, Lehmgruben oder Bergwerke
betrieben werden, konnen nicht zwangsweise zu
einem derartigen Unternehmen herbeigezogen
werden, es sei denn, dass das Unternehmen sonst
nicht ausfithrbar ist.

Streitigkeiten, die bei der Errichtung einer
Flurgenossenschaft entstehen, werden vom Re-
gierungsstatthalter entschieden.

Art. 78. Die Flurgenossenschaft wihlt eine
Flurkommission von 5 bis 9 Mitgliedern, die
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die Aufgabe hat, die Statuten und den Plan und
Voranschlag des Unternehmens aufzustellen.

Die Flurgenossenschaft hat eine besondere
Kommission von drei am Unternehmen unbetei-
ligten Mitgliedern zu wihlen, der die Schitzung
der Grundstiicke und die Feststellung des ihnen
aus dem Unternehmen erwachsenden Nutzens ob-
liegt.

Art. 79. Die Statuten miissen enthalten:

die Leitung der Ausfithrung des Unternehmens,

die Umschreibung der beteiligten Grundstiicke
und die Bezeichnung ihrer Eigentiimer,

die Verteilung der Kosten des Unternehmens und
des kiinftigen Unterhaltes.

Art. 80. Plan und Kostenvoranschlag miissen
die -Umschreibung der auszufiihrenden Arbeiten
und des beteiligten Gebietes, sowie die neue Ein-
teilung der Felder enthalten.

Art, 81, Die Statuten, der Plan und der Kosten-
voranschlag sind widhrend wenigstens 14 Tagen
zur Einsicht der Beteiligten auf der Gemeinde-
schreiberei derjenigen Gemeinden aufzulegen, in
deren Gebiet die beteiligten Grundstiicke liegen.

Die Auflage ist 6ffentlich bekannt zu machen
mit ‘der Aufforderung, allfillige Einsprachen wéh-
rend der Auflagefrist der Gemeindeschreiberei
schriftlich einzureichen.

Wer nicht Einspruch erhebt, hat den Statu-
ten und der vorgeschlagenen Ausfiihrung des
Unternehmens zugestimmt.

Art, 82, Statuten, Plan und Kostenvoranschlag
unterliegen der Genehmigung des Regierungs-
rates.

Dem Regierungsrat sind mit diesen Akten
auch die sdmtlichen eingelangten Einsprachen
zu iibermitteln.

Er erteilt die Genehmigung, sofern er findet,
dass die Vorlagen den gesetzlichen Vorschriften
entsprechen, dass die notigen Bedingungen zu
einer zweckmissigen und gesicherten Ausfithrung
vorliegen und dass die Kosten des Unternehmens
mit seinem Nutzen im Einklang stehen, und er-
ledigt die eingelangten Einsprachen oder verweist
die Einsprecher auf gerichtliche Geltendmachung
ihrer Anspriiche.

Art. 83, Durch die Genehmigung der Sta-
tuten, des Planes und des Kostenvoranschlages
ist die Flurgenossenschaft gesetzlich konstituiert.

Die Genehmigung berechtigt die Flurgenossen-
schaft, die zur Ausfithrung des Unternehmens
erforderlichen Grundstiicke und Rechte auf dem
Wege der Zwangsenteignung zu erwerben und
die beteiligten Grundeigentiimer zu einem verhilt-
nismissigen Beitrag anzuhalten.

Fir diese Beitrige kann auf die beteiligten
Grundstiicke ein gesetzliches Grundpfandrecht
eingetragen werden.

Art. 84, Die Ausfithrung der Arbeiten darf
erst nach Genehmigung der Vorlagen durch den
Regierungsrat in Angriff genommen werden.

Der Beginn ist durch die Flurkommission
rechtzeitig 6ffentlich bekannt zu machen.

Zeigen sich im Verlaufe der Ausfithrung Ver-
inderungen oder Erginzungen notig, so wird sie

der Regierungsrat nach Anhérung der Beteiligten
anordnen.

Art. 85, Bei der neuen Einteilung der Grund-
stiicke soll jeder Eigentiimer soweit tunlich fiir
den Wert der abgetretenen Grundstiicke den Er-
satz in Grundstiicken in moglichst gleicher Lage
und von annihernd gleicher Bodengiite und Er-
tragsfihigkeit erhalten.

Art. 86. Eine Entschiddigung in Geld darf nur
stattfinden :

1.zur Ausgleichung kleiner Wertunterschiede
zwischen den umgetauschten Grundstiicken,

2. wenn kleine Bodenstiicke abzutreten sind
und es an geeignetem Boden zum Ersatz man-
gelt; in diesem Falle ist voller Schadenersatz
zu leisten.

Art. 87, Nach Vollendung der Arbeiten hat die
Flurkommission simtliche Wege, Parzellen und so
weiter vorschriftsgeméss vermarchen zu lassen,
den Flurplan mit der neuen Einteilung und dem
Verifikationsbericht des Kantonsgeometers, als
Bestandteil des Vermessungswerkes des betref-
fenden Gemeindebezirkes, zur Kenntnisgabe an
die Grundbesitzer und zur Entgegennahme von
Einsprachen 30 Tage offentlich aufzulegen und
nach deren Erledigung den neuen Flurplan nebst
den dazu gehorenden Dokumenten dem Regie-
rungsrat zur Sanktion vorzulegen.

Art. 88, Nach Vollendung des Unternehmens
und erfolgter Sanktion durch den Regierungsrat
hat die Flurkommission die neue Flureinteilung
Offentlich beurkunden und ins Grundbuch aufneh-
men zu lassen.

Fir die damit verbundenen Eintragungen im
Grundbuch diirfen keine Gebiihren erhoben wer-
den (Art. 954 Z. G.B.).

Art. 89. Alle Streitigkeiten, die sich aus dem
Unternehmen unter den Beteiligten ergeben, wer-
den zunéchst der in Art. 78, Al 2, vorgesehenen
Kommission unterbreitet und nur, wenn vor der-
selben keine Einigung erzielt werden kann, erst-
instanzlich vom Regierungsstatthalter entschie-
den. .

Die Bestimmung der Entschidigungen bei
Zwangsenteignung gegen Dritte erfolgt nach den
Vorschriften des Gesetzes vom 3. September
1868.

Art. 90. Die weitergehenden Bestimmungen
der §§ 48 und 49 des Gesetzes vom 3. April
1857 iber die Korrektion von. Gewéssern und Aus-
trocknung von Mosern und andern Léndereien
bleiben ausdriicklich vorbehalten.

Art. 91.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 91. Die in Art. 24 des Gesetzes vom
26. Mai 1907 betreffend die Nutzbarmachung
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der Wasserkriifte vorgesehene Beschrinkung der
Fortleitung von Quellen aus Griinden des offent-
lichen Wohls bleibt ausdriicklich vorbehalten.

Art. 92 bis 94 bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Im Auftrage der vorberatenden Behor-
den mochte ich Thnen beantragen, die Art. 92 bis 94bis
bis nichste Woche zuriickzulegen. Die Kommission
mochte vorher noch die zu Beginn der Session einge-
langte Eingabe aus dem Oberhasli priifen und die
Bedeutung der Alpseybiicher noch einmal besprechen.

Zuriickgelegt.

Art. 95.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 95, Die Vorschriften des Zivilgesetz-
buches betreffend die einseitige Ablésung von
Grundpfandrechten (Art. 828—830 Z.G.B.) sind
fiir den ganzen Kanton anwendbar.

Der Betrag der Ablosungssumme kann auf
Begehren der sédmtlichen Gldubiger und im Ein-
verstindnis mit dem Erwerber durch amtliche
Schatzung (Art. 100, Ziff. 1, dieses Gesetzes) fest-
gesetzt werden.

Art. 96.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es wurde als wiinschbar bezeichnet,
die Hypothekarkasse nicht nur so im Vorbeigehen zu
beriihren, sondern die entscheidenden Bestimmungen
dem neuen Gesetz anzupassen und hier aufzunehmen.
Das ist nun geschehen und die vorliegenden Bestim-
mungen indern gegeniiber dem bisherigen Zustand
nichts. Es wurden lediglich einige Vorschriften, die
auf das alte Zivilgesetz verweisen, so abgedndert, dass
sie dem neuen Zivilgesetzbuch entsprechen. Die Pfand-
briefe der Hypothekarkasse werden gestrichen und die
Hypothekarkasse wird innerhalb der Belehnungsgren-
zen Darlehen bewilligen konnen auf Giilten, Schadlos-
briefen und blossen Grundpfandverschreibungen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 96. Bis zu seiner Revision wird das Ge-
setz vom 18, Juli 1875 iiber die Hypothekarkasse
abgeidndert und erginzt wie folgt:

Der § 4 wird aufgehoben und durch folgende
Vorschrift ersetzt:

Die Bewilligung der Darlehen findet statt

1. gegen grundpfindliche Sicherstellung ge-
méss den Vorschriften des schweizerischen
Zivilgesetzbuches; ‘

2. gegen Abtretung von Forderungen, die fiir
ein Grundpfandrecht nach den Vorschriften
des bisherigen Rechts oder des schweize-
rischen Zivilgesetzbuches bereits begriindet
ist. i

Dem § 19 wird folgende Vorschrift als 2. Ab-
satz angefiigt:

Diese Haftpflicht besteht auch fiir die Dar-
lehen, fir die das Grundpfandrecht nach dem
1. Januar 1912 begriindet wird, sowie in den-
jenigen Fillen, wo nach den Vorschriften des
schweizerischen Zivilgesetzbuches eine Verlei-
lung der Pfandhaft stattfindet.

Der Ausdruck « Pfandbrief » wird ersetzt durch
«Grundpfandverschreibung; Schuldbrief oder
Gitlt ».

Art. 97,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 97 hat auf eine Anregung des Herrn
Kiienzi in der ersten Lesung eine etwas andere Re-
daktion erhalten. Materiell ist nichts gedndert und
der Zusatz in Ziff. 6 stimmt aus dem Alignementsge-
setz.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 97. Ein Anspruch auf Eintragung eines
gesetzlichen Pfandrechtes besteht zugunsten der
Flurgenossenschaften gemiss Art. 83, Abs. 3,
dieses Gesetzes fiir die Kostenanteile bei Boden-
verbesserungen aller Art, Dieses gesetzliche
Pfandrecht geht allen Grundpfandrechten vor.

Ein gesetzliches Grundpfandrecht besteht ohne
Eintragung in das Grundbuch:

1. zugunsten des Staates allen andern Pfand-
rechten vorgehend fiir die Grundsteuer der
zwei letzten zur Zeit der Konkurseroffnung
oder des Verwertungshegehrens abgelaufenen
Jahre und des laufenden Jahres auf den der
Steuer unterworfenen Grundstiicken;

2. zugunsten der Gemeinde, einzig der Grund-
steuerforderung des Staates nachgehend, fiir
die Grundsteuer der zwei letzten zur Zeit
der Konkursersffnung oder des Verwertungs-
begehrens abgelaufenen Jahre und des lau-
fenden Jahres auf den der Steuer unterworfe-
nen Grundstiicken;

3. zugunsten der kantonalen Brandversiche-
rungsanstalt, der Grundsteuerforderung des
Staates und der Gemeinde nachgehend, fiir
die von den Gebidudeeigentiimern schuldigen
zwel letzten zur Zeit der Konkurseroffnung
oder des Verwertungsbhegehrens verfallenen
Versicherungsbeitrige und den Beitrag des
laufenden Jahres auf den versicherten Ge-
biduden;
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4. zugunsten des Staates, einzig der Grund-
steuerforderung des Staates und der Ge-
meinde und den Versicherungsbeitrigen der
Brandversicherungsanstalt nachgehend, fiir
die zwei letzten zur Zeit der Konkurserofi-
nung oder des Verwertungsbegehrens ver-
fallenen und der laufenden Wasserrechtsab-
gaben auf den Anlagen und Bauten des
Wasserwerkes und dem dazu gehérenden
Grund und Boden;

5. zugunsten des Staates, allen iibrigen Pfand-
rechten mit Ausnahme desjenigen der Ge-
meinde fiir die Beitridge der Grundeigentiimer
(Ziff. 6) nachgehend, fiir die Erbschalts- und
Schenkungssteuer auf den in der Erbschaft
oder Schenkung inbegriffenen Grundstiicken,
insofern die Steuerforderung binnen zwei
Jahren vom Empfang der Erbschafts- und
Schenkungsanzeige an gerechnet geltend ge-
macht wird; _

6. zugunsten der Gemeinde, allen {iibrigen
Pfandrechten nachgehend, fiir die Beitrage
der Grundeigentiimer an die Kosten der Er-
stellung und des Unterhaltes von Strassen,
Trottoirs, Abzugskanilen, Beleuchtungs- und
Wasserleitungsanlagen und dergleichen auf
den betreffenden Grundstiicken.

Art. 98,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Zivilgesetzbuch schreibt vor, dass
die Schuldbriefe und Giilten von dem Amtsschreiber
und einem zweiten Beamten unterzeichnet werden
miissen. Als zweiter Beamter wurde in der ersten
Lesung der Regierungsstatthalter bestimmt, und um
zu zeigen, dass es sich beim Unterzeichnen dieser
Titel nicht um eine blosse Formvorschrift handelt,
sondern dass der zweite Beamte eine Priifungspflicht
hat, wurde ein neues Alinea beigefiigt, wonach der
Regierungsstatthalter zu priifen hat, ob die gesetzlichen
Voraussetzungen fiir die Ausstellung der Schuldbriefe
und Giilten auch wirklich vorhanden sind.

Schiir, Prisident der Kommission. Ich méchte da-
rauf hinweisen, dass die nunmehr erschienene eidge-
nossische Grundbuchverordnung dem zweiten Beamten
ganz speziell zur Pflicht macht, vor der Gegenzeich-
nung die Eintragung im Grundbuch nachzuschlagen
und zu kontrollieren; erst wenn er findet, dass der
Titel konform dem Grundbuch ausgestellt ist, darf er
seine Unterschrift beisetzen. Aus diesem Grunde
konnte ich auch mit den Wiinschen einzelner Ver-
treter des Notariatsstandes nicht ganz einig gehen.
Einzelne Notare waren der Ansicht, diese Gegenzeich-
nung sei dem Stipulator des Grundpfandvertrages zu-
zuweisen, Bei unseren weitldufigen Verhéiltnissen wire
es eine Schererei, wenn der Notar sich zwei, drei
Stunden weit an den Amtssitz begeben miisste, um
sich zu iiberzeugen, dass der Titel richtig ausgestellt
sei. Die Kommission hat sich deshalb mit der Gegen-
zeichnung durch den Regierungsstatthalter einverstan-
den erkldrt und ebenso damit, dass man den Regie-

rungsstatthalter im zweiten Alinea auf seine Pflichten
aufmerksam macht.

Angenommen.

Beschluss 3

Art. 98. Schuldbrief und Giilt miissen neben
der Unterschrift des Grundbuchverwalters auch
diejenige des Regierungsstatthalters tragen.

Der Regierungsstatthalter hat die Ueberein-
stimmung des Titels und der Anmeldung mit dem
Grundbuch zu priifen.

Art. 99.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 99 behandelt die Anmeldung von
Grundpfandtiteln beim Grundbuchverwalter. In einer
Eingabe wurde verlangt, dass diese Anmeldung durch
einen Notar zu geschehen habe. Ich weiss nicht, ob
die Kommission iiber diesen Antrag noch zu beraten
wiinscht, ich kann nur die Erklirung abgeben, dass
der Regierungsrat sich demselben widersetzt.

Schiir, Prisident der Kommission. Die Kommission
wiinscht zu diesem Antrag noch Stellung zu nehmen;
sie hilt sich den Kassainstituten gegeniiber hiezu ver-
pflichtet. Ich mochte deshalb vorschlagen, den Art, 99
bis nichste Woche zuriickzulegen.

Zuriickgelegt. -

Art. 99 bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Bis jetzt mussten die Grundpfandtitel
auf den Namen eines bestimmten Glidubigers lauten. In
Zukunft wird es moglich sein, Grundpfandtitel auf den
Inhaber oder Eigentiimer auszustellen. Daraus ergibt
sich eine grosse Schwierigkeit wegen des Schuldenab-
zuges. Wenn ein Grundbesitzer auf sich selbst einen
Titel ausstellen will, kann er, solange er den Titel nicht
weitergibt, den betreffenden Betrag nicht von seinem
grundsteuerpflichtigen Vermogen abziehen, weil der
Glaubiger und der Schuldner vorliufig noch die gleiche
Person sind. Wenn der Titel auf den Inhaber lautet,
kann man ihn deshalb nicht abziehen, weil man nicht
weiss, ob er auf der andern Seite versteuert wird. Des-
halb wird hier vorgeschrieben, dass Eigentiimer-Hypo-
thekartitel nicht zum Schuldenabzug berechtigt und
Inhabertitel nur insofern, als der Schuldner nachweist,
dass die Pfandforderung an einem andern Ort des
Kantons versteuert wird.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 99bis, Grundpfandtitel aus Schuldbrief
und Giilt berechtigen hinsichtlich der Grundsteuer
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nicht zum Schuldenabzug, wenn der Pfandtitel
auf den Eigentiimer des Grundpfandes lautet. Das
gleiche gilt fir die auf den Inhaber lautenden
Pfandtitel, sofern der Schuldner nicht nachweist,
dass die Pfandforderung im Kanton - versteuert
wird.

Art. 100.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 100 schreibt vor, wie der Erlrags-
wert eines ldndlichen Grundstiickes ermittelt werden
muss, der der Giltschitzung zugrunde liegt. Das Zi-
vilgesetzbuch will, dass die (iilt ein durchaus sicheres
Papier sei und stellt deshalb eine Belastungsgrenze
auf, die in der Regel wesentlich schirfer sein wird als
diejenige fiir Hypotheken. Der Staat muss die Schétzung
vornehmen und ist fiir deren Richtigkeit verantwort-
lich. Wenn man dem Staat die Verantwortung auf-
erlegt, muss er auch bei der Bestellung der Schiitzungs-
kommission einen entscheidenden Einfluss haben. Des-
halb schlagen wir vor, dass von den drei Mitgliedern
der Schitzungskommission eines von der betreffenden
Gemeinde und zwei vom Regierungsrat gewihlt werden
sollen, wihrend nach dem Resultat der ersten Lesung
je ein Mitglied von der Gemeinde, vom Regierungsrat
und vom Amtsgericht hitte gewihlt werden sollen.
Es handelt sich hier ohnehin um eine Sache, die nicht
in das Gebiet des Amtsgerichtes hineinschligt; das
Amtsgericht hat zu urteilen und nicht Beamte und
Schitzungsexperten - zu wihlen. Der Regierungsrat
wird fiir jeden Amtsbezirk einen oder mehrere Schit-
zungsexperten bezeichnen und daneben noch solche,
die fiir einen grossern Teil des Kantons die Arbeit
besorgen miissen. Die Schitzungskommission fiir ein
bestimmtes Grundstiick in einer Gemeinde wire dem-
nach zusammengesetzt aus dem betreffenden Ge-
meindeexperten, einem’ im betreffenden Amtsbezirk
wohnenden Mitglied und einem Experten, der vom Re-
gierungsrat fiir einen grossern Teil des Kantons gewihlt
worden ist. Man muss der Sache eine gewisse Auf-
merksamkeit schenken, indem es schwierig ist, den
Ertragswert eines landwirtschaftlichen Grundstiickes
zu ermitteln., Man wird Mithe haben, Leute mit der
noétigen Sachkenntnis zu finden, namentlich deshalb,
weil vielerorts die Grundlage fiir eine richtige Schiit-
zung, eine einigermassen geordnete Buchhaltung fehlt.
Wir wissen alle, dass eine solche in unsern Bauern-
hidusern nur selten zu finden ist. Wir beantragen Ihnen
also, die Mehrheit der Mitglieder der Schitzungskom-
mission durch den Regierungsrat wihlen zu lassen,
der auch verantwortlich ist, und die lokalen Interessen
in der Weise zu wahren, dass die Wahl! eines Mitgliedes
dem Gemeinderat iibertragen wird.

Schiir, Prisident der Kommission. Die Kommission
ist einstimmig der Ansicht, dass zwei Mitglieder der
Schitzungskommission durch den Regierungsrat ge-
wiihlt werden sollen. Ebenso halten wir dafiir, dass
wenigsiens ein Mitglied aus dem Amtsbezirk der ge-
legenen Sache genommen werden muss, weil der Er-
tragswert eines landwirtschaftlichen Grundstiickes
sehr schwer zu ermitteln ist. Aus der betreffenden
Landesgegend, in der die Bewirtschaftung quasi eine

einheitliche ist, werden also zwei Mitglieder genommen,
die eigentlichen Praktiker in der Kommission, und das
dritte, im Landwirtschaftsfach mehr theoretisch ge-
schulte Mitglied wiirde die Anleitung geben, um eine
theoretische Ausmittlung des Ertragswertes zu ermog-
lichen. ‘Dieses dritte Mitglied wird auch dafiir sorgen
konnen, dass im ganzen Kanten einigermassen gleich-
missig verfahren und die Schitzung in den verschiede-
nen Landesteilen nicht nach ganz verschiedenen Grund-
sétzen vorgenommen wird. Kommission und Regierung
stehen in dieser Beziehung vollstindig auf dem gleichen
Boden. Die Kommission hat aber gewiinscht, man
mochte dem Gedanken, dass das eine der beiden vom
Regierungsrat zu wihlende Mitglied im Amtsbezirk der
gelegenen Sache wohnen muss, schon im Gesetze selbst
Ausdruck geben. Die Regierung hat sich damit ein-
verslanden erklirt und wir kénnen das dann noch auf
dem Wege der redaktionellen Bereinigung vornehmen.
Zwischen Regierung und Kommission bestenen absolut
keine materiellen Differenzen, nur wiinscht die Kom-
mission noch diese redaktionelle Erginzung.

Angenommen,

. Beschluss:

Art. 100. Die bei der Errichtung einer Giilt
erforderliche amtliche Schatzung erfolgt:
1.fiir die Ermittlung des Ertragswertes eines
lindlichen Grundstiickes und des Boden-
wertes stiddtischer Grundstiicke durch eine
fiir eine oder mehrere Gemeinden auf die
Dauer von vier Jahren gewihlte Schatzungs-
kommission von drei Mitgliedern, von denen
ein Mitglied von der betreffenden Gemeinde,
zwei vom Regierungsrat gewihlt werden ; die
gleichen Wahlbeh6rden bezeichnen auch die
Stellvertreter der Mitglieder dieser Kommis-
sionen; . o
2. fiir die Ermittlung des Bauwertes eines Ge-
bdudes durch die Schatzungskommissionen
der kantonalen Brandversicherungsanstalt.
Der Regierungsrat erlidsst die notigen Instruk-
tionen und Verordnungen' betreffend die Organi-
sation dieser Kommissionen und die Vornahme
und Kontrollierung dieser amtlichen Schatzun-
gen und setzt die dafiir zu entrichtenden Ge-
biihren fest.
Der Glaubiger kann diese amtliche Schiitzung
auch bei der Errichtung von Schuldbriefen ver-
langen.

Art. 101.
Angenommen,

Beschluss :

Art. 101. Der Regierungsstatthalter iberwacht
die Auslosung von Anleihensgiilten und die Til-
gung der abbezahlten Titel (Art. 882 Z.G.B.),
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Art. 102,
Angenommen,

Beschluss:

Art. 102. Fiir jeden Amtsbezirk wird durch
den Betreibungsbeamten ein Verschreibungspro-
tokoll fiir die Viehverpfindung gefiihrt.

Art. 103.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 103. Das Pfandleihgewerbe wird durch
das Gesetz vom 26. Februar 1888 betreffend den
Gewerbebetrieb der Gelddarleiher, der Darlehns-
vermittler, Pfandleiher und Trodler, sowie betref-
fend den Wucher geordnet.

Art. 104. -
Angenommen,

Beschluss:

Art. 104. Die Bezeichnung der Pfandbriefan-
stalten, die Vorschriften iiber deren Ermichti-
gung und die Bedingungen fiir die Ausgabe von
Pfandbriefen erfolgt bis zum Inkrafttreten der
bundesrechtlichen Ordnung durch Dekret des
Grossen Rates.

Art. 104 bis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es hat sich bei uns aus alter Zeit die
Bestimmung erhalten, dass der Staat an den Effekten
ein Retentionsrecht fiir die Untersuchungs- und Ge-
fangenschaftskosten hat. Das beruht auf einem regie-
rungsritlichen Erlass aus den 30er Jahren und es
wurde nun gewiinscht, das mochte hier ebenfalls Auf-
nahme finden. Wir haben dem Wunsch entsprochen,
nur hat die Fassung gegeniiber dem jetzigen Zustand
eine erhebliche Milderung erfahren, indem das Reten-
tiohisrecht auf diejenigen Gegenstinde beschrinkt wird,
iiber:- die man nach dem Schuldbetreibungs- und
Konkursgesetz verfiigen kann. Alles, was die verhaitete
Person zum Leben notwendig hat, also die sogenannten
Kompetenzstiicke sind von dem Retentionsrecht aus-
genommen;

Witschi. Wir haben in dem Armenpolizeigesetz
den Gemeinden das Recht gegeben, Disziplinarstrafen
von einigen Tagen Arrest auszusprechen. Ich finde, in
‘einem solchen Fall sollten die Gemeinden ebenfalls
.das Recht haben, sich aus den Effekten und dem baren

Gelde der betreffenden Personen fiir die erwachsenen
Kosten schadlos zu halten. Ich méchte deshalb bean-
tragen, im Eingang des Artikels das Wort «Gemeinden»
einzuschaltén und zu sagen: «Dem Staate und den
Gemeinden steht . . .».

M. Péquignot. Au sein de la commission, j'ai pro-
posé de supprimer du projet de loi cet article 104 bis,
Ma. proposition étant restée en minorité, je la reprends
devant le Grand Conseil. L’article 104 s n’est que la
reproduction d'une disposition de notre code de pro-
cédure pénale et d’une ancienne ordonnance dont la
date m’échappe en ce moment. Le droit de rétention
de I'Etat pour les frais de détention n’a rien & voir
dans une loi introductive du code civil suisse: on
n’oserait pas prétendre sérieusement le contraire. C’est
pourquoi je propose de biffer 1'article en question,
I'insertion d’une pareille disposition me paraissant dé-
florer le projet.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Gegeniiber Herrn Witschi bemerke ich,
dass ich es nicht gerne sehen wiirde, wenn man die
Sache gegeniiber dem jetzigen Zustand noch ausdehnen
wiirde,

Was den Antrag des Herrn Péquignot anbelangt,
so mag der Grosse Rat entscheiden; man kann es so
oder anders machen. Was da ist entspricht dem gegen-
wéartigen Recht, doch besteht kein Grund, es noch

auf die Gemeinden auszudehnen, weil man nicht weiss,

welche Kostenanspriiche sie haben, wihrend dies [ur
den Staat in Verordnung und Dekret niedergelegt ist.

Schér, Prisident der Kommission. Auch die Kom-
missior hat diesem Artikel keine grosse Bedeutung bei-
gemessen. Der Herr Justizdirektor hat erklidrt, die Re-
gierung halte die Aufnahme des Artikels fiir notwendig
und infolgedessen hat ihn die Kommission akzeptiert.
Der Rat mag entscheiden.

Abstimmung:
Eventuell:

Fir den Zusatzantrag Witschi . Minderheit.

Definitiv:

Fiir den Antrag der vorberatenden Be-

hérden . . . . . . . . . . . 48 Stimmen.
Fir den Streichungsantrag Péquignot 28 Stimmen.

Beschluss:

Art. 104 bis, Dem Staate steht an den Effekten
und dem baren Geld einer verhafteten Person,
welche sich bei Anlass ihrer Verhaftung in ihren
Hinden befinden, ein gesetzliches Retentionsrecht
offentlichrechtlicher Natur zur Deckung der Ge-
fangenschaftskosten fiir den Fall zu, dass der
Verhaftete in der Folge gerichtlich zu einer Strafe
oder wenigstens zur Tragung der Untersuchungs-
kosten verurteilt wird. Von diesem Retentions-
recht sind diejenigen Gegenstinde ausgenommen,
welche gemiss Art, 92 Sch. K. G. der Pfindung
nicht unterliegen.

Die Geltendmachung des Rechts erfolgt durch
Verwertung der Sachen durch freihdndigen Ver-
kauf oder auf offentlicher Steigerung, sofern nicht
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der Verhaftete dieselben innerhalb dreier Monate
nach seiner Haftentlassung durch Bezahlung der
Gefangenschaftskosten auslost. Die Verwertung
besorgt das Regierungsstatthalteramt.

Art. 105,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In Art. 105 wurde die Strafandrohung
derjenigen des Art. 256 des Strafgesetzbuches ange-
passt, der fiir eigentliche Eigentumsbeschidigungen
das gleiche Strafmass vorsieht.

Neuenschwander. Ich mochte Thnen beantragen,
den bisherigen Ansatz von 6 bis 75 Fr. beizubehalten.
Es gibt Besitzesstorungen, bei denen auch eine Strafe
von 75 Fr. eigentlich noch viel zu klein ist. Sie er-
mnern sich vielleicht, dass diesen Winter im Amt
Konolfingen ein Haus abgebrochen und weggefiihrt,
also eigentlich gestohlen worden ist. In einem solchen
Falle ist eine Busse von 75 Fr. nicht zu hoch. Derartige
Fille konnen auch in Zukunft vorkommen und ich be-
antrage deshalb, wenigstens den Maximalbetrag von
75 Fr. stehen zu lassen.

Wyss (Bern). Das von Herrn Neuenschwander er-
wihnte Beispiel geht die Gemeinde Stalden an und
meines Wissens ist dort nicht nur wegen Besitzessto-
rung, sondern wegen unerlaubter Selbsthiilfe geklagt
worden. Wenn letzteres angenommen wird, so ist die
Strafe wesentlich grésser als 75 Fr. Die Besitzes-
stérungen, um die es sich hier handelt, sind die ge-
wohnlichen Verbotsiibertretungen, und das Gesetz sicht
vor, dass neben der Busse, neben der Strafe auch die
Forderung auf Schadenersatz offen bleibt, so dass der
Geschidigte nicht zu Nachteil kommen wird. Im vor-
liegenden Fall scheint mir eine Strafandrohung von
1 bis 40 Fr. zu geniigen.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberatenden Be-
horden .

B T 43 Stimmen.
Fiir den Antrag Neuenschwander .

427Stimmen.

von Wattenwyl. Ich zweifle die Beschlussfihigkeit
des Grossen Rates an und beantrage, die eben vorge-
nommene Abstimmung als ungiiltig zu erkliren.

Préisident. Ich bitte die Stimmenzéhler, die Zahl
der anwesenden Mitglieder festzustellen. — (Nach er-
folgter Abzédhlung:) Der Befund-der Stimmenzihler
lautet auf eine Prisenz von 122 Mitgliedern. Wir sind
somit beschlussfahig und der gefasste Beschluss bleibt
zu Recht bestehen.

Beschluss:

Art. 105. Der Richter hat dem Besitzer eines
Grundstiickes auf sein Begehren ein Verbot zu
bewilligen, durch das jede Stérung des Besitzes
mit einer Strafe von 1 bis 40 Fr. bedroht wird.

Art. 106.
Angenommen,

Beschluss:

rt. 106. Geht das Verbot gegen bestimmte
Personen, so ist es diesen durch den Betrei-
bungsgehiilfen zuzustellen, geht es gegen unbe-
stimmte Personen, so ist es 6ffentlich bekannt
zu machen und an demjenigen Orte des Grund-
stiickes, wo die Besitzesstérung befiirchtet wird,
und wenn dieser Ort nicht gut zu bestimmen
ist, an einem in die Augen fallenden Orte anzu-
schlagen.

Art. 107.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 107. Wird das Verbot von dem Beteiligten
nicht anerkannt, so muss er bei der Zustellung
miindlich oder binnen der Notfrist eines Jahres
von dem Zeitpunkte an, wo ihm das Verbot be-
kannt geworden ist, durch eine an den Verbot-
nehmer zu richtende Wissenlassung gegen das-
selbe Recht vorschlagen.

Durch diesen Rechtsvorschlag wird das Verbot
unwirksam.

Art. 108,
Angenommen,

Beschluss:

Art. 108. Die Anlage des Grundbuches erfolgt
nach Einwohnergemeinden.

Art. 109.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Resultat der ersten Lesung hat als
Masstab fiir eine andere Organisation des Grundbuch-
amtes die Grosse der Bevolkerung angegeben. Die jetzt
durchgefiihrte Grundbuchbereinigung hat ergeben, dass
dieser Masstab unrichtig ist. Es gibt eine Reihe von
Amtsbezirken, die eine grosse Bevélkerung, aber wenig
Grundstiicke haben, wibrend umgekehrt kleinere Amts-
bezirke eine grosse Zahl Grundstiicke aufweisen. So
steht zum Beispiel der Amtsbezirk Pruntrut, der mit
seinen -ungefihr 30,000 Einwohnern vielleicht der
viert- oder fiinftgrosste ist, beziiglich der Zahl der
Grundstiicke weitaus an der Spitze; dieselbe betriigt
nicht weniger als 94,000, ungefihr den sechsten Teil
des ganzen Kantons. Der Amtsbezirk Aarwangen steht
beziiglich der Zahl der Dienstbarkeiten an der Spitze.



(9. Februar 1911)) 85

Die Bevolkerungszahl ist also nicht ausschlaggebend
und wir miissen den allgemeinen Vorbehalt aufstellen,
dass eine andere Organisation dort getroffen werden
kann, wo die Verhiltnisse es notig machen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 109. Fiir jeden Amtsbezirk besteht ein
Grundbuchamt, dem die Fiihrung der Grund-
biicher der Gemeinden des Amtsbezirkes ob-
liegt.

Dem Grundbuchamt steht der Amtsschreiber
als Grundbuchverwalter vor; er wird vom Re-
gierungsrat gewihlt und hat seinen Sitz am Amts-
sitze des Amtsbezirkes.

Fir stark bevolkerte Amtsbezirke koénnen
durch Beschluss des Grossen Rates mehrere
Grundbuchverwalter bestellt werden ; eine Verord-
nung des Regierungsrates regelt die Arbeitstei-
lung derselben.

Fiir einzelne Amtsbezirke kann durch Dekret
des Grossen Rates eine andere Organisation ge-
troffen werden.

Art. 110.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier wurde lediglich die Redaktion mit
dem neuen Zivilgesetzbuch in Uebereinstimmung ge-
bracht.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 110. Die o6ffentlichen Grundstiicke des
Staates und der Gemeinden sind in das Grund-
buch aufzunehmen.

Art, 110 Dis,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 110% ist schon im Ergebnis der
ersten Lesung enthalten, aber irrtiimlicherweise als
Art. 137 in die Uebergangsbestimmungen gekommen,
Wir beantragen nun, ihn hieher zu nehmen, wo er hin-

gehort.

Lindt. Ich mochte zwei Fragen an die vorberaten-
den Behorden richten. Art. 110 bestimmt, dass die
durch die Alignementspldne der Gemeinden bewirkten
Eigentumsbeschrinkungen im Grundbuch anzumerken
sind; dabei wird auf das Alignementsgesetz von 1894
verwiesen. Es ist mir nicht ganz klar, ob mit dieser
Verweisung gesagt sein soll, dass nur diejenigen Aligne-
mentspldne in das Grundbuch einzutragen sind, deren
Eintragung schon das Alignementsgesetz vorsieht, oder
ob die Alignementspline ganz allgemein im Grund-
buch anzumerken sind. Das Alignementsgesetz ver-
langt die Eintragung nur fiir die in' § 13, Ziff. 1 und 3,
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vorgesehenen Fille, das heisst, wenn spiter Neben-
strassen, Offentliche Pldtze oder Anlagen zur Ausfiih-
rung kommen sollen oder wenn die Gemeinde vor-
schreibt, dass eine Strasse nur auf einer Seite bebaut
werden darf, Derartige Bestimmungen werden in einer
geringen Zahl von Alignementsplinen vorkommen,
wihrend es sich in den weitaus meisten Féllen um ge-
wohnliche Baulinien handeln wird. Es fragt sich nun,
ol diese gewshnlichen Baulinien auch im Grundbuch
eingetragen werden miissen oder ob Art. 110 einfach
eine Wiederholung der im Alignementsgesetz enthal-
tenen Bestimmungen ist.

Die andere Frage ist die, ob die Alignementspline,
die eingetragen werden miissen, von Amtes wegen ein-
getragen werden oder ob die betreffende Gemeinde ver-
pflichtet ist, die Eintragung zu verlangen und zu be-
sorgen. Nach § 13 des bisherigen Alignementsgesetzes
hat in den Fillen, in denen die Eintragung vorgeschrie-
ben ist, die Gemeinde fiir die Eintragung zu sorgen.
Wir haben in der Gemeinde Bern einmal versucht,
einen solchen Alignementsplan in das Grundbuch ein-
tragen zu lassen, aber das Resultat war ein negatives,
indem wir mit Riicksicht auf die Schwierigkeiten, die
man uns beziiglich der Angaben machte, vorzogen, von
der Eintragung Umgang zu nehmen. Man verlangte
nidmlich die Angabe der Werttitel von allen in Betracht
fallenden Grundstiicken, eine Arbeit, die man den Ge-
meindebehdrden nicht auftragen konnte. Ich setze vor-
aus, dass die Eintragungen hier von Amtes wegen ge-
macht werden miissen, indem der Grundbuchfiihrer in
der Lage ist, aus dem Plan die in Betracht fallenden
Grundstiicke zu ersehen und die notigen Angaben mit
Leichtigkeit den in seinem Besitz befindlichen Akten
zu entnehmen. Die Eintragung von Amtes wegen be-
reitet ihm also keine grossen Schwierigkeiten.

Ich mochte gerne, dass von seiten der vorberaten-
den Behorden auf diese beiden Fragen Auskunfl erteilt
wiirde, damit die Sache im Protokoll festgelegt ist
und allfillige Zweifel fiir die Zukunft gehoben sind.
Je nach der Auskunft werde ich mir eventuell erlauben,
einen Antrag zu stellen.

‘Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es handelt sich hier um eine eigentiim-
liche Art der Eintragung; es ist eine Anmerkung.
Beziiglich der Frage, ob die Eintragung von Amtes
wegen erfolgen oder von der Gemeinde verlangt werden
muss, so mochte ich mich jetzt eher im letztern Sinne
entscheiden, und im weitern scheint es mir dem Geiste
des neuen Grundbuches zu entsprechen, dass alle
Figentumsbeschrinkungen, nicht nur ein Teil, einge-
tragen werden miissen.

Schiir, Prisident der Kommission. Die Eintragung
der hier vorgesehenen Einschrédnkungen hat keinen
andern Zweck, als das Publikum dariiber aufzukliren,
welche Beschrinkungen auf einem bestimmten Grund-
stiick lasten. Es geht aus der Natur der Sache hervor,
dass diejenige Instanz, die das aus der Beschrinkung
hervorgehende Recht in Anspruch nimmt, dafiir zu
sorgen hat, dass die Beschriankung im Grundbuch an-
gemerkl werde, und ich neige infolgedessen der Ansicht
des Herrn Justizdirektors zu, dass der Amtsschreiber
diese Anmerkung nur macht, wenn es von der Ge-
meinde verlangt wird. Diese Anmerkung kann aber
ohne Schwierigkeiten vor sich gehen. Die Gemeinde

1911, 22%
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hat lediglich dem Grundbuchverwalter den Aligne-
menisplan vorzulegen und zu verlangen, dass auf den
und den Parzellen die im Alignementsplan enthaltenen
Beschrinkungen im Grundbuch angemerkt werden. Das
ganze Verfahren scheint mir ein einfaches zu sein, aber
es isl gut, dass hier dariiber gesprochen wurde, damit
man fiir spéter eine bestimmte Richtlinie hat.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 110bs, Im Grundbuch sind die durch die
Alignementspline der Gemeinden bewirkten Ei-
gentumsbeschrinkungen (Gesetz vom 15. Juli 1894
betreffend die Aufstellung von Alignementsplénen
und von baupolizeilichen Vorschriften durch die
Gemeinden) anzumerken.

Art. 111,
Angenommen,

Beschluss:

Art. 111. Der Notar hat die von ihm beur-
kundeten Geschifte binnen dreissig Tagen nach
der Beurkundung von Amtes wegen zur Eintra-
gung in das Grundbuch anzumelden (Art. 963

G. B.).
Art. 112,
Angenommen,
Beschluss:
Art. 112, Die Belege fiir die Grundbuchein-

tragungen sind stempelfrei.

Art, 113,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Zu Art. 113 ist Ihnen eine Eingabe des
Beamten- und Angestelltenverbandes betreffend die
direkte Anstellung der Angestellten der Bezirksbureaux
ausgeteilt worden. Die Verhiltnisse sind gegenwirtig
folgende: «Wir haben in der Bezirksverwaltung drei
Beamte, die Angestellte beschiftigen: die Amtsschrei-
ber, Gerichtsschreiber und Betreibungsheamten. Die
Amts- und Gerichtsschreiber stellen ihre Angestellten,
wo es notwendig ist, dem Regierungsstatthalter und
dem Richter zur Verfiigung. Das ist im Gesetz von
1878 Dbetreffend die Amts- und Gerichtsschreibereien
geordnet. Es heisst dort, dass die notwendige Zahl
der Angestellten von den Beamten angestellt werden,
und die Klasseneinteilung und die Zahl der Angestelllen
ist durch einen Beschluss des Regierungsrates geord-
net, der im Anschluss an das neue Besoldungsdekret

das letztemal im Jahre 1906 ergangen ist. Nun ver-
langen die Angestellten die direkte Anstellung durch
den Staat. Die Aenderungen im Grundbuchamt bringen
ohne weiteres mit sich, dass die Amtsschreiberei- und
auch die Gerichtsschreibereiverhiltnisse anders ge-
ordnet werden miissen, und man verweist diese Ord-
nung hier und fir die Gerichtsschreibereien in
Art. 144 %is auf den Dekretsweg. Dort werden wir ein-
mal sagen, was die Amtsschreiber und Gerichtsschrei-
ber alles zu tun haben und ferner wie es mit den
Angestellten steht. Es wird sich also Gelegenheit
bieten, die Frage der Anstellungsverhiltnisse im Dekret
zu ordnen. Den bisherigen Gesuchen des Beamten-
und Angestelltenvereins musste der Regierungsrat je-
weilen entgegenhalten, das sei im Gesetz geordnet.
Hier verweisen wir die Sache nun in das Dekret und es
wird moglich sein, in dem Dekret, das motgedrungen
im Laufe des Jahres kommen muss, auch die Art des
Anstellungsverhéltnisses zu ordnen. Damit das hier
deutlich zum Ausdruck kommt, schlagen wir Ihnen
vor, den Eingang des Art. 113 so zu fassen: « Die Be-
soldung und das Anstellungsverhiltnis der Beamler:
und Angestellten . .. ... »

Die Frage, ob die Angestellten direkt vom Staat
angestellt und von dem Regierungsrat gewihlt oder
wie Dbisher durch ihre Vorgesetzten angestellt und
durch die Justizdirektion bestitigt werden sollen, ist
nicht so einfach, wie sie auf den ersten Blick erscheint.
Die Eingabe des Beamten- und Angestelltenverbandes
hat verschiedene Konsequenzen unterstrichen, die iber
das Mogliche hinausgehen, so zum Beispiel wenn die
direkte Anstellung in dem Sinne verlangt wird,
dass die Aktuare auf den Reglerungastdtthalter
und Richterdimtern zu selbstindigen Beamten er-
hoben werden sollen, mit andern Worten, dass
wir neben den 6 Bezirksheamten, die in .den
kleinen Bezirken bereits vorhanden sind und das
Volk von 4000 oder 5000 Einwohnern bédndigen, noch
andere bekommen, die Amthiuser noch anfiillen and
die an und fiir sich schon geringe Arbeit noch unter mehr
Leute verteilen. Ich will mich dariiber, ob es richtig
ist oder nicht, nicht aussprechen, sondern sage nur,
dass die Konsequenzen des Antrages weitergehen, als
man im ersten Augenblick vielleicht annimmt und dass
es gul ist, wenn diese Frage anldsslich des Dekreies,
das sowieso kommen muss, griindlich gepriift und ent-
schieden wird. Ich kann nur erkliren, dass nach einer
vorldufigen Umfrage, die gehalten wurde, der Regie-
rungsrat wahrscheinlich dem Gedanken sympathisch
gegeniiberstehen wird. Ich persoénlich muss gestchen,
dass die Justizdirektion keine Freude haben wird, bei
der Wahl der ungefihr 200 Bezirksangestellten, von
denen ihr die allermeisten nicht bekannt sind, mil-
helfen zu miissen. Das ist in dem Zeitpunkt, wo man
iber die Zentralisation aufbegehrt und Dezentralisation
verlangt, eine elwas riickliufige Bewegung; aber
immerhin, wenn es sein muss, wird man es so gut als
moglich zu machen suchen. Aber davor mochte ich
warnen, im Einfiihrungsgesetz eine Frage des Beamten-
und Angestelltenrechtes endgiiltig zu ordnen, die noch
einer griindlichen Priiffung und gehorigen Erwigung
bedarf. Es geniigt, wenn der Boden im Gesetz in der
Weise geebnet wird, dass man nicht nur die Besoldung,
sondern auch das Anstellungsverhilinis erwiahnt und
die Frage dann im Dekret ihre Losung findet.” Ich habe
dariiber mit Fithrern des Verbandes gesprochen.” Der
eine, der Prisident, erklirte sich ohne''weiteres mit
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meiner Auffassung einverstanden. Der andere hatte Be-
denken, aber es war mir leider infolge anderer Inan-
spruchnahme nicht moglich, die Sache griindlich mit
ihm zu besprechen. Doch glaube ich, es ist gut, wenn
wir hier nur die Grundlage schaffen und die Sache
selbst dann in dem Dekret, das notgedrungen kommen
muss, entscheiden.

Schér, Prisident der Kommission. Die Eingabe des
kantonalen Beamten- und Angestelltenverbandes wurde
in der Kommission des langen und breiten diskutiert
und schliesslich kam die {ibergrosse Mehrheit zu der
Ueberzeugung, dass die Kommission zu dieser Eingabe
nicht Stellung nehmen kann, bevor sich der Regie-
rungsrat durch eine besondere Vorlage materiell dazu
ausgesprochen hat. Aus diesem Grunde wollle die
Kommission die Frage der direkten Anstellung im Ge-
setz nicht prijudizieren, sondern behilt sich das
Recht vor, dem von der Regierung versprochenen De-
kret ganz neutral gegeniiberzutreten. Das ist die Stel-
lung der Kommission.

Miiller (Gustav). Ich mochte Ihnen beantragen, éine
entsprechende Bestimmung in das Gesetz aufzuneh-
men, da die Argumentation der Herren Regierungsrat
Scheurer und Kommissionsprisident Schir doch offen-
bar unrichtig ist. Durch Gesetz ist festgelegt, dass die
direkte Anstellung nicht méglich ist, und wir konnen
nicht durch ein blosses Dekret eine Bestimmung des
Amtsschreibereigesetzes von 1878 aus der Welt schaf-
fen, sondern das darf nur durch eine geselzliche Vor-
schrift geschehen. Deshalb scheint mir der Moment
gekommen zu sein, durch einen einfachen Gesetzes-
artikel, der im Volk in keiner Weise zu Opposition
Anlass geben wird, jene vorsiindflutliche Bestimmung

des Amtsschreibereigesetzes zu beseitigen. Wir konnen .

uns historisch erkliren, wie diese Bestimmung zu-
stande gekommen ist. Die Amts- und Gerichtsschrei-
ber waren vor 1874 ganz auf die Sporteln ange-
wiesen. In den grossern Amtsbezirken realisierlen sie
ganz bedeutende Einkommen und beschiftiglen einen
ganzen Stab von Beamten, die sie aus ihren Sporleln
besoldeten. Diese mit einer Demokratie nicht verein-
bare Ordnung der Dinge gab dann Veranlassung, diese
wichtigen Beamtungen in eigentliche Staatsheamtungen
umzuwandeln und wie andere Staatsheamiungen zu
besolden; dabei machte man den in ihren bisherigen
Einkommen eine Einbusse erfahrenden Amis- und
Gerichisschreibern die Konzession, dass man ihnen
fir die Besoldung ‘ihrer Angestellten eine Pauschal
entschidigung ausrichtete, die large genug bemessen
war, so dass durch Ersparnis im Personal und

schiechte Bezahlung desselben neben der fixen Be-.

soldung noch ein Nebeneinkommen erzielt werden
konnte. Dieser Misstand in bezug auf die Besoldung
der Privatangestellten der Staatsbeamten fithrte dann
zum Dekret von 1894, das die direkte Ausrichtung der
Besoldung an diese Angestellten durch den Staat sta-

tuierte. So entstand die ganz wunderbare Einrichtung,

die jedenfalls.in keinem andern Staat der Welt besteht,
dass es Beamte gibt, die vom Staat direkt bezahlt
werden, aber Privatangestellte der betreffenden Staats-
beamten: sind und von diesen nach ihrem freien Be-
lieben angestellt und entlassen werden konnen. Das ist
ein so. unwiirdiger Zustand, dass ich gar nicht begreife,
dass' eine--Aenderung nach dieser Richtung hier auf
Opposition stossen kann. Man wird doch nicht damit

argumentieren wollen, dass die Autoritit der betreffen-
den Beamten eine schwéchere und ihre Verantwort-
lichkeit eine grossere sei, wenn ihre bisherigen Privat-
angestellten direkt vom Staat angestellt werden, son-
dern es wird sich da genau so verhalten wie in der
ganzen Zentralverwaltung, in jeder Verwaltung des
Bundes und grosserer Gemeinden, dass die Beamten
ihre volle Verantwortlichkeit entsprechend ihrer Stel-
lung tragen miissen. Die Angestellten der Bezirks-
verwaltung erkléren sich in ihren Zuschriften auch aus-
driicklich bereit, alle Verpflichtungen zu iitbernehmen,
die auch auf anderen Beamten lasten, eine Kaution zu
leisten und das ganze Mass von Verantwortlichkeit zu
iibernehmen, die in ihrer Stellung selbst liegt. Es
sollte daher nach meinem Dafiirhalten fiir den Grossen
Rat eine ganz selbstverstindliche Pflicht sein, einen
solchen direkt unwiirdigen und ganz unmodernen Zu-
stand zu beseitigen und zu diesem Zwecke die Be-
stimmung in das Gesetz aufzunehmen: « Durch Dekret
des Grossen Rates sind die Anstellungsverhiltnisse im
Sinne der direkten Anstellung durch den Regierungsrat
zu ordnen». Sobald wir einen solchen grundlegenden
Artike] in das Gesetz aufnehmen — alles nihere kénnen
wir natiirlich nicht hier ordnen — sind die entgegenste-
henden Bestimmungen im Amtsschreibereigesetz aufge-
hoben und dann ist die gesetzmissige Grundlage ye-
schaffen, um im Dekret die Verhiltnisse der Bezirks-
angestellten niher zu ordnen. Ich mochte Thnen emp-
fehlen, diese Bestimmung hier aufzunehmen.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Man kann sich dariiber streiten, ob der
gegenwirtige Zustand wirklich so unmodern und ab-
scheulich sei. Ich sehe zum Beispiel die Einrichtung
im Bunde, dass der hinterste Postangestellte durch den
Bundesrat gewdhlt wird, nicht als sehr vorteilhaft an.
Ich darl das sagen, weil voraussichtlich mir die Pflicht
wird tibertragen werden, die Leute vorzuschlagen und
ich mir nicht vorstellen kann, dass ich und die Regie-
rung dabei eine sehr wiirdige Rolle spielen werden,
wenn wir jeden dieser Angestellten vorschlagen und
wihlen miissen, ohne dass wir ihn tiberhaupt kennen.
Man kann also fiir das gegenwirtige System auch
vollstindig berechtigte Erwidgungen ins Feld fithren.

-Nun ist aber das nicht richtig, was Herr Miiller in
bezug auf den Dekretsvorbehalt gesagt hat. Wir ver-
weisen ja gerade in Art. 113 die heute im Amtsschrei-
bereigesetz enthaltene Umschreibung der Tétigkeit der
Amtsschreiber und zugleich auch die Regelung der
Besoldung der Beamten und Angestellten, der Stell-
vertretung und des Anstellungsverhiltnisses in das
Dekret, wo dann alles miteinander geordnét sein wird.
Ich betone nochmals, dass es schwierig ist, ohne ndhere
Priifung sich hier ein endgiiltiges Urteil zu machen.
Ich weise nur auf die Vorginge in der Kommission hin,
In einer ersten Sitzung hatte die Kommission den An-
trag der Angestellten angenommen und geglaubt, das
sei nun das, was die Angestellten verlangen. Als man
die Sache nidher ansah, kamen die Angestellten selbst
und erklirten, man habe ihnen ein boses Geschenk
gemacht, denn man halte ihnen durch diesen Artikel
gerade das zuriick, was man ihnen geben wollte. Es
1st daher gewiss nicht zu viel verlangt, wenn der Re-
gierungsrat an den Grossen Rat das Begehren stellt,
es mochte ihm Gelegenheit gegeben werden, die Sache
unter Erwigung aller Konsequenzen noch einmal zu
prifen und dem Grossen Rat dann im Dekret Vor-
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schlige zu unterbreiten. Soweit ich die Stimmung im
Regierungsrat kenne, wird das Dekret wahrscheinlich
bestimmen, dass die Angestellten in Zukunft vom Re-
gierungsrat gewahlt werden sollen. Der Regierungsrat
mochte das aber im jetzigen Augenblick nicht vor-
schreiben, weil er fiir sich das Recht in Anspruch
nimmt, die Frage zuvor nach ihren Konsequenzen zu
priifen.

Ich fiige bei, dass das Begehren der Beamten und
Angestellten noch weiter geht als auf die direkte An-
stellung. Sie verlangen auch die Ordnung der Ver-
antwortlichkeitsverhdltnisse und die Abidnderung des
Verantwortlichkeitsgesetzes von 1852. Es hiingt hier
also ein ganzer Komplex von Fragen zusammen. Nach
meinem persénlichen Dafiirhalten ist vielleicht die
Frage der Anstellung weniger wichtig als eine etwas
andere Ordnung der jetzigen Kiindigungsverhiltnisse.
Alle diese Fragen hingen zusammen und werden am
besten im Dekret geordnet, das ja kommen muss, weil
sonst das Grundbuchamt, das am 1. Januar 1912 in
den Amtsbezirken in Wirksamkeit treten muss, keine
Grundlage hitte. Der Regierungsrat ist also gezwungen,
dieses Dekret dem Grossen Rat im Laufe dieses Jahres
zu unterbreiten. In demselben werden wir dann auch
alle die erwidhnten Fragen 16sen und wir schaffen die
Moglichkeit dafiir, indem wir im vorliegenden Gesetz
den Dekretsvorbehalt aufnehmen, der vollstindig ge-
niigt und der auch eine Aenderung der Verhiltnisse
zugunsten der Amtsschreiber ermoglichen wird, die
sich vielleicht noch mit mehr Recht als ihre Ange-
stellten dartiber beklagen, dass aus der Zeit des
Sportelnsystems noch die Vorschrift bestehen ge-
blieben ist, dass sie die Staatshureaux selbst moblieren
miissen. Mit dem hier gemachten Dekretsvorbehalt
werden wir alle diese Verhiltnisse ordnen kénnen, und
es ist besser, wenn wir alles in ein Band nehmen und
im Dekret ordnen. Irgend eine Absicht des Regierungs-
rates, die Sache in die Linge zu ziehen, ist nicht vor-
handen, sondern wir moéchten nur alles in dem Zu-
sammenhang priifen und erledigen, wo es hingehort.

Albrecht. Ich mochte noch einige erliuternde Be-
merkungen beziiglich der Vorgéinge in der Kommission
anbringen. In der ersten Sitzung wurde der Antrag
eingereicht, es mochte diese Materie auf dem Ge-
setzeswege, ich glaube in Art. 144 ter, ihre Erledigung
finden, und die Kommission beschloss mit Mehrheit,
den Grundsatz der direkten Anstellung aufzunehmen
und dem damaligen weitern Begehren der Angestellten
zu entsprechen, die Sache sei durch ein Spezialgeselz
nidher zu ordnen. Nachtriglich haben die Angestellten
selbst gefunden, es geniige vollstindig, wenn die Ma-
terie durch ein Dekret des Grossen Rates geordnet
werde, und gestiitzt darauf ist die Kommission von
ihrer urspriinglichen Fassung zuriickgekommen. Allein
der Grundsatz der direkten Anstellung ist nun eben
nicht mehr im Gesetze enthalten, wihrend die Ange-
stellten das gerade wiinschen. Sie gehen mit dem von
der Justizdirektion gedusserten Wunsch, die Sache
auf dem Dekretswege zu ordnen, einig, allein sie moch-
ten, dass die direkte Anstellung hier Ausdruck finde,
und das ist das, was Herr Miiller in seinem Antrag
bringt und was von der Kommission urspriinglich
akzeptierl und spiter wieder fallen gelassen worden
ist. Ich mochte Ihnen sehr empfehlen, diesen Zusatz
anzunehmen. Wenn man geltend macht, der Regie-
rungsrat sei nicht im Falle, die richtige Auswahl zu

treffen, so ist bereits darauf hingewiesen worden, dass
im Bunde in gleicher Weise verfahren wird; der
Bundesrat muss noch bedeutend mehr Wahlen treffen,
allerdings nicht zu seinem Vorteil und vielleicht auch
nicht immer zum Vorteil der Gewdhlten, aber man
konnte es Jahre lang machen und so wird es auch
die Regierung machen koénnen. Sie wird auf das
gleiche Informationsverfahren angewiesen sein wie die
Amts- und Gerichtsschreiber, die die Leute gewohnlich
auch nicht personlich kennen, sondern iiber sie Infor-
mationen einziehen miissen. Das wird auch die Ju-
stizdirektion tun konnen. Die Hauptsache ist nicht
das Informationsverfahren und die personlichen Ver-
héltnisse der Leute, sondern die von den Angestellten
gewiinschte Neuordnung des Dienstverhiltnisses, und
in dieser Beziehung wird man ihnen recht geben miis-
sen. Es handelt sich da nicht nur um eine voriiberge-
hende Bewegung, sondern um eine gewerkschaftliche
Bewegung, der man auf allen Gebieten begegnet und
der man Tir und Tor nicht verschliessen kann. Ich
mochte also den Antrag Miiller empfehlen.

Schiir, Prisident der Kommission. Nachdem nun
ein Antrag auf direkte Anstellung gefallen ist, erachte
ich es als meine Pflicht, mich namens der Kommission
zu demselben auszusprechen.

Die Kommission steht materiell durchaus auf dem
Boden der Regierung. Sie hat in dieser Sache weder fiir
noch gegen Stellung genommen, allein sie muss ver-
langen, dass sie noch etwas ndher gepriift werde, als
es bis jetzt geschehen konnte. Ich mache darauf auf-
merksam, dass gerade in den Kreisen, auf die man sich
beruft, sich eine riickwirtige Bewegung geltend macht.
Beim eidgendssischen Postdepartement ist bereits die
Verfiigung erlassen worden, dass nicht mehr der
Bundesrat alle Wahlen trifft, sondern ein Teil der-
selben den untern Instanzen iiberlassen wird, und das
gleiche Verfahren wird zweifellos auf die ganze Bundes-
verwaltung ausgedehnt werden. Ferner ist in der
Kommission von vielen Mitgliedern mit Recht erwéihnt
worden, dass, bessere Belehrung vorbehalten, zur
Stunde ein wirkliches Bediirfnis zur Aenderung nicht
wahrgenommen werden konne, indem in den weitaus
meisten Fillen das Verhéltnis der Prinzipale zu den.
Angestellten ein durchaus schones und richtiges sei.
Ich kann gerade auf unseren Amtssitz hinweisen. Dort
sind die Angestellten Jahrzehnte lang im Amt und
zwischen den Vorgesetzten und Angestellten besteht
das schonste Verhiltnis, das man sich denken kann.
Gleich verhilt es sich gewiss auch in andern Amts-
bezirken. Doch wie gesagt, die Kommission steht dem
Begehren auch nicht antipathisch gegeniiber, aber wir
wollen neutral bleiben bis die Vorlage der Regierung
eintrifft, . wo dann alle Erwigungen Platz greifen
kénnen. Es wird sich dann namentlich auch fragen,
ob die Regierung in ihrer Gesamtheit Wahlbehorde
sein soll, oder ob nicht die untern Angestellten bloss
von der Justizdirektion zu wihlen sind. Ferner wird es
von Interesse sein, zu vernehmen, wer die Wahlvor-
schlige zu machen hat. Selbstverstindlich kennt der
Regierungsrat die untern Angestellten im Oberhasli
oder im Jura nicht, sondern er muss sich auf Informa-
tionen stiitzen, und diese Informationen sind nicht
immer zuverldssig. Es muss deshalb ein bestimmtes,
allerdings unverbindliches Vorschlagsrecht geschaffen
werden. Ferner miissen wir wissen, wie die Amtsdauer,
die Kiindigung und .die Verantwortlichkeit ‘geordnet
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werden sollen. Das alles muss im Zusammenhang mit
der Hauptfrage geregelt werden und je nachdem diese
Vorschlége lauten, werden wir die Hauptfrage bejahen
oder verneinen,

Ich stehe also durchaus auf dem Boden der Re-
gierung und halte dafiir, dass es nicht angeht, heute
schon den Grundsatz in das Gesetz aufzunehmen,
ohne tber die niihere Ausfithrung desselben orientiert
zu sein.

Grimm. Die Ausfithrungen des Herrn Justizdirektors
sind durchaus einleuchtend, aber sie weisen ent-
schieden eine Liicke auf, indem sie keine Antwort auf
die Frage enthalten, ob im Falle der Nichtannahme
des Antrages Miiller nachher nicht gesetzliche Be-
stimmungen dem Bestreben entgegenstehen, die Ver-
héltnisse im Sinne der direkten Anstellung zu ordnen.
Wenn der Regierungsrat bei seiner Meinung bleibt, die
er nach den Ausfilhrungen des Herrn Justizdirektors
heute hat, wenn er mit der direkten Anstellung einver-
standen ist und ein beziigliches Dekret vorlegt, dann
werden zweifellos die gesetzlichen Bestimmungen von
1878 abgeidndert werden miissen, und wir werden eine
doppelte Arbeit zu machen haben.

Die von dem Herrn Kommissionsprisidenten erhobe-
nen Einwendungen sprechen durchaus nicht gegen den
von unserer Seite eingebrachten allgemeinen Antrag.
Der Regierungsrat kann alle beriihrten Fragen gleich-
wohl prifen und in dem Dekret, das ja auch nach
unserem Antrag notwendig sein wird, ordnen. Ferner
mache ich darauf aufmerksam, dass die riickldufige
Bewegung, von der der Herr Kommissionsprisident
gesprochen hat, nicht in dem von ihm angefiihrten
Sinne vorhanden ist. Gewiss soll eine Entlastung des
Bundesrates eintreten, indem man ihm die Wahl von
untern Beamten abnimmt, aber damit wird prinzipiell
an der Sache nichts gedndert, die Beamten und Ange-
stellten der Post, ob sie von dem Departementschef
oder den Kreisdirektionen und so weiter gewédhlt
werden, sind doch immer Staatsbeamte und Staats-
angestellte, wihrend das bei den Bezirksangestellten
nicht der Fall ist.

Darum handelt es sich gerade, ob sie als Staats-
beamte gelten oder Privatangestellte bleiben sollen.
Die Wahlart tut nichts zur Sache, sondern es handelt
sich um die grundsitzliche Frage, und diese kann nur
durch die Aufnahme einer Bestimmung in das Geselz
entschieden werden, es sei denn, dass man spéter vor-
gingig dem Dekret nochmals ein Gesetz revidieren will,
wihrend es hier in einem geschehen kann. Ich mochte
Ihnen empfehlen, den Zusatzantrag Miiller zu akzep-
tieren.

Miiller (Gustav). Ich mochte auch noch einmal
darauf hinweisen, dass nach meiner festen Ueber-
zeugung der Wortlaut des Art. 113 keine Handhabe
gibt, die Frage der direkten Anstellung dann im Dekret
materiell zu ordnen, sondern dass eine Revision des
Gesetzes iiber die Amts- und Gerichtsschreibereien
von 1878 notwendig sein wird, indem nach dem vor-
liegenden Artikel iiber die Beamten und Angesteilten
und ihre Amtsfithrung nur im allgemeinen besondere
Vorschriften auf dem Dekretswege erlassen werden
koénnen. Die direkte Anstellung durch den Staat mit
allen ihren Folgen beziiglich der festen Amtsdauer,
der Abgrenzung der Verantwortlichkeit und so weiter
ist gegeniiber dem jetzigen Zustand ein so fundamen-

taler Unterschied, dass sie nicht einfach auf dem De-
kretswege eingefihrt werden kann, sondern einer ge-
setzlichen ‘Grundlage bedarf.

Die riickldufige Bewegung, von der Herr Schir
gesprochen, hat sich ohne weiteres aus dem Umfang
der im Bunde notwendigen Wahlen ergeben. Ich be-
trachte es auch nicht als ein Ideal, dass der hinterste
Briefirager in der Eidgenossenschaft vom Bundesrat
gewihlt wird, weil er selbstverstéindlich als Wahlbe-
horde die notige Personenkenntnis nicht haben kann.
Das liegt im Kanton Bern aber anders und vorliufig
ist bei uns kein Grund zur Dezentralisation vorhanden,
wihrend sie beim Bund zur Notwendigkeit geworden
ist. Die dem Regierungsrat durch die direkte Wahl
der Bezirksangestellten erwachsende Mehrarbeit fillt
nicht in Betracht. Nach einer vorgenommenen Statistik
sind jahrlich durchschnittlich 27 Wahlen zu treffen.
Das kann doch nicht als eine wesentliche Mehrarbeit
fiir die Regierung bezeichnet werden und hierin liegt
kein Grund, die gewiinschte Reform nicht durchzu-
fiithren. Der grosse Vorteil der Wahl durch den Regie-
rungsrat liegt darin, dass der Regierungsrat ein Kolle-
gium ist und die Wahl nicht von einer einzelnen Person
abhingt. Solange die Verhiltnisse nicht zu einer De-
zeniralisation und der Uebertragung der Wahlen an
einzelne Personen dringen, miissen wir die Wahl durch
den Regierungsrat als eine wertvolle Errungenschaft
betrachten. Selbstverstidndlich haben die betreffenden
Bezirksbeamten ein Vorschlagsrecht; sie kénnen ihren
ganzen Einfluss geltend machen, dass der von ihnen
gewlinschte Beamte vom Regierungsrat gewihlt werde.
Man wird einem solchen Vorschlag eine wesent-
liche Bedeutung zumessen miissen, weil die Be-
zirksbeamten mit den belreffenden Angestelllen
arbeiten miussen. Aber wenn die Wahl durch den
Regierungsrat erfolgt ist, so ist das feste An-
stellungsverhiltnis da, die Gewihlten haben eine
feste Amtsdauer, sind nicht mehr der Willkiir der
vorgesetzten Beamten preisgegeben und es kann
ihnen nicht mehr aus diesen oder jenen, vielleicht
auch politischen Griinden, wie es schon vorgekommen
ist, gekiindet werden. Ferner ist darauf hinzuweisen,
dass jetzt diese Angestellten mit Riicksicht auf die
drohende Entlassung verhindert werden konnen, ihren
Pflichten nachzukommen, wie dies ein Spezialfall be-
weist, wo ein Angestellter nicht wagte, die Unter-
schleife seines Vorgesetzten an den Tag zu bringen,
weil er die Entlassung fiirchtete; als er es mit seinem
Gewissen nicht linger vereinen konnte und die Sache
zur Anzeige brachte, wurde er noch in Anklagezustand
versetzt, weil er davon nicht frither Mitteilung ge-
macht habe. Solche Zustinde sprechen jedem mo-
dernen Empfinden Hohn und ich wiirde es nicht be-
greifen, wenn man eine so selbstverstindliche Reform
jetzt nicht im Gesetz durchfithren wollte. Im iibrigen
habe ich die Ueberzeugung, dass, wenn wir eine gesetz-
liche Bestimmung hier aufnehmen, die Regierung die
Frage der direkten Anstellung sicher vor den Grossen
Rat bringen wird, sie aber nicht bringen kann, bevor
ein solcher Artikel im Einfilhrungsgesetz Aufnahme
gefunden hat,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich mochte den Herren Grimm und
Miiller noch folgendes bemerken. Ich weiss nicht, ob
sie iibersehen haben, dass ich beantragt habe, im
Eingang des Art. 113 nach «Besoldung» die Worte
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einzuschalten «und das Anstellungsverhiltnis», wo-
rin natiirlich auch die Wahlart inbegriffen ist. Die
namliche Einschaltung wird man in Art. 144bis vor-
nehmen, so dass dann der gesetzliche Boden fiir die
Erledigung der Frage auf dem Dekretswege zweifellos
gegeben ist. Wir verlangen also nichts anderes als
Zeit und Moglichkeit, die Sache genau zu priifen. Das
ist doch gewiss nicht zu viel verlangt, bei einer Frage,
die immerhin von gewisser Bedeutung ist.

Abstimmung:

Fir den Antrag Gustav Miller (gegen-
iilber dem erweiterten Antrag der vor-
beratenden Behorden) . Minderheit.

Beschluss:

Art. 113, Die Besoldung und das Anstellungs-
verhiilltnis der Beamten und Angestellten des
Grundbuchamtes, die Stellvertretung und die
Amtsfithrung im allgemeinen werden durch De-
kret des Grossen Rates geordnet.

Dieses Dekret hat auch diejenigen Aenderun-

gen festzusetzen, die hinsichtlich der Obliegen-
heiten der Amtsschreiber notwendig werden.

Art. 114,
Angenommen,

Beschluss:

Art. 114, Der Regierungsrat ist die kantonale
Aufsichtshehorde fiir das Grundbuchamt.

Er unterstellt die Geschéftsfiihrung der Grund-
buchémter einer regelméssigen Aufsicht und In-
spektion, trifft die geeigneten Vorkehren zur
Beseitigung von Uebelstinden und ahndet Amis-
pflichtverletzungen der Beamten und Angestell-
ten des Grundbuchamtes gemiss Art. 957 Z. G. B.

Art. 115.
Angenommen.

Beschluss:

Art. 115, Die Beamten des Grundbuchamtes
und ihre Stellvertreter sind dem Staate fiir allen
Schaden verantwortlich, der aus ihrer cigenen
Nachlissigkeit oder Gefihrde, sowie aus derjeni-
gen ihrer Angestellten entsteht."

In Féllen, wo sich die Verantwortlichkeit auf
Verrichtungen ihrer Angestellten griindet, bleibt
den Beamten und ihren Stellvertretern der Riick-
griff auf die wirklich Fehlbaren vorbehalten.

Zur Sicherstellung dieser Verantwortlichkeit
haben die Beamten des Grundbuchamtes und
ihre Stellvertreter eine Amtsbiirgschaft, je nach
der Wichtigkeit der Beamtung im Einzelfalle, von
3000 bis 10,000 Fr. zu leisten.

Art. 116,
Angenommen.

Beschluss:

Art. 116. Die dem Staate fiir die Grundbuch-
fithrung zu leistenden Gebiihren sind durch das
Gesetz betreffend die Amts- und Gerichtsschreibe-
reien, das Dekret iiber die Gebiihren und den
Tarif betreffend die fixen Gebiihren der Amts-
schreiberejen geordnet.

Diese Erlasse sind durch Dekret des Grossen
Rates dem Zivilgeselzbuch anzupassen.

Art. 117,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der erste Entwurf sah die Anstellung
von Bezirksgeometern vor. Nun haben sich aber Schwie-
rigkeiten erzeigt, hier schon die Ausscheidung nach
Bezirken in Aussicht zu nehmen, und wir schlagen
IThnen deshalb vor, nur den Grundsatz aufzunehmen,
dass die Nachfiihrung der Vermessungswerke durch
angestellte Geometer zu erfolgen habe. Wie dieser
Grundsatz im einzelnen zur Ausfithrung gelangen soll,
wird von den betreffenden Verhiltnissen abhiingen.
Grossern Stadtgemeinden wird es moglich sein, ihren
bisherigen Stadtgeometer beizubehalten, der die Nach-
fihrungen besorgt. Die Landgemeinden werden zu-
sammen Kreise bilden und gemeinschaftlich Geometer
anstellen konnen. Auch wird es Amtsbezirke geben,
die fiir sich einen Geometer ernennen, und so weiler.
Das Massgebende ist die Feststellung des Grundsatzes,
dass die Nachfithrung durch angestellte Geometer ge-
schieht, die die Sache bestidndig im Fluss halten, denn
das neue Grundbuch mit seiner Beweiskraft und seiner
Wichtigkeit fiir den gesamten Liegenschaftsverkehr
kann nur richtig funktionieren, wenn die Nachfithrung
in den Katastern den tatsdchlichen Verhiltnissen ent-
spricht. Die Einzelheiten werden nach néherer
Priifung durch ein Dekret geordnet werden miissen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 117. Die Nachfithrung der Vermessungs-
werke geschieht durch angestellte Geometer.

Ein Dekret des Grossen Rates ordnet die
Wahl, Besoldung und die Obliegenheiten der an-
gestellten Geometer und die Nachfiihrungsge-
biihren.

Art. 118,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der vorliegende Artikel hat in der
Kommission sehr viel zu reden und zu allen moglichen
Missverstindnissen Anlass gegeben. Ich will ver-
suchen, die Sache dem Rat so einfach als moglich dar-
zulegen,
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Das Obligationenrecht schreibt vor, dass cine difent-
liche Steigerung im Sinne des Obligationenrechtes nur
mit Hiilfe einer Urkundperson vorgenommen werden
kann, und wir bezeichnen naturgemiiss als diesc Ur-
kundperson den Notar. Nur in diesem [Falle haben
wir es mit einer 6ffentlichen Steigerung im Sinne des
Obligationenrechtes zu tun, das heisst mit einer Stei-
gerung, die in gewisser Beziehung eincn erhohten

echtsschutz gewidhrt. Der Bieter ist wihrend einer
gewissen Zeit an sein Angebot gebunden, das aufge-
nommene Protokoll hat eine erh6hte Beweiskrafl, karz,
das Verfahren bietel infolge der Herbeiziehung ciner
Urkundperson fiir den Versteigerer eine grissere
Garantie als irgend ein gewohnlicher Kaufvertrag.

‘Nun ist die 6ffentliche Steigerung im Sinne des
Obligationenrechtes nicht dasjenige, was wir unter der
pffentlichen Steigerung oder der Steigerung schlecht-
weg verstehen. Es wurde die Frage aufgeworfen, ob
wir nun fiir eine solche Holz-, Heu-, Pachtsteigerung
und so weiter einen Notar beiziehen miissen. Das ist
nicht der Fall, sondern die Beiziehung eines Notars ist
nur bei oOffentlichen Steigerungen im Sinne des Ob-
ligationenrechtes notwendig. Wenn eine Gemeinde
ohne Beiziehung eines Notars Holz versteigern lassen
will, so steht es ihr vollstindig frei, nur muss sie
riskieren, dass die Steigerung ihr nicht den gleichen
Rechisschutz bietet wie eine eigentliche offentliche
Steigerung unter Beizichung des Nolars. Dieses Ver-
hiltnis bestand schon heute. Wir haben eigentlich
schon jetzt die Vorschrift, dass zu einer 6ffentlichen
Steigerung im eigentlichen Sinne des Wortes, mit einer
vollstindigen Bindung des Bieters und mit Beweis-
kraft des Protokolls, eine Urkundperson beigezogen
werden muss, aber gleichwohl werden landauf landab
zu Dutzenden offentliche Steigerungen ohne Beiziehung
des Notars abgehalten, mit der Folge, dass die Rechts-
wirkungen des Angebotes und des Protokolles fir den
Versteigerer nicht so giinstig sind wie im andern Falle.
Daraus hat zum Beispiel die Burgergemeinde Bern die
richtige Konsequenz gezogen. Beim Verkauf von Holz,
bei dem es in hohe Summen geht und wichtige In-
teressen auf dem Spiele stehen, zieht sie einen Notar
bei, und wo es sich um kleine Summen handelt, ver-
zichtet sie auf diese Formalitit und versteigert das
Holz unter der Leitung des Forsters. So wird auch in
Zukun{t beides nebeneinander moglich sein. Den Ge-
meinden und Privaten wird nicht verboten, eine Steige-
rung ohne Notar abzuhalten, sie riskieren nur, dass sie
nicht denjenigen erhéhten Rechtsschulz geniessen, den
eine mit Herbeiziehung einer Urkundperson durch-
gefiihrten Steigerung gewihrt. Es verhilt sich da in
einem gewissen Sinne gleich wie mit einer ganzen
Reihe von Vertrdgen, von denen das Gesetz nun vor-
schreibt, dass sie schriftlich sein miissen; viele Leute
werden solche Vertrige lieber durch den Notar ab-
fassen lassen, obschon der gewdhnliche schriftliche
Vertrag auch giiltig ist.

Ich wiederhole noch einmal, dass hier die 6ffent-
liche Steigerung im Sinne des Obligationenrechtes mit
erhohtem Rechtsschutz gemeint ist, dass aber die so-
genannten 6ffentlichen Steigerungen, wie wir sie nach
unserer gewohnlichen Ausdrucksweise verstehen, ohne
Beiziehung eines Notars, auch in Zukunft abgehalten
werden koénnen. Die Konsequenzen werden einfach
die sein, die die Burgergemeinde Bern bereits gezogen
hat: wenn es sich um hohe Summen handelt, wird es
vorsichtig sein, einen Notar beizuziehen; gewdhnliche

Steigerungen dagegen, wie sie in den Gemeinden des
Jura und Seelandes zu Hunderten vorkommen, bei
denen es sich um relativ kleine Summen handelt und
bei denen man keinen erhéhten Rechtsschutz braucht,
werden wie bisher unter der Leitung des Forsters, des
Gemeindeschreibers oder sonst irgend einer Person-
lichkeit stattfinden.

Ramstein. Der Verband bernischer Betreibungs-
gehiilfen hat zu Art. 118 eine Eingabe gemacht, die von
der Kommission allerdings nicht akzeptiert worden
ist. Die Betreibungsgehiilfen wiinschen die Aufnahme
der Bestimmung, dass 6ffentliche Steigerungen unter
Mitwirkung des zustidndigen Betreibungsgehiilfen oder
im Falle seiner Verhinderung einer vom Gemeinde-
ratsprisidenten beauftragten Person durchzufiihren
sind. Nach der jetzigen Fassung des Art. 118 ist es
dem Versteigerer freigestellt, einen Betreibungsgehiil-
fen aus einem beliebigen Kreis beizuziehen. Bis jetzt
war es immer Brauch, dass der Betreibungsgehiilfe des-
jenigen Bezirkes beigezogen wurde, in welchem das
Steigerungsobjekt gelegen war. Ebenso wurde der Be-
treibungsgehiilfe zu sdmtlichen o6ffentlichen Steige-
rungen beigezogen oder wenn er verhindert war,
musste vom Regierungsstatthalter eine Person bezeich-
net werden, die die Steigerung durchzufithren hatte.
Mit der vorliegenden Bestimmung wird den Betrei-
bungsgehiilfen ein schlechter Dienst erwiesen. Ich
mache darauf aufmerksam, dass die Betreibungsge-
hiilfen sehr schlecht bezahlt sind, die Gebithren im
Betreibungswesen sind minim. Vor einigen Jahren hat
das Obergericht in einem Kreisschreiben den Notarien
und Gemeindebehorden empfohlen, bei den offent-
lichen Steigerungen jeweilen den Betreibungsgehiilfen
als Offizial beizuziehen und ihnen damit billigerweise
Gelegenheit zu verschaffen, ihren kargen Verdienst
etwas aufzubessern. Wenn wir die vorliegende Fas-
sung des Art. 118 beibehalten, laufen wir Gefahr, dass
namentlich auf dem Lande viele Betreibungsgehiilfen
ihren Riicktritt nehmen. Ich mdchte Ihnen daher warm
empfehlen, den Antrag der Betreibungsgehiilfen anzu-
nehmen und den vorliegenden Artikel folgendermassen
zu redigieren: «Eine freiwillige 6ffentliche Versteige-
rung muss wenigstens 8 Tage vor ihrer Abhaltung

- offentlich bekannt gemacht und unter Mitwirkung eines

Notars als Protokollfithrer, sowie in Gegenwart des
zustindigen Betreibungsgehiilfen oder im Verhinde-
rungsfalle einer vom Gemeinderatsprisidenten beauf-
tragten Person abgehalten werden». Ich fiige noch
bei, dass der Betreibungsgehiilfe, der in dieser Sache
Routine hat, der geeignete Ausrufer ist und es nicht
jedermann gegeben ist, diese Funktionen richtig aus-
zuiiben; der Versteigerer hat aber ein grosses Inte-
resse daran, dass ein richtiger Ausrufer seines Amtes
waltet, da dies auf das finanzielle Resultat der Steige-
rung nicht ohne Einfluss ist.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist richtig, dass die Betreibungs-
beamten auf dem Lande nicht glinzend bezahlt sind,
wihrend allerdings diejenigen in den Stédten zum
Teil zu den bestbesoldeten Beamten und Angestellten
des Staates gehoren. Es ist das Verhiltnis wie
in jener uns von der Schule her bekannten Er-
zdhlung von der Stadtmaus und Landmaus, von denen
die eine nichts hat, wihrend die andere im Ueber-
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fluss schwelgt. Grundsétzlich wird man als Uebung
anschen, dass der Betreibungsbheamte mitwirken und
nur im Verhinderungsfalle durch eine dritte Person
ersetzt werden soll. Eine grosse Bedeutung hat die
Sache nicht und ich glaube, auch der Regierungsrat
konnte sich mit der von Herrn Ramstein beantragten
Fassung einverstanden erkldren. Es ist mir im Moment
nicht gerade gegenwirtig, was die Kommission veran-
lasst hat, an dem bisherigen Wortlaut festzuhalten.
Wenn ich mich recht erinnere, war man der Meinung,
dass das Begehren der Betreibungsgehiilfen grund-
siitzlich nicht so uneben sei und man ihm beistimmen
konnte.

Schir, Prisident der Kommission. Der Antrag des
Herrn Ramstein stellt eigentlich die tatsidchlichen Ver-
héltnisse fest. Wenigstens bei uns im Emmenthal ist
nichts anderes Uebung. Man fragt den Betreibungsge-
hiiifen, ob er an dem und dem Tag an einer Steigerung
mithelfen konne und wenn er nicht mehr frei ist,
wendet man sich an den Gemeindeprisidenten, der
ein Mitglied des Gemeinderates als Ausrufer bezeich-
net. Dies ist fiir das betreffende Mitglied des Gemeinde-
rates nichts weniger als angenehm. Ich habe die
Ueberzeugung, dass, wenn wir im Gesetz auch nichts
anderes sagen, das auch in Zukunft so bleiben wird.
Man will den Weibel, der Routine im Ausrufen hat,
zu der Steigerung beiziehen, denn der Ausrufer kann,
je nachdem er das Geschift versteht oder nicht ver-
steht, die Steigerung gut oder schlecht machen. Man
wird also im Interesse des Klienten immer den Be-
treibungsgehiilfen begriissen. Ich sehe faktisch nicht
ein, warum die Eingabe gekommen ist. Ich habe in
meiner langen Praxis noch nie etwas von einer Kon-
kurrenz den Befreibungsgehiilfen gegeniiber bemerkt.
Wenn man hier aber bindende Vorschriften aufnehmen
will, dann muss man auch die Bezahlung des Betrei-
bungsgehiilfen normieren. Jetzt besteht fur die Mit-
wirkung des Betreibungsgehiilfen bei freiwilligen Stei-
gerungen kein Tarif wie fiir den Notar, sondern er ist
frei zu verlangen was er will. So kommt es denn
auch vielfach vor, dass der Betreibungsgehiilfe ein
wesentlich héheres Taggeld fordert als der Notar.
Wenn man den Antrag des Herrn Ramstein annehmen
wollte, miisste man dann auch in einem Tarif die Ge-
bithren und Sporteln festlegen, die der Betreibungs-
gehiilfe bei freiwilligen Steigerungen verlangen darf.
Ich halte aber die Annahme des Antrages Ramstein
nicht fiir notwendig.

Ramstein. Der Herr Kommissionspriasident setzt
voraus, dass es so gehalten werde, ich aber mdochte
es im Gesetz festgelegt wissen, damit nicht der Willkiir
Tiir und Tor gedffnet wird. Leider konnte ich in der
betreffenden Kommissionssitzung, als der Art. 118 zur
Behandlung kam, nicht anwesend sein, sonst wiirde
ich schon dort meinen Antrag eingebracht haben. Ich
hatte schon in der ersten Lesung die gleiche Stellung
eingenommen, drang aber mit meinem Vorschlag nicht
durch. Deshalb sah ich mich veranlasst, ihn hier
noch einmal aufzunehmen. Es ist gewiss nur recht
und billig, wenn man den Betreibungsgehiilfen die
einzige Arbeit nicht wegnimmt, fiir die sie einiger-
massen anstindig bezahlt sind. Natiirlich werden sich
die Betreibungsgehiilfen mit der Aufstellung eines Ta-
rifs, der den Verhiltnissen entspricht, einverstanden

erkliren. Was tibrigens die Hohe der Taggelder anbe-
langt, so war mir bis jetzt nicht bekannt, dass ein
Weibel mehr verlangt hitte als ein Notar. Das Ober-
gericht hat es selbst als eine Forderung der Gerechtig-
keit empfunden, die Betreibungsgehiilfen in diesen
Fillen beizuziehen, sonst wiirde es nicht das erwihnte
Kreisschreiben erlassen haben. Ich mochte Ihnen
meinen Antrag nochmals bestens zur Annahme emp-
fehlen.

M. Stauffer. Contrairement & la proposition de
M. Ramstein je voudrais vous inviter a vous en tenir
au projet du gouvernement. Nous n’avons pas I’habi-
tude, dans notre pays, d’avoir recours & l'office d'un
employé des poursuites. D’autre part, il peut trés
fréquemment se présenter le cas ou cet huissier n’est
absolument pas qualifié pour crier la vente, n’ayant
ni la voix ni le tempérament nécessaire pour remplir
ses fonctions. Il est donc préférable de conserver les
dispositions actuelles, et partout ot I'on aura besoin
de recourir & l'office d’un huissier, on le fera, mais
avec la faculté de pouvoir recourir & d’autres per-
sonnes. Rien de plus ennuyeux ou de plus ennuyant
que d’assister & une mise aux enchéres ou le crieur
ne sait pas faire marcher la vente, parce qu'il est
sans verve, sans tempérament, conditions nécessaires
A ces fonctions.

Abstimmung:

Fiir den Antrag Ramstein . 71 Stimmen,
Fiir den Antrag der vorberatenden Be-

horden . 46 Stimmen.

Beschluss:

Art. 118. Eine offentliche Versteigerung im
Sinne von Art. 229 ff. 0. R. muss wenigstens
acht Tage vor ihrer Abhaltung offentlich bekannt
gemacht und unter Mitwirkung eines Notars als
Protokollfithrer, sowie in Gegenwart des zustindi-
gen Betreibungsgehiilfen oder im Verhinderungs-
falle einer vom Gemeinderatsprisidenten beauf-
tragten Person abgehalten werden.

Der Regierungsstatthalter kann aus wichtigen
Griinden diese I'rist verkiirzen.

Bei Versteigerungen von Fahrnis, deren Ge-
samtwert fiinfhundert Franken nicht iibersteigl,
geniigt eine der obigen Fristbestimmung nicht
unterworfene ortsiibliche Bekanntmachung und
die Mitwirkung eines Betreibungsgehiilfer oder
eines Gemeindebeamten.

Art. 119,

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Art. 119 wurde etwas anders gefasst.
Im Grunde wollte man das gleiche sagen, was in dem
frithern Artikel enthalten war.

Diirrenmatt. Das Obergericht macht in seinem
Bericht darauf aufmerksam, dass der Art. 119 sowohl
in seiner jetzigen Fassung wie in der alten Redaktion
dem guten Zweck, den man erreichen will, in" keiner
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Weise entspricht, da der Beweis fiir die Einwirkung
auf das Resultat einer Steigerung durch Versprechen
oder missbriuchliche Verabreichung geistiger Getrinke
oder den Versuch einer solchen Einwirkung niemals
oder hochst selten wird erbracht werden konnen. In
diesem Fall ist der Art. 119 nichts anderes als eine De-
koration, Man sollte daher dem guten Gedanken eine
etwas priagnantere Fassung geben und ich mdochte be-
anfragen, den vom Obergericht vorgeschlagenen Wort-
laut aufzunehmen: «Jede Verabreichung geistiger Ge-
trinke von seiten des Versteigerers, seiner Vertreter
oder Bevollméchtigten an das wiihrend der Steigerung
anwesende Publikum ist untersagt. Widerhandlungen
gegen diese Vorschrift werden mit einer Busse von 10
bis 100 Fr. bestraft». Diese Fassung ist klar und
deutlich, man weiss, was damit gesagt sein will, und
man erreicht mit diesem Wortlaut viel eher ein Re-
sultat als mit der vorliegenden Redaktion.

Scheurer, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich kann mich persénlich mit diesem
Antrag schon einverstanden erkliren, nur muss man
sich die Konsequenzen desselben vergegenwirtigen.
Diese Fassung wiirde mit einem Schlag den soge-
nannten Steigerungswein beseitigen. Diese Irage gab
schon beim Notariatsgesetz zu reden und man wollte
damals nicht soweit gehen. Wenn der Grosse Rat
jetzt soweit gehen und den Antrag des Obergerichtes,
der in seiner Art durchaus richtig gefasst ist, anneh-
men will, so mag er es tun, aber er muss wissen, was
er beschliesst: der Bietwein wiirde verboten sein.
Der Grosse Rat mag dariiber entscheiden. Ich person-
lich kann mich schon damit abfinden, ich habe noch
keinen Bietwein getrunken.

Schir, Prisident der Kommission. Wenn die Herren
Oberrichter an einem stiirmischen kalten Wintertag
oben auf einem Berge einer Steigerung beiwohnen
miissten, wiirden sie wohl zu einer andern Ansicht
kommen, als zu der sie hinter dem griinen Tisch ge-
langt sind. Wenn der Antrag des Obergerichtes ange-
nommen wiirde, so wiirde man sich auf dem Lande,
namentlich in den abgelegenen Berggemeinden, bei
jeder Steigerung der Widerhandlung gegen diesen Ar-
tikel schuldig machen. Was schédlich wirkt, ist der so-
genannte Bietwein, wo derjenige, der so und soviel
bietet, ein Bon fiir einen Liter oder Doppelliter erhilt.
Dadurch werden die Leute kiinstlich animiert, viel zu
bieten, und wiederholt hat der Steigerer nachher er-
klart, er sei mit seinem Liter hereingefallen, er hilte
nicht mehr geboten, wenn ihm nicht ein Bon fiir einen
Liter in Aussicht gestanden wire. Das wollen wir
fur die Zukunft verhindern, das Versprechen und die
Verabreichung von Bietwein sollen bei Strafe unter-
sagt sein,

Nun miissen wir aber eine solche Steigerung auch
noch unter einem andern Gesichtspunkt betrachlen.
Wenn ein Landwirt in abgelegener Gegend, wo
weit und breit kein Wirtshaus ist, eine Steige-
rung abhilt und die Leute, die von weit her-
kommen, bei kaltem Wetter draussen stehen miis-
sen und nicht in eine Wirtschaft zum Mittag-
essen gehen kénnen, wird ihnen in der Regel im
Hause selbst gratis etwas angeboten und gelegentlich
auch ein Glas Wein, bei kaltem Wetter ein Glas Gliih-
wein verabreicht, ohne dass es mit dem Bieten in un-
mittelbarem Zusammenhang steht. Der Versteigerer

muss das machen, weil die Leute sonst weggehen
wiirden. Man hat nach dieser Richtung absolut keine
schlechten Erfahrungen gemacht, das muss bei den
serigsesten Steigerungen hie und da vorkommen und
geht einfach nicht anders. Man darf das Kind nicht
mit dem Bad ausschiitten. Wenn wir die scharfe
Fassung des Obergerichtes akzeptieren, erwachsen dem
Gresetz namentlich auf dem Lande zahlreiche Gegner,
weil man sich dieses hineinregieren in die Steige-
rungen nicht gefallen lassen will.

Salchli. Wir haben schon verschiedene Artikel des
Gesetzes zuriickgelegt und ich méchte Thnen empfeh-
len, die vorliegende Bestimmung ebenfalls fiir néchste
Woche zuriickzulegen. Die Frage, um die es sich hier
handelt, ist sehr wichtig. An vielen Orten ist es eine
absolute Notwendigkeit, den bei einer Steigerung An-
wesenden etwas zu verabreichen. Dabei wire auch
noch die Frage zu priifen, ob man nicht den vielen
Saufgelagen und den fiir die Steigerungsbesucher da-
durch entstehenden Schiadigungen, dass man sie zuerst
etwas betdubt, um sie dadurch zu hohern Angeboten
zu veranlassen, in der Weise entgegentreten konnte,
dass man das Ansetzen von Steigerungskosten ver-
bieten oder sie wenigstens nur in einem ganz geringen
Prozentsatz zulassen wiirde. Die meisten Bieter ver-
gessen, dass sie fiir den angebotenen Wein 2 oder
39/, Zuschlag entrichten und so die Saufkosten selbst
bezahlen miissen. Ich glaube, es diirfte der Kommis-
sion gelingen, bis ndchste Woche eine entsprechende
Fassung zu finden, und ich moéchte Ihnen also bean-
tragen, den Artikel zuriickzuweisen,

Président. Der Antrag des Herrn Salchli erscheint
insofern als etwas gefihrlich, als er zur Folge haben
kénnte, dass man hier Abbrechen beschliessen wiirde.
Ich mo6chte Sie zum vorneherein bitten, das nicht zu
tun, sondern noch weiter zu beraten und uns nament-
lich noch iiber die weitere Fortsetzung unserer Ver-
handlungen schliissig zu machen. — Ich eroffne die
Diskussion iiber die Ordnungsmotion.

Naher. Ich unterstiitze den Riickweisungsantrag
des Herrn Salchli. Die vorliegende Fassung bietet
nicht das, was man im Volke wiinscht. Was ist miss-
briuchliche Verabreichung geistiger Getrinke? Der
Abstinent wird sagen, ein Liter sei schon zu viel; der-
jenige, der iiber einen grossern Durst verfiigt, wird
anders urteilen. Auf der andern Seite geht der Antrag
des Obergerichtes zu weit. Die Kommission wird aber
schon ein Mittel ausfindig machen kénnen, um den
bestehenden Missbrduchen den Riegel zu stecken.

Diirrenmatt. Ich schliesse mich dem Ordnungs-
antrag an. Die Sache ist in der Tat wichtig genug,
dass man sie noch einmal tiberlegt. Wenn man wirk-
lich ein praktisches Resultat erreichen will, muss die
Vorschrift anders gefasst werden. In ihrem jetzigen
Wortlaut ist sie eine einfache Dekoration.

Schiir, Prisident der Kommission. Sie mégen
meinetwegen die Riickweisung an die Kommission be-
schliessen, aber ich kann Sie versichern, dass der
vorliegende "Artikel zu denjenigen gehért, die in der
Kommission am allergriindlichsten beraten worden
sind. Schon anldsslich der Beratung des Notariatsge-
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selzes wurde diese Frage in der damaligen Kommission
und hier im Rate ausfiihrlich besprochen und die vor-
liegende Fassung ist das Resultat der langen Beratun-
gen. Es niitzt meines Frachtens nichts, die Sache noch
cinmal an die Kommission zuriickzuweisen, denn wir
werden zu keinem andern Ergebnis als dem vorliegen-
den kommen. Ich mache iibrigens darauf aufmerksam,
dass bereits das neue schweizerische Zivilgesetzbuch
schiitzende Bestimmungen betreffend die Steigerungen
aufstellt, die weiter gehen als das bisherige Recht.
Es ist dort bestimmt, dass, wenn in einer Art und
Weise auf das Ergebnis der Steigerung eingewirkt
wird, die gegen die guten Sitten verstosst, jedermann,
der ein Interesse daran hat, die Steigerung innert
10 Tagen anfechten kann. Das wiirde eigentlich ge-
niigen. Alles, was hier vorgefiihrt wurde, verstosst
gegen die guten Sitten einer Steigerung und ich habe
immer den Standpunkt eingenommen, man diirfte es
bei der erwiihnten Bestimmung des Obligationenrechtes
bewenden lassen. Allein die Stimmung der Kommis-
sion war anders, man wollte auch hier etwas sagen,
und so sind wir zu der schirfern Fassung gekommen,
die neben den zivilrechtlichen TFolgen auch straf-
rechtliche Folgen vorsieht und Missbrduche mit einer
Busse von 10 bis 100 Fr. bedroht. Ich mache darauf
aufmerksam, dass der Fall, den die Herren Salchli und
Niiher im Auge haben, hier ganz typisch geordnet ist.
Es heisst da: «Die Einwirkung auf das Resultat eciner
Steigerung durch Versprechen oder missbriuchliche
Verabreichung geistiger Getrinke oder der Versuch
einer solchen Einwirkung sind untersagt. Widerhand-
lungen gegen diese Vorschriften werden ‘mit einer Busse
von 10 bis 100 Fr. bestraft». Damit ist dem Richter
eine geniigende Handhabe gegeben, wir sind sehr weit
gegangen, jede Einwirkung auf das Resultat einer
Steigerung, die durch geistige Getrinke herbeigefiihrt
wird, ist verboten. Wenn man beispielsweise die
Leute vorher bewirtet in der ausgesprochenen Ab-
sicht, sic etwas zu berauschen, damit sie nachher mehr
bieten, so ist das eben eine Einwirkung auf das Re-
sultat der Steigerung. In der neuen Fassung stellen
wir sogar den Versuch einer solchen Einwirkung unter
Strafe. Weiter kénnen wir nicht gehen und ich méchte
Thnen vorschlagen, den Art. 119 heute materiell zu
bereinigen, sonst werden wir mit dem Gesetz nie fertig.

Abstimmung:

Fiir den Riickweisungsantrag Salchli . Minderheit.

Priisident. Die Diskussion in der Hauptsache

dauert fort. Da das Wort nicht verlangt wird, ist sie
geschlossen.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberatenden Be-
horden (gegeniiber dem Antrag Diirren-

matt) . Mehrheit.

Beschluss:

Art. 119. Jede offentliche Steigerung muss vor
der Polizeistunde geschlossen werden.

Die Einwirkung auf das Resultat einer Steige-
rung durch Versprechen oder missbriuchliche

Verabreichung geistiger Getrinke und der Ver-
such einer solchen Einwirkung sind untersagt.

Widerhandlungen gegen diese Vorschriften
werden mit Busse von 10 bis 100 Fr. bestraft.

Rufe: Abbrechen!

Priisident. Wir miissen uns iiber die weitere Be-
ratung des Entwurfes verstindigen, Da taucht in
erster Linie die Frage auf, ob wir morgen fortfahren
wollen. Diese Frage muss verneint werden, weil der
Herr Kommissionsprisident und andere Mitglieder des
Rates verhindert sind, morgen hier zu erscheinen.
Ferner muss auch noch die Konferenz mit dem Ober-
gericht stattfinden, so dass wir also die Beratung erst
nichste Woche fortsetzen konnen. Die Konferenz
zwischen der Kommission und dem Obergericht ist
auf nichsten Montag in Aussicht genommen, und da
man nicht weiss, wie viel Zeit sie in Anspruch nehmen
wird, kann die Fortsetzung der Beratung nicht auf
Montag Nachmittag angesetzt werden. Ich mdchte
IThnen daher beantragen, das Einfithrungsgesetz auf
die Tagesordnung von néchsten Diepstag zu setzen,
dagegen wiirden wir am Montag gleichwohl Sitzung
haben und andere Traktanden erledigen.

Es ist wichtig, dass die Kommission vollzihlig an
der Konferenz mit dem Obergericht teilnehme. Nun
gehort Herr Stettler infolge Austritts gus dem Grossen
Rat der Kommission nicht mehr an, Herr Schéonmann
kann unsern Verhandlungen wegen Krankheit nicht
folgen, und im weitern schreibt soeben Herr Briistlein,
dass er auch verhindert sei, an der Konferenz teilzu-
nehmen. Das Bureau schligt Thnen in Uebereinstim-
mung mit den Fraktionen vor, an Stelle dieser drei
Herren die Herren Wyss, Dr. Brand und Zgraggen zu
delegieren.

Ferner haben wir noch die Frage zu entscheiden,
ob das Obergericht zur Teilnahme an unseren Verhand-
lungen iber die Uebergangsbestimmungen eingeladen
werden soll. Ich mochte Thnen unmassgeblich vor-

- schlagen, diese Frage zu bejahen. Dabei bleibt es

dem Obergericht freigestellt, von der Einladung Ge-
brauch zu machen oder nicht, und es wird seine
Entscheidung je nach dem Erfolg der Konferenz von
nichsten Montag treffen konnen. Ist man einverstan-
den, dass der Vorsitzende das Obergericht einlade,
sich durch eine Delegation an unsern Verhandlungen
verireten zu lassen? — Da sich keine Opposition er-
hebt, werde ich die Einladung ergehen lassen.

Zum Schluss noch eine Mitteilung tiber Kommis-
sionswahlen. Das Bureau wurde beauftragt, zur Vor-
beratung des Gesetzes iiber Ausiibung von
Handel und Gewerbe eine

Kommission

von 11 Mitgliedern zu wiihlen. Nun hat sich heraus-
gestellt, dass es bei dieser Zahl nicht moglich ist, die
verschiedenen Landesteile, Parteien und Interesscno-
gruppen angemessen zu beriicksichtigen, und wir
schlagen Thnen deshalb vor, die Mitgliederzahl von 11



(18. Februar 1911.) 95

auf 13 zu erhéhen. — Sie scheinen mit diesem Vor-
schlag einverstanden zu sein und das Bureau wird
Thnen im Laufe der nichsten Woche die Zusammen-
setzung der Kommission zur Kenntnis bringen.
Die
Kommission

zur Vorberatung des Dekretes betreffend die
Strafregister wurde Ihrem Auftrage geméiss vom
Bureau bestellt und ist wie folgt zusammengesetzt:

Herr Grossrat Pfister, Prisident.
» » Beutler.
» » Dirrenmatt,
» » Elsdsser.
» » Girardin.
» » Rudolf.
» » Zgraggen.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 9. Februar 1911.

Herr Grossrat!

Der Grosse Rat hat heute beschlossen, die Session
Montag den 13. Februar, nachmittags £ Uhr, fortzu-
setzen.

Auf die Tagesordnung des 13. Februar setze ich:

1. Gesetz tiber das landwirtschaftliche Unterrichts-
wesen.

2. Dekret iiber die Verschmelzung der Gemeinden
Reiben und Biiren.

3. Dekret betreffend die Organisation der Staats-
kanzlei.

4. Direktionsgeschifte.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprésident :
0. Morgenthaler.
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Funfte Sitzung.

Montag den 13. Februar 1911,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Morgenthaler.

Der Namensaufruf verzeigt 194 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 40 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung die Herren: Berger (Langnau), Béhme,
Briistlein, Burkhalter (Hasle), Biirki, Burrus, Cueni,
David, Fankhauser, Hofstetter, Lory, Michel (Inter-
laken), Michel (Bern), Minder (Friedrich), Mosimann,
Pulfer, Schénmann, Spychiger, Tannler, Thoni, Vernier,
Wilti, Weber, Wolf, Wyder; ohne Entschuldigung
abwesend sind die Herren: Briigger, Choulat, Crettez,
Frutiger, von Griinigen, Gyger, Habegger, Hostettler,
Kiihni, Kuster, Lanz (Rohrbach), Liithi (Worb),
Mouche, Scheidegger, Trachsel.

Tagesordnung:

Gesetz
iiber

das landwirtschaftliche Unterrichtswesen.
Zweite Beratung.

(Siehe Nr. 3 der Beilagen; die Verhandlungen der
ersten Beratung finden sich Seite 632 ff. des letzten
Jahrganges abgedruckt).

Eintretensfrage.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Nachdem das Gesetz iiber das
landwirtschaftliche Unterrichtswesen die erste Bera-
tung im Grossen Rat passiert hatte, fand die zweite
Beratung in der Regierung und Kommission statt. Dabei
wurden einige wenige Abdnderungen mehr redaktio-
neller Natur vorgenommen, wobei Regierung und Kom-
mission einiggehen, so dass keine Differenzen bestehen.
Die Gesetzesvorlage wurde auch in der Oeffentlichkeit
besprochen, indem der Vorstand der Oekonomischen
Gesellschaft, der Verein ehemaliger Riittischiiler und
grossere Volksversammlungen in Langenthal und
Wimmis dazu Stellung nahmen, und zwar alle, was
den eigentlichen Inhal¢ der Vorlage anbelangt, in durch-

aus zustimmendem Sinne. Ich mochte Thnen deshalb
beantragen, auf die zweite Beratung des Entwurfes
einzutreten.

Jenny, Prisident der Kommission. Wie Sie aus
dem Referat des Vertreters der Regierung vernommen
haben, wurde an dem Entwurf, wie er aus der ersten
Beratung des Grossen Rates hervorgegangen ist, keine
Abdnderung grundsitzlicher Natur vorgenommen. Es
sind lediglich einige kleine Abweichungen zu verzeich-
nen, die zu keinen besonderen Bemerkungen Anlass
geben, sondern dann in der artikelweisen Beratung
besprochen werden konnen. Ich empfehle Ihnen eben-
falls Eintreten auf die Vorlage.

Das Eintreten auf die zweite Beratung wird still-
schweigend beschlossen.

Art. 1.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatier
des Regierungsrates. In der Kommission hat die Frage
der landwirtschaftlichen Fortbildungsschule zu eincr
lingeren Besprechung Anlass gegeben und es wurde
geltend gemacht, man sollte sie hier ebenfalls auf-
nehmen. Man fand dann aber, das sei nicht notwendig."
Denn wenn das Bediirfnis sich herausstellt, Fortbil-
dungsschulen zu errichten, die voraussichtlich spéter
auch vom Bund subventioniert werden, so kann das
gesilitzt auf Art. 1, litt. E, sowieso geschehen, indem
sie unter die «andern Unternehmungen, welche die
Forderung der Landwirtschaft auf dem Wege der An-
regung und Belehrung bezwecken» fallen. Die vor-
liegende Redaktion geniigt also vollstindig und wir
empfehlen Ihnen deren Annahme,

Jenny, Prisident der Kommission. In der ersien
Beratung wurde bei Art. 1 die Frage aufgeworfen, ob
es sich nicht empfehlen wiirde, auch die landwirti-
schaftlichen Fortbildungsschulen aufzunehmen and sie
als einen weitern Faktor zur Forderung der Berufs-
bildung und der Landwirtschaft zu bezeichnen. Diese
Anfrage wurde namentlich durch die Vorginge in der
Bundesversammlung veranlasst, wonach dort angeregt
wurde, es mochten in Zukunft auch die landwirt-
schaftlichen Fortbildungsschulen vom Bund aus unter-
stlitzt werden. Wahrscheinlich wird bei der nichsten
Revision des eidgenossischen Gesetzes betreffend die
Forderung der Landwirtschaft diese Frage neuer-
dings zur Sprache kommen und zweifellos wird
eine beziigliche Bestimmung in dem Gesetz unterge-
bracht werden. Nun wissen Sie aus der letzten Be-
ratung, dass man nicht allgemein von dem Nuizen
der landwirtschaftlichen Fortbildungsschulen tiber-
zeugt ist, sondern dass namentlich in Fachkreisen die
Berechtigung dieser Schulen vielfach bestritten wird.
Es empfiehlt sich daher, mit einigen Worten auf diese
Frage einzutreten, nachdem sich hieriiber verschiedene
‘Auffassungen geltend gemacht haben und die Kom-
mission in der letzten Beratung von dem Grossen Rat
den Auftrag erhalten hat, die Frage zu priifen und
Ihnen dariiber Bericht zu erstatten.

Es muss ohne weiteres zugegeben werden, dass
auf dem Gebiete des landwirtschaftlichen Fortbildungs-
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wesens im allgemeinen nicht die erhofiten Resultate
erreicht worden sind. Das gilt sowohl fiir uns in der
Schweiz, wie namentlich auch fiir Deutschland, wo
diese Schulen vielfach Eingang gefunden haben.
Nichtsdestoweniger darf aber die Auffassung Platz
greifen, dass diese Schulen bei richtiger Organisation
doch eine gewisse Berechtigung haben und fir die
Landwirtschaft Nutzen stiften konnen. Man hat den
landwirtschaftlichen Fortbildungsschulen namentlich
vorgeworfen, dass sie das Halbwissen férdern und so-
gar den Besuch der andern landwirtschaftlichen Schu-
len schidigen. Dieser Vorwurf mag iiberall da zu-
treffen, wo in den landwirtschaftlichen Fortbildungs-
schulen der grosse Fehler begangen wird, dass man
den jungen Leuten einen eigentlichen Fachunterricht
erteilen will und zwar durch Organe, denen es hiezu
an der notigen fachlichen Ausbildung fehlt., Wenn
aber Dilettanten Unterricht erteilen, so ist es be-
greiflich, dass sie sich vielfach mit den Erfahrungen
der praktischen Landwirtschaft in Widerspruch seizen,
was ohne weiteres ‘das Zutrauen in die Vorgesetzten
untergribt. Wenn halbverstandene Theorien unrichtig
wiedergegeben werden, konnen sie, wenn sie zur prak-
tischen Anwendung gebracht werden, sogar schadi-
gend wirken, Derartige Schulen kann man natir-
lich nicht unterstiitzen, aber nichtsdestoweniger
glaube ich, dass wir die landwirtschaftlichen [Fort-
bildungsschulen, die namentlich fiir die untern Schich-
ten zu wirken bestimmt sind, nicht vornehm ignorieren

diirfen. Es wird in unserer Pflicht liegen, die
Misstinde, die sich geltend gemacht haben, zu
beseitigen, wodurch wenigstens dem notwendig-

sten Bedirfnis einigermassen Rechnung getragen
werden kann, Wir diirfen nicht vergessen, dass
trotz der zunehmenden Zahl der Frequenz unserer
landwirtschaftlichen Winterschulen nur ein sehr ge-
ringer Prozentsatz unserer jungen, in der Landwirt-
schaft tdtigen Leute Gelegenheit hat, sich eine not-
durftige berufliche Ausbildung, wie sie heute der land-
wirtschaftliche Betrieb erfordert, zu verschaffen. Das
wird auch bei aller Entwicklung der landwirtschaft-
lichen Schulen in Zukunft der Fall sein. Tausende von
jungen Leuten sind infolge der 6konomischen Lage und
der Familienverhiltnisse verhindert, eine zwei Winter-
kurse umfassende Schule wihrend je 4 bis 5 Monaten
zu besuchen,

Nun wissen wir anderseits, dass der Kanton Bern
bereits Fortbildungsschulen besitzt. Sozusagen alie Ge-
meinden haben solche eingefiihrt und es wird sich nur
darum handeln, in spezifisch landwirtschaftlichen Be-
zirken sie etwas anders zu organisieren und auszuge-
stalten. Ich bin tiberzeugt, dass, wenn das richtig an-
gegriffen wird, fiir die Schiller und die Landwirtschaft
und tberhaupt fir die Schule ein Mehreres erzielt
werden kann. Wenn die landwirtschaftliche Fortbil-
dungsschule ihren Zweck erreichen will, darf sie ihre
‘Aufgabe nicht darin erblicken, den jungen Leuten
eigentliches Fachwissen zu vermitteln, sondern den
Elementarunterricht durch Anlehnung an die prakti-
sche Landwirtschaft interessanter zu gestalten und
durch die Herbeiziehung von Naturkunde, die auf
allen Gebieten mit der Landwirtschaft im engsten Zu-
sammenhang steht, zu erginzen. Wenn so vorgegangen
wird, so werden die Fortbildungsschulen in den land-
wirtschaftlichen. Bezirken nur gewinnen.

Ich habe gesagt, dass der Elementarunterricht
bestrebt sein soll, sich an die praktische Land-

wirtschaft anzupassen. Der Lehrer hat Gelegen-
heit, dies nach allen Richtungen zu tun und
den Unterricht interessanter zu gestalten, als es
bisher der Fall war. Ich verweise nur auf das
landwirtschaftliche Rechnen, die Geometrie, das Feld-
messen. Hier kann der Lehrer mit den Zoglingen prak-
tische Uebungen im Feldmessen, Heustockberechnen,
im Berechnen von Baumstimmen, Parzellen und so
weiter vornehmen und er wird sofort sehen, dass die
jungen Leute sich hier viel intelligenter erweisen, als
er sie auf der Schulbank taxiert hat. Fir die
tibrigen Ficher gilt das gleiche. Man wird sich
zum Beispiel im Deutschen auch wieder in der Haupt-
sache an die Praxis anlehnen miissen durch Aufgaben
in der Korrespondenz, in der Abfassung von Geschifts-
aufsitzen, Vertridgen und so weiter, und es wire sehr
gut, wenn nach und nach auch eine einfache land-
wirtschaftliche Buchfiihrung zur Einfilhrung gelangen
wiirde. Ganz besonders kann sich der Unterricht in
der Naturkunde anregend gestalten, da die Landwirt-
schaft in stindiger Wechselbeziehung mit derselben
steht.

Ich will mich lingerer Ausfithrungen enthalten, aber
ich glaube, den Nachweis erbracht zu haben, dass bei
richtiger Organisation der landwirtschaftlichen Fort-
bildungsschule vielmehr erreicht werden kann als bis
dahin und auch vom Standpunkt der Landwirtschaft
aus Nutzen gestiftet werden kann. Dabei michte ich
allerdings den Standpunkt vertreten, dass der eigent-
liche Fachunterricht, zum Beispiel in Tierzucht,
Diingerlehre, Fiitterungslehre und so weiter nur von
Fachlehrern erteilt werden soll. Dagegen ist es sehr
wohl méglich, dass gewisse Spezialgebiete der Land-
wirtschaft durch den Primarlehrer behandelt werden
kénnen, zum Beispiel Gemiisebau, Obstbau, Bienen-
zucht und dergleichen. Wir haben gliicklicherweise
eine grosse Zahl Lehrer, die auf diesen Gebieten selbst
praktisch titig und deshalb qualifiziert sind, hier
Unterricht zu erteilen und die Zéglinge in diese Spezial-
gebiete einzufiihren.

Das setzt allerdings voraus, dass die Lehrer, die
spater den Unterricht in den landwirtschaftlichen Fort-
bildungsschulen zu erteilen hétten, dafiir auch vor-
bereitet werden miissen, nicht etwa in dem Sinne,
dass in den Seminarien landwirtschaftlicher Unter-
richt einzufithren wére. Solche Versuche wurden
friher in einigen Kantonen gemacht, aber mit nega-
tivem Erfolg. Dagegen konnte in den Seminarien in
den letzten Jahreskursen durch gediegene Fachlehrer
in wenigen Stunden auseinandergesetzt werden, wie
der Unterricht in den Elementarfichern an den Fort-
bildungsschulen in praktischer Weise an die Land-
wirtschaft angepasst werden kann. Das wiirde sich
leicht durchfithren lassen. Dazu miisste ein Leitfaden
ausgearbeitet werden, um an diesen Schulen den Unter-
richt erteilen zu konnen,

Ich habe keine Bedenken, dass, wenn der Bund ein-
mal dazu kommt, diese Schulen zu subventionieren,
er auch dafiir sorgen wird, dass nur solche Schulen
unterstiitzt werden, die wirklich das Préddikat einer
landwirtschaftlichen Fortbildungsschule verdienen. Es
wird natiirlich der Versuch gemacht werden, die Unter-
stiitzung fiir alle moglichen Schulen zu erwirken, allein
der Bund wird in einem Reglement die notigen Vor-
schriften aufstellen, so dass nach dieser Richtung keine
Missbrduche vorkommen konnen.
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Bei diesen verschiedenen Kautelen wird es moglich
sein, eine Fortbildungsschule zu organisieren, die wirk-
lich auch fiir die Landwirtschaft Nutzen stiftet und
die Elementarkenntnisse der Zoglinge in vermehrtem
Masse fordert gegeniiber dem jetzigen Zustand.

. Mit diesen wenigen Bemerkungen wollte ich mich
des Auftrages entledigen, den Sie uns bei der ersten
Beratung erteilt haben. Die landwirtschaftliche Fort-
bildungsschule ist allerdings, wie der Herr Landwirt-
schaftsdirektor erwidhnt hat, in Art. 1 nicht speziell
genannt, aber wir sind der Ansicht, der vorliegende
Text geniige vollstindig, um auch diese Schulen hier
unterzubringen, indem es heisst, dass auch «andere
Unternehmungen, welche die Férderung der Landwirt-
schaft auf dem Wege der Anregung und Belehrung be-
zwecken», vom Staat unterstiitzt werden kénnen. Ich
empfehle lhnen Art. 1 zur Annahme.

Hadorn. Wenn ich das Wort ergreife, geschieht es
mehr «der Not gehorchend als dem eigenen Triebe ».
In der letzten Mittwoch-Nummer des Simmenthaler
Volksblattes erschien ein lingerer Artikel, dessen Ver-
fasser zwar kein praktischer Land- oder Alpwirt, aber
auf der Landwirtschaftsdirektion gut angeschrieben ist.
In diesem Artikel wird ausgefiihrt, bei der Beratung
des vorliegenden Gesetlzesentwurfes miisse fiir das
Oberland die Errichtung einer eigenen alpwirtschaft-
lichen Schule verlangt werden. Im weitern weist der
Verfasser auf die Tatsache hin, dass anlédsslich der
ersten Beratung des Gesetzes von den angeblichen
« Vertretern » der Landwirtschaft im Oberland -~ Ver-
treter nebenbei bemerkt in Anfithrungszeichen, wohl
um damit anzudeuten, dass deren Faulheit und
Schwachsinn geniigend bekannt seien — kein einziger
den Mund aufgetan habe, um fiir das Oberland die
wichtige alpwirtschaftliche Schule zu retten. Man habe
nicht einmal erreicht, dass von der Regierung be-
stimmte Zusicherungen betreffend die Einfiihrung alp-
wirtschaftlicher Kurse an irgend einer bestehenden
oder noch zu griindenden landwirtschaftlichen Schule
gegeben worden seien. Das notigt mich festzustellen,
dass lange bevor der Einsender dieses Artikels sein
Licht leuchten liess, die Vertreter der oberlindischen
Landwirtschaft sich mit den kompetenten Behérden
und Organen beziiglich einer zu griindenden alpwirt-
schaftlichen Schule in Verbindung gesetzt hatten. ich
erinnere daran, dass anlisslich der Jahresversammlung
des oberlindischen Fleckviehziichterverbandes in
Gstaad diese Frage in Anwesenheit des Herrn Land-
wirtschaftsdirektors eingehend diskutiert worden ist.
Ich erinnere ferner daran, dass der Vertreter des Ver-
bandes, Herr Grossrat Hofstetter, in der Kommission
dasjenige erreicht hat, von dem wir glaublen, dass es
vorlaufig erreichbar und wiinschenswert sei. Wir
hielten deshalb dafiir, es habe keinen Zweck, hier fiir
die Errichtung einer alpwirtschaftlichen Schule im
Oberland eine Rede zum Fenster hinauszuhalten. Die
Vorwiirfe, die uns seither in der Presse gemacht
wurden, veranlassen mich nun aber zu folgenden Aus-
fuhrungen.

Wir gehen mit dem Artikelschreiber darin einig,
dass das Oberland einen moralischen Anspruch auf
eine alpwirtschaftliche Schule oder einen entsprechen-
den Kurs an einer landwirtschaftlichen Schule hat.
Es ist Thnen bekannt, dass die oberlindische Land-
wirtschaft die landwirtschaftliche Schule auf der Riitti
mit ihren zwei Jahreskursen bis dahin nicht in dem

Masse besucht hat, wie es wiinschenswert gewesen
wire. Es liegt auch auf der Hand, dass dem Alpwirt
vieles von dem, was auf der Riitti gelehrt wird, einfach
nicht dient. Es hat keinen Zweck, den angehenden
Alpwirt mit dem Getreidebau, dem Friichtebau, der
Zuckerriibenkultur, =landwirtschaftlichen Maschinen
und Geréten und so weiter vertraut zu machen. Umge-
kehrt wire es dringend notwendig, die jungen Leute,
die sich der Alpwirtschaft widmen wollen, auf andern
Gebieten zu unterrichten. Im Vordergrund scheint mir
da eine lohnende Milchverwertung im Kleinbelrieb,
wie wir ihn im Oberland haben, zu stehen. Das fiihrt
mich auf einen andern Grund, aus dem ich die Er-
richtung einer alpwirtschaftlichen Schule fiir wiin-
schenswert erachte. Die oberldndische Viehzucht leidet
seit zwei, drei Jahren unter einer schweren Krisis, die
nicht nur durch die Grenzsperre herbeigefithrt wurde,
sondern namentlich auch durch die in unseren frithern
Absatzlindern ausgegebene Parole, es sei eigentlich
nationalokonomisch unrichtig, das Geld zum Ankauf
von Zuchtvieh ins Ausland zu tragen, wihrend die
eigenen Nachzuchtgebiete geniigend erstarkt seien ---
ich erinnere an Ober-Baden und Ober-Bayern —-, um
das vorhandene Bediirfnis an Zuchtmaterial decken zu
konnen. Wenn Sie die Zollstatistik zur Hand nehmen,
kénnen Sie sich auf den ersten Blick iiberzeugen, dass
der Viehzuchtexport nicht nur an Zahl, sondern auch
an Wert um viele Millionen zurtickgegangen ist. Aber
auch nach anderer Richtung ist. der Export schwer
geschidigt worden. Frither konnte der einzige Milch-
verwerter, den wir im Oberland haben, der junge
Zuchtstier, im Alter von 8 bis 10 Monaten abgesetzt
werden. Heute kauft das Ausland keine Tiere mehr
in diesem Alter, sondern man verlangt solche von
16 bis 18 Monaten und zwar, mit Ricksicht auf die
geringe Nachfrage, ohne entsprechende Preiserhohung.
Wenn man nun bedenkt, dass der Unterhalt, die Pflege
und Erndhrung eines solchen Tieres pro Tag 2 Ir. 50
kostet, kann man sich vergegenwirtigen, dass das
Gewerbe, das frither lohnend war und seinen Mann
ernihrte, ein recht unrentables geworden ist. So sind
denn auch in den letzten Jahren infolge der unsinnigen
Bodenpreise im Oberland und der grossen Bodenzer-
stiickelung, unter der wir leiden, eine Menge Viehziich-
ter in schlechte 6konomische Verhiltnisse geraten. Als
Beispiel dafiir, wie sehr man sich heute von diesem
Beruf abwendet, erwihne ich, dass, wihrend friither
alle unsere Kollegen von Saanen bis Spiez mehr oder
weniger Viehzucht trieben, heute nur noch Herr
Kammer in Wimmis sich damit abgibt. Wir andern
haben das Gewerbe fahren lassen, weil wir sahen,
dass wir unsere Rechnung dabei nicht fanden, nicht
etwa weil uns dabei zu wohl geworden wire.

Es wire ein verdienstvolles Unternehmen einer
alpwirtschaftlichen Schule, wenn eine andere Milch-
verwertung im Kleinbetrieb studiert und durchgefiihrt
wiirde. Es ist ungesund, dass bei uns im Oberland
alles auf eine Karte gesetzt wird. Das bedingt, dass
jedes Kalb, das zur Welt kommt, es mag besser oder
schlechter sein, ohne weiteres zur Aufzucht verwendet
wird und unter Umstinden noch Kilber aus dem
Unterland zugefiihrt werden miissen, um die Milch
verwenden zu konnen. Diesem Uebelstand sollte durch
eine rationellere Milchverwertung abgeholfen werden
und in dieser Richtung sollte die alpwirtschaftliche
Schule eingreifen. Oesterreich ist in dieser Beziehung
vorbildlich vorgegangen, indem es in Steiermark unter
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der Direktion eines Schweizers, Herrn Schuppli, eine
alpwirtschaftliche Schule griindete, die sehr viel gutes
gewirkt hat und eine grosse Besucherzahl aufweist.

Wenn ich also in dieser Richtung mit dem Ein-
sender vollstindig einig gehe, so kann ich mich weniger
mit der Forderung einverstanden erkliren, dass die
alpwirtschaftliche Schule im eigentlichen Oberland er-
richtet werden miisse. Es geniigt meines FErachtens
nicht, ein Gebiude zu erstellen, ein, zwei Lehrer mit
einer Anzahl Zoglingen hineinzusetzen und zu sagen:
das ist eine alpwirtschaftliche Schule, sondern zum
richtigen Betrieb einer solchen Schule gehért ein ge-
eigneter grosserer landwirtschaftlicher Betrieb, ein
zahlreiches Lehrpersonal und ein reichhaltiges An-
schauungsmaterial. Ueber das alles verfigt selbst-
verstindlich eine richtige landwirtschaftliche Schule
viel eher als eine kleine alpwirtschaftliche Schule im
Oberland. Natiirlich darf diese landwirtschaftliche
Schule, an der die alpwirtschaftlichen Kurse durchge-
fiihr{ werden sollen, nicht zu weit vom Oberland ent-
fernt sein; sie muss so gelegen sein, dass die Bevilke-
rung sich dafiir interessiert, dass im Sommer unsere
Alpen begangen werden konnen und das nétige Material
dort gesammelt werden kann. Das schien mir alles
in der von dem Herrn Landwirtschaftsdirektor ange-
deuteten Griindung einer richtig ausgebauten land-
wirtschaftlichen Schule in Miinsingen zuzutreffen.

Ich habe schon gesagt, dass wir die Angelegenheit
mit dem Herrn Landwirtschaftsdirektor besprochen
haben und ich stelle fest, dass wir bei ihm volles Ver-
stiindnis fiir unsere Notlage und unsere Begehren ge-
funden haben. Daher hat es mir widerstrebt, bei der
ersten Beratung offene Tiiren einzurennen, nachdem
man uns alle wiinschenswerten Zusicherungen gegeben
hatle. Nachdem nun aber die politischen Parteiorgani-
sationen und die Tagespresse sich der Sache bemich-
tigt haben und man uns den Vorwurf machte, wir
hiitten uns anlidsslich der ersten Beratung nicht ge-
niigend gewehrt und die Interessen schmahlich preis-
gegeben, wire ich dem Herrn Landwirtschaftsdirektor
dankbar, wenn er heute mit wenigen Worten bestitigen
wiirde, was er uns in bezug auf die Einfithrung der
alpwirtschaftlichen Kurse an einer landwirtschaftlichen
Schule seinerzeit mitgeteilt hat.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichlerstatier
des Regierungsrates. Die Frage der Errichtung einer
alpwirtschaftlichen Schule hat bereits eine Diskussion
in der Oeffentlichkeit erfahren, als der vorliegende
Entwurf im September letzten Jahres vom Regierungs-
rat durchberaten war. Anlédsslich der Jahresven
sammlung in Saanen hielt ich ein Referat tiber die
Giterpreise und nachher kam die Frage der Griindung
einer alpwirtschaftlichen Schule zur Sprache. Ich gab
damals die Erklarung ab, dass es nach meinem Dafiir-
halten durchaus nicht zweckmiissig wire, ohne
weiteres eine alpwirtschaftliche Schule zu griinden,
weil wir im Oberland ein separates Gebédude errichten
miissten und die Schule nicht gentigend frequentiert
wiirde, so dass sie nicht mit einem geniigenden Lehr-
personal und den nétigen Lehrmitteln, Sammlungen,
Bibliothek und so weiter ausgeriistet werden konnte,
wie es fiir eine landwirtschaftliche Schule gewiinscht
werden miisse. Es sei richtiger, an einer bestchenden
landwirtschaftlichen Schule auf die speziellen Ver-
hiltnisse des Oberlandes in der Weise Riicksicht zu

nehmen, dass man dort einen Spezialkurs durchfiihre,
wenn sich eine grossere Anzahl Leute aus den Alp-
gegenden anmelden. Das ldsst sich leicht machen. Wir
haben heute in der Winterschule auf der Riitti finf
Klassen. Wenn die neue Schule beispielsweise auch
finf Klassen hat, kann nétigenfalls eine spezielle alp-
wirtschaftliche Klasse gebildet werden. Man kann den
Unterricht fiir diese besonderen Verhéltnisse zuschnei-
den und so den Bediirfnissen Rechnung tragen. Dabei
haben wir den grossen Vorteil, dass die aus alpwirt-
schaftlichen Verhéltnissen kommenden jungen Leute
doch noch Gelegenheit haben, andere landwirtschaft-
liche Verhidltnisse anzusehen und ihren Gesichtskreis
zu erweitern. Die Riitti wird Jahr fir Jahr aus dem
Oberland verhiltnisméssig gut frequentiert. Ein Teil
dieser Oberldnder geht nachher allerdings fort und
gerade die Vermittlung einer allgemeinen landwirt-
schaftlichen Berufsbildung erméglicht ihnen, nachher
auch andere Stellungen anzunehmen. Das dirfen wir
nicht tibersehen. Wenn der Herr Vorredner mit der
alpwirtschaftlichen Schule in Steiermark exemplifi-
ziert, so mache ich darauf aufmerksam, dass dies die
einzige Schule des betreffenden Landes ist und in
derselben Kurse aller Art ahgehalten werden. Die
Frage der Milchverwertung im Kleinbetrieb auf den
Alpen kann viel besser durch entsprechende Kurse an
unserer Molkereischule gelost werden. Man ist diesem
Bediirfnis ubrigens bereits nachgekommen, indem wir
letzten Frithlung einen Alpsennenkurs veranstalteten,
der aus dem Oberland sehr gut besucht war. Man wird
das auch dieses Jahr wieder tun. Ich halte also dafiir,
dass man allen Intentionen viel besser als durch die
Griindung einer alpwirtschaftlichen Schule in der
Weise nachkommen kann, dass man an einer bestehen-
den oder besonders zu errichtenden landwirtschaft-
lichen Schule Spezialklassen griindet, sobald die noti-
gen Leute hiefiir sich anmelden. Es ist schliesslich
nicht viel, wenn etwa 20 junge Leute aus dem Ober-
land sich melden, so dass man eine Spezialklasse
bilden kann. Dabei stelle ich fest, dass der Unterricht
in Tierzucht, Pflanzenbau, Diingerlehre, iiberhaupt in
allea grundlegenden Fichern an einer alpwirtschaft-
lichen Schule der gleiche ist wie an einer eigentlichen
landwirtschaftlichen Schule, dass man dagegen fiir die
jungen Leute aus alpwirtschaftlichen Gegenden den
Unterricht im Hackfruchtbau und in Spezialkulturen
reduziéren und dafiir mehr Gewicht auf diejenigen Ge-
biete legen kann, in denen sie nachher praktisch titig
sein miissen. Auch wird man mit der alpwirtschaft-
lichen Klasse im Sommer entsprechende Exkursionen
machen miissen, um dasjenige, was man im Winter
vorgefithrl hat, in der Praxis zu demonstrieren.

Herr Hadorn stellt keinen Ab#dnderungsantrag und
ich glaube, diese Ausfithrungen diuirften geniigen. Sie
sind eine Bestiitigung dessen, was ich seinerzeit bereits
in Saanen gesagt habe.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 1. Der Staat unterhilt
A. die landwirtschaftliche Jahresschule Riitti,
B. die Molkereischule Riitti,
C. die erforderliche Zahl von landwirtschaftlichen
Winterschulen.
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Der Staat unterstiitzt

D. das mit den Fachschulen verbundene land-
und milchwirtschaftliche Versuchswesen,

E. die Veranstaltung von land- und alpwirtschaft-
lichen Spezialkursen, Wandervortrigen, Kise-
rei- und Stallinspektionen und anderen Unter-
nehmungen, welche die Forderung der Land-
wirtschaft auf dem Wege der Anregung und
Belehrung bezwecken,

F. die Ausbildung von Landwirtschaftslehrern,
Kultur- und Molkereitechnikern,

G. Schulen und Kurse fiir die hauswirtschaftliche

‘Ausbildung der Tochter. - _ >
Art. 2,
Angenommen,
Beschluss:

Art. 2. Der Landwirtschaftsdirektion wird eine
Kommission fiir das landwirtschaftliche Unter-
richtswesen beigegeben. Diese Kommission wird
vom Regierungsrat auf die Dauer von 4 Jahren
gewihit.

Die Organisation dieser Kommission, sowie
ihre besonderen Aufgaben und Befugnisse werden
durch ein Reglement des Regierungsrates fest-
gesetzt.

Bei der Bestellung der Kommission ist auf
eine angemessene Berticksichtigung der verschie-
denen Landesteile und Betriebszweige und auf
fachméannische Tiichtigkeit der Mitglieder Bedacht
zu nehmen.

Art. 3.
Angenommen,

Beschluss:

Art. 3 Der landwirtschaftlichen Schule werden
folgende Aufgaben zugewiesen:

a. junge Landwirte in theoretischer und prak-
tischer Richtung so auszubilden, dass sie
mit der erfolgreichen Bewirtschaftung eines
landwirtschaftlichen Heimwesens vertraut
werden;

b. die Bewirtschaftung der Staatsdomine auf
der Riitti als landwirtschaftlicher Musterbe-
trieb;

c. die Betitigung als zentrale Auskunftsstelle fiir
landwirtschaftliche Angelegenheiten;

d. die Betdtigung als landwirtschaftliche Ver--

suchsanstalt.
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Art. 4.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wir beantragen lhnen, in Art. 4
eine kleine Erweiterung vorzunehmen und von den
Zoglingen, die in die landwirtschaftliche Schule auf-
genommen zu werden wiinschen, auch ein Jahr prak-
tische Betdtigung zu verlangen. Die Anmeldungen fiir
die Jahresschule auf der Riitti kommen nicht nur aus
bauerlichen Verhiltnissen, sondern ziemlich zahlreich
auch aus dem Handwerkerstand, dem Kaufmannsstand,
stddtischen Beamtenkreisen und so weiter. Da ist es
von Wichtigkeit, dass diese jungen Leute vor ihrem
Eintritt in die landwirtschaftliche Schule zuerst minde-
stens ein Jahr Praxis durchmachen, damit sie nachher,
wenn sie von der Riitti in die Praxis hinauskommen,
nicht Enttduschungen erleben miissen. Es ist begreif-
lich, dass derjenige, der direkt von der Schule weg
auf die landwirtschaftliche Schule kommt, wo die prak-
tischen Arbeiten und die Theorie miteinander abwech-
seln, wo die physischen Anstrengungen bei der Arbeit
nicht so intensiv sind wie im gew&hnlichen landwirt-
schafllichen Betrieb bei einem Bauer und wo der Be-
treffende mit all den Schwierigkeiten, die ein land-
wirtschaftlicher Betrieb mit sich bringt, auch weniger
bekannt gemacht wird, sich den Landwirtschaftsbetrieb
schoner vormalt, als er in Wirklichkeit ist. Damit
der Jingling von vorneherein richtig eingefiihrt wird
und bei ihm der Entschluss zur Reife gebracht werden
kann, ob er wirklich Landwirt werden wolle oder
nicht, sollte er zuerst ein Jahr bei einem tiichtigen
Landwirt in die Praxis gehen. Wenn er dann nachher
immer noch Lust und Liebe zum landwirtschaftlichen
Beruf hat, soll er auf der Riitti aufgenommen werden
wie die andern, die von Jugend an im landwirtschaft-
lichen Betrieb titig waren. Aus diesem Grunde be-
antragen wir Thnen, den Eingang des Artikels 4 wie
folgt zu fassen: « Zur Aufnahme in die landwirtschaft-
liche Schule ist ein Alter von 16 Jahren, ein Jahr
praktische Betitigung, guter Leumund .. . ... ».

Angenommen mit dem vorgeschlagenen Zusatz.

Beschluss:

Art. 4. Zur Aufnahme in die landwirtschaft-
liche Schule ist ein Alter von 16 Jahren, ein Jahr
praktische Betdtigung, guter Leumund, sowie gei-
stige und koérperliche Befihigung zur erfolg-
reichen Ausiibung des Berufes als Landwirt er-
forderlich.

Der Eintritt erfolgt jeweilen auf Grundlage
einer Aufnahmspriifung.

Art, 5.
Angenommen,
Beschluss:
Art. 5. Die Unterrichtszeit umfasst zwei auf-

einanderfolgende Jahreskurse, fiir welche jewei-
len im Friihjahr die Aufnahmen stattfinden. Ueber
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allfdllige ‘Aufnahmen in der Zwischenzeit ent-
scheidet auf Antrag der Aufsichtsbehorde die
Landwirtschaftsdirektion.

Das Unterrichtsprogramm wird den jeweiligen
Bediirfnissen entsprechend auf Antrag der Auf-
sichtsbehdérde von der Landwirtschaftsdirektion
festgesetzt.

Bei eintretendem Bediirfnisse konnen an der
landwirtschaftlichen Schule Spezialkurse von kiir-
zerer Dauer angeordnet werden.

Art. 6.

Angenommen,

Beschluss:

Art, 6. Der Unterricht an der landwirtschaft-
lichen Schule ist fiir Schweizerbiirger unentgelt-
lich. Ueber die Abgabe der Lehrmittel und iiber
Beitrige der Schiiler an Exkursionen wird das
Néhere durch Reglement festgesetzt.

Art. 7.

Angenommen. -

Beschluss:

Art. 7. Das leitende Personal und die Schiiler
bilden zusammen einen gemeinsamen Haushalt.

Die Schiiler erhalten Verpflegung im Konvikt-
betriebe und stehen wihrend ihres Aufenthaltes
an der landwirtschaftlichen Schule unter den Re-
glementen betreffend die Haus- und Schulord-
nung.

An die der Anstalt erwachsenden Kosten fiir
Wohnung, Kost, Wiasche, Licht und &drztliche Be-
sorgung haben die Schiiler einen Beitrag zu
leisten, der vom Regierungsrat festgesetzt wird.

Fir Auslinder wird das Kostgeld von Fall
zu Fall durch die Landwirtschaftsdirektion be-
stimmt.

Art. 8.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 8. Wenig bemittelten, aber befdhigten ber-
nischen Schiilern kann das Kostgeld teilweise,
in Ausnahmefillen ganz durch die Landwirt-
- schaftsdirektion auf Antrag der Aufsichtsbehorde
erlassen werden.

Nichtkantonsbiirger, deren Eltern oder Vor-
miinder im Kanton wohnen, sind den Kantons-
biirgern gleich zu stellen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Art. 9.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 9. Ausnahmsweise und sofern Platz vor-
handen ist, konnen &ltere Landwirte, oder von
kantonalen, eidgendssischen oder auslindischen
Behorden empfohlene Leute auch als Hospitanten
aufgenommen werden. Die Landwirtschaftsdirek-
tion setzt hiefiir von Fall zu Fall die an die Schule
zu entrichtende Entschiddigung fest.

Art. 10.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 10. Zur Verwaltung der Anstalt, sowie zur
Erteilung des Fachunterrichtes werden folgende
Organe bestellt:

a. ein Direktor als verantwortlicher Leiter der
Lehranstalt und des Gutsbetriebes. Derselbe
hat eine vom Regierungsrat festzusetzende
Amtskaution zu leisten;

b. die erforderlichen Fachlehrer, welche ent-
weder als Haupt- oder als Hiilfslehrer ange-
stellt werden konnen;

¢c. die Werkfiihrer fiir den praktischen Unter-
richt;

d. das notige Verwaltungspersonal fiir Betrieb
und Haushalt.

Art. 11,

Angenommen,

Beschluss:

Art. 11. Der Direktor und die Fachlehrer wer-
den auf den unverbindlichen Vorschlag der Auf-
sichtsbehérde vom Regierungsrat auf eine Amts-
dauer von 4 Jahren gewdhlt. Die Werkfiihrer,
sowie das stindige Verwaltungspersonal werden
ebenfalls auf Vorschlag gleicher Behorde durch
die Landwirtschaftsdirektion ernannt. Die Bar-
besoldungen des Direktors, der Fachlehrer und
der Werkfiihrer fiir den praktischen Unterricht
werden unter Beriicksichtigung ihrer Inanspruch-
nahme durch die jeweilen bestehenden Vorschrif-
ten tber die Besoldung der Beamten und Ange-
stellten der Staatsverwaltung geordnet.

Art. 12,

Angenommen.

26*
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Beschluss:

Art. 12, Die Kosten der Anstalt werden be-
stritten
a. aus den Kostgeldern der Schiiler;
b. aus dem Arbeitsverdienst der Schiiler;
¢. aus dem Beitrage des Staates;
d. aus dem Bundesbeitrage.

Art. 13—16.

Angenommen,

Beschluss:

Art. 13. Die der Molkereischule Riitti zuge-
wiesenen Aufgaben sind folgende:
a. die praktische und theoretische Ausbildung
von Kiserei- und Molkereipersonal;
b. der Betrieb einer Kiserei und Molkerei
(Musterkéaserei) ;
c. die Betiitigung als zentrale Auskunftsstelle
fiir milchwirtschaftliche Angelegenheiten. Ins-
. besondere konnen ihr auch die Kisereiunter-
suchungen ganz oder teilweise ibertragen
werden ;
d. die Betitigung als milchwirtschaftliche Ver-
suchs- und Untersuchungsstation.

Art. 14. Zur Aufnahme in die Molkereischule
ist ein Alter von 17 Jahren, guter Leumund, sowie
geistige und korperliche Befihigung zur erfolg-
reichen Austibung des Molkereiberufes erforder-
lich. Ausserdem gelten fiir die Aufnahme in die
verschiedenen Kurse die besonders verlangten
Anforderungen praktischer Vorbildung. Der Ein-
tritt erfolgt jeweilen auf Grundlage einer Auf-
nahmspriifung.

Art. 15. An der Molkereischule sollen in der
Regel folgende Kurse abgehalten werden:

a. Jahreskurse, berechnet fiir Teilnehmer, die
sich in allen Zweigen des milchwirtschaft-
lichen Gewerbes ausbilden wollen;

b. Halbjahreskurse, berechnet fiir Leute, die
mindestens 2 Jahre in einer Kiserei praktisch
titig waren;

c. Spezialkurse, jeweilen nach Bedarf und An-
ordnung durch die Aufsichtsbehorden.

Art. 16. In Betreff der Festsetzung des Unter-
richtsprogrammes, Unentgeltlichkeit des Unter-
richtes, Verpflegung im Konviktbetrieb, eventuell
Erlass des Kostgeldes, Aufnahme von Hospitan-
ten, Anstellung des Direktors, der Fachlehrer und
Werkfiihrer, gemeinsamem Haushalt und Deckung
der Betriebskosten finden die Bestimmungen, wie
sie in Art, 5—12 fir die landwirtschaftliche
Schule aufgestellt sind, analoge Anwendung.

Art. 17,
Angenommen,

Beschluss:

Art. 17, Zur Foérderung der landwirtschaft-
lichen Berufsbildung auf breiter Grundlage kann
der Regierungsrat nach Massgabe des Bediirf-
nisses staatliche landwirtschaftliche Winter-
schulen errichten,

Art. 18.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. In der ersten Beratung wurde
von dem Vertreter von Langenthal die Regierung ange-
fragt, ob es richtig sei, dass man sich mit dem Ge-
danken trage, in Miinsingen eine zweite landwirtschaft-
liche Winterschule zu errichten. Der Sprechende hat
damals erklart, dass in der Tat beziigliche Unterhand-
lungen mit dem Besitzer des Schwandgutes begonnen
haben und dass man beabsichtige, dort eine landwirt-
schaftliche Winterschule einzurichten. Die Unterhand-
lungen wurden nachher noch fortgesetzt, fithrten aber
zu keinem Resultat, indem der Preisunterschied zu
gross war und man fand, man wolle vorlidufig aul die
Sache nicht weiter eintreten.

Diese Erkldrung des Sprechenden hatte zur Folge,
dass sich in Kreisen der oberaargauischen Landwirt-
schaft eine Bewegung zugunsten der Errichtung der
landwirtschaftlichen Winterschule in Langenthal gel-
tend machte. In Langenthal fand eine grossere Ver-
sammlung statt, an der tiber diese Angelegenheit refe-
riert und beschlossen wurde, an die Regierung und
Kommission eine Eingabe zu richten, dass in Art. 18
des Entwurfes die Bestimmung aufgenommen werde,
dass die im Jahre 1905 in Langenthal errichtete Winter-
schule in erster Linie in eine stindige Winterschule
umgebaut werden solle. Diese Eingabe wurde Thnen
jingst verlesen. Die vorberatenden Behorden haben
die Frage besprochen und beantragen Ihnen einstim-
mig, es sei auf diese Anregung nicht einzutreten. Es
ist aus verschiedenen Griinden nicht moglich, heute
schon die Sitzfrage der neuen landwirtschaftlichen
Winterschule zu l6sen. Vor allem aus ist daranf auf-
merksam zu machen, dass wir fiir die Zukunft nicht
bloss eine Winterschule in Aussicht genommen hahen,
sondern die Art. 17 und 18 bestimmen ausdriicklich,
dass landwirtschaftliche Winterschulen nach Bediirfnis
errichtet werden sollen, so dass der zweiten spiiter eine
dritte und vierte folgen kann. Ich habe bei der Ein-
tretensfrage darauf aufmerksam gemacht, dass es nicht
zu viel ware, wenn wir mit der Zeit jedem Landesteil
eine solche Schule zur Verfiigung stellen kénnten. Man
wird aber zunéchst nicht weiter gehen, als das Be-
diirfnis verlangt und als mit den Finanzen des Kantons
in Einklang gebracht werden kann.

Bei der Losung der Sitzfrage miissen natiirlich mit
der betreffenden Gemeinde entsprechende Unterhand-
lungen vorausgehen. Es geht nicht an, einfach in einem
Gesetz zu bestimmen, dass die Schule da und dahin
kommen solle. Das betreffende Gemeindewesen, das
die Schule erhilt, muss auch entsprechende Leistungen
aufweisen, es muss ein Vertrag abgeschlossen werden
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und so weiter. Man kann sich nun vorstellen, in
welcher Situation die Regierung sich befinden wiirde,
wenn im Gesetz der Sitz von vorneherein bestimmt
wiirde. Wir hitten gebundene Hinde und miissten die
Bedingungen annehmen, die das betreffende Gemeinde-
wesen offerieren wiirde. Wir stellen uns auf den Stand-
punkt, dass noch andere Ortschaften in Frage kommen
konnen und sich um den Sitz einer Winterschule be-
werben werden.

Aus allen diesen Griinden halten wir es nicht fiir
angiingig, den Sitz im Gesetze zu bestimmen. Ganz
abgesehen davon, dass ein solches Vorgehen in den-
jenigen Landesteilen, die nicht ohne weiteres cine
Winterschule zugesichert bekommen, Misstrauen her-
vorrufen oder wenigstens unangenehm beriithren
miisste, was der Vorlage, mit der jedermann einver-
standen ist, eventuell zum Schaden gereichen wiirde.
Wir halten also dafiir, dass dieser Anregung nicht
entsprochen werden konne.

Dagegen bin ich, nach eingehender Beratung der
Angelegenheit in der Regierung und Kommission, zu
der Erklirung ermichtigt, dass wir nicht beabsichtigen,
die Filiale in Langenthal und iiberhaupt die Filialen
aufzuheben, sondern dass dieselben fortgefiithrt werden
sollen, solange das Bediirfnis besteht, natiirlich unter
der Voraussetzung, dass die Vertragsverhiltnisse mit
den betreffenden Gemeinden ungefdhr die gleichen
bleiben, wie sie zurzeit bestehen. Ich glaube, mit
diescr Erklarung konnen sich die betreffenden Gemein-
den zufrieden geben.

Jenny, Prisident der Kommission. Die Kommission
war einstimmig mit der Regierung der Ansicht, dass
beztglich der Ortsfrage in das Gesetz keine Bestim-
mung aufgenommen werden soll. Das Geselz soll da-
riitber nichts sagen, wo die zukiinftigen Winterschulen
errichtet werden sollen. Es ist Sache der ausfithrenden
Organe, diese Frage zuerst zu priifen und nachher wird
der Grosse Rat sowieso Gelegenheit haben, sich da-
riitber schliissig zu machen und seinen Entscheid za
treffen.

Nun hat Herr Regierungsrat Moser im Namen der
Regierung noch eine weitere Erklidrung abgegeben, die
in der Kommission nicht behandelt worden ist. Seit
der letzten Kommissionssitzung hat eine Deputation
von Langenthal bei der Regierung vorgesprochen und
der Herr Landwirtschaftsdirektor hat die Erklidrung ab-
gegeben, dass keine der bestehenden Filialen durch
die Neuordnung der Dinge gefihrdet werden soll. Wenn
die Winterschule in Miinsingen errichtet werden sollte,
wird also die Filiale in Langenthal fortbestehen, und
umgekehrl. Ich glaube im Namen der Kommission zu
sprechen, wenn ich mich der Auffassung der Regierung
anschliesse, denn ein solches Vorgehen ist durch die
Verhilinisse geboten. Zweifellos wird die neue Winter-
schule schon im ersten Jahr ihres Bestandes angefiillt
sein und die Filiale wird fortbestehen miissen. Ich
glaube also, diese Erklirung auch im Namen der Komn-
mission abgeben zu diirfen, obschon sie sich dariiber
nicht aussprechen konnte.

Ingold (Lotzwil). Wie Sie wissen, haben die Land-
wirte des Oberaargaus nach der ersten Beratung des
Gesetzes, hauptsichlich gestiitzt auf die Erklirung des
Herrn Landwirtschaftsdirektors, aus der man entneh-
men konnte, dass die Filiale in Langenthal aufgehoben
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und eine grossere landwirtschaftliche Winterschule in
Miinsingen errichtet werden solle, zu der Frage der
Winterschulen Stellung genommen. Wir hatten dazu
nicht nur das Recht, sondern auch die Pflicht. Wir
wollten mit unserer Eingabe das landwirtschaftliche
Bildungswesen nicht hemmen, sondern im Gegenteil
fordern, denn wir erblicken auch darin eine Forderung,

dass diese Bildungsanstalten nicht zu sehr konzen-

triert, sondern mehr verleilt werden und wenn méglich
jedem Landesteil eine Winterschule zugehalten wird.
Deshalb verwendeten wir uns dafiir, dass die schon
seit Jahren bestehende Winterschulfiliale in Langen-
thal uns erhalten bleibe. Nachdem nun der Herr Land-
wirtschaftsdirektor im Namen der Regierung die Er-
klarung abgegeben, dass diese Winterschule nicht ein-
gehen, sondern fortbestehen soll, ist unserer Eingabe
vollstindig Gentige geleistet, und ich kann namens der
o6konomischen Gesellschaft, welche die Eingabe ver-
fasst hat, erkldren, dass uns das geniigt. Immerhin
mochte ich den Wunsch ausdriicken, dass die Erkla-
rung des Herrn Landwirtschaftsdirektors zu Protokoll
genommen werde und dann auch in der Botschaft zum
Gesetz Aufnahme finde.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 18. Eine stindige landwirtschaftliche
Winterschule wird zunichst in Verbindung mit
der landwirtschaftlichen Schule Riitti unter Be-
niitzung der dortigen Lehrkrifte und Lehrmittel,
eine zweite wird im franzosischen Kantonsteil
unterhalten. Die Errichtung weiterer landwirt-
schaftlicher Winterschulen erfiolgt nach Bediirfnis.

Ortschaften, welche neu zu errichtende
Winterschulen zu iibernehmen wiinschen, haben
in der Regel an die Kosten der Lokalmiete, der
Beleuchtung und Beheizung den Verhéiltnissen
entsprechende Beitrdge zu leisten, welche auf
dem Wege der Verstindigung mit dem Regie-
rungsrate festgesetzt werden.

Art. 19,
Angenommen.

Beschluss:

Art. 19. Die neu zu errichtenden landwirt-
schaftlichen Winterschulen kénnen als selbstidn-
dige Lehranstalten, oder in Verbindung mit der
landwirtschaftlichen Schule auf der Riitti orga-
nisiert werden.

Die selbstindigen Winterschulen sind soweit
moglich mit einem Gutsbetriebe auszustatten,
oder mit dem Betriebe einer Staatsdoméne in Ver-
bindung zu bringen.

Art, 20,

Angenommen.
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Beschluss:

Art. 20. Fir die Aufnahme in die landwirt-
schaftlichen Winterschulen gelten die Bestim-
mungen des ‘Art. 4 hievor, wobei das Mindestalter
in der Regel 17 Jahre betragen soll.

Art. 21,

Angenommen.

Beschluss:

Art. 21, Die Unterrichtszeit umfasst zwei auf-
einanderfolgende Winterkurse von mindestens
4 Monaten, Der Unterricht hat jeweilen auf An-
fang November zu beginnen und ist im Monat
Mérz zu beenden.

Der Unterrichtsplan wird den lokalen Ver-
hiltnissen angepasst und auf Antrag der Auf-
sichtsbehérde von der Landwirtschaftsdirektion
festgesetzt.

Art. 22.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 22, Auf selbstindige landwirtschaftliche
Winterschulen mit Konviktbetrieb finden beziig-
lich Unentgeltlichkeit des Unterrichtes, Verpfle-
gung, eventuell Erlass des Kostgeldes, Anstellung
des Direktors, der Fachlehrer, gemeinsamein
Haushalt und Deckung der Betriebskosten die Be-
stimmungen fiir die landwirtschaftliche Schule
(Art. 5—12) analoge Anwendung.

Art. 23.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 23. Fir die landwirtschaftlichen Winter-
schulen, die in Verbindung mit der landwirtschaft-
lichen Schule Riitti organisiert werden, sowie fir
selbstindige Schulen, in denen ein gemeinsamer
Haushalt im Sinne von Art. 7 nicht durchgefiihrt
werden kann, erldsst der Regierungsrat die noti-
gen Vorschriften iiber die Organisation und den
Betrieb.

Art. 24—26.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 24, Zur Durchfithrung entsprechender
Versuche dienen:

1. die mit den Lehranstalten verbundenen prak-
tischen Betriebe und in besondern Fillen
auch hiezu geeignete Privatbetriebe;

2. die an beiden Lehranstalten bestehenden La-
boratorien;;

3. die in Verbindung mit den Lehranstalten zu
unterhaltenden Maschinen- und Geritedepots.

Art. 25, Die durch die landwirtschaftliche und
durch die Molkereischule auszufiihrenden Ver-
suche sollen sich hauptsidchlich auf Fragen er-
strecken, die unmittelbar praktisches Interesse
haben, und deren Resultate speziell fiir die ber-
nische Land-, Alp- und Milchwirtschaft von direk-
tem Nutzen sind.

Art. 26. Das jahrliche Programm fiir die Ver-
suchstitigkeit wird von den Anstaltsdirektoren
unter Mitwirkung der Fachlehrer entworfen und
von der Landwirtschaftsdirektion definitiv fest-
gesetzt. Fir die Einrichtung 